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Je suis lie eii 1768 a Lanclogliem, iin village 
" entre Gaud el Bruises. 

Qiiaiid je 11 avals pas encore deux aiis, niio 
^servanle, qui m’nppreiiait a iiiarcliei% me laissa 
toniberpres d’nii iliaiidroii plein dean bnuilianle, 
ou se phuigea luon liras gaordie. -le perdis aiiisi 
deux ddigls, el les trois aiitres, r^uiiis eii uiie 
sorlo (le iiioigiioii, restereiit plies eii dedans, et 
' tool a fait inertes. A part celu j’etais, au dire de 
t cliaciii!, un joii el agreable eiiranl. 

Mon accidenlme rendait iiK'.aoa'do de IravaiL 
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I, UNO Lie JEAN 



pai‘liigr;ii.s voloiilicrs int s richosses avee, raes 
caiTiafades de classe. On avait du respect pour 
inoij cl la pluparl se dispulaient riiouiiciir d’etre ^ 
mes iaven'is. Mais les euvieux, 
laieiit do moieii iiion ubseucOt in’appclaienl « la 
pelile paOe de Kobe !c tisscrand, et meme me 
poiirsuivaieiit du sobritjnet de « rcslropie. » 

Cela Idcssait vivemenl mori amonr-propre et 
in’alTIigeait pro Ton demon I; aiissi, des lors gran- 
dil dans nion emnr uii sentirneut de hoiile ue 
inon iiilirmiie, qui exerca une irresistible in- 
11 Lienee siir ma facoii d’etre et d’agir. 

Mon pere expliqnait avee line sorte de vanity, 
a lous cenx qui voulaient ecouter ses vanleries, 
le secret de notre biea-etre apparent. 

II avait nn frerc aine, nnmnie Jean, qui de- 
menraii iiuelque par! snr Ics fronlieres de Franc.e, 
el qui, a ce qne prelendait inon pere, elait anssi 
I'iclie que ia mer etait [irofonde, Ce frerc — 
Toncle Jean — avait etc soldat dans sajeunesse, 
et il avail fail la guerre en Allemagiie centre les' 
i’russiens el les Fraucais. 11 avail assisle amainles 
balailles, recu cinq blessures el accompli des 
exploits incroyabics. Seloumon pere, ilu’y avail 
pas an monde nii bomme plus fori, plus adroit 

ceuve (in’il ne mam 







pas non phis d’indiistrie, e’est que, depuis qu il 
avail quiOc Ic service, il avait gagne taut d’ar- 
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L JEAN 
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gent (Ians lo commerce (jn’il anrait pn acheler 

^ de not re village s’il en avait eu envio. 
etait rondo Jean qui acconlait a mes parents 
nil petit revenn- aiiiinel qui lour permetlait de lie 
plus travailler, et de siibvenir a mon entretien 
j et a mon education. 
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Cc riche onclo Jean dtait mon parrain. La 
seulo fois qii’on Tavait vn a Landeghem, e’etait 
lorsquMl y dtait arrive dans uiie belle voitnre a 
denx dievaux pour me tenir siir les fonts liap- 
tismanx Los gens qui se souvenaient encore do 
hii affirmaieiit (|ne c’dtait nn homme de grande 
taille et d’un exterieiir imposaut. 

Mon pere el ina mere dlaienl si tiers de lenr 
-lean, que dn matin an soir its avaient son nom 
a la boiiche, tis ne parlaient d’enx memes qn'a- 
vec Inimitite ; mais Londe Jean dtait pour eiix 
rhommo le plus dtoinuint, le pins intelligent et 
le plus fort, dn monde, Parlait-on d’lnie chose 
qui paraissait difticile on impossible, lenr pre¬ 
mier mot dtait: 

— Oh ! ceia u'arrelerait pas Londe Jean nne 
iniiinte. 

Mamere m avail berce avec ce noni-h\. Pour 
rnon imagination d’enfant, Londe Jean dtait, 
line sorte de genic protectenr a cote de mon 
ange gardien. Plus lard' il dtait devctni pour 
mol saint Nicolas, car la veillc de la fdtede ce 












grand saint, je placais moii pelit panier sons le 
maiiteau dela cheminee, et le lenclemaiu matin 
je le trouvais pleiii de friaiidises et de jouets. 
Alors mes parents me disaieiil que c’etait un 
cadean de I’oncle Jean, et copeudant jc croyais 
que saint Nicolas I’avait apporte. C’est ainsi qne, 
dans mes premieres annees, les deux images se 
confondaient cii nne seule dans mon esprit. 

Lorsque j'eiis liuil ans et qne j’allai a Tecole, 
un cliangement cornplct se fit dans mes idees 
toiichaiit la personnulite de roiiele Jean, Tons 
les jonrs on m’encourageail a l)ien etndier, pour 
faire plaisir a I’oncle Jean ; si j'etais paressenx 
on mechant, on me menncait de le faire savoir 
a fonclo Joan, Kt comme on me doniiait des 
bonbons et des jonels en proporlioii dc mon 
application, I’idee de piinition on de recompense 
finit par devenir, dans mon esprit, inseparable 
de Toncle Jean. Jo devais I’aimer plus que mes 
parents eux-memes, me disait-on, car si je coii- 
tinnais a meriter sa protection par ma bonne 
coiidiiite_, il mo ferait lui jour riclie et henreux. 

A la longue, celte intei vention constante de 
I’invisible oncle Jean, qui, a ce (jue me disaitma 
mere savait lout ce que je faisais, et me punis- 
sait on me recompeusait, fit sur mon esprit uiie 
irnprossinn si profonde, que je n’etais pas loin 
de confondre cc protecteur mysterieux avec la 
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J/ONCLE JEAN i 

» ♦ 

I divine Providence ellc.-meme, Et ce qiii y i*,on- 
tribuait encore, c est que tons les soirs on me * 

i 

, faisait ajonter a mes prieres ordiuaires, line 
priere specialcpour roiicle Jean. 

Jt* me soiivieiis encore qii’iin jour je vis lefils 
1 dll bailli monte, devant la maison do son pere, 

' snr un beau clieval a bascule ayant dn poil ve- 
1 rilable, avec uiic criniere et une queue, une 
selle et nuo bride, com me un cheval vivaut. Le I 

- J 

desir d’en poss(5der un semblable me poursiiivit 5 

■ ■» J 

pendant plusieurs jours. Mes parents avaient ri 

0 

do inou desir inseuse, le cheval a bascule coutant ; 

pas mal de couronues, mais moi, plein de con- 
tlancedansla boute et dans romniseience de 
roncle Jean, je me rendis a T^glise, oii je m*a- 
gimouillai dans iiu coin, et je priai pendant une 
’ demi-heure avec autant de recneillemeut qiiede 
r fcrveiir. Mais ce n’etait pas an ciel qne j’adres- 
• sais mes prieres ; c'elait a roncle Jean, et je ne f 

• doutais uullemeut qu’il ne los exaucat. Apres une ■ 

longue alteute, no voyant point apparaitro le • 

cheval a bascule, j'atlribuai cette deception a 
moi-meme ct anion pen {rapplication a TiHude ; ■ 

( aussijo me mis a travailler avec ardeur, et je 
I lis r^ollemeiit de rapides progres. | 

•le irtMais pas seul a me faire une si grande 2 

idee de roncle Jean ; j’avais inspire la memo 
pen SCO a incs camarades d’ecole. 
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Comme je ne pons^^is pas me bat Ire centre 
les autres petits garcons a cause de men infir- 
mite, j'etais natiirellemenl tres pacitique, et je 
tachais, par ma douceur et ma patience, dega- 
gner Tamili^ de tout le monde. Mais il y avait 
des ecoliers envieux et grossiers qui partbis me 
meiiacaient et vonlaientnieme me battre. Alors 
je me dressais sur mes ergois et je teur criais : 

— Attoudez, mechauts gamins, qiie mon on- 
clc Jean vienne au village. S’ille vent, d’lm seul 
revors de main it voiisjettera par-dessus le 
moulin du pere Sanders. 

Mais le iiom de Toncle Jean suffisait pour me 
protegor et me defendre. Car a peine I’avais-je 
prononce que mes emiemis reculaieiit epouvan- 
les. 

Oni, lorsquo ppudant les recreations, nous 
nous amusions a regarder des images, entr^au- 
tres riiistoire d’Oursou et Valentin, nous nous 
demandions si, comme Ourson, roricle Jean ne 
saurait pas lever nne meule de moulin, et dera- 
ciner iin cbtuie : questions que nous resolvions 
aftirmativement, sans besiler. Tout ce qu’un 
eti'e humain avait jamais accompli, i’oncle Jean 
le pouvait iiatui'ellement encore mieiix. 

Je passais de preference mes heures de loisir 
dans la rnaison dn pere Sanders, le mctinier, qiu 
avait qnatre enfants d'un caractere tres doux^ 
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j’etais intime snrfont avee lioselle, line fillette 
(le hiiit Mils, a f|ni je (ionnais pins do jonjoiix et 
tic bonhoMS qnVtnx anti-es. 

11 y avait unc certaine analogic d’linnicnr cn- 
trc 06 imVnage et !c notre. Si nous nons van- 


lions sans ocsse dn puissant oncic Jean, eux, de 
lenr cole, vantaicnt lour oncic Charles conime 



•w 

riiorame le pins savMiit et le pins vSainl de la 
lerro. Cet oncle Charles, le rrcrc oadet de lenr 
pare, avait ete primm h niniversite de JjOii* 
vain, et etait. maintenanl cure an pays wal- 
lon. 

J’avais atteint Ihigede dix ans, et men esprit 
ctunmciicait a s’ouvrir. Je m’elonnais tjvielque- 
i(|iie nioi, (jiii 

M chnqnc lienre dii joiir, et {{ui pensais sans 
cesse a liii, je n'ensse jamais on ie bonhenr de 
levoir.Un desirardent dele contempleran moins 
line fois grandit dans ma cervelle ; mais mos 

— j’ignorais nlnrs ponrqnoi, — com* 
hattaient ce sonliait comme une chose defen- 
due. 

'Pout a coup ilarriva one letfredo roiicleJean. 
Mes parents, troubles, et ne sachant nas lire 
recrilnre, me la flront lire tout. haul. Mile ne 
conteiiait quo ce.s mots : 
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L ONCLli: .TiiAN 


« Frere, 

•h 

» Je suis gravemciit nialfulc. Venez me voir, 
mais venez seul. 


» Votre frere 


» Jean Roobeck. » 



«■ 

Comrne jo peiisais (jne Tonele Jean n’avait 
vouhi (urepjirgiier ma mere uit 
j’exprimai le tiesir d’acconipa^iier inon pere. Je 
voiilais saisir eelte occasion de voir an moins 
une fois inou parniin, et de !e remercier de tons 
les cadcaux rju’il n’avait pas cesse de rn’eii- 
vover. 

Wais moil pere refnsa, el comme j’i 
me pris a pleiirer, il se fAeha. Ft cesoir 
expier ma mecliance!^, je diis me conclier sans 



SIS*' 



a^ pour 



U’, 


Le lendemain, anssil6t lo s(deil leve, tonteia 
maison tut en Fair pour les apfiiets dndepartde 
mon pere, car acelte ^poijuo'la c/elait nne af- 
(aire importanto, e(rra 3 '^anto nn'me, dVntrepreii- 
dre un pareil voj age de vingt lienes. 

Nuns lions rein 

henre, a l^anherge des Sept Ktotles^ siir lachaus 
see pour attondre la diligence de Gaud. 

lie pouvuir accompa- 
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L ONCLE JEAN 


11 


gner mon pere. Je me figurais qiie le sejour 
liabite par Foiicle Jean devait etre qiielque chose 
comme le paraciis terrestre. Mais, malgre mou 
chagrin, je u'osais plus rien dire, seulemeni, 
an depart de la maile-posle, quarid je vis ma 
mere, les larmesanx yenx, serrermon pere dans 
ses hras, lorsqu’il me pressa a mon tour siir son 
coeur, comme s’il nous disaitiiu dernier adieu, le 
courage me maiiqua ; ct je mo mis a pleurer et 
a luirler si fort, qu^on eut dit que j’allais mourir 
de chagrin. 

Mon [HH'e etait parli, ct, ton jours sanglotant 
et pleurant, jo me laissai trainer par ma mere 
jusqiFa la maisun. La elle essaya de me faire 
com[)rcndro qiie roncle Jean avail defendu a 
mon ptu'c d’amener (jnelqu’uu aveclui, ct qne 
je devais respecter cette volonteavec patience et 
resignation, comme an sage enfant, jiisqiFa ce 
qiie je deviiisse un grand garcon. Alors mon 
oiicle viendrait mochercher dans sa voiture, et 
me prendrait chez Ini comme sou propre fils. 

Mou pere revint au bout do trois jours, avec 
la bonne nonvello qne I’oiicle Jean etaitsur pied, 
et pres(|ue gueri. It avait commis rimprudence 
de manger un lievre entier a liii tout seul, ce 
qiii liii avait doiiiie une si violente indigestion 
que pendant trois jours on avait craiut pour sa 
vie ; mais a present le mal etait passe. 
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I/oncle Jeati ciivoyait do iioiivoanx jonots et 
do heanx Uvres a images pour moi. II etait tros 
satislait do moii application et de ines progres. 
Mais il y avail eii moi qnolijue chose qni iiolui 

heauconp frop doiix, a sou 
avis; mesparents urelevaient commo nii enfant 
gate, commo nne petite lille tiniido. II avail 
appris quo jo no me defeiidais pas con I re mes 
[5tils 1 ‘amarades (jui me tourmentaient. Cola 
lui deplaisait, je dovais, avait-il dit, montrer 
plus de courage, conrir siis a ines enneniis, et 
taper dessms avec la. main qui me restait. 

tjuolqne mal qiie je me doniiasse, a parlir do 
ce jonr-!a, pour mo comp4)rter scion lo voeu de 
I'oncle Jean, cola nemo renssit pas. Apres avoir 
gagne A cotte luilo inegale nn aril Idcn^ nn nez 
en sang el nno veslo decliiree, j'y renoncai, et 
revins forc^inent a mon natnrel pacilique. 



Kn noveinbre 1780 arriva dans noire village 
la triste nouvclle do la niort do rim penal rice 
MariC’Therese. Ou cel6bra on son homieur, dans 
I’l^glise, des fimerailles solctuiellcs ou tons les 
villagoois et Ions Ics ecoliers assisterent. La tris- 
lesse puliliqne etait si gon6rale, ct I’on versa 
lanl delarmesqne nous, gamins, nous nous 
mimes aplonrer anssi, et a gmmir sans trop sa- 
voir pnurquoi. 


Pen de jours api’es ma more fnt alteinte dhine 
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malaclio dont olle lu* d<;vaif plus so ndover. Jo 

Toiilonds eiicoro mo diro, on mo fcuatit dln)ife- 

nioiit SOI 10 sur sa jioitrijic, t|uo jo dt'vais aimor 

rojicle Jean de lontos les forces do mon amo ; 

car si elio s'en a Unit au ciol trampnllo et, rassu- 

roo, cost (pi'eHo avail la cortifnde quo sou on- 

fant iiomanqiiorail jamais do rieu ici-bas, et quo 

le boil oncle Joan veillerait siir moi. 

Elio mounit on paix au bout do qiiolques 
niois. 

flotle mort tut iiii coup tatal [jour mon pore. 
I! commoiica a doclinor, et a la tin do la mtuno 
anriHo il s’oudormit dn derriior sommcil. 

On m’avait conduit an bout dn village, choz 
notre tVmmc do peine. Pendant deux jours jo 
no tis (pie plouror, jo n’avais pai encore doiizo 

ans, ot Jo restais sent an mondo ! 0 *iallais-je 

1 -. 





Un itiyon de iumiere penetra a travers mos 

anos. Ij oncio Jean, mon parrain, no m’ 
doniiorait pas. 

On Ini avail aunonce par loKro la mort do 

mnn pore, et Ton avait ecrit sur renveloppo : 

« vMe, vite, vile » comme ponr le pressor da- 
vardage. Viondra-l-il ? 

Nous tdions doja an maliii du rroisibmo Jour. 
Lcrt (lochos socouaiont lour gbis bigubro sur lo 
village, ponr anuoiiccr rimferremoiit de mon 
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ppie. Le moinrlre bruit dans la run me faisait 
tressaillir, et je me teiiais pret a santer an con 
do moii boii el seul profecteur. Mais, lielas! il 
lie vint pas. 

Utie couple d’heures plus tanl, uu monsieur 
de haute faille eiitra dans !a chambre ou j’6tais 
affaisse sur uiie chaise, tout eri larmes. Son vi¬ 
sage etait severe, tres hale, etz6bre de rides 
profoiides. Ses yeux, quoiqiie caches a demi 
sous d'tqiais souroils cn broussaille, 6Lincelaieiit 
comnie des charbons ardcnts. II portail no habit 
de soie lileu fonc,6, iin long gilet a fleiirs, 
line pciTuijue tdanclie, des bas de soie noire, et 
des sonliers a bouc.les d'argent. 

Je le regardai avec apprehension. Cet homine 
(lout le regard dnr et I’roid me glacait, pourrait- 
il etre mon oncle Jean? 

C’etail lui, cependant; car il me dit dhitie voix 
ereuse, presque sans me regarder : 

— Moil garcoii, je suis ton parraiii Jean. Tu 

lie peux pas rester ici, et je viens pour t*emmc- 
ner. 

Ma frayenr di spa rut en partie, et je me levai, 
teiidant les bras pour I’embrasser, en m*6- 
criant ; 

— Mon oncle Jean! Mon oncle Jean! 


bon parraiu 1 

11 m'ecarta doucemeiit, eii disant : 
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Bon, bon, c esf bien, je lo sais. Tiens-foi 
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, moil garcon, et pre|»aro-!oi a m’ac- 

oompagner. Dans line denii iieure je viendrai to 
ch ere her* 

Et il ajouta a pari Ini, mais pas assez has 
pour (juc la femme de peine et moi ne pnssions 



“ Henrensement que je snis la ! sans cela, 
qii’adviendrait-il de ce pauvre majiehol ? Mon 
freiv ne faisse rien, Les frais de mabolie et de 
fniieraillesj’mit teliement eudette qne son mi¬ 
serable mohilier ne vaut pas encore la moilie 

de ce qu il taut pour tout payer. J’y ponrvoi- 
rai. 

bemmc, ajouta tdl, je conrs chez le notaire. 

Condnisez ce garcon dans la maisoii mortiiaire ; 

medez-Ini ses plus beaux liabits, et etivelof>pez 

uii pen de linge dans un mouclioir. Je viendrai 

Ic prendre avec ma voiture... Et toi, Felix, sois 

ioitet traiujuille; tu ne maiujiieras de rien. 

Mais plenrer et gemii' on ma presence, non, 

non, de par le diable, non, entends-lu? 

La dessns il sort it sans m’avoir adresse un 

sonrire, sans meme m’avoir bien regarde une' 
scnle fois. 

J on conscrvai uno penible impression. Si la 
femme de pe.iie, en mo ramenant la maisou 
ne s etait pas mise a m’eatretcnir avee exalta- 







r 


i 


ti 



* 

)' * 

’■ * ’ 


I 

k 




•*1 

* 
i I 

V t 






} 



t 

4 



» 






4 


f> 


•■4 

»*i , 





«# 



« 



fl '** 






4 



I 


« 




i*** 

I 

t 

I 


! 



i 


I 





' • / 


i 6 


1. 0^'CI-^; .THAN 


iion fill sort enviable qui ni’alteiKlait, j atirais 
certainemont fondii eii lannos, ma!j<iv, la de¬ 
fense de ToiKdc Joan. Qne men parrain m’oiit 
parle si bant et de vsi iHrarjge facon, il iiV avait 
pas la, disait-elle, no qnoi iii'affliger ni nref- 
frayei*. II ne Tavait fait (|ne pour riro, ear il pa- 
raissait eii realite avoir le meillenr ccenr dii 
nionde. J'allais roiiler on voitnre, liabiter nn ;^j 
(dial(‘Oil, (Mre riclic cemme nn prince, rocevoir 
par charroteos des jouels et dcs friaiidiscs. 

Celte brinanlo estjuisso de nnon bonhour fiilur 
fit snr inon jeiinu esprit line impression Tavo- 
raldo, e! j’aUeiiflis, a demi console, le retonr de 
rondo Jean. 
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lino lioiire plus turd, une voitiire onverle, 
nil ole 0 de dcnx die van x de posle_, — 



inuniriitif dans co temps-Ia une chaise a limou, 
— s^urreta devant notro porSo. 

Mon onclfi y eiait (;lej?i. On me liissa sur la 
liaiKjiieUe de devant a o5te de Ini. Liii, sans 
dire nn mot, so leva, et alia s’asseoir sur la 
sconndo bampielio, an fond de la voiture. 

Le foiiet daqna, et nons partimes. Lorsqne, 
on me r etonrnanl encore nne fois, j'apercns bien 
loin derriere nous io doc her dii village qni pa- 
raissai! do pins en plus petit, inoii courage t’ai- 
[)lit. Ce depart loin d<i c(! petit r.oiu de terre ou 
j’avais Vibui si heurenx avec mes hons parents, 
net adieu qni pouvait iHre eternel me serra le 
cGuir, el je sentis Ics laraies me mooter anx 
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18 l’oncle jean 

yonx, Mais je comprimai viuleinment ces mar¬ 
ques de douleiir. L’onetc Jean ponvait s’en 
apercevoir, et il me Tuvait s6vt;remenl de- 
fendu! 

A une demi-lieue do iiotre village, il s'ecria 
soudaiu : 

— Halte! niie minute, coeher. 

11 so leva et grnmmela ; 

— Jn no suis pas luen ici, an fond de la voi- 
tiire. J’ai toujoiirs -'e garcou devant les yenx ! 
ii) lie veiix pas ea ! ca m’eiinuie. Vieiis, Felix, 
chaiigeons do place . tache de dormir dans ce 
coin. C’est ce qne tii as de mienx a faire pen- 
dant ce long voyage. 

Jo m’assis snr la baiKpiette du fotid ; le cocher 
foiietta ses chevaux qui reprirent leur course 
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Feu a pres midi, nous entrious a Gaud. Les 
eglises gigr^lt(^sqlies, les innomhrables maisoiis, 
les brillauts niagasius, les rues sans fin de la 
grande ville me fireut tourner la tele ^ droite et 


a gaiudie. J'eciirquillais lesyeux, et me demaU' 
dais, bouche beante, qui ponvait avoir constrnit 
tout coda, et sll y avail an taut de gens au 
monde quo j'en vuyais grouillcr sur uue grande 
place ijue nous Ira versions. 



nous arret anies devant 
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pour prendre des che- 
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vnnx frais, L’orido Joan tioscftiflil ct me fit ap- 
porter dans la voiture line omiple de fartines 
foiirroes de viande IVoide, avec un petit verre 





An iioui d’liii ijuai't d'lieure nmis roparliuiis 
de Gaud avec la meme vitesse. Mon parratn iie 
m’adrossait pas la parole; tout ce qne j'enten- 
dais do Ini, c’etaient des imprecations conire le 
ijonveaii postilion ipii, d’apres Ini, avail nne ten¬ 
dance a ralentir railiire do ses cliovanx. Cola iin- 
pat ion tail son vent roncle Jean, et alors il ecla 
tait rontre le cocber eii leproclies si violents qne 
j'en tromhlais de penr derriere Ini. Une fois 
meme je tis !e signe de la eroix sans {|u*il le 
vil. LVincle Jean avail jure par le diable ! 

A la (ill de Tapros-midi nous arrivames a Au- 
diMinorde, on nous devious passer la unit dans 
iin grand hritel siir la place. 

Mon oncle me recommanda aiix so ins de I'ho- 
tosse, et je ne le revis pins de tonte la joiirnee ; 
dll losfe je n’avais pas a me plaiiidre. On me 
servit nn bon diner avec, dn vin doux, et nne 
servanie me (iromena dans les rues de la ville. 
L'oncle Jean Ini avail romis do Targeut pour 
ndaciieter tout ce dont j'aiirais envie. Je irabiisai 
i point de cefto bonie; je irachetai ijiie qnelqnes 
I bonbons ot deux <ni trois images. 

l^endant la nuit, je rtn'ai de men pere, de ma 
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m«'ro et de Tonclp, Jean, mais la fali^^uo dii voya;:^e 
mo lit (lormir a poiiigs formas jiisiju'a ce qu’on 
vifit m’ap|>clor. 

La voitufo (dait doja alfoloe. .Lavalai, a la hate, 
line jatle do oatVi avec nnc iai tine, ot repris ma 
]daco do la vet Ho d err tore moti on do. Nous nous 
I'oinirin^s on route. Hour quel endroit? jo iHeu 
savais rion. 

Jo iTavais sans doute pas pris assez do repos, 
far jo in’cndormi.s Identdi, et no me i i^.vcillai quo 
lor.s(|u’ii!t rotihuTioiit sourd inlorrompit inoii 
somnioil. Nous roulions siir un long pout de 
hois. 

— Lrotlo-loi los yoiix et liens’ioi hieii, dil mon 
pariain. Niilro voyage est a sa lin ; nous sommes 
k Tournai. (Host ifi iiuo In denienreras jusqiHa 
00 quo tu sois nn homino. 

trolaieni los ju’tunirros paroles qii’ii m’a- 
ilressait dopuis iiotro dispart do mon viliago 
natal. 

Nous nous aiTotamo,s devant itii grand lu\ti- 
inonl perod do !>eancoup do rctielros dont la ran- 
geo intdrifuro dtait garnic de harroaux do 
for. 

On iioii.s oondiiisit dims un parloir. lln eedd- 
siastiqno, an visage froid ot severe, vein a poti 
■ds fomme f-urd do iiolrij ptiroisse, vint nons 
reeevoir. II m’inspeclii des rtieds u la tele d’uii 
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I co ip iftpil percaut, ul leva les »^>aulcs d’liii air 
L pen satisfait, eii eelumgeant (juel(|(jes mots eii 
tl IVaiieais avee ruiiclc -lean. .Ic ne eoiuprenais j>as 
ce- ([u*lls liisaieiit ear. quoiqiie passaiileinenl in- 
striiit (Jans ina laiigue malernelle, je ue savais 
pas mi mot de IVaiieais. 

Tons deux sorlirent du parloir cl me laisserent 

soul. 

Treintdant do pour siir mes jambos, jo regar- 
dai leiitemeut auloiir de moi. Dans la polite 
pu'a-e onj’elais, il n’y avait ijue trois ou rpiatro 
(‘liaises, iin grand criic.itix, iiu IxMiitier aviM.^ sa 
brauciie do bins iidnil, el, sur la chominde, nno 
ellVayaiito slaUioUo do la Mort complant les 
lieiii ’05 sui’ uu cad ran avee sou doigt re- 
ooiirbe. 

(Jn’ost-co (jiie moil oncle vonlait falre de moi? 
ouelaiS'jo? Et (]ue pouvait etre co murmtiro 
conl'us do voix qui venaiL jnsipra moi, a Iravors 
los murs, ot uu jo percovais parfois uii m i pins 
elovtq coimiie uu gomissoinent ou iiuo plaiulo? 
Elais-jo dans uiio prison ? L'imagc dti ronrer, 
(|iii mo viiit toiil a coup a I’espril, mo donna la 
ebair de poule. Mais co uo pouvait pas dlro Toii- 
I'ei'. .Notro euro ne nous aval Eii pas appris (jue 
I’abiino dos peiiios dlernollos ost tin lioti souler- 
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t^uuique ccLlc rellcxioii me rassural un pen, 
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ntion ca*iir hnitait violuminetit. De ncofouds soii- 
pirs soiilevaieiil tna futitriiie oppressive; j^’anrais 
pleiir6 voloiiliers, si j’avais... Lorsque nioii oiiole 
reviiit ail bout d lui qiiart-d’heure aveo l’eccI6- 
siastiqiie, ii me dit ; 

Tu es dans uii ooll^g'e. 1 u resteras ici qtiel- 
qiies aiinees pour cotiUiiuer les Etudes, Appreuds 
bien, et sois sago. Quoiqiie loiu de toi, jo veille- 
rai> ot j aiirai soiii do toi. 11 ne te niaiiquera 
rieii. iiniiijo-ntoi la main eii signe d^adieu. 

Je lui tendis la main avce emotion, et je senlis, 

a ina grande joie, qo’il la serrait tendrement, 
pendant qneji3 lui prometlais, les larmes anx 
yenx, do I'aire de m<m aiimix pour mdriter ses 
bienfaits. Mes paroles sembleretit remoiivoir, 
cai* il sorht pr^ripitaniinout on seeouaut la tele 
et en balbufiant des mots sans suite. 

lmm4diatemotit apres j Vntendis !e bruit de sa 

voihire qui sV-loiguah. Je me sontais si sent, si 

abajulonno !... Je laissai relomber ma tele sur la 

poitniie, et donuai iin libre coiirs a mes larmes 
longtemps refeiiues. 

L errl6siastique qui avail ar.compagn6 moa 
once jnsqii’a la porte, rovint el me parla eii 

lantais. to in me je no lo comprenai'; nas, il me 
bt signe de le suivre. Je le suivis a travcrs piu- 
situirs couloirs, et gravis un escalier. Helas ! 
que sudit nioii sort, si loin do moa village, au 
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pays wallon, au milieu de gens clout je oe com- 
preiiais pas la langiie? Pauvre orphelin ! Je seu- 
tais bieu maiiit'Uiaiit quo lout le hoiiheiir de 
rna vie s’eiait eteiiil avec mes bous parents. Je 
sanglolais silencieusement; ies larines ruisse- 
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sur mes joues. 

L’ecclesiastiqiie oiivrit une poi te au bout d^tni 
au premier etage, el oous 
dans une petite cbambre. 11 me moiilra un siege, 
me fit asseoir, me lit entendre par sigues qiie je 
devais atteiulre la, ct sortit en fermaiit la porte 
derriere liii. 

L'aspecl de cette cliambre etait si riant, que 
je respirai plus a I'aise, et repris courage. Les 
iiuirs claiciit teudus de c.uir dore, ou des oi- 
scaijx tie diverses couleurs prenaieut leur vol 
parmi des feuillages d’argent et d’azur. Snr 
rentablem^ut de pierre de la feuelre ouverte, 
des fleurs odoratiles poussaieiil parmi des plantes 

nil coin peiidail tuie jolie vo- 

un 
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jre avec 

il y avail d’uu cute un clavecin, et 







une uH)iioinH{|ue [ueiiit tie nvres. Lie soieii, (|iu 
pe net rail par la feneire ooverle, et dont les 
rayons elaient .lamises par le feuillage ct les 

4 

fleurs iiiondait toutc la piece de teinles si 
et si variees, tpie la petitt; chambre me pariit un 
coin dn pa rad is terrestre. 
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Jo i)0 ni'enilijyais point a at tend re, ot j'efais 
octnipo ii ro^ardor iin dos cliui'doiiiicrols tjni, do 
son tjcc poinlii, seinljlaii votiloir briser iiu des 
tils do for do sa rage poor vonir a inoi, lorstjue 
la porlo HO ronvrit [)oiir livror passage a na au¬ 
tre occldsiasl 



OJiii-id otait jenno encore, — trontc-cimi ans 
pont-iHro. II avail uno ligiiro douce, des yeux 
noirs pleins do leu, dos joues lui pen creases, et 
uno taillo 6lanco(‘. 

Jo me lovai avoo ros[»oct, II me prit la main 
ol me dit ( 1*110 ton aiinablo, on flamaud. 

— Yoiis avoz [>iourd, mon petit liomme? 
Allons, no vous chagrinez pas davanlago, 11 
fail bon ici ; voiis y sorez bientut habitiuU II y 
a dans noire otalilisseinent plus de cent flamands 
(jiii y viennenl, com me vous, |}our approiidre lo 
rran(;ais; vous tronvoroz [>armi eux de braves 
gar(;nns ol do. bens amis. Ils soul on classe main* 
Icminl. Dans vingl mimitoscoiiimonco la j'oerea- 
lion. AI(H‘s vous mdntirai aiifU’os d’oux pour 
vous prcsonl(‘.r a vos nonvoaux camai ades. Can- 
sons iin pciii (Ml allcndanl. 

I! romaripia ma luaiu muliteo et murmura 
avee mi accenl do. pitic'i : 

— ban via* enrant it no fan! pas (pio cela 
vous iilfligij Irttp, port-rlnnl. l^t; bon Dion, ttH'S* 
tju il nous (jIo nne lorco corpijioJlo, nous donno 
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tolijrmrti, on *‘Oinpciisalion, ilos t’noailteft i'l^’clloo- 
In olios. A[)[)i’eiU'Z bion ; vons [ju.tivez, [tar le sa- 
voir, vons olcver bimi uii-tiossns do ceux qni no 
S()[il point pi>nss(^s, par (jiifUjUo accidenl, an do' 
volopjx’inent rlo lours faeiiHos morales. IMus tard, 
jo prendi’si [tlaisir, a voiis aider dans vos iMiides, 
c<ir voiis me semltlez iiri bra-ve et candide en¬ 
fant, 

Cos paroles amicales, prononcoos d’uiie voix 
[deine de doneeur, fnrent comme an baiimc 
ponr in«tn coetir. lies larnies do reconnaissance 
tiriliaient dans mesyoiix, ot j*aurais voiilnsanler 
ail eon dn bun jiretn*, inais le respect me rele- 
nait. 

li me fit rasseoir, s’assit Ini-me me, et de- 


— Yens etes Gantois, n’est-ca pas? 

— .le snis de Larideghem, poiir vons servir, 
monsieur. 

Ses yenx noirs etincelereiif, et un sourire illu- 
mina ses trails. 

— he Landeghem ? vons tMns de Landeghem ! 
s’ecria-t il. El onel est votre noiii ? 

I 

— Felix Roobeck, raonsienr. 

— Ftdix Unoheck? Yoos etes done le fils de 
Jacob, le tisscrand? 

i 

Je [is nn signe aftirmalif. 
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26 l’oncle .jean 

— Kt comment va-l-il, !e brave pere Roo- 
beck? 

— Mes parents sont morts, repondis-je (i*iine 
voix etranglee. 

Le pretre secoiia nn instant la tete en si¬ 
lence. 

■—Pauvre Jacobi Flelas I mon enfant, c"est 
le lot tie tout le monde, dit-il en so?] pi rant. 

Mais il surinonta immediatement celte tris- 
tesse, et il reprit : 

— Connaissez-vous aiissi le vieux ferrnier 
Sanders, du bien trAzeldonck ? 

— Le pere Sanders? Certaiuement. 11 me ra- 
contail toiijours des bisto res, monsieur, repon¬ 
dis-je joyenseinent, et la mere Sanders, sa femme, 


bourrail U>ujniirs mes poclies des pommes etdes 
poires do sou verger. 


11 me repril la maiii 


avec emotion. 


— Ah ! 11 y a un an gne je iie les ai plus 

vus Sont ils toiijours bien portants et con¬ 
tents? 


Oni, monsieur. Pere Sanders vient tuns les 
jours a Fegliso avec sa petite Iieguille ; la mere 
Sanders, il n y a pasijninze jours, a engage une 
course de vitesse dans son verger avec Rosette 
et avec moi, td nous avons perdu. 

Le visage du [iretre rayoiinail de joie ; ma 
frayeur avail completeincul dispani. 
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« 

“ Rosette? Vouscounaissez aiissi Rosette San¬ 


ders ? 

— Nons jouiotis tons les jours ensemble, mon- 
sionr, et le dimanche, notis allions avec ses 
freres et soenrs an bien d'Azeldonek, manger 
nn plat de riz an lait quo grand-mere Sanders 
preparait pour nons. 

Alors il me falliit lui parler encore du pere de 
Rosette, le mennier Sanders, de la menniere, et 


de chacnii de lenrs enfants en particulier. Je 
vnutai avec. exaltation la douceur etl’a 
dc Rosette; niais lorstpie j'ajontai quo si ellc ’ 
etait si sage, si bonne et si pieuse e’^tait pour 
Atre agreable a son oncle Charles, il s’attendrit 
visildeiiient. 



— Les bons coeurs ! 11s pensent done encore 
beancoiip a roncle Charles? deTnanda-t-il. 

— Rosette Tainie taut! Elle parle ton jours do 
lui, rApoiidis-je. 

— FA graiid’pere Sanders? Et sa femme? 

— Tons, tons, monsieur, dii matin an 
soir. 






' I 


I 


It se tilt un moment et sonrit avec joie. 

— Vons avez done entendn parlor anssi de 


cot oncle Charles? reprit-il. Eli bien, mon en¬ 
fant, c%‘st moi qni snis rotjcte Chaides, et les 
vieilles gens (jiii babitent le bien d^Azeldonck, 
e’est moil pere et ma mere. 


I 


% 









28 


L 0 Nr. R J E A 


.li* 1(1 rcpTJit'lljii s(iip(Mn\ •*!) IromblMiit do 

n\r IbtsHli* ni'tivait appris a coiisiili'n'r 
I’oiirld Charl(‘s roiniiKi h' \th\s saint ct le pins 
savant hammafln nionde. En mcmp temps j elais 
eiielianl6 do savoir (jne U* prnt<^eteiir dent Ics 
donees paroles m’avaient lire du chagrin et dn 
derouragemerit, ctail 1 onclc de Hosetfe, et le 
fils dcs bonnes gens (pii m’avaient si son vent 
presses dans lenrs bras a\’’ee lendTesse. !I y avait 

done entre moi e! eo saint bomnie line sorte 

* 

de lien syinpatliiiine-. Je n’ 6 tais plus senl. 

T.es sons dbine eloehe retentireiit dans le bali- 

meni. 

— Voici I’lienre do la recreation, dit le pretro 
en se levnut. Erontez eornme Ics etndiants se 
pr('eipit(‘nt gaienn' 
boobeek, je vnis vons faire faire eoniiaissanee 
avec VOS nonveanx eamarades.*. Je in' 
le professijur Eharles. Nommez-moi ainsi desor- 
mais. 

Jo le snivis a travers Ic corridor. Chemin fai- 
sant il tne dit : 

'— Je crois, Felix, cpie vons ctc^s fort timide 
et crainlit'. Cela changera avec,le temps. En at¬ 
tendant, il no Taut pas vons att'rister des espie- 
glories de vos condiscinles, et an commencement, 
vons devez memo supporter palieininent lenrs 

, lie vous 
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rbnz pas en Iciir pn^cneo, mais vcnez vous 
plaiiidro a moi. Yous etes de mon village ; mon 
pore et ma mere vous aimoot; jo serai votre 
proicctenr, et au besoiii votre (lefeiiseiir. Si vous 


(losirez (jneU[iie ohose ([iie je ptiissc vous rlotinor, 
vous coniiaissez maiutenaiit !a eliambre rlu pro- 
fcsseiir Charles, 


II me oondiiisit au jardiii, on plntot a la coiir 
oil s’eiitrocroisaiont. nue foulo d’eieves de tout 
ago, parmi lesquels il y avait des jeuues gens 
tout formes. 


Mou apparition fit relourucr toutes les tetes, 
et ils accoiirureut par groiipes pour me regarder 
do (ires. Mais sur uii sigue de mon guide^ ils 

roslereut a distaneo. 


L’aspcot de ces oeutaines de jeiiues garcons, 
lours ci is, lours regards bardis, m’auraieut on 


d’aiili'es ('ireouslances rempli de confusion ct do 
e.raiule ; mais, coucluit par !a main de roiicle 
Charles, — du professour Charles, vouX'je dire, 
— je me seidis fort, et menie je dus reprimer 
eu moi uu mouvement d’orgiieiL Jo nesais eom- 


mtud j’avals pu changer si subiteinent; je tcuais 
bi»ui soigne use me lit cachee ma main mntilee, 
mais J’etais tout a fait a mou alse, et jc regar- 
dais en face, sans crainte (den souriant, les plus 
Iiardis de ines fnfurs camaradcs. 


A pres (]ue nous eiVincs traversi^ presque toule 



f 


: 




i 




I 


I 


V. 



I 


, A 


% 


Af 


i 

N 

6 

I 



*1 

n 

I 




!> 

k 




I 

I 




f 



A fc 


1 


I 


I 

I 


■ t n ; 

‘ 1 

't 

1 . 

■r V 


4 ^ 

♦ 1 




* K 


- a 


I 


» 

h 


1 



N 






I . 


I 

V, 



















30 




. •• 

ii 

* 


L ONCKE JEAN 




1 . 


' } 

, f 

. i-f 


» 

V 


I, X 


* I 


; I* 


« 

I 


la cowr, le profes«5eur Charles appela par leur 
nom une dizaine trelevos, et lous s’cmpressereiit 
d’ob^ir a cel appel. 11s se rangereiit autour do 
nous, tele nue. 

— Messieurs, dit le professeiir, void iin nou- 
veau camarade, ini garcon des environs de Gaud, 
comine voiis. II est simple et bon ; je le recom* 
mande a votre amitie. Commo il ne sail pas le 
francais, vous ponrrez dans les commencements 
parler flamand avec ini. Aidez-le, en altendant 
a apprendre bien vitc assez de francais pour qii’il 
puisse jouer avec les ant res eleven. Vo ns, Ctiris’ 
tophe De Reus, et vous, Biiptisle Mon Ion, qtii 
des les plus ages, je vous constitue ses mentors 
et ses proteclenrs. Et vous Idiis, messieurs, je 
vous prie d’dre aimables et bo us pour votre 
nouveau eondisciple. Qui liii fera dii mat m’affli- 
gera ; qni le liaitera bien me fera plaisir. Main- 
tenant, Fdix Koobeck, moii garcon, bon cou¬ 
rage, et jouez, le canir leger, avec vos iiouveaux 
camarades. 

En achevant ces mots il s^eloigna. J’etais la 
debout an milieu de cenxaux soins desquels il 
m’avait contie. Pen de paroles fiirent dchaugees 
d'abord ; nous nous regardions les uns les autres 
de la tele aux pieds. 

Ce qui me saula tout de suite aux ycux, c’est 
que mes deux mentors portaieut bien mal leurs 
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noms. Celui que le professenr avail nomme 
Christoplie De Reus* loiu de ressembler a ini 
geaiit, elait nn petit boohomme maigre et loiiii, 
avcc line grosse tete qui n’eut pas etc deplacee 
siir les epaiiles rriiii qniiKiiiag^nairo. Ses yeiix 
profonds etaient ombrages d’epais soiiroiis ; son 
!iez, long et poiiilu comnie son menlon, et des 
deiTx votes de sa boiiche une ride profonde doio 
naieiit a son visage line singnliere expression 
d'amertnmc. Neanmoins il riail rontinnelleineiit, 
et tout vivait eii lui, telleinent il elait aiiim6 et 
Inrbnleiit. 


Baptiste Moiitoiij an ronlraire, etait un gar- 
con soliflement bafi, cominc nn fils do paysans; 
on poiivait, selon le proverbe, voir encore la 
sonpc an lait sous la pean tendne de ses joiies 
fleuries. Il avail dcs mains et des pieds enormes. 
Ses monvemeiils 6laienl loiirds, et en le voyant 
marcher on aurait cm qn’il no savait pas plier 
les genonx. 

Onant a mes autros compagnoris, je n*eus 
pas le temps de l«‘-s examiner de pres en ce mo¬ 
ment, car Cliristophe me prit la main el me lira 
en availt cii s’ecriaiil : 

— Venez, nous allons joiier an jeu du clie- 
- vaL 


1, En flamand De Heus veut dire le g6unt. 
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Mais fSriptisfo, vnnlant prafirlrn rantre 

main, ra'nanjna mf^n infirniitfi M***^ .] avai^* <lis^i- 
mtilfta jiis(]irti!ors sous lo pan do ma i^din- 

gole. 

— Tieiis ! qti’avcz vous donr. la a la main? 
dGmandti-t-il, taiidis (|uc moii antr6 mBiiloi i6- 
gardait avcc 1 g mcmG oloiiiicmGnt- 

— Jo siiis foinhe dans un ohaiulmn d’ean 

bo I li 11 a n t , so n pi I’O i- j f*. 

— Voila qui ost tristn, dit le gros Baptiste. 

Nous no pouvoiis pas joiior an oheval, mais j ai 

des billes; .jo vous en preterai vme doii- 

zaine. 

Nous oommeneames done a joner aiix billes. 
Jo nVdais pas adroit a ce.jeii-la, et je perdis sou- 
veni; jo gagnai aiissi quolqviefois. Mos compa- 
gnons paraissai'.'ut elro do ho ns coeiirs ot faisaiout 
tout lour possible pour umi rondre agr^ablo celte 
premiere benre do nVreation, snivant les ins- 
Irnctions du profossour Charles. 

Do temps on temps tjnelqnes autres ponsiiui- 
nairos venaient so poser devant nous, cnrieiix 
de deWisagor lo nouveau venu. Cenxda ne se 

avec nous ; 
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o/etait defendu par lo reglement de I’ecole. Maisd 
sou vent ils riaient out re eux en voyant ma main fi 
inutildo, <|ue je lie ponvais pas toujours tcuii’ ii 
cachee en jouant. 
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Haptisfc Monton enit remarquer qiie cela me 
aisaif de !a peine. 

— Attondez! grommela-t-il. Que cet imbecile 
fie walloti revieinie encore se moquer clc vons. 

' Vest UM taquiii, uu tjaerelleur. Qu'it se tienne 
raiiqiiillc, on je lui allongerai une giffle qui liii 
era voir trentes-six cliandelles. 

An moment ou je le priais de no haltro per¬ 
son ne a eiinse de moi, relcvo designe passa de¬ 
cant lions on ricanant, ct cria : 

— Manchot I Manchol ! il n^a qn’iine main. 

* - Tiens 1 voita qui n'est pas d’nn manchot! 
(lit Baplisto en Ini appliqnant, de sa grosse 

(|ni le fit tom her 
comme si on Tassassi- 


m am 


nn V! 



> I 1 if I 



par terre on cri 
nait. 

Doiix messieurs cn habits bourgeois 
snrveillaMts sans (lonle» — accournrent imme- 
dialemont, et tacberent de decouvrir quel avait 
ote ragressenr, et leqnel d'entre enx devaittMro 
constdpre comme cnnpable. 

Le hattant el le hat In criaient si fort Tim cou- 
Ire rant re (pi'on no ponvait 
disaienl. J’l^pronvats nne pr 
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panvre wj 

recn line si 
11 

Aims le snperienr arriva, sa 
lit tairo tout le nionJe, cluic 



! pour, le 
mot, avail 
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pliqner a son tour. Baptiste affirmaet pronvapain 


ItMiioins que Jules Davre'iix — c’ust ainsi qiiep 
s*appelait le baitu, — s'etait moqiie demon in-l 



firmit6 el m’avait, malgre ses avertissements 
repHes, appcl6 pliisieurs fois manehot. Le pro 
Icsseur Charles avail charge Baptiste de me pro-b 
teger, et celui-ci avail scr 
cet ordre. 

Je ne compris rien de tout cela, car on par-p 
lait francais. Mais a la fin je vis iin snrveillant^ 
prendre Jules Davreiix par le bras. 

— On le me tic an cachot, sonffla Christ ophen 
k mon oreille. Jo ne savais ce qiie c"6tait queii 

CO cachot; mais cetto peine me pariit si injusteti'. 

1 

snrtout a pres ce soufflet recu, que je mu mis af> 
pleurer et me jelai a gentmx dovaiit le siipto'ieur i 
pour demaiuler ia grace ile Devriuix. 

Ce spectacle (donna tout le mondi; et altendritti 
prohablement le superieiir. II me releva avec un a 
doux sourire, me mil la main siir la tetecumme fr 
pour m’approuver, et dit quclques mots an sur- - 
veillant qui lacha I'eleve puni. Celui-ci eu parut ti 



^ »* 


LMnstant d’apres il vint a moi et me tendit 
la main en stgue de remereiement. J'en conclus a 
que, si moqneur qu’il fut, ii avail un bou cceur. ^ 
D aid res eleves encore me doniierent des mar- n 
ques d’estirne et de sympatliie. 
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]e simple eveiiemenl- m'avait fait connaitre 


t (I’lin foiip do tons mes coiulisciples, a mon 
6 grand avail la go, Kt c’est ainsi quo jo do- 
s rami de la ptnparl d’oniro cnx. 


ja lecr^atiiui atait lini. 


Uu so r veil Ian t me 


idiiisit dans nne salle ou il y avail plusienrs 
igs de banes et line ehaire. C’etait la der- 
re classe des Flainands qni veiiaient a Toiir- 
ajipretidre !es dlemenls dii francais. Les pro- 
seiirs el les snrveitlants y savaienl Ions le 
nand, mais iU no se servab iit de cette lan- 
e qne lorsqiu! sans cel a leiirs explications 
Niient el6 inintelligibles. 

\pres les hen res de classe, on nous fit repas- 
• la lecmi. Ibiis vint le souper qui me parut 
•elbm! el snrionf jnyeiix a la longue table ou 
pris jdace. II me semblait qiie je faisais de¬ 
ls longtemps partie de cette grande fa¬ 
de. 


.)ii me designa, dans le dortoir, nn lit closde 
*avix blancs Nous nous ageiiouillames tons 
nr la [uierc du soir, pnis nous allames nous 
(•her. 




encore uu pen, qtioiqueavec moms 
lesse. a rnon pore e( a nia niere. Je leva! 

I 

i dti bant du ciel lls me voyaieni clans ma 
* sion, et qnc celie vin* les rejouissait. .le clor- 
J ensuite profoudement jusqu'a rheurc ou la 
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cloche inatiiifile et Ic hniit clcs eleves qui so It 

vaient in’eve 

Co jour-1 a jo passai encore une tlemiljciii 
flans la petite chainhi'e dii prol'essear (Uiarle 
qui me parlait voloiitiers do iiutre village, 
ses pare Ills, el de Ions les amis qu’il y avi 
conmis, 11 me fallait Ini racuiiter tniit ce do 




je pouvais me souvenir. 11 termiua notro erilr; 
lien en irrexhorlant do iioiivean a tdndieravi 


zele, et en mo repetuMt sa promossc de m’aidii 


et de mo protegor, si j’etais saue et 


O 



v I J diTk. « 


Ainsi encourage, je fis do rapides progt 


atts la 




gno irancaise ei i ai 






do mes cornlisciples. I^in f|nelques mois, jo mor 


tai 

* f 



asses: a 




1 % 


O I f 


'em lore aim 


j avals rattrape les jennos gens de rnon 
jo prenais place snr les bancs ou Wallons et l^ii 
mands, ass is h edt<^ les nns des a litres, rtl 
vaient rinstnicliou des me mes ptoressenrs. . 

CeiiX’Ci eta lent tiers de rapides pn»g^t 
Le profossenr Charles snrioiit, qui rn'ainh 
boaueonp et qni, avec nn soin pies(|uo palori*' 
me faisait repfder cluique jour icennsfrt 
m^^x^diquanl ce ([iii, sans cola, I'ut roslo in •#! 

0 u 

pour moi,-Jo r< cevais doii ij 

j! 

iDie enseigmuiieiit. 

Si d'autres eleves que nioi avaienl etc siii| 
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Bl/i. 

t nifesteineut honores de la faveur du siiperieur 
et des profosseiirs, ils eussent ete assurement 

I 

I’objet du meconteiilenieiit ct de I’eiivie de leurs 
coiidisciples, Mais avec moi il u’en etait pas 
i ainsi; ina douceur, ma palieuce, mou infirmity 
' meme m’avaienl rendu le favori do presque tous 
ines camarades. Arrivail-il parfoisqiieqiielqu'uii 
voulut me molester ou me faire du mal, Chris- ^ 

' I 

tophe de Ileus et Baptiste Mouton se mettaieiit 
' immedialcment en devoir de me prot%er, et 

*■ t 

j’.ivais toutes les peiiies du inoiide a empecher 
' ce deruier de distribuer h droite et h gauche une 
bonne voice de gilfles avec sa grosse main. 

Deux iois dcja l^exres de sou amitie pour moi 
ravait fait mettre au cachot, an pain et a I’eau. 

Onoifjue nous fussions dans des classes diffe-' 
rentes, et que nous ne nous trouvassions en¬ 
semble qu’aux heures de recreation, on nous 
^ reucontrait toujours prenant part aux m6mes 
I jeux. Jules Davreux aussi etait resle notre ami. 

Les aulres nous appelaient eii riant « le trefle 
' a qnatre feuillcs. » 

Jla is done tout a fait heureux au college 
Saitil-Paul a Tournai, et les aniiees s’y passaienl 
. tranquillement. ; 

' • 

Mou oucle pourvoyait largement a tous mes 
besoins. Je recevais eu si grande aboudauce ; 

jouets, bonbons, livres, argent de pocheettout 
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CO qu*il elait permis d’apportci* an college, que 
j’eii reservais line grande parlie a des damara- 
des moiiis favoris^s, ou doiil les parents etaient 
moiiis g^nereiix. Oii me coilsiderait done coinnie 
nil garcon do famllle, et dans fee petit inonde, 
cel a est aussi imporlaut que dans le grand. 

i'atteignis ainsi ina scizieme annee. Je paHais 
bieu le francais, et je r^crivais passablemeiit. 

L’aiin^e d*apres raes Etudes etaient si avandees 
quoje pus passer en rhelorique latine. C'etait 
le but de mes efforts les plus ardenls, car j'e~ 
tais la sous la direction immediate et quolidieiine 
de moil prolecteur le professeur Cliarles. II est 
facile de comprendre avec quelle application jo 
travaillai pour lui teinoigner ilia recdiiuaissance^ 
Je recevais peu de nouvelles do mon oiiclo. 

11 m’4tait perinis de lui ecrire a sa fete, et aux 
quatre graiides fetes de Tannee. Jl ne me repon- 
dait jamais directement; mais it eiivoyait au 
superieur uue leltre en quatre lignes, d'ou roii 

t 

me commuuiquait ces mots: 

* 

« Je suis content de mon neveu. Qu’II conti- 
rme. » Et cette lettre etait accompagnee d’uu 
beau cadeau pour moi, tel qu’uiie boite a coni- j 
pas, line moutre, uii portecrayou eii argent, 

uue boit© 4 couleurs, des fruits ou des friaiidi- 
ses. 

Ces presents de Concle jean m’inspifaient 
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line profoticle recoiinaisitance. Mes pj'ofesseors 
lit lie negligeaieut d aillears aocuiie occasion do 
r me prouver qii’il elait de mon deVoir craiiiier 
i de tout tnoii ccenr Tliomme geii^reui ijui avail 
! pris la place de mes parents, et je n’y mati- 
quais point. L'oncle Jeau etait tout pour moi: je 
m^lais son iiom a toutes mes prieres, et j'appe- 
lais sur lui toules les benedictions du Ciel, 

J’etais deveim presque im jeune homme, etje 
commen^ais k aspirer apres le moment oii je 
poutrais t^moigner librement a mou second 
pere tout mon amour el toute ma rccouuaissaucc; 
cependant je sentais Lien que mes etiides ii’e* 
triielit pas cucol'c acbevecs, et, forlifie par I’as- 
siiranee que dans une couple d’aunt^es mon on- 
cle me rappellerait pour demeurer avec lui, je 
rostai an college sans impatience. 

Vers cette epoqiie il se passa dans le monde 
exlerieur des evenements qui ne troublerent pas 
Beulement le repos de ties professeurs, mais qui 
agitereiit meme les esprits des eleves. 

Pendant treute ans, depuis Pavenemeht de 
Maric-Therese Une paix g^nerale avail regnesiir 
rEurope; mais maintenant des idees nouvelles 
et r^volutionnaires siirglssaieut de toules parts, 
Les peuples et les princes semblaient lutter pour 
bouleverser les bases sur lesquelles le monde 

reposail depilis des siecles. 


Voltaire, que nous cousiderioiiscomme I’ant^- 
Christ en personne, avail, aide par ses partisans, 
seme dans tonte I'Kuropo, et jusque sur les tro- 
nes, le besoin des changements. Ce n^etait pas 
seulement le peuple de Paris qni se montrait 
cliaque jour plus passionne pour miner le vieux 
monde, notre empereur Joseph H lui-ineme s*ar- 
mait de la haclie pour saper i’edifice seculaire de jti 
nos iiistitiitions iiationales. 

11 supprima les couvenis, et subordonna ea 
tout hi pouvoir ecclesiastique a sa propre autO’ 
rite. C’est du muins ce que j*eiiteadais dire alors* 
tons les Jours. 

Pousses a bout, et encourages par Vonck ei h 
van dor Noot, les catholiques des Pays-Bas cou- r 
rurent aux armes, dell rent les Autriebiens a 
Turnhout, et les repoiisserent partout au delali 

des frontieres. Ceci se passait dans les derniers fj 
mois de 1789. 

Nous eumes alors, dans noire college, niili 

Jour d’immense Joie. fileves et professeursn 

s’eiubrassaienl les larmes aux yenx. On nousn 

servit iiii festin sumptueux, et nous cbaiitamesjs 

Jusqu^i la niiit en Phonneur de la delivrauce dujri 
pays. I 

Mais cet eiithousiasme se refroidit bient6t k lail 
aouvelle que rempereur d'Autriche, irrite, ras-it 
seinblait une puissante arnaee pour ecraser latf 
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Belgique. Le cri « aux armes! n reientit dans 
tout le pays, jiisque dans les moindres villages, 
Les riches ahbayes equiperent des r^gimenls 
de dragons. Tout le monde, jiisqii’auxservantes, 
donna de I’argent pour acheter des canons, et 
de toiites les communes, de tous les hameaux 
dll pays les paysans accouraient dans les villes 
pour recevoir des armes, et se ranger sous les 
drapeaux des palriotes. On vit des abbes, Tepee 
la main, k la ieie do lenr regiment, et des 
pretres qui portaient le fusil. 

Get inceiidie finit par se propager dans les 
colleges, Tous les eleves qui avaient la force 
de brandir un sabre s’en allerent a Tarmde, 
sons la conduite de leiirs professeiirs, aux cris 
de: « Kn avant, en avant, pour Dieu et la pa- 
trie! » Je vis avee peine disparaitre tous mes ca- 
marades: Christophe de Reus el Baptiste Mouton 
me serrerent dans leurs bras et je leur dis adieu 
eu plenranl. Moi estropie, je ne ponvais pas les 
suivre. D’ailleurs, sans la permission de Toncle 
Jean, Je n'eusse jamais ose, et, je Tavoue, ma 
nalure pacifiqiie me donnait une profonde hor- 
reiir non seulement des l ombats sanglanls, mais 
meme de la moindre querelle. 

Je fns ail desespoir lorsque le professeur 
Charles quitta a son tour le college pour rejoin- 
ore Tarmee. Pendant trois jours je restai incon- 
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solable. Je me sentais de nouveau «eiil, et j’er' P 
rais dans la cour deserte du college, pleuraiit les p 
amis que j*avais perdus. ’ 

J'avals atteint raes vingt et uw ansj et j'6tais 

. • 

devenn nn boninie. Ne m'avait-il i»as falln, de- - 
puis plusieurs mois, ooiipoi- avec. des ciseaux les 
poils qui me poiissaient au meiiion? Le temps k 
fix6 par mon oncle ne pouvait pas Mre- eloign6. j, 
Tandis que je pensais h cela, sans grand es- j- 
poir, dans un coin isole de la coiir, le sii peri ear n 
me fit appcler. Je le trouvai chez lui* tenant im 4 
papier, 

— F^tix Rooheck, me dit-il, j’ai recu line let- !- 
tro do votra oncle, Yoici ce m’ecrit: « En- - 
voyoz-moi mon naven, mais tacliez de m'aunon- j- 
cer le jour et riieure de son arrlvde dans iiotre je 
commune. 11 ne rolournera plus au college, et J 
demeurera desorraais avec moi, Je vons remer- f 
cie de VOS bons soiiis- » C’est tout. Vous allcz k 
done parlir opres-demain matin pour Courtrai i 
par la maUe-poste; vous y prendrez la voitiire e 
pour Menia... 

Jo chaucelai de surprise et de joie, et voiiliis ? 
courir tout de suite au dortoir pour faire mes e 
malles, Mais le superieur me prit la main et me ® 
dit d’lin ton grave: 

Ecoutez avec attention, Felix, j^ai im boii n 
conseil a vous donner: Jusqu*^ present vous 
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avoz toujoui’s vecH eomme un enfant naif. C*est 
nous, VOS mailres,' qiii avons pons^ pour vous 
et a votre place, et vous avuns protege contro lo 
mal. Des apies-demain vous devenez indepen¬ 
dant, et par cons6i|uent respoiisable. II vous 
faiulra penser par voiis-ineme et trouver en 
I vous le courage et les forces lukessaires pour ne 
f ^as succombor dans le combat de ift vie. Yous 
^tcs pacifi(|iic et coufiaut. Certes, la douceur est 
line belle vortii; maiB elle ne doit pas etre poiiS’ 
see ail point de favoriser Ics ontrepriscs des me- 
(•haiils et des ogoiates. Vous etcs un garcon de 
bonne lUTue; vous possedez rintolHgence et 
riustructiou; votre onclo est riclie, et ios res- 
sources malerielles no vous maiujiient pas. Vous 
^tos done mieux partage que la moyeouo. Ayez 
dcsormais conscience do votro valetir. N'ayez 
jamais iii orguoil ni vanitd, niais relevez la tete 
et no Boyoz jamais embarrasse ni confus pour 
fairo line chose quo votro conscience approuve. 
C’ost tiiusi que votre regard resteraclair, et quo 
vous echaiiperez aux pifeges sem6s sous vos pas. 
.It; n'os era is point don nor semblable conseilades 
osprits plus hardis; mais vous otes line nature si 
simple et si humble quo vous rencoutreriez dans 
lo monde beaucoup de dangers et vous aiiriez 
beaucoup a soutfrir, si vous no vous disiez pas 
fermement quo vous ^tes un homme, aussi di- 
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gac et peul-Mre plus digue que les aiitres. T^l- 
chez de bieti cctmpreudre cola, Felix, et plus 


tnrd voiis mo serez recoiniaissant de vous Tavoir 





Je remerciai le superieur avec effusion, car 
je sentais qii’il avait raison. D'aillenrs j’aimais h 
rentendro repetor que j'etais devenu nii homme, 
et jo me promis bien de ne pas I'oubner. 

.)o couriis an dortoir, ot je me mis a empiler 
pel 0 " me I e mes hardes dans uu cotfro, comme 


si jo devais parlir snr I’bciire. IMtis jo Ics en 
retirai et recomnieiicai cinq ou six fois, saUvS 
trop savoir ce quo Je faisais. 

Mon regard s'arreta snr (a petite glace pen- 
due au niur. Je void ns m'assuror si j'avaisbieii 
I’alr d’ua iiomine. VraimenI, il y avaitdesjeunos 


gens plus laids quo moi. Mes yenx noirsdtaient 
vifs et lu’itlants, Mon front elait large, et, quand 
je reflechissais, il s’y crensait deux rides qiii 
marquaicnt rinlelligence. Mais la teinte delicate 
do lait et do rose repandue snr mes joues, ma 
petite boucbo anx levres rouges ct bnmides, et 
que je tentais vainemoiit de rendrc s6riense, me 
donnaient nn air de simplicite tel quo je me f‘a- 

cbai contre moi-meme et me montrai le poing 
dans la glace. 


Fn outre, lorsque je coiitemplai ma main 
gauche si vilainement difforme, lo rouge de la 
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ite, je 


honte me mor.-'a ai> visage. 

« 

ne pouvais pas toiijours la teuir caciiee ; nefe 
iffi rait-elle pas de inoi un objet de degout ou d’a 
version ? 



s ces tristes pensees se dissipereiit bieutdt 
:i el je mo livrai saa.^ preoccupation a la joie 


i'l d’cdre libre et de voir le monde. Quel boiiheur! 

j*allais voir Toiicle Jean, demeurer chez lui, je 
. oourrais Taimer et Thonorer comma mon so- 

Ik 

coiid pere, le payer de ses bienfails ))ar mes 
boiis soiiis etma reconnaissance, Mre la conso¬ 
lation de ses vieux jours, et ne plus le quil- 
ler ! 


Deux jours plus lard, a septheures du matin, 
la malle-poste ru’emportait hors des murs de 
To u rn ai. 
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Ah ! que la liborte est pour I'homme nii bien 
precifetix! Jb in’btais figure qu’U lie pouvait pas 
y avoir de plus grarid fiotiheiir qiie do passer sa 
vie en paix et saus soucis, eiitre des amiseldes 
protect curs, comme j’avals passe liuit aus au* 
college Saint-l’aul; mais a present je riais de 
ma simplicite. Je n’avais elb en somme qn’un 
oiseau prisoiuuer daiio une cage doree et toujours 
fouraie de graines. 

0 lo vaste monde, la belle nature sans limites 

on je pouvais inaiutenant courir en pleiae li- 
! 



Nous etions en avril, et le premier soleil du 
priiitemps versait snr les champs sa fbcondelu- 
miere. Les arbres n’avaient pas encore de fenilles, 
mais les grains sortaient de terre et elendaient 
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parioiit leur immense tapis vert. Qnelqnes buls- 
sous se paraiont de lour premiere verdure, el les 
marguerites etoilaient de lours coroles d’argeiit 
le vert des prairies, nuMoes a Tor des dciils-de- 
loup.Leciel efait b!eu,la lumlM'O douce et doree. 

Nous traversious la belle valloe de rEscaut, 
bdhlde a droite de liaules collities au-dessiis des- 
quelles lo mont Saint-Aubert et la montague de 
rErmilem'apparaissaieut com file deuxgeauls. 

Je ue pouvais rassasier mes yeiix. N*6lais-jo 
pas deveuu lui homme ?Uiie partio deceitc dmoti- 

I 

vaute et belle nature ue in’apparieiiait-ello pas 
legilimemeut ? 

J’elais tellemeut absorbe dans belle edntem- 

i 

plalion el dans ccs rencxious, qiiejeiie faisais 
aucuno alleutioii d ce qui se disait aiitour de 
moi dans cette elroite maile-poste, quoiqu’ou y 
fit nil bruit assourdissaut. 

Nous etious six dans la rotonde: mes compa- 
gnons de voyage etaieut denx femmes, un ch- 
fanl, et deux volontaires patriotes, Tun (lemon 
age, Ea litre d’iiue quaraiiiaiue d’annees. To us 

i * t J 

deux etaieut porteiirs d'uii fusil. Leursvete* 
meuls me paraissaieut riches, lis portaieiil uu 
cliapeau retrousse avec uiipauacbe et une grande 
cocarde, uue tunique oruee de gtilous eu biais, 
uiie calotte courte, de grandes guetres de cuir, 
de larges buffleteries croisees sur la poitrioe, et 
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lui sabre u^cuie. Toat cela etait rouge, jaune, 
vert, bleu, et de nuances si vives que iVeil ea 
etait 6bloni. 

C’6taieut ces deux patriotes qui faisaient tant 
de bruit, Avaieut-lls bu mi verve de trop avec 
des amis, ou etait-ce par enlhousiasme national 
qiiMlsse vantaieiit si liaiit dcs exploits qii'ils 
allaient accomplii ? A les en croire, les soldats 
aulrichiens n’etaieol que les laches merceuaires 
d’lm lyraiu Au premier aspect de I'armee beige 
ils allaient fuir comme des lievres. Notre jeune 
volonlairo en avail, a I'entendre, eiifile luie di- 
zaine ala poiiite de sa l^a'ionnettt?, et sonvieux 
compagnon, ne vi>ulantpas resler en arrieve, en 
avait assomme nun douzairie avec la crosse de 
sou fusil. 

Les femmes riaient. Elies ne paraissaient pas 
doiiter que la guerre qui all ait commencer, — 
piiisque I’amiee autrichienne approcbaitde nos 
frontieres, — ne se termiimt d e la fa con que les 
patriotes predisaieul avec une conviction si pro- 
fonde. De temps en ’^temps on me demandait 
moil seulimeiit la-dessiis; et n*cu sachant pas 
plus, je lenr doiinais raison. .Lessayai meme de 
leur demon! rer que tout se passerait comine a 
Tunihout, ou les palriotes avaient, eu si peu de 
temps, vaineuet srds les Autrichieus eii d6route, 

Comme je flaltMis i’nmoiir-pi onre de mcs com- 


I 











pagnons, ils Irmivaient quo j’eiaispleirid*espiit 
et d’eloqiienoe, et leurslouaiigesexagereesgou- 
flaient mon ccBiir do plaisir. J’etais bien positi- 
veinent un homme. Personiio no seinblait 
reniarqiier moii extreme jeunesso. Ou ne m’a- 
drejisait pas la parole saDsm’appeler « monsieur.» 
Je cachais mon moignoii, et n’avais pas a roiigir 
de mon iufirmite. J'etais done de fort bonne 
hnmeur, et je causais poliment, mais sans eni- 
barras, avec mes compagiions de voyage. 

Dans tons les villages qiie nous traversions, 
nous entendioris hattre lo lamhoiir ousoniierle 
clairoii. I’artoul, le long de la ehaussee, nous 
reiiconlrions de petites baiides do volontaires, 
on costumes barioles, so dirigeant vers Courirai 
on Tournai, et meme cles eompagnies entieres 
avec I’etendard de Brabant, precedees de fifres 
eUle iambours. On eiit dit que tout le payss’eUiit 
leve pour courir anx frontieres ; et je pris pitie 
do ces pauvres soldats aulrichtciis que j’enten- 
dais eveutrcr, fusilier et massacrer par mil Tiers 
non seulement dans la malle-poste, mais dans 
tousles villages ou nous nous arretions. 

Cost airisi que nous attelguimes Courtrai, 

Comnie j’avais a y attend re uiie heure I’arrt- 
vee de la voituro pour Menitij jo me rendis sur 
la Grand’Placc oiij’avais, on passant, reinarquc 
nil grand conconrs de monde. 
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Quel etrarige et eionnant spectacle s’offrit a 
mes regards ! De tons les cotes de la ^lace jus- 
qu’a I’Egiise Saint-Martin, on voyait s'exercer 
ties troupes de patriotes. Les chefs a clieval ou 
a pied, le plianot an chapeau ct I’ep^e a la main, 
ullaieut et veuaient eu doiinant leursordres. Ici 
itiarchait une conipagnic precedee do tambours; 
la trottaieiit, sur de lourds chevaux de labour 
qu’ils s’elfor^aient de faire manceiivrer, une 
treiitainc de paysaiis encore sans ai’mes ; plus 
loin des bandos d’outahts coitl'ds de claqhes en 
papier et arm^s de sabres do bois singeaient 
lours parenls on lours freres. Et aii milieu do 
tout ecla gronillait tout ini monde de bourgeois 
surexcites, de I'eiTinies et de jelines filles, la co- 
carde braban^*oane au bonnet ou au chapeau, 
gesticulant, criant, chantant et faisantun lihla- 
mare a vous faire penire la tete. 

Les chants patriotiques me remuaient profon- 

dement, et J’enlhonsiasme general me gagnait. 

Avec quel boiiheur j’aurais rev^tu runiforine 

riiilitaire et verse mou sang pour la patrie ! Mais 

11 ayantqu’nhe inaiii valide, jeifetais pas apte a 

porter le fusil, ct d’ailleurs, cLahtres devoirs 

ne m appelaieiit-ils pas? No devais-jo pas de- 

sorniais me cousacrer tout entier au bbnheur de 
roncie Jean V 

Je taisais ces reflexions lorsqu'une nuee d’en- 
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conduits par quelques liommes d’Age, 
debdiicha d\nie rue lulerale. Dies ceniaines do 
petits garcous Iraiaaieiil un canon auquel ils 

t 

etaieiit atteles par des cordes rougesetjauncs. 
Ce caiioh, les ecoliers de Courtrairavaieut achete 
avec leurs epargnes, eL ils vonaient olfrir leur 
present, orne de flours ot de feuillage, aux chef's 
des volonlaires, defenseurs delapalrie. 

IVIais en ce ihomeiit je vis la malle-poste pour 
in tout attelee, et il me fallut, pour y pren¬ 
dre place, quitter cet dmouvaiit spectacle. 

Nous en I Olid ions encore les cris des patriotes 
lorsquenous etions dejasortis des inurs de Cour- 
trai, et mes compagnoiis de voyage ne cessdrent 
pas, jusqifa Meiiiii, de se rejouir avec enthoii- 
siasme de rinlaillible ecrasement de Tarmee 



auiricliienne. 

11 dtait midi lorsque nous desceudimes aMeniii, 
et la voiture s’y arreta line bonne heure, pour 
laisser aux voyageurs le temps de diner. 

A peine eut-on apporte le dernier service de 
la table d’lidte que lo cocher vint m'appeler 
pour monter dans la voiture d’Ypres qui, en efl'et, 
partit immedialement. 


Je n’avais plus c|u*un senl eompagiion dans la 
rotoiide: uii pnysan qui avait Tair aise, et pa- 
raissait toucher ala cinquanlaine. II sortaitsans 


doute de table comme moi, car il s’eufon^ dans 
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nu coin pour doniiir. Mats apres quelques efforts 
infructueux pour so meltre a sou aise, il y re- 
nonca et mo tlenianda ; 


Monsieur va a Ypros ? 



j 

— Alors nous rlesccndrous ensemble. J’habite 


Visseghein ; du moins ma forme est situee au 
hameuii dii Pre, qui on depend. Monsieur voya- 
ge-t-il aiissi pmir « le patriotiqxie? « II u'v a 
plus rien a faire cliez nous : presqiie tons les 
garcons sout partis pour I’armee. 

— Noil, fermior, j’ui a Vesseghem uu vioil 
oncle... 


— IJn vieil oncle ? sorait-ce par hasardM. Roo- 
beck ? 

— Precisement j vons Ic connaissez? 

— Si jo lo eonnais ! Qui no oonnait pas Jean 
Hoobeck? Yous allez lo voir? 

— Jo crois que Jo doinenrerai desormais chez 
ini. 

— Yous allez deiueurer avec Ini? murmura-t- 

il en secouaiit la tele avec nn sourirc singu- 
lier. 


— Eh bion, qu’y a>t-il d'etounaiit a cel a? 

— Hieu, monsieur. Avez-vous deji rendu vi¬ 
sile a votre oncle precedeniment? non? Alors 


vous m^en diiez des nouvellcs 
jours. 


dans tiuolqiies 
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— Voiis parlez par enigmes, fermier. Mon 
oncle n'est-il pas iin liomme comme un autre ? 

— Non, pas du tout, monsieur. Yotre oucle 
uo ressemble a persoiine. 

— On n’a pouriant pas de mal h dire de lui 
je suppose ? demandai-je a demi effrayd. 

— Du mal? Pas beaiicoup de bien toiijours. 
C’esi un drole d'homrae, iudechiffrable, dont 
persoiine ne comprend les manieres ni la con- 
diiite. 11 ii'est jamais d’accord snr rien avec per- 
sonne. Uien ne va a son gre ; e/est un vrai 
pore-epic ; mais en meme temps il donne de 
1’argent a tons ceux qu’il a I'air do hair, et pour 
toules les ehoses qu’il desapprouve on qn"il 
blame. C’est une enigme vivante que votre on¬ 
cle. 


— Mais, objectai-je, s’il faitdu bien a ses en- 
nemis, n’est-ce pas la preiive d’une generositd 
particuliere? 


— On pourrait renvisager ainsi; monsieur, 
s’il ne faisait pas de mal a ses amis. Voiis me 
regardez avec etonnement ? Ce qne je vons dis 
est poiirtantla verite. II y a quatre ans, J’avais 
parle rudement en public h M.Roobeck, et blame 
vivement sa conduite en certaines ehoses. Une 


querelle s’eleva entro nous, et nous en viiimes 
au point de nous menacer avec nos batons, si 
bien quMl fallut nous separer. Que fit votre on- 
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cle? II me loua, pour nn fermage modujne, dis 
bonnters d’exeelleiite terre. Lorsque je m'aper- 
cus, au bout do trois ans, quo cos terres etaient 
pour moi une source de profits, je crus de muii 
devoir dialler remercier votro oiiclo. Je lui ox- 
primai ma sincere recounaissanco et Tassnrai 
qne je resterais dorenavant son fidelo ami et 
son devout serviteur.,. Savez-voiis ce qiii s"en- 
suivit? II m^accueillii comme un chien enrage, 
et me reprit les dix boiuiiers de terre I Je me 
suis dil souvent que c’est une chose etrange 
qu’un liommo qui bait ses amis et qui aimo^ses 
ennemis ; niais maintenant j’ai acquis la coiivic- 
tion que Jean Hoobeck n'a jamais aim6 quelui- 
meme, et qu’en doniiant son argent il n’a qu'ua 
but: salisfairo sou orgueil et ses faalaisies. 

li me semblait clair que I’amour-propre blesse 

dll fermicr lui iiispirait do la rancuno coatro 

» 

mon oncle, et qu’il ne fallait, par consequent, 

ajouter aucnne foi a ses accusations* Peut-etre 

n’y avail“il rien de vraidaiis tout ce qu’il m*a’ 
vait dit. 

Je Taurais volontiers amend sur un autre su- 
jet. 

— Pour donner ainsi tant d’argent a droito 
et ^ gauche, mon oncle doitdtro tres riche, mur¬ 
mur ai-je en guise d’aparte. 

Riche? Sans doute quMl est riche!,II pos- 
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s^?de iin fas de fermas, de maisons et de terres, 
et il doit avoir im tresor d’argeut coraplant, car 
sa caisse parait iii^puisable. 

—: Mais puisqu'il dislribue taut d’argent^ vous 
; ne poiivez mecoiinaitre qu^au fond il a le cocur 
geii6reux» fermier? 

5 — Geiierenx? Dieu le sail; r6pondit*il en le¬ 

vant les epaiiles. Vous ponrrez en parler dans 
qnelques jours, monsieiir. Poiirmoi rexplicalion 
est dans leproverbe; ce qui vieiitdela fliitle re- 
touriie au tambour. 


— Que voulez-voiis dire ? 

— Je venx dire que votre oncle a gagne son 
argent anssi facilement qu'il le deppnse anjour- 
d'hiii.S’il avait dii, pour le ramasser sou a sou, 
piocher au jour le jour, il ne le ferait pas sauter 
si etourdiment. En tout cas, il n’apas d'enfants, 
n'est-ce pas, cl comme il vit seui et retire, il 


lui reste assez derevenus de trop pour satisfairo 
toutes scs rantaisies sans ecorner son capital. 

Jo mo tus un moment pour reflechir.. Ce que 
disait mon compaguon de voyage mYdonnait 
au plus haut point. Mais les particulariles qu’ii 
semblait mo cacber rn'inquietaient encore da- 


vanlage. 

— Et comment mon oncle a-t-il gagn6 sa 


forlune? demandai-je. 

— Ne le savez-vous pas, monsieur. 
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— Non. 

— Tout le monde le sail pourtani. 

— Oui, niais moi pas. 

— Alors je vais vous le dire. Jean Roobeck a 
etesoldat, vous savez cela probablement? 

— En efTet. 

— Eh bien, lorsqii’il est revonu du service, 
il est reste fraudeiir. Compreiiez-vous ? 

— Non. 


— C’est-a-dire qu'il faisalt la contrebande, 
des marchandises prohib6es, tant de France eii 
Relgique quo de Belgique en France. 

— Mon oncle a fait cela? 

— Oui, pendant de longues annees. Et si ce 
ri*estpas an service^quTl a gagn6 sou rhnma- 
tisme, c'est assur6ment a ce rude metier qiFil 
Fa attrape, car le fraudeur travaille la nuit, par 
les plus mauvais temps, malgre le froid, laneige 
oil la phiie... Cependant Jean Roobeck ne pou- 
vait pas gagner beaucoup d’argeut de cettc fa- 
con-la., C/etaitun homme fort et resolu ; il devint 
le chef d*nne hande. Pins tard, lorsqu’il eut 
aiTiass^ quelques ressonrces, il ouvrit une bou¬ 
tique a Ronsbrugge ou du moins de ce cote de 
nos froatieres, et cette boutique Ini servit d’en- 
trep6t pour les marchandises introdnites on 
fraudOt on destineesa 6tre snr le territoire fran- 
cais. Il avait alors plusienrs bandes de fraudenrs 
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h i on service. G’est ainsi qne I’argent afflua dans 
ses cotTres ; et bieiitdt il en cut. assez pour veuir 

I 

demeurer a Vissegbem et s’y reposer. Compre- 
iiez-vous maiutenant pourquoi votre oncle ne 


parait pas coiinaitre la valeur de Targeul ? 

— Ah! i!serait cruel de me tromper! soupi- 
rai'je avec un veritable chagrin. Vos paroles me 
) font peur. 

— Pourquoi ? Cela ne doit pas vous effrayer. 

! 11 y a SLir nos frontieres taut de fortunes qui 

n’ont pas d'autre origiue. On ne le cache memo 

■ 

pas. 

Je me liis et baissai la tete. 11 me peinail de 
penser que Tonclc Jean, Thonmie que je devais 
el voulais aimer comme iin bienfaiteur, avait 
exerc*^ iin metier si etrangeet si donteux. Je ne 
! savais pas bien jusqiPa quel point uii pareil 
I moyeu de gagner de I’argent etait coupable on 
I malhounete, inais ma conscience me disait dii 
4 moins qu’il y avait des voies plus uettes pour 
^ faire fortune. 

De peur que mon compagnoii ne me racontat 
3 sur lecomptede mon oncle des choses encore 
moins agreables, j'avais ferme les yeux et fei- 
gnais de dormir, mais je pensais a ceque je ye¬ 
ns is d’apprendre. A la fin j'en vins a cette con¬ 
clusion qu’il ne m’aiipartenait pas derechercher 
etde juger ce que mon oncle pouvait avoir fait 


I 




aul^efoi^. 11 s’etait comports enVers moi comme 
\m second pere,^ mes parents ravaient aime et 
hdiiof^^ et depnismon enfance j’avais profits de 
ses bleiiTaits. Mon dovoit etait done d*oublier ce 
que ee fermier m'avait dit, et je me promis de 
ne p^s en aimer moins cet oiicle que la recon¬ 
naissance et la nature meme me commaudaietit 

«• 

de ch6rii\ 


.t 





' Je coiitlnuaisa r^fi^cliirles yeux fermes, lors- 
q!iG mou compagiioii me frappa sur I'^paule, 
eii criaiit: 

— He ! monsieur, eveillez*vous. Nous appro- 
chons. Nous desccndous ici. Encore line deihi- 
lieiie ^pied, et nous voila aVissegbem. 

La voiture s’arr^ladevaut uneauberge leloug 
fie la route ; oii descend it ma malle, et le fer- 
mier tn’aida a la porter dans la maison, d'ou on 
. I’apportcrait le jour meme chez nion oiicle. 

Je me rcndis a Yisseghem uti sac de nuit a 
ila main en compagnie du femiier. 

Nous fimes quelques centaines de pas, puis 
an carrerotir il me moiilra nne enseigne stir la- 
quelle rayonnait un magniflque soleil. 

— 11 y a d’excellente biere de la brasseid^ 
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deFrans Cools, dit-il. Jo' voiis iiiviie a en boire 
une pinte. 


Je refusal. J’avais doja luisso mou verrepleiii 
a l*aiiberge. 

— Je voiis remercie eordialement; vous com- 


preiiez bleu que j'ai hate {Farriver chez mou 
ODcle? 


— Hale! r6poiidit-il eu ricauaut. Soyez trau- 
quillo, vous y arriverez tovijours asseztot. Mais 
c"est egah je vous accompaguerai jusqu’a im 
cabaret a cinq 011 six minutes d'ici. Jo dois y 
entrer absolument pour causer avec le cabare- 
lier do la vente d’uue vaclie... Tenez cela tombe 
bien ; voici veiiir Corneille Sauteriot, le domes- 
lique et le jardiuier de voire oncle. C’est un 
malin, il u’y a pas graiid’chose a tirer de lui; 
mais iL iFy a pi re eau quo I’eau qui dort. 

Lliomme qu"il me montrait paraissait 4ge de 
soixante aus, il avail ies jambcs arqudes, le dos 
voule, et line epaule beaucoup plus haute que 
Fautre. Lorsqu’il ful plus pres je pus distinguer 
son visage uu se Usait Fepuisoinenl. Ses joues 
etaicnl pales et creuscs, ses levres pendantes ; 
sous ses epais sourcils brillaient de pel its yeux 
qui semblaiout n'avoir rien perdu de leur eclat. 

11 me regarda avec mefiauce. Son examea me 

tt 

fut sans doute favorable, car il vint a moi eu 
soiiriant, dta son bonnet, et demanda: 


I. 







— Kst'Ce monsieur Felix Koobeck qiie j’ai 
I^hoiuteur do saluer? 

— Oiii, mon ami, c’est moi, repoiidis-jo. 

II prit mon sac, et nous contlnuamOvS a mar- 
cher. 


— Et comraeiil se porte mou onclc ? demau- 
dai-je. 

— Bien, monsieur ; c*est-a-dire aussi blen qtie 
possible, 

— II m’attend ? 

— Naturellcmeut, monsieur, puisquMI m^en¬ 
voi e voiis chercher. 

— It ii’est pas malade, du moins, mou bon 
oncle ? 

— Malade? Non, pas malade. 

— Dieii soit lone, il est bien portant. 

— Bien portant? Non, pas bien portant. 

— Aliens, monsieur, laissez-le en paix ! dit le 
fermior en riant. Corneille Sauteriot est comme 
iin tonneau vide. Frappez dessus taut ipie vous 
voudrezj il resonnera ; mais il iie rendra qu^iin 
son creux. 

— Je suis iin tonneau qui ue se faisse pas 
mettre en perce par tout le monde, grommelale 
domestique. C’est pour cela qiie vous m’en vou- 
lez, M. Beks, mais cela ne sort derien. Lerubinet 
reste ferme. 

Nous fumes rejoints par deux ou Irois paysaus, 



dont l’aiTiv<^e nous fit taire. Mon preinier guide 
entra avec ses nouveanx compagnons dans le 
cabaret dont il m’avait parle, et je restai seal 
avec le domestiquc. 

Nous fimcs quelfjiies pas eii silence. Je croyais 
quo le vieillard elait peu communicatif, et pen- 
sais ^ ce quoje pourrais lui dire pour le faire 
parler, lorsqu*il so placa a c6t6 do moi et prit lai- 
meme la parole. 

— Monsieur Felix, dit-il, u’ost-il pasvrai que 
le fermicr Beks vous a dit du mal de votre 
oncle ? 


t 


t 


I 
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— Beaiicoup de mal. Comment pouvez-vous 
le savoir? 

— C'est son habitude. II aune grosse rancune 
centre M. Boobeck : uii diflerend au snjet de quel- 
ques bonniers de terre. 11 lache do noircir par- 
tout votre oncle. 

— Jo ne puis done pas ajouter foi k sea pa¬ 
roles ? 




I 



— Un enuemi dit-il jamais la verite, mon¬ 
sieur? 


J*eprouvai uii veritable soulagement. Dieu p 
merci, ma fraycur, moii angoisse n’etaient pas i 
fondecs; mon bon oncle avail ete calomnie par p 
un homme que la haiue poussait k I’accuserje 
faussement. 

— Je lepensais bien^ m'4criai-je joyeusoment. 









L’ONCi-K 



Ce qu'il^me disait de la facon dont mon oucle 
aurait gagn^ sa fortune.*. 

— Quoi ! 11 voiis a parle de cela ? La niauvaise 
laugiie ! 

— N’est-ce pas, mon ami, ce sent des inen- 
songes ! Mon bncle a honnbtement gagiie sa for¬ 
tune dans le commerce? 

— Oui, monsieur, lionn^tement, aiissi vrai 
qiie Corneille Sauteriot marche droit dans ses 
souliers. 

A ces derniers mots, il secona la tete d’lm air 
singnlier, et im sonrire convulsif contracla ses 
traits; mais cela iie dura qtCnne seconde. Le 
pauvre hommo soiiffrait sans doute d'uri tic ner¬ 
ve iix. 


Le fermier a essaye de me fairecroire que mOn 
oncle est un homme brutal. Cela me faisait do 
la peine do Tentondre parlcr ainsi, et je nepou- 
vais pas le croire, moi qiii pendant tontema vie 
aijoui de ses bienfaits. 


— Ce pauvre M. Rodbeck souflre fort de son 
ancien rhiimatisme et de sa goutte, repondit le 
doiiiestique. Il est souveiit malade, et par conse¬ 
quent impatient. M. Beks entire argiimbiil pour 
le trailer partout de porc-epic. Mais je vous 
l^assure, mdusieiir, au fond votre oncle est im 
Excellent cauir. 
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Jamais 1 Depuis quand esl-elle aupres de 


Ini ? 

— Jo vais voiis le dire. J*habite avec masoeiir 
, percluse, la maisonnette de jardinier an bout clu 
jardiri ; mais je conchais dans an cabinet a c6te 
de la chambro do M. Roobeck pour tUre pret a ie 
soigner a toiite heurede la nuit. Avant Tarrivee 
de mademoiselle Marguerite nous avions uue ser- 
vanto pour faire le gros ouvrage en bas. Mais 
J^etais le valet de chambre ; M. Roobeck ne vou- 
lait efre servi et soigne qne par moi. Ce n’etait 
pas toujours un service facile, mais je m*eu 
acqniltais avec dpvnnemont et gratitude, II v a 


— Merci, mon ami, je suis heureux d’appren- 
dre que le fermier a voulu me tromper. 

— Mais vous comprenez bien que votre oncle 
ne pent pas elre un mechant humme, dit le do- 
mestique, puisqu'il se laisse dominer commeun 
enfant par une falble femme, par ime jeune 
fille. 

— Pai une femme! Par uue jeune fille! r4p6- I 
tai'Jo avec surprise. De qui parlez-vous? 

— De votre cousine Marguerite, monsieur. Ne 
ta ronnaissez-vous pas? 

— Une cousine ! 11 y a une cousine an pres de 

mon oncle? i 

— Ne vous a^t-il jamais parle d’elle dans ses ! 

lettres ? > 
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I environ trois ans, M. Roobeck soufIVit si cruelle’ 
'i j meat do la goulte que pendant dix semaines il 

I ne put pas descendre. 11 eiait naturellement im 

I I peu impatient, Notre servante^ qui 6tait assez 

! volontaire. iievoiilut pas souffrir ses observa¬ 
tions, et nous quitta. Une seconde resta une se- 
maiiie, et ne put s’habiluer. Elle suivit la pre¬ 
miere. II eii vint line troisieme, puis une 
/ j quatrieme, toules y reuoiicerent au bout de 
^ quelqnes jours^ et jerestai ainsi tout seul avec 
^it mon maitre malade. Le pis, n^est que nous ne 
[i pouvions plus trouver une autre servante, meme 
i avec des gages doubles. Ma soenr est infirme et 
I ne pent pas monter un escalier. Notre situation 
I etait penible. Durant huit jours il nous fallut pre- 
! parer les rcpas de monsieur dans notre maison- 
1 nette, et nous n'y connaissions rien. Et pendant 
I ce temps-lc\ votre oncle manquaitdes soins neces- 
r saires. Au moment on notre detresse devenait 
: insupportable, nous vimes tout coup apparai- 
tre un ange... oui, un ange... 

lei il fut pris d’un tressaillement nerveux si 
violent qidil fut oblige de s'interrompre. Le meme 
soiirire singuliercontracta sa bouche; mais il ne 
tarda pas a continuer: 

— Oui, un ange, aiissi vrai que Corneille Sau- 
teriot marche droit dans ses souliers. Cet ange, 
ce fill Marguerite Rydams, votre cousine, lafille 



66 


l/ONCLE JEAN 


) 

d'uno soeur de la d^fnnte femme da Yotre oncle. 1 
Elle avail ele, disait-elle, ohligoe dc faira lo I 

\ Cl 

voyage de Gaud a Menin, pour porter (niekiue I 

' Bi 

argent a son frere qui est soldat, Kile ue voulait I 
pas perdre cetto occasion do rendre visile a son | 
bon onclo etde s'informerciesa sante, M Roobeck I * 


m*avail defendu de laisaor jamais un de scs pa¬ 
rents B^approchor do lui, Je fis part de cetto de¬ 
fense a sa lUfico. Cela l*altrista si fort, eile me 
pariit si naive, si douce, si desint^ressee que 
j*en fus emu. De plus, lorsqiio Je me plaignis 
des difficultes de iiotre situation, elle olTrit de 
nous aider et do faira tout I’ouvragc jusqu’4 ce 
que lions eossious iiue bonne servanto. Elle sa- 
vail la cuisine, ot tout co qui constitue la con¬ 
duit e d’un manage. C’etait par pur devouoment, 
et par amitie pour sou pauvre oncle qu’elie faj- 
sait cutte otfre, Elle no voulait pas un sou de 
gage,.. Je me laissai convaincre, et an risque 
do facber M. Hooberk, jomonlai pour lui annoii- 
cer la visitciise. 11 so mit en fiireur, en efji 
parce quo je n'avajs pas mis immddialument celte 
effrout^e a la porto, Mais, snr mes instances, il 
cousentil k hi recevoir un moment, pour lujdter 
en meme temps, comme il disait, I’euvie de re- 
veuir rennuyer de sa presence.,. J’iulrodiiisis 
la niece et mkdoignai. J*enteiuJais d’eii bas rclen- 
tir In voix courrouc^o da votre oncle, Il papla 
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longtemps et vivemeiil; je prevoyaia que sa niece 
allait redesceiidre tout de suite, effcny^e et tout 
enlarmes; mais j’entendis avec surpriso qu’elle 
repoiidait k votre oncle siir un ton non moins 
vift et qu'^ la flu elle paimissait avoir la dessus. 
Je percevaia bien le bruit de leurs voix, mais je 
ne distingnais pas ce qu'ils disaieiit. Tout a coup 
mademoiselle Marguerite descendit, anssicalrae, 
aussi tranquille que s'il ne s’etaitrien passe. Elle 
me poussa un panier dans les mains et me dit: 
« Tenez, allez chez le boucher chercher quatre 
livres de boeuf h la petite (76te. Vite, et soyez de 
retonr dans un instant. Ne me regardez pas ainsi; 
desormais vons aurez a m^obeir; C^est la volont6 
de roncle Jean. » Et depiiis ce jour-la, monsieur 
elle dispose de tout chez nous. 11 y a des gens 
qui diseiit qu'ello a ensorcele M. Roobeck. 

— Baisorcele? repetai-je. 

— Oui, monsieur. Ce sont des enfaiitiliagos, 
T nVst-ce pas? 

Je sais mieiix ce qui en est. C’est parson afla- 
; bilite, sou devoueinent, ses soins incessants, en 
nil mot par ses vertus qu’elle a gagud Testime 
do mon inailre et, depiiis pres de trois ans, elle 
Vb. CDiiservee tout eutiere. il y a encore des en- 
4 vieux qui diseut que mademoiselie Marguerite 
^ li’a eu en vue que Tiieritage de M. Rooflock. 


M ais, bonte du del, cela est faux I La noble ftlle 


■ 





ne songe pas a pareilles choses. Si elle ayait de'J 
I’argent elle le donnerait pintdt pour epargner 
la moindre peine a son cher oncle 1 

Pendant ses longues explications^ le vieux 
doniestiquc avail eii pins d’une fois son tic ner- 
veux; mais mainteuant ses hocliements de t6te 




et ses sourires grimacanls devenaienl si marques, 
que j’en eiis grand'pitie. 

— Mon ami, vous souffrez cruellement des 
nerfs, liii dis-je. C’est un mal douloureux^ n^est* 
ce pas ? 

11 meiegarda dans le blanc des yeux, comme 
surpris de ma question naive, et leva lesepaules 
sans repoiidre. Nous marcliAmes encore qnelque 
temps. 

Ouoiqu'il m’eut parl6 de ma cousine Margue¬ 
rite avec grand ^loge, le ton de sa voix 4tait 
poiirtantsi singulier quo jo me mis a douter s’il 
lie me cachait pas k dessein la verite. 

Plus d’urie fois je le questionnai pour tirerde 
lui des explications plus claires, mais il repetai 
ses premieres affirmations de la meme ma-8j 


* \ 


mere. 


Si sou but avail et6 de me mettre en defiance ; 
CO litre elle, il Pavait parfaitement atteiiit. Uneij 
jenne fillc qiii en quelques minutes exerce unea 
influeiieo sans homes sur uu vieil homme ma- 3 £ 
lade, et se rend maitrcsse de sou menage, celsla 



I me paraissait tout au moiiis ctonnaiit. 11 n’6tait 
I cepeiidant pas dans ma nature confiante de soiip- 
' Conner ijuelqu'un sur des paroles douteiises, et 
je liittais eii moi*meme contre le seiUiment 
d^favorable qui vonlait so glissor dans rnon 
ame. 

— Dites-moi, brave homme, demandai-je, ma 
coiisine est-elle encore jeuiie ? 

11 secoiia la t^te. 

— Est-elle vieille?,.. Pas vieille non plus? 
Elle doit etre poiirtant vieille on jeune. 

Son visage ne porle pas d’age, monsieur, 
repoiidit-il. Mais moi je Ini donnerais trente ans 
i environ. 

— Est-clle jolie ? 

— Non, pas Jolie. 

— Laide, alors ? 

— Elle est iin pen grelee. Pent-on dire pour 
'ela qn’elle est laide ! C*est affaire de goiM ; mais 
lille est grande et inaigre, et donee et amicaleet 
ranclie, que e’est a ne pas le dire; et c"est nne 
hose morveillcuse quo le desiiiteressennnil avec 
eqiiel elle soigne son vieil oiicle, et la tendresse 
lliale qu^elle a pour Ini, aussi vrai que Corneille 
laiiteriot inarche droit dans ses sonliers! 


A ces mots il secoiia encore nervensement la 

Me. 

lie ne savais que croire. Cet e(re in com pro- 






hensible 6tait-U faible d’esprif, ou eti voulait-ill 
a Mdrgtibrito. Elie lui avdii repris Tempire qu’ili' 
serriblait avoit excercA auparavant sur mon dticle.p 
Etaii'-ce cela? Mais il no parlait d*elle qu*uvocj| 
les plus grarlils ologes ! Cepeiidanl ses piirolesjs 
no laissaient pas de m’inqiiioter beaucoup. 

4 

Nobs approohioiis de Vissegheni, Id tbur deL 
Teglise s'elovait uii pen plus luiii aii-Hessus d’unil 
opals rideau d’arbrcs. 

Bieiitdt la rdiiie nous mena du milieu d’unen 
ciuquanlahie do maisohs ^parses dutour d’u 
rtlbulirl d velit. i 

— C’cst le Haiiieau deBlekhdiit, dit Id domes!: 
liqne. II appartieiit a noire commune,.. Ccttii 

i 

tele qui nous regarde par line liicartie du illou-j 
Jill, c/csl mail re Gaspard Vlierings, le roi de Id 
sociole de Sainl-Sebastien, le iiieiileur archer deaf 
eiivirofis,La malson la-bas, avec des volets vertn 
et lin jardinet dcvaut la porle, est urie propridbJ) 
de vdtro dhrle. Cost 1^ que demeure le maltriii 
d*6cdle Thomas Bokslal. 11 n’ii pa*^ uue bonh*j] 
saiite; et fait inaigre chere» avec ses quatre petltij 
onfaiils. II a trop pen d’Albves; l£i plupatt (1* 

nds gai’l^ons vont a I’ecdle au village, chez iji 
sacrisUiin. • 

Nous entrions dans uhc Ibhgueriie bordee dd) 
deux cdles de jolics malsons bien baties. t j 
la lbs gdhs venaient sur le pas lie leur porte 


m’examinaient cnricusemeut. Le domestique 
qui poi tait mon sac leur faisait deviuer qtfil me 
conduisait chez monsieur Roobeck. Je voyais a 
leiHS regards qn’ils faisaient a ce siijet tonte 
sortede suppositions. Quelques-uns des plus har- 
dis inlerpellaient Corneille pour apprendre de 
ini ce qu’ils desiraieut savoir; mais ilcontinuait 
son chemin sans ricn dire. 

Nous arrivames aiiisi au bout de la rue et 
ddbouch^mes sur une grande place presque car- 
ree, plantee de tilleuls, 

Sauteriot dit en etendarit le doigt: 

— Voycz-voiis la bas^ au boutde la place, cette 
grande maison, — la plus grande de toiites, — 
avec ses dix fenelre fermees? C^est la maisoude 


votre onclc. Quand il est malade el ne peut des- 
cendre, les volets vers la rue restent toujours clos. 

. Les gens connaissent cela, et ils savent qu'alors 
il ne veut recevoir persoiine, meme pour affaires 
urgentes, a droite de la maison e’est la grille do 
noire jardin. A gauche tlemeure maltre Yerdillen, 
le plus grand enneini de Roobeck. 

— Son plus grand ennemi? 

• * 

— Oui. !1 fant savoir que maltre Verdillen est 
ebarpentier. Le bruit continuel de sa scie et do 
son raarteau cnnuyait M, Roobeck. Voire oncle 
voulait racheler sa maison a nn prix tres 61eve, 
ct le faire ainsi demenager. Mais Verdillen, qui 


t cr¬ 


ane grocss qsere! 
se S4>a&. en 



^tiT& cmele ef 





Taonde, Jete on las a la 


de Eotre %IUe f Grande el pom eji village 
pas vral?-,- Voyez Itiieorwe ieree an-fes 6f 
eette porte rof<de. Ce?4 la brasserie d» Fmii 
Coob qui fait !a m^iBaore fcdcre i?? e vtiseis?. 
Pins l«ii c^est rhnllerie de M. Ealrkeneai: Vm 
riebard... 


Je n’eeootais plus son haTardige. Encufie 
e^taine de pas, et noas aOicMis atteindre !a aial- 
son de mon onele. (Jcel =orl my afteiiiialt ? ysV 
avail-fl de fonde dans tootes i:'aro?es de 22an- 

A. " 

vais aDgore qni m*aTaient asSiSHi dep-is de*ii 
beores ? Mn>n onde etait-ii on be cnme dar et 
egoisle? Celame semMait fmpisssMe^.. cjals Is. 
eoasine, la eousine ? 


Plus nous appre^hions. plus mon 
el quand !e domestique mil la dcf dans !a sermre 
el ouTnl doocemeut la pc:^e poor ne yias 
de bruit, je me sentis trembler. 

D me conduisit, toojours mar'rhant sur La poinle 
da pied, dans one assez grande chamiKie 
par deux feoMres s’onvrant sur le Jardin. D me 


moutra un sie^re et 


e dil a demi-v'olx 





r/ONCLE JEAN 


73 


— Veuillezatteiicire unmoment; mademoiselle 
„ ^larguerite doit etre eii haul. Jo vais raveitir do 
ifvotre arrivee. 

' I — Condiiisez-moi plutot pres de moii oncle, 

i 

rnurmurai-je. 


! — C’est d^fendu, repondit-il; M. Roobeck dort 

orobablemeiit; c’est son heiire. Un pen de pa¬ 
tience, monsieur, coiisine Marguerite va venir 

*[ 

tout de suite. 






V 


Qrmnfl Ic domcstiqiie in’eiit qiiitte. Je reganlai J 
aiit(nir rl(3 la chanibre, qiii n'avait rion de bleu 
particulier. IJiic table, (jtuilre chaises, uiie bur- 
loge-coiicou, <iiielqiios ostainpes cncadrees, nne j 
grande cbemin6e avoc des chenels, ct tout pi es 
nnc potile table avec do la lingerie et line chaise 
basse peiir la lingerc. 

Siir la grande talile, deux on frois niimeros 
d’nn journal do Bruxelles. J’allais en prendre nu 

nv. oiivert. Mon ceil s arrela 
siir un article Ylll, et je lus, non sans dtorinement, 

CO qni suit: 

(f Tons testaments on aclode derniero volonte 
» scroiit valables s’ils soul, dcrits do la main du 

» tesiateur on tails par nolaire en presence de' 

» l^moins,,.» 








I 
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Je regardais le titre dii livre, I] portait ; Cou- 
it tames de la ville et de la hanlieue de Courtrai. 


Mon pauvre oiicie elait-il done si malado, que 


fj lui-meme ou d’autres peiisassent a son testa 


e 




il 


y tameiit ? 

Je fus tire de mes reflexions par le sou d’urie 
I petite voix aiguo qui disait au 
rfle corridor: 

— C’est bien. Je n'aiplus besoin devouscette 
^apres-midi. Aflez au jardin, et plantez encore 
une couebe de petits pois. Cela devrait etro fait 
I depuis trois jours. Depechez-vous. La-dessus ma 
•' cousine Margiierito eiitra dans la ebambre. Elle 
j( n*6tail certes pas belle. La petite veroie I’avait 
forlenieut marquee. Cela me donna du coeur; je 
ilia saluai en souriant. 


• j 

1 Elle me jeta uii regard proroad, et s'avanca 
I vers moi eii me disant d'un ton fort doux: 


— Soyez le bienveuii, cousin Fdlix. 11 y. a 
ibien longtemps que je desire faire votre counais- 
j sauce. Je suis heureuse de vous serror la main. 
Depuis deux ans je m’eflbrce de decider i’oncle 
Jean a vous rappeler dii college. II neconveiiait 
; pas qu'ii tut soigne dans sa maladie par des gens 
I cupides. Vous voiia mainteuant pour m'aider. 

I -Nous luUerons d’atfectioii et de devouenient pour 
; reudre ses deruieres annees' aussi douces que 
possible, n'est-ce pas ? 


I 
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Je no savais qne Ini repondre. 

— Yous avez coiiseille a moii oncle de me 
rappeler dii college? balhutiai-jc? Ahl je vous 
eii siiis recoMiiaissaiit dii fond du cmur, made¬ 
moiselle. 

— Mademoiselle ! Appelez moi consine Mar¬ 
guerite; Je ne vous appelle pas anlrement qnc 
cousin Felix. 

— Mon oncle est-il gravement malade, ma 
consine? 


Oh! non, mon cousin. 11 sou Hr e dhin rliii- 


matisme el de la goutte. Mais cela ne rempeche 
pas de manger et de boire comme nn homme 
bien portaut. II dort maintenant; vous devrez 


atteudre one demi-henro, une heure pevit-etre 
pour le voir, car il nesupporte pas d’Mre trouble 
dans son sommeil de rapres-niidi. II fant que je 
me depccho a mon ouvrage. Desqu’il se reveillera, 
il m^'appeilera pour qn’onlui apporte deuxpetits 


sacs de sable chaud a placer derriere son dos. 
Je dois encore les coiidre.’Asseyez-vous pres de 
la table, cousin, et liscz les nouvelles des pa- 
triotes dans les joiirnaiix de Bruxelles. 

Kn ce moment elle apercut seulemenl le livre 


ouvcrt sur la table, car elle I’eiilevaet Benferma 
dans le butfet en disant: 


— C"est le livre de I’oncle Jean. Il I'a lu en* 
core ce maiiii. 





*7 
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' Ensuite elle s'assit assez loin de moi snr la 

r 

p petite chaise clans ie coin cle la cheminee, et se 
E mil a coudre rapidement les sacs de toile, sans 
[if lever les yeux de dessus son oiivrage. 

Je feign is de lire le journal, inais je regardais 
ii attenlivement ma con sine du coin de roeil. Que 




fallait-il penser d'elle ? L’avait-on caloinniee par 
haine on parenvie? 

La petite verole avail marbre son visage de 
plaques blanches, et legerement deform^ sa hon¬ 
cho. Kile etait de taille moyenne, mais sa mai- 
greiir pen coniinmie la faisait paraitre grande. 
Sa iete 6lait remarqiiablement petite : tout eu 
elle etait pelit. A peine ponvaihon distinguer ses 
yeux, qni brillaient comme deux perles de cris- 
tal hrun. 

Ses vetements, d'une grande proprete, 6taient 
tres humbles et sans aucnn oruement. Elle por- 
tait un bonnet hlanc a barbes, une longue robe 
de cotoii bleu a points noirs, et tin fichu violet 
a points blancs. Ce costume lui doniiait Taspect 
d’une religieuse on d’une beguine. 

Sans donte on avait calomnie la pauvre fille*. 
Assise dans le coin de la chemin6e, elle me fai- 
sait Teffet d’nne creature faible et naive, inca¬ 
pable de ruse on cle mechancete. Elle n*6tait ui 


jolie ni jeuue; elle pouvait bien avoir trento aiis 
en effet ; mais il y avait dans toute sa personne 


1 
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f|nol(|iio choso do fii), do modeslo et do n^servd 
qiii inspirait la conflanco. 

J’avais romanpio depuia nn instant qn*ello 
nrobsorvait anssi «'i la dorobeo, dos pieds la 
tote. Jo tronvai cohi tout naturcl. No faisais-je 
pas la m^rno chose? 

Lo silence commoncait rrrombacrasser. 


— Con si no Margnorito, demandai-je pour dire 
quolqno chose, vonloz*vons etre assez boano 
pour nio ninnlrer la cbambro qne jo dois occu- 
per? Jo vondrais nio Inver les miiins. 

— Voire obainbro est on bant, a cAto do colie 
do I’onclo Jean, rei»ondit-ollo. II df)rt eticoro; 


nous ne poiivons pas inonter avant(jn’il appelle. 
Kncore qiiebines iTiornenls ile patience, moii 
cousin... Voiis concherez h cAte do la cbambro 
do rondo Joan, pour ponvoir raider, s’il avait 
bosoin do qnelqiio chose la nnit. Croiriez-voiis 
quo jiisqu'a prAsont Corneille Sanleriot a dormi 
dans cotbi cbambro? Cola dovonait dangerenx ; 
col liommo elait lonjonrs soul avoc nolro onclo, 
et leigmiit nn dAvoiioinont oxagere, dans I’ospoir 
d'Airo siir sou lostainent. M. Iloobeck no puuvait 


pas roster oxposA plus 
dVilrangers. Nous souls 
lo S(»ignor cl lo voillor ; 


longlouips aux intrigues 
, SOS pa re Ills, nous devons 
c’est nolro devoir, et aussi 


indre droit. Ibiisquo vous voili\, cousin, je no 
laissorai plus nu domestique I’occasion do roster 






TO* '* 

' seal avec noire oncle. Je ponrrai, faire ronvoyer 
ce servileur dangereux pour nous, mais il a line 
soeiir inOrme, et je ne veux pas iui uuire inu- 
tilenient. 

Uno soniietto tlnta dans le vestibule, et une 
. grosse voix courroucec cria d’en liaut : 

I L — Marguerite ! Murguerile ! 

I — Ah! roncle Jean est reveill6, dis-je. 

3 Mais elle, comme si elle n’avait pas eniendu, 
"y continua froidement ; 


— Voici la regie de la maison : nous nous lo- 
vons a. six heures, nous dejeiinoiis a sept, nous 
dinons une. L’oncle Jean dort eiisuite jusqu’a 
trois ou qiiatre heures. C^est !e seul moment de 
J la journ^e ounous sommes libres de faire ce que 
‘'I nous voulons. Nous soupons.,. 

— Marguerite ! Marguerite ! repeta la voix de 
I mon oncle. 

— Le pauvre malade a peut-^tre besoin: de 

( vous, remarquai-je. 

— Laissez-Ie crier, dit-elle en riant; c'est son 
habitude. Cela lui fait du bien de se secouer la 
bile. Nous soupons done a sept beures, et nous 
-I nous coiiclions k neuf. 

■ Nouvel appel, plus impatient quo les deux 
premiers. 

S P — Oiii, oui, me voila, loup garou, re pond it- 
ello assez haul pour etre entendue peiit'etre de 
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moa ciielc. Maintenant, cousin, lenoz-vous pr6t, 
Dansim instant jo viciidrai voiis dire qu’il desire 
voiisvoir... Si voms voulez, nous nous cnteii- 
drons bicii, el. nous restorons boas amis, car 
nos interets sont les. memos. 

Elle me laissa sliqicfait. Quo signifiait Tironie 
avec laqnolle elle avail ecoiile ses a[)pels reil6r6s? 
DLsaient-ils vrai, ceux qui pri^teadaicnl qu’elle 
ne visa it qnc T heritage? Le flaltait-elle en sa 
presence, et se mofniait-elle do lui des qu’il ne 
pouvait plus rcntcndro? Donic penible qifancun 
rayon do liimiero n’eclairait pour moi. 

La votx de ma cousine viut jusqu’a moi : 

— Venez vile, cousin Felix, criait-olle. Votre 
onclo osl impatient de vous serrer la main, 

Ccs derniers mots me donnereni du courage 
en mo faisant osp6rer uu accueil aimable. Je 
grimpai rapidement I’escalier et pi^netrai dans 
la vaste cl iamb re. En entrant je I end is les bras 
vers inon bon parrain, mou gen^reiix bieiifai- 
teur, pret a liii sauter au con. Mais sou regard 
Iroid et seve?*e me glaca; je laissai lomber les 
bras et m'arretai besilant, 

Mon oncle etait a demi couche dans un grand 
fautouil, avec deux conssijis derriere le dos. Un 
de sc.', pieds reposait aussi sur un coussin. Sa 
grande robe de chambre bordee de fourrure qui 
lui toinbait jusqu’aux pieds le faisait paraitre, 


»• 

¥ 


¥ 
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t encore plus grand et plus gros tju’il u'etait 
reellenient. 11 me fit TefTet (rim geanl eii co- 
lere. 

Tandis qu’il tenait ses yOux fixes snr moi, je 
seiitais son regard percant me penetrer jusqn'aux 
moelles. J’avais peur. Marguerite me poussa 
par le hras ct voiiUit me faire avancer; mais 
i’attendais im ordro on uu mot d'encoiiragemeut 
(le mon oncle. 


B — Ah ca, mon drdle de neyeii, cria-t-il, eles* 
vons line petite fille, on me prenez-voiis pour 
iin ogre, Garcon^ garcon, (jue vons avez fair 
simple I x\pprochez, donnez-moi la main : je no 


vous mordrai pas. 

[I riait d’lm air aimalile, et paraissait joyenx. 
Kassure, je conrns a ini, je saisis la main qifil 
me tendait et fapprochai de mes levres avec re¬ 


gion iiaissaiice. 

^ Cette etrnsion le toucha sans donte, car il re- 
itira sa main en grommelaiit. 


— 0 mon bon oncle, mon cher parrain, 
n'iai-je, combi en je b(?nis Dieu qui m’a eiifui 
pcrmis de vons connaitre, et de vons tenioigiier 
mon amonr et ma gratitude ! Dcpnis le bcrceaii 


I'ai joui de vos bienfails; vous avez et6 le noble 
proiecleur de toiite ma vie ; je venx par im de- 
voiiement sans bornes, par un zele... 

— Qifavez-voiis a rire en dessons, Marg-ue- 
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rite? interrompit mon oncle avec colere ! Voual 
croyez que les fadaises de mon innocent neveul 
m*altendrissent ? Pas du tout. Non, mille ton-1 
nerres, elles ne m*atteiidrissent pas t | 

Surpris et elfraye, je reculai de quelques pas.p 
Le juron de mon oncle retentissait ^ mesb 
oreiiles comme iin roulement de la foudre# 


— Vous voulez le cacher, ricana ma cousine.ij 

' * - 

Croyez-vous que je ne le voie pas? 

— Taisez-vous, effrontee b%uine, ripostal? 
mon oncle. Vous ne vivez que pour me tour-jo 
menter. Otez-vous de mes yeiix, je veux rested 
seul avec mon neveii. ( 


— Pour, pouvoir le cbagriner 
n’est-co pas ? 


h votre aisej. 

T 

I 


—. Maigre Gretchen, ne me faites pas bouilliiu 
le sang, toniierre, ou je me leve de mon fau-j 

A 

teuil pour vous tordre le cou ! Etes-vous parlie^i 
oui ou non ? 

■— Ell bien, sonlagez-vous encore un peuj' 
vous etes fou, dit Marguerite en riant. Et elldl 
sortit pas lents. 

Je croyais quo Poncle Jean ne tarirait pas siiir 
rinsolenco de ma cou sine ; mais an contraire^'i 
il murmura h demi-voix avec admiration : 

« 

— C’est unc perle, cette fille-la. Elle a bee et 
ongles, et ne se laissera pas marcher sur le piedjs 
C’est ainsi qne j’aime les gens. 
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' II me designa line 'cbaise et me fit asseoir 
levant Iiii, puis il reprit irnn ton froid et s6- 
■ aire : 

— Felix, mon garcon, vons avez encore du 
ait au menton. II faiulra in'essuyer cela, Jo 
I'aime pas les gens plats* Vous etes encore ter- 
iblement enfant. Ce n’est pas votre faute, et 
cla chaiigera ; mais ne me flattez pas, car nous 
le serious pas bons amis. Je ne veiix pas en- 
endre parler de reconnaissance et de bienfaits, 
ar le diable. Qii'est-ce quo la reconnaissance? 
ibi moyen d’obtenir davautagc ; et pas autre 
hose. Silence done d^sormais sur ce quo je puis 
vnir fait pour vous et pour vos parents. Vous 
iroyez pent-etre qifil pent etre lion de me fla- 
orner pour qiie je vous conclie sur mon testa- 
‘ lent ail detriment dcs autres? Inutile, mon gar- 
on. Tout se passera legalement et iiaturelle- 
aent, a moins qifon ne me doniie des raisons 
fi changer d'avis. Ma succession se parlage en 
'?^ux pai ties : La moitie est pour vous, car vous 
es le fils unique de mon uniijue frere. Il est 
iiilile, je le repeto, de me flatter on de me da- 
i'orner, ou de m’eiinuyer des effusions de voire 
tVteniiue reconnaissance, et cela pout meme 
ms etre nuisible. Tout ce qiieje desire, c/est 
le vous ne souhaitiez pas trop ardemment ma 
.ort... Poiirquoi faire cette mine deconfite ? 
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Est*ce que la plnpart des neveiix n’aspirent paa 
apres la mortde lenr «oncle de sucre? « Allonsfr 
allons, pourquoi meltre tant de gaiits? Quana 
Fane est mort, on fait des flutes avec ses patteifl 
pour faire danser les paysaiis, n'est-ce pas 
Parlez, n’est-ce pas ainsi ? 

Je me taisais. Les oreilles me tintaieiit; ses 
paroles m’avaieut glace le sang dans ICif 
veines. 

11 etait la devant moi, Fhomme dout le nom 
etait mele a toiiles mes prieres depiiis moa eiiM 
lance ; le second pere, le bienfaiteur que j'avar 
ainie, quo j’aimais encore si tendrement ! Mo l 
cceurj trop longtemps coiiteiiu, avail besoin d 
s’epancher, et je ne Irouvais eii lui que rudess 
et raillerie ! N’etait*ce pas un reve, une erret 
de mes sens ? 

Je ponssai un long soupir et deux larmcs jailH. 
rent de mes yeux. r 

- ' Ell bien, etes-vous devenu muet? Allell 
vous parler? gronda mon oncle dont les yei^ 

■ft ^ 

lancaient des flammes. 

■* 

— Ah ! mon cher oncle, balbutiai-je, ayezpite 
de moi. Vos paroles me percent le coeur. 
neme connaissez pas, Dieu nous entend. Jevolv 
assure queje douuerais tout an monde, mei4 


mon 

cent 


bonheur, 
a ns. Votre 


pour que vous viviez jusqi^ 
snccBssion, je u'y pease paj 


I 

r 
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Fnsse-je dos a present convaincii que je ii'heriterai 


pas nil sou, jc no vous en ainierais pas moms. 
Croyez-moi, c’est moil ame elle-nierne qiii vous 
parle. 

Des larmes ronlaieut dans mes yeux, et je von- 
Ins porter sa main a mes levres. 

— Mille milliards! s’6cria-t-il, qu*est-ce (jue 
c'est que ces manieres-la? Me pi’enez-vons pour 
uiie femme qu’on gagne par cos sensibleries ? 
Gela no peut durer ainsi. N’entoudrai-je de vous 
qiieccs eternelles jer^miades ? Nous y meUrons 
bon ordre. 


Marguerite, siiivie du domestique, entra dans 
la chambre et dit en riant : 


— Eh bien, vous n’avez pas encore fhiidemar- 

lyriser cc pauvre garcon? Laissez-le on repos, 

on vous aurez affaire a moi. 

— Allez-vous-en, maigre echine, on je vous 

jotte cette lasse de cafe a la tetc, vociftvra I’oiicle 

■ 

Jean en se levant a-demi dhm air fnrieux. 

— Taisez-voiis, repondit-eUe, ou je flanquc 
votre sable hrulant par la fenetre. 

— Oui, oui, du sable chaud, je n’y pensais 
plus. 

— Jo le crois bien. Vous prenez tant do piaisir 
a tonrmenlcr moii bon cousin, quo vous oublioz 
votre mal... Yenez, Felix, doniiez moi un coup 
de main. Soulevcz mi pen ce gros bonii’ quo 






Jo puisso lui mettre des sacs de sable derriere le 
dos. 

Elle prit les deux petits sacs des mains da do- 
mestiijue et lui montra la porte, 

Je m'etais approclie de mon oucle et Tavais 
pi’is sous les bras, pendant quo Marguerite s"ap- 
prelail a arranger les sacs de sable chaud, 11 
6tait tres lourd, el la craintc de lui faire mal 
me privait d*une parlie do nies forces. Je reussis 
cepeiifJant a le soulever uu pen, mais tout a 
coup il poussa un tel cri de douleiir et se mit a 
sacrer si effroyalilement, que je le laissai re- 
tomber dans son fauteuil. 

■ 

Alors il eclala eii injures etme reprocha ame* 
rement ma maladrcsse. Mon coeur se scrra et je 
seutis lii rongeur me monter au front. JYdais 

4 

la tremblaut, immobile, idosant articuler une 
syllabe. 

— Atlendez un moment! s’^cria Marguerite, 
je vais metlre mes ganls de velours.,. Vous, 
F6lix, prenez les sacs et jetez-Ies derriere sou 
dos, pendant que je vous montrcrai comment 
il faut mauier ce malade recalcitrant, 

L’oiicle Jean so mit a crier a Taide des qu’il 
eut dovind son inloiition, Mais ello, rassemblnnt 
tontes ses Ioitos, le leva de desstis son I'anteiiil, 

me fit placer les sacs, et lo laissa ensuile retoin- 
her comme une masse. 
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II poussa nn second cri cle douleur, puis il se 
prit a rire tout haul avec Marguerite, et parut 
ravi de la rudesse de sa niece. 

Ce spectacle me stiipefia a ce point que jc le 
coiitemplai eii homme qui iie pent en croire ses 
yeux. 

•— Mais, vertudieu ! quel homme etes vous 
done? s’dcria Toucle Jean. Voyez-le done, avec 
ses yeux ecarquill4s, comme un hiboii dans un 
bouliu. Me prenez-vous pour uii bonhomme de 
porcelaine qui se casse au moiiidre choc? 

— J’avais la gorge serree ; je respirais a peine. 
J’employai toute la force qui me restait a re- 
fouler mes larmes. Je mo sentais profondement 
malheiireux; mon coeur saignait de ces cruelles 
blessures que mon afTection, mon respect et 
ma gratitude avaient recues coup sur coup. 

— Marguerite eut sans doute pitid de 
moi. 

— Venez, Felix, laissez ce grognard seul, et 
suivez-moi, dit-ello. 

* 

— II restera ici! groramela mon oncle. 

— II vient avec moi, j^ai besoiii de lui, repli- 
qua-t-elle. 

— C’est ceque nousverrons. Suisqe )e maitre 
ici, on non? 

“ Maitre de marliryser voire neveu ? Oui, si 
je n'y etais pas pour protegee votre victime. La- 
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cliez-le, pour I’amour de Dieu, jiisqu’au souper. 

[I n’a pas oncore vii sa chambre; il n’a pas I 
meme en le iemps de se laver les mains. II vient I 
avec moi, voiis dis-je. I 

— Je le defends ! I 

— Et moi, je le venx ! I 

— Eh bien, allez au diablc tons les rleux ! I 

Margiierile m’entraina par la main; jo la 

suivis, passif el silencieiix, eomme an liomme a 
moitie mort. 

Dans le corridor, a c6te de la chambrc de 
I’oncle Jean, elie me montra nne porte ouverte 
et in’y ponssa en disant ; 

-— Voila votre chambre. On a apport6 vofre 
made ; j’ai fail montor anssi votre sac. Arrangcz 
VOS etlcts, cd lavez-vous la figure el les mains. 
ReposoZ’Vons nn moment, pour reveiiir de votre 
surprise et devotee chagrin. Puisje voiis atlends 
en has. No craignez rien, votre oncle nc vons 
appellera pas ; je le Ini defendrai. f 


J’entrai en cliancelant dans la chambre (|ue f 
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j*6tnis dans nn enter! Je me laissai tomf)er siir 
line chaise, je cachai ma figure dans mes mains, 
et dounai uii libre cours a mes larmes trop lorig- 
Icnips comprimees. 

Combien de temps pleurai-je ainsi? Je M*en 
sais ricm Pen a pen mes larmes cesstu'ent de 
coaler, et la lumiere revint dans rrion cervcaii. 
Je pen sais an passe, a mon village natal; moii 
heureiise enfance, mes bons parents, le pro- 
fesseiir Charles, mes camarades Mouton, De Reus 
ir et Davreux repasserent devaal mes yenx en mo 
j regardant avec compassion, tls deploraient mon 
I iristc sort... Et ce sort no devait plus changer! 
Peiil etre mon ouclc (Uait-il bon an fond ; mais 
moi, eleve avec tant de reserve, pouvais-je m*ha- 
bit tier a cette atmosphere de gvossierete et de 
froide ironie? Et cependant, ce sort atfreux, je 
i devais I’accepter sans murmtirer. La reconnais¬ 
sance meme m’en faisait nri cruel devoir ; mais 
jc prevoyais en fremissaut tout ce que j'aiirais a 
soufTrir, et combien je serais blesso dans mes 
sentiments inlimes. 


J’onvris ma malle et commencai a ranger mes 

I 

j| petites afTaires; raaisj’etais si trouble el si pen 
s capable d’atteiitioii qiie je no savais presqne pas 
ce qiie jo faisais. Lorsqiie j'eus ote de mon 
roffre qnelques livres, — mes amis de college^ 
— et quo je les eiis poses sur la table, mon ceil 
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resta loirgtemps fixe sur leurs litres. Les noms 
illnstres d’Homere, de Demostlienes, d’Horace 
el de Ciceroii me ramenerent par la peiis6e an 
college Saiiit-Paul, a Tournai, au milieu de mes 
professeurs el de mes coudisciples; je me rappe- 
laisleur afTection, leur amiti6desirileress6e pour 
le pauvre estropie... Ce souvenir, qui me re- 
jouit d’abord, finit par me dechirer le coeur. 

No sachaut ce que jo faisais, et commc pour 
echapper ^ ces douloureux souvenirs, je des¬ 
cend is a pas lents, et allai m’asseoir au rez-de- 
chaiissee, dans la chambre vers le jardin, la tele 
apptiy^e sur ma main. 
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J'y etais depuis quelqiie temps, lorsque Mar- 
>nerile entra avec uii paiiier cle salade qu^elle 
i )Osa siir la table* Tout en iieltoj'^aut sa salade^ 

! die me dit : 

— AUons, Felix, prenez courage; bient6t 
/ous envisagerez les clioses avec im meilleur 
ispect. Je comprends votre chagrin, et j’ai vrai- 
neiit piti6 devoiis. Vousavez Fair d’uii bon gar- 
i ion, mais voiis etes beau coup trop naif, et vous 
ic connaissez pas encore le inonde. II y a des 
de toute sorte, et Ton doit trailer cbacun 
iielon sa nature. Croyez-vous que je sois si im- 
oolie au fond que je me montre en presence de 
^ T)ncle Jean? Pas dii tout; et si nous restons 
imis, ce dont je ue doiite pas, vous verrez que 
le ne suis pas mat elevee, et que je suis douce 





de caractero- Mais piiis-je faire autronient? 
L^oncle Jean le vent aiiisL Pour qiPil se fasse an 
pen de bon sang dans ses vieux jours, je dois 
non seuiemeut rae laisser injurler, mais me me) 


lui r^pondre sur le menie ton. Je le fais, autanfe 
fjne possible, par devmuement pour lui. Vous lei 
savez, il a et6 soldaf en Allemagne, et, de plusi 
il a passe nue grande partie de sa vie parmi lea 
gens les plus grossiers qn’on piiisse troiiveri 
Eire brusque, parler brntalement, tonner_, tem-| 
peter, faire du t a page, c/est sa vie, son pluJ 
grand, sou seal plaisir. Qnand il esi reellemenll 
facbe, on s’cii apercoit a quelques mots d’a!le-r 
maiid qni lui 6chappent, et qne j*ai enteiidu^ 
cent fois. 1 

— Notre oncle saitdl rallemand ? i 

— Pas du tt»at; il n'en a rien letenu, saul 
queiquos expressions de caserne... Mais s’il fl 
des manies etranges, el d'incornprehensibles lui 
hies, au fond il n’est pas niechant. Le Lout osb 
de savoir le prendre. Voici la regie on ce qu|; 


vous concerne : S’il se moque de vous on s’ijg 
vons trade dureinent, ne vous en attristez pas j 
rejonissez-vous-en plutdl, car c/est nn signedo 
S3unpathic pour vous. Si, par malbeur, il venaili 
jamais a vous hair ou a etro reellement irritk 
contre vous, vous vons en apercevriez a sa doufft 
ceur et a sa politesse envers vous. 11 est ainsui 
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nait qii’il malmcfie ses aniis, el caresse sf*s eane- 
nivS. Vous ne le cmyez pas? Voyez Corneille Sau- 
. eriot. Ouaiid cc nis6 valet efait le favori de 
fi’oucle Jean, les oreiiles Ini liiitaientdu matin 
iiusoil*dll bruit des injures et des sobriquets 
jue son maitre liii jetait a la tete. Mais depuis 
jno j’at fait com prendre a M. Hoobeck quo le 
ijiipide Corneille iCacceptait tout cela si patiem- 
nent que pour etro couche sur son Icstament, 
lu detriment de ses heritiers legitimes, tout a 
ilninge. Observez-lc r vous vcrrez que notre 
'im le parle poliment et amiealemeiit an donies- 
uque ; cela signitie qu’il lui eii veut. Soyez done 
i joyeux, ail lieu de vous desoler, notre oncle doit 
vous aimer tend remen t, pour vous Iraiter si 
jmal. Votre bonbeur me rendrait jalouse, si j’e- 
dais capable d’euvie. 

.I’etais abasourdi. Ce inoiide ou je me trouvais 
Stait tellemeiil le coutraire de ina nature intime, 
quo je ne savais plus que penser ni que croire. 
Moo oncle elait bon malgre sa brutcilitd. Ma 
coiisiiie Marguerite, dont Je m etais mefie, agis- 
sait avec moi de la faeoii la plus generense; elle 
Mail amicale, polie, douce, et je me sentais 
p^netre de reconnaissance covers elle. 

— Savez-vous, cousin, ce que vous avez de 
mieux a faire? reprit-elle. Suivezmon example; 
redressez-vons coutre votre oncle, rendez injure 
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• |r 

pour injure, nioqnerie pour mocjuene, payez-2 
le dans sa propre niouiiaie. 11 vous en saurar 
gr6. 

— Ah! ma cousine, jc le voudrais qiie je^ 
ne le poiirrais pas. Les paroles me man-fi 
quent. f, 

— Bah! cousin, vous les appreiidriez bienB 
vitejCommejo les ai apprises moi-m^ine,et comine ir 
vous etes uii homme, vous pourriez aller beau-k 
coup plus loin qiie moi. II ii’est pas difficile dell 
i*appeler dragon, taureau, podagre, grognard^ 
on radoleur, pen imporle, pourvuquecelasonneki 
fort. ! 


Non, ma cousine, je ne pourrais jamais, if 


Voire conseil est bon^ je le sens, mais je ne sau-'j 


rais le suivre. J’aime et j'honoresiiicerementito-T< 


tre oncle; mon cceur se dechire rail en riujuriaiit; j! 
je ne le puis. 

II se pent qu’il vous faille un certain temps k 

pour vous habitner a celte singiiliere situation, e 

* 

En altendani, je vous donnerai un autre conseil. li 
Qiiand roncle Jean vous malmenera ou vous in- u 
suitera, boriiez-vousasouriredoucement, comm 0 )r 
si vous ne le preniez pas an serienx, C*est aiissi 
line maniere de ue pas le froisser, et vous reste-^s 
rez dans le vrai, car ce qu’il dit ou ce qu'il fail ii 
n^esl pas serieux pour lui-numie. Par coudesceu- u 
dance, par amitie pour lui, vous devez foindre *! 
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lu moins de ii’eire pas emu do ses itivediv^es. 11 
: lie pent soiiflVir un visage triste, et les Uirmes, 
. Ics larmes, voyez-vous, tombenl surson humeiir 
LimpatieiUe comme des gouttes d’eau sur uii fer 
{ rouge. Que vos yeux no se moiiilleut jamais eu 
;a presence, car il serait capable de vous Jiau’... 
^ous coniprencz bien, Felix, que je'iie vous di- 
rais pas tout cela, si ce n'etait pour vous rend re 
service ? 

En elTet, cousiue, repondis je, vous agissez 
^euereusement a moii egard, et je vous en suis 
jien reconnaissant. 

I — Mais quelle est votre resolution? 

I — Je tacherai de suivre votre dernier conseil, 
«le supporter lout avec patience, de dissimuler 
„no{i ebagrin et de paraitre insensible a tout ce 
Ijue inon oncle ponrra dire on faire. Mais en au- 

i, 

’ai-je tonjonrs la force? 

■— Essayez-le avec une ferine resolution. Cela 
ra mieux que vous ne pensez, En tontcas, soyez 
' inns in quietude. Taut que je vous [)rotege, vous 
I’avez rien a craindre. L*oncle Jean est sous ma 
lominalion. II ne fait que ce quejeveux. Si 
luelque chose vous gene, si vons desirez n’im- 
loiie qnoi, dites-Ie-moi; nos interets sent les 
nemes. Nous dovons rester amis, el nous soute- 
lir I’lm i'aiilro. 

— Marguerite, Marguerite! cria Toncle Jean, 






L ONCLK .1 JiAN 



— Cousin, nous moutoiis pour lo souper, flil- 
elh. Porttjz ce panior pluin d’assicttes; moije 
portcrai le saladici'. Vons m'6pargiicrez la peine p 

de redescendre. Maintenanl., aUentiori: ne vons fe 

. ^ • 

laissez |)as tronhler, ct si Torago ecdate sur votre b* 
fete, souriez com me si vous y preniez plaisir. Je d 
la suivis en porlanl Ic panier. 

A [Xiine I’oncle Jean me vit-il paraitre, null (i 
eclala eii gros niols contre moi, mo reprochant fi 
d'avoir I'lii perlifleinciil sa presence, d’avoir pear ii 

I 

(le lui, d’etre an poltrou, an blunc-bec, et d'etre 
mienx a ma place dans imo ecole de pelitesf:' 



»s. 


J’essayai de sourire, inais mes levres lrem-<f 
blaient, mon coeur Ijatlait violemmeni, et mes 
yeux so t'usseut certaiiiement tnoiiilles de larmes, 
sans Marguerite, i|ui s’eji aperciit. 

1 

Elle so init a faire des reproches a inon onc]o,ir 
et ddtourna ainsi I’orage (dia(|uo ibis quit vonlaitp 
d^cl larger sur moi sa cole re. 

Kn nKbnc temps elle disposail la table pour led 
Koujjcr; elle me d^signa une place a la gaucheal 
de roncle Jean, el se mil en lace do lui, avec^i 
I’intenlion visible do mo defendre cii cas de bo-o; 
soil!. 

Le son per consistait eu ime enorme coupe de f* 
salade, avec line grosse piece derosbeef froid, deb 
la biere et du viii. 
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Etounii, avniigle, iie sacliani t^e que jo faisais, 
jc piqnai avoc ma foiirclietto line 1‘euille do sa- 
lade toinb^e siir la nappe^ ('t la portal a ma 
boiichc. 


— All ca! gourmand Impie, grogna mon on- 
c!e, ne vous a-t-on pas appris a prior an col¬ 
lege? 

En acbevant cos mots it courba la tele, joignlt 
les mains et marmotla lo benedtcile. 


Je rimitai en silence, mais dans ma surprise, 
je ne ponvais m'empecher de io rogarder. Efait- 
CO bieu ce meme lioJiime, si diir et si brusque en 
apparonce qui, dans rattitnde do la plus profonde 
pidte, me rappelait an sentiment de mes devoirs 
envcrs le oreatcur? 


C’etait nil spectacle consoiant pour moi. Sous 
cctte rude ecorce, it y avail sans doute un coenr 
sensible.,. Mais, betas ! ce doux reve ne dura pas 
longteinps. Je n’avais pas encore fini ma priere 
qu’il s’^criait en riciinant. 

— N’avez-vons pas hientot fini vos oremiis? 
Coupez-la, abregez, et mangoz, mille tonnerres! 
Oiiaiid je vois vos slmagrees, je suis pret a tom- 
ber d’apoplexie. Yoici de la salade et volla do la 
viaiide. Si vous avez un coeur de liile, inontrez 
au moins que vous avez Testomac d’un liomme. 

A ces mots it jeta sur moii assielte uii moneeau 
de salade et tine tr anche de beeuf siifflsante pour 

fi 
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quatre personnes. Je ii^osais plus parler, et fls 
stjinbUiiit de manger, quoique je ii’en eusse nulle 
envie. Go qui m'lHonuait, c’etait de voir Toncle 
Jean, qne je croyais vraiment malade, avaler un 
demi-seau de salade et quatre grosses tranches 
do IjQMil, sails qu^il parul rassasi^ Avec cela il 
hiivait de la hi ere et du vin alte rnati vement, 
s’inle from pant de temps en temps pour me 
gronder de mon pen d^appetit, ou pour iuvecti- 
ver Marguerite qui s’en melait pour me defeu- 
dre. 


Ainsi finit le soiiper. J’acquis la peniblc con¬ 
viction qu’il n’y avail pas de changement a es- 
perer pour moi, et que, duss6-je vivre la des an- 
nees, chaque jour rainenerait les memes scenes. 
Marguerite desservit la table, alluma deux 
lampes, et descend it pour aciiever son ouvrage. 

— Ma vue cst devenue faiblc, dit mon oncle. 
Lisez-moi les journaux dc Cruxelles. Jls sont la 
sur cette commode. Tenez, commencezparlMm? 
des ilelf/eSf mais pas trop lentemeiit, entendez- 
vous. Jo n’aime pas qu’ou lam bine. 

Jo me mis a lire. A chaque iustant il m’inter- 
rompait pour grommelor, Tantot je lisais trop 
leiitemenl, tautdt trop vite, ou trop haul, ou trop 
has; mais jo nif repondais rien, et poursuivais 
ma lecture, impassible en apparence. 

Mon oncle in’arretait de temps en temps pour 
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donner cours a ses reflexions siir ce queconte- 
naient les jounumx. II tonnail contre les pa- 
triotes autant qiie conlre les eiinemis. Van der 
Noot etait pour lui un imbecile, Vonk, un etour- 
iieau; tons avaieiit tort et raison, mais personne 
ii^avait assez d’esprit pour savoir ce qu^'i! fallait 
faire, et le mondo entier, pati'ictes, impi^riaux, 
Voiikestes et meme Fraiicais, n’etaieut qu^uatas 
de fousincapables. 

L’oiicle Jean me demanda aussi plus crane 
fois mon avis siir I'etat dii pays, et voulut me 
contraindre par menaces a declarer co qiie jc 
pensais dcs palriotes et des edits de rempereiir; 
mais, certain qu’il accueillerait mes paroles 
avee colere on avec moquerie, j'^bidai ses ques¬ 
tions en lui disaiit qne jNUais trop jeune et trop 
iiiexperiment(^ pour oser exprimer mon propre 


Lorsqne j*eus In presquc entieremenf deux ou 

t trois gazettes, il m’ordonna de prendre des cartes 

I pour jouer avec lui. Jo ne savais meme pas les 

■ 

. iioms des cartes. En tout cas, mon infirmity ne 
» me perm et tail pas de lo satisfaire. 

Apres m'avoir demande avec impatience pour- 
. quoi je n’avais pas la main faite commetoutle 
1 monde, mon oncle me dit d'apportcr le da- 
: mier. 

Je ne connaissais pas non plus le jen de da- 






i 

4 


V 

t t 


I 

*1 


<r 


3 * 

.,.v. 


& f 


I 


#■ 


4 ^ 

* .- 


I 

i>-. 

. ^ 1: 

« ’ 


jr 

l • 

t « 




# 

« 


■f . 

• * 


J 

h* 


. # 


I 

T ' 


1 ' ‘i 

/• ‘ t 

t 

u 

I 

4 * 

* * 

* r 
» » 

* . 




I. OXCl.Ii .1K\N 

mes, mais il voiilait me rapprendre; earjouor 
le soir avec lui devait etre desormais ina priu- 
cipale tache. 

* 

II est facile de deviner que le professeur irou- 
va a chaquo instant roccasion do gonrmander 
son ignorant eleve. Ses reproclies bonrdonnaient 
si constamment a raes oreilles qne je finis par y 
devenir insensible, iellement j"6tais fatigue et 
decourage. Mon oncle, an contraire, paraissait 
s*amnser beanconp. Cela Ini faisait sans doute 
ilti hien d epniicher aiiisi sa bile, comme disait 
ma consine. 

Le jeii dura si longtemps que Marguerite 
monta, une lumiere a la main, et dit avec eton- 

M 

nement: 

— Pas encore conches? II est dix heiires bien- 
t(M. Laissez votrc neveu se concher, poiirDieu! 

II en a bien liesoin. Je vous sonhaite la bonne 
unit a Ions deux; mais d’abord j’ai qiielques 
mots a dire a Felix. Cousin, ce cordon de son- 
netteaii-dessus du lit de votre oncle aboutit a 

) 

votre cliambro. S’il a besoin de quelque chose, , 
il sonnera. II y a une veilleuse dans votre chain- - 
bre, et j’ea mets nne ici. Aidez votre oncle a 
se melt re an lit, et allez vons couch er. 

' f 

L’oinde Jean I’ioterrompil plnsienrs fois, mais 

quaiid elle eut disparu, il se montra dispose 
se concher. 
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Je I’aidai de moa ixiieux, et qnand il fut daas 
.t^ses draps, il me jeta eii guise de remcrcicments 
I line poigiK^e de reproohes sur ma mala- 
I dresse. 

J’entrai dans ma cliambre, mais an lieu de 
. me desluibiller, je m*assis, les mains daas les 
! chevenx, et me mis a reflecliir aiix'ev^uemenls 
do cettc joiirnee. La tete me fournait, les idees 
me tonrbillounaienl dans men cerveau,.. Qnand 
(‘il s'y fit nil pen de clart6, j’acquis la conviction 
j! qae Marguerite m^avait dit la verity, ,et mon 
I unique plauche de salut etait de suivre son 
“ coaseil. Je resoliis done de le faire, d’enfermer 
mon eopur comme dans une cuirasse, do ca- 
eber mon afTection pour mon oncle, de feindre 
'I riasensibilit^, en mi mot de me comporter 
I comme il semblait le desirer. 

: Je pnssai ainsi ime grosse bcure a revassor, 

I puis j’otai ma rediiigote; mais tout a’coup la 
. sounette tiiita. Mon oncle m’nppelait; jecourus 

ea toule bdte a sa chambre, 

« 

11 m’ordonna avec colere de placer nu livre 
ou n’importe quel autre objet devant la veilleuse 
(lout la flamme le genait. 

Je retouriiai dans ma ebambre. Je n’etais pas 
encore k moilie dosha iiille que la son net to re- 
tonlit de nouveau. 

— Marguerite, la ra6cbanto vipero, vocifera 

• 

' ^ i 
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monl 


mon oncle, 1 a fait expres de mal arrang*er 

Ht pour m'einpeclier de dormir, Les oreillers 
n ont pas ete reziiues. Secoiiez-les. 

Deux fois encore son appel me lira de moa 
lit. La premiere fois pour lui donner a boire," 
la seconde, pour coiivrir son pied malade. ' 

Enfm je m’endormis, et ne fus plus trouble 
jusqu’au matin. 
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Lc leudemahi, des Faube, je me levai aiissi 
doucemeiit que possible, et commeiicai h m’ba- 
biller. 

Mon intention etait de descendre pendant qne 

moil oncle dormait encore, de prier ma cousine 

■ 

de faire attention a la soiineUe, et dem’avertir 
si mon oncle ni'appelait, pendant quo j’iraisau 
jai'diu respirer librement lo grand air. 

Malhciireusement un de mes soulierss’echappa 
le ma main et tomba bruyamment snr le plan- 
iher, 

Un furieux tinteraent de la sohnette me fit 
'remir. Je coiirus, chausse a demi, dans la 
ihambre de roncle Jean, II me demanda en grom- 
nelant ce que je faisais, et pourquoi je truu- 
dais son sommeil, et m’ordonna il’aller me 
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reconciler jnsqn’a co qn*il lui pli\t de m’appe- 
Icr. 


Uno iieure apres, lorsque je mUiabillai de 
nouveau, et qu’il soiiua pour la seconde fols, 
il me fall lit essuyer une tcmpete d*invectives a . 
cause de ma lenteur. 


Mais a qiioi bou noter jour par jour, heure 
par Iieure, les mauvais traitemeuls que j’eus a 
subir? C*6taiL toujours la meme chose; jamais 
un mot aimable. Et si parfois j'essayais de lui 


faire com prendre, de facon delouruee, combien 4 




cela mofaisait de peine, alors Torage se de- \ 
cbainait, et j’etais abreuve d'injures, de inoquo- 
ries et d’humiliations. Et nul cspoir, h61as! Cela 
devait durer ainst toujours. 

Cerles, .javiiis fermemenf resolmle supporlcr 
patiemment mon sort cruel par afl’ectiou pour^, 
mou bienfaiteur, qui semblait heureux d’avoir 
trouve qiielqu’uu sur qui decliarger irnpime-t 
ment sou humeur irritable, mais moii sensible ji 

I'' 

cceur en saignait a chaque insiaut. Et quelque|i 
ellort que je fisse pour me le cacher a moi-meme,jJ 
j’etais prorondemeut malhciireux! j‘ 

Peudaut quo nous dejeiinious, le ciel se cou-||t 
vrit do gros images, et il pint si contiuuellemeut^ 


toutc la jnura^e, que jo iie pus memo pasaller|ii 


r 


an jardiii. En tout cas, cela in’etit ete iinpossi'& 


bie, car mon oncle ne me laissa pas iininstantis 
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e liberty, ei me forca de res ter sans ccsse eii 
a presence. 

‘ A peine, lorsqu’il s'endormit apres le diner, 
• iiivant sa coulnme, me fiitdl possible do me 
etirer dans ma chambre pour y rassembler mes 
(lees et me remeUre de mon trouble# 

Jo rangeai encore iin pen mes atTaires, puis 
ipres avoir rein iine ode d'llorace ponrmedis- 
raire jo desceiidis an rez-de-chaussee on ma 
•oiisine Marguerite etait nccnpee a condre. 

Coinme jo me plaiguais dn manvais temps 
|ui ne me permettait pas de mettre le pied do¬ 
lors, elle me repoudit: 

— Oui, cousin, voire lot est dur... plus dur 
pie Ic mien. Yens etes impressioiinable; mais 
ivec le temps ceJa ira mieux. Pour moi, jo 
vous y aiderai do tout mon ponvoir. Parexem- 
ple, domain c*est dimanche. Je me leverai de 
bonne henre, pour entendre la messe. Apres le 
dejenner vous ponrrez sortir. Vous aurez le 
temps do faire le tour dii village avant quela 
graudbnesse commence. Restez dehors jnsqn’ii 
iHiG henre mains le quart. Ne craignez rien. 
Pour vous epargner des reproclies, je prendrai 
votro service aiipres de Poncle Jean. 

Le sacrifice de ma cousine mo sembla trop 
grand; mats elle insisla si vivement, et se 
montra si heurcuso dc m’obliger, qne je finis 



par accepter avec line profonde reconnaii 
sance. 

Le lendemain je sortis avant neuf heures d 
matin, en me dirigeant vers la place. J'avaii’ 
mis mes plus beaux habits. Le ciel etait pn0 
et le soleil dii printemps repandait sur la naa; 
ture rejouie sa feconde et bienfaisante lul 
miere. 

Comme je respirais h longs traits cetairviviv 
fiant qiii m*emplissait les ponmons; avec quen 
bonheur je regardais autonr de moi! je jouiai 
sais dhino hem e de libertel 

Le village de Visseghem etait deja, a cettrfl 
epoqne, ime commune populeuse. Dhin edte d(i> 
la vaste place s’61evait Teglise avec sa facadi 
gotliiqne et son clocher poinlii. Les trois autreii 
cdt6s etaient hordes de jolies maisons, parmp 
lesquelles celle de Toncle Jean, la brasserie M 
Licorne le cabaret de la vache Jaspee et la 
grande savonnerie etaient les principales. ^ 
Reaucoiip de gens humaient I’air et le soleibl 
devanl leur parte; quelques-nns se promenaientu 
siirla place ; les enf'ants jonaieut en I'oulesonslesd 
tilleiils. Tons me regardaient avec curiosite^ eli 
je voyais, non sans orgneil, qne ma toilette re*)*: 
cherch6e, et pent-etre aussi I’elegance de maq 

a 

persorine leur inspiraieutunesorle d’admiratioii.i 
Hs no poiivaient pas voir que j’etais infirme, car^ 


jicacbais soigiieusemcnt ma main gauche dans 
poclie ou sous moil habit. 

Je fus agreablement surpris en m’apercevaut 
:e lout le mondo me counaissail dija, PaHout 
je passais, le saint amical de: Bonjonr, 
-« Rooheck, biuijonr, M. F<dix, resonuait a mes 
uilles. L(‘s petits en Cants memes b6gay aieut 

)u n(nii. 

4 ■ 

Mo;j arrivee a Yisseghem etait done iin eve- 
iment inleressaut dout le bruit s’etait repaudu 
1 j le premier jour dans les moindres demeures. 
lit te idee ne flattait pas pen mo a amour'pro- 




.Parfois ios gens qni se tenaieiit sur le pas de 
i r porb' ni’adressaiout la parole el mMnvitaieut 
intrer uii instant, surtout dans les maisons ou 
ly avail des jeunes filles; mais si aimable quo 
1 rinvitation, et si doux que fiit le sourire des 
Settes roiigissaiites, je passai rapidement eii 
aexensant eii qiielqiies mots. 

Pa vats la triste conviction qiPaiicune jeuno 
io ne poiivait aimer in accepter pour mail uu 
immo alteintdhme si vilaine infirmite que la 
lenne. Kn ellet. ma main gaiiche etait repous- 
’ide a voir, je le croyais do moins, etsi ridicule 
}5 ctda ptiisse etre, j'^etais pleiii de confusion 
aqne fois que quelquhiu remarquait pour la 
jnni<ke fols ma main mulil^e. 
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Ce sentiment irreflechi do honte me poiissi 
loin du rnarche et me faisait rccbercher la so! 
tilde. Je me souvins quo ma cousine Margiieri 
m’avait indique comme but de promenade u 
propriete de mori onclo situeo a uii quart de lie 
du centre du village, et appeleele «petitjardin 
Naguere, quand Toncle Jean 6tait inoinssouve 
et moins longtemps atieint du rhumatisrae et 
la goutte, il gardait pour son agremenl perso 
nel cetto petite campagne on il passait parf 
des joLirnees entieres. Mais depuis une cou 
d’annies il Tavail louee a un vieux monsieur 
la ville qui vivait ires retire. 

Marguerite m"avail prie d’avertir eii passafe 
le locataire qii’elle enverrait dans le courant (j 

r 

la seinaine des menuisiers pour rattadier los Vc 
lets que la tern pete avail arraches. 

Suivaiit ses indications jo pris un chemin du 

riere I’eglise, qui me con du is it par des deloup 

siuueux vers un bois epais dont les arbresencolii 
* ^ j 

depourvns de feuilles, se detachaientcomme 

tache iioir sin* le ciel bleu. ; 

^ 1 * 

Ce clieinin etait, de ebaqiieedte, horde de taili^ 
dont la verdure coinmeiicait a pousser. Les pj| 
mieres fleurs du printemps montraieut lours ee* 
rolles uaissantes a Iravers le gazon. Les oiseat^ 
bavards faisaient entendre leur ramage siir ]t|| 
branches tleuries des pruniers sauvages, et loiSl 
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< V 

■« I 

I nature eii fete chantait le reveil du prin- ,i 

i 

omps. 

Jo in^abandonnais si completement a lajoie 
’toe libre et a la douce influence da beau temps, • ’ 

i 

lie j"avals oublie la commission dont Margue- 
Lte m’avait charge. Je venais de me larappelor, ' 

jrsqiie je fus arretd par un spectacle Strange. ■ 

A line q.uarantaine de pas du chemin s’elevait 
n grand tilleul seculairo vers lequel condiiisait 
no avenue de jeunes sapins. Au tronc de cet , 

I 4 

fbre etait attach^ nn Christ en croix de grandeur 
aturelle, grossier de forme, k demi vermoulu, 

• ¥ ' 

oirci par le temps, et si saisissant dans sa sim- 
licitd ruslique que j’en fus frappe. J’appris plus 
trd quo CO grand tilleul etait un but de peleri- 
ago pour les villageois qui avaient quelque 
race particuliero k demander au Giel. 

I , J’avais cnvio d'aller m"agenouiller sur le banc 
lacd au pied du tilleul; mais on voyantpasser 
res de moi une femme accoinpagneo de ses 
ifants, leurs livres de prieres k la main, jo mo 

f. 

IS quo je n’avais guere do temps a perdre pour 

I 

Tiver a Theure de la grand"messe. Je liatai 

I 

jnc le pas, et en quelques minutes j’atteignis 
if petite cainpagne ou j’avais affaire. v 

! Le Petit Jardiu etait une assez graiido mai- 
m mal entretenue, el qui n"avait plus et6 

i 1 • 

.anchie depuis longtemps. Quoiqiie situee au 

7 

f: 

t 
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l 

I * 
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bord du chemin, elle paraissait tres isol6e, car 
de quelquG cote qu’on se touriiAt, on n’aperce- 
vait aucune autre habitation, los premieres mai- 
sons du village dtant cacliees derriere un repli 
monstrueux du terrain. 

Apresl’avoir examm6e d’un coup d*ceil ra- 
pide, je m’approchai de la porte, et laissaire- 
tomber deux fois le martcau de fer. Une tres 
vieillo femme vint ouvrir. Elle me dit quo son 
maitre 4tait sorti, et je lui fis mon message, 
puis je rebroussai chemin et relouniaiau village 
aussi vite que possible, 

Lorsque j'entrai dans Teglise, les piAtres 
montaient arautel,otj’auraisdifficilement tfouvd 
place, si dix personnes a la fois ne m'avaieiit 
ofTert leur chaise avec des demonstrations de 










f 


deference et de sympathie. ^ 

Le iieveu, riidritier du riche Jean lloobeck I 
etait sans doute un personiiage important a Yis- I 
seghem. Le respect, I’estime de cos bons villa- r- 
geois me consola et me donna du courage. Je r 
pus done assister aiix offices sans trop songer i 
aux humiliations qui m’attendaieiit au logis. 

La messe finie^ je restai dans feglise jusqu’a I: 
ce que la plupart des fideles fussent sorlis, car i 


je voulais me derober ala curiosite de la foule. 






Mais je fiis grandcmeiit ddcu dans mon espoir. 
Dans le cimetiere et meme bien loin en de- *' 
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!>rs, beaucoup do gens, principalemcnt dos 
immes et des filles, s'etaieut places siir deux 
?ies pour voir passer le iieveu de M, Roobeck ot 
d bioii regarder. Je cachai ma main estropiee et 
•];ssai, larougeur an front, eiitre les deux raiigs, 
ns faire attention an salut amical des meres, 
aux agacantes oeillades des filles. Jo hatai 
. pas, et fus bientdt hors de la foule, et au mi- 
!U dll Marche, 

. La je vis un grand nombre d’hommes et de 
junes gens entrer au cabaret de la Vache Jas- 
fo pourboire leur piateet so raconter les nou- 
dles des patriotes. J’avais grande envie de les 
aivre pour faire connaissance avec la partie 
ascaiiae de la population, car les hommes 
: inspiraieat beaucoup moins de timidity quo 
jeujies lilies. Mats I’idee ijue jo ne pourrais 
sdier moil iufirmite au milieu de taut de moiide, 
f[qu’il me faudrait doiiner des explications a ce 
tjel, me re tint et me fit r entrer dans la maison 
• mon oncle, quoique je n’en approcbasse pas 
is hesitation. Cette maisoa n’etait-elle pas la 
fnlire prison de mon ame? Et iie devrais-je 
s, derriere ces persiennes closes, vider pen- 
f lit toute line semaiue le calico amer de Thu- 
i liation, uvaut qu’iia nouveau dimaiiclie vint 
n rendre une hcure de liberte? 

J’entrai cependaiit, et trouvai ma cousine 



112 


l’oncle jean 


Marguex’ite occupeo dcs apprets du diner, Jo Im M 
dis quo je venais la delivrer et reprendre moa ii 
service an pres do mou oucle ; mais elle ne le 0 
voulut pas. L’oucle Jean dtait prevenu que je ne 0 
rentrerais qne pour diner. Je devais done aller 1 
me promeiier, car ello ii’etait pas sure de mo 0 
procurer quelques lioures de r6pit pendant la £ 
semaine. 

Je me reiidis au jardin. II etaitpleiii d'arbres 
fruitiers, et les parterres ne reiifermaient que i$ 
des legumes, line haute muraille Tentourait de je 


tons c6tes. Dans un coin il y avait une petite le 
maison do jardinier^ habitee sans doute par Cor- i-* 
neille Sauteriot et sa soeur percluse. | 

Jo n'y vis point do flours. Cela m'attrista. . 
L'oncle Jean dtait il ennemi des fleurs? Quoi i 
qu’il en fut_, je me proposals bien d'apporter 1 
danscemorne jardin des couleurset des parfums, ^ 
^ moins que moii oiicle ne lo defendit formelle- -■ 


ment. 


Je me promoiiai quolque temps en revant Ji 
dans les seiitiers du jardin. Plus d’une fois je 3! 
dirigeai mes pas vers la maisonnette de Corneille >J 


Sauteriot, mais chaque fois jo rebroussai che- 
min, repousse par une secrete aversion. Quoi- 
que je n*en fusso pas certain, il me semblait qu*a 


/ 



. t 


i‘> 


mon arrivee lo domestique avait voulii me dire 
du mal de macousino, et jela trouvaissi bonne 


y 
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ot si serviable pour moi quo je mo senlais ca¬ 
pable de hair ceux qui osaiciit douter do sage- 
nerositd. 


A la fin j'approcliai d'uiie sorte de horcoau 
encore sans feuillage, dispose a rexlrrmUe du 
jardin, et garni d’une table et do deux biincs. 
Tandis quo j’y repassais dans mon esprit tout 

i 

ce qui m'dtait advenu depuis vingt-quatre lienres, 
et quo je tachais vainement do decouvrir uii 
rayon de liimiere dans mon avenir, Corneilio, 
qui revenait de la messe, entra dans Ic jardin 


par la grille, et s\'ipprocha en sepromcnant du 
cdte oil je me trouvais. II tourna et retourna 
quelque temps autour duberceau, attendant evi* 
demmenl quo je lui adressasse la parole, mais 
jo baissai profonddment la tete, et fcignis do no 
pas Tavoir apercu. 11 finit par me dire ; 

— Bonjour, monsieur Felix. Beau temps, 
n’est-co pas? C’estdommage queles clematitos, 
au'dessus do votre tete soient encore sans feuilles. 


L*ete CO berceau est un frais abri centrelo soleil. 
Jo murmurai quelques motsininlelligibios. 

— Monsieur Felix n'a-l-il pas bieii dormi ? 

I demanda-t-il d’un ton ou je crus demeler do 
' Tironie. Mademoiselle Marguerite m’a pourtant 
' fait porter dans votre cliambre les literies les 
plus moelleuses do toutc la maison. Votre cou- 
sino a bon cceur, pas vrai, monsieur? 
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Je m’indignai I’idee qu’il voulait, par soif 
ironie deguis^e, me fairc douter dc la sinceritf- 
et dll bon caractere de iiia cousine. 

— Asseyez-vous la snr ce banc, dis-je en lii 
designant une place devant moi. J*ai quelqujii 
chose k voiis demander ; vous me direz, j’esperei 
franchement et sans detours ce quo je desiri 
savoir. 

II me regarda, visiblement surpris, mais san f 
laisser voir aucun trouble. 

— Vous me faites trop d’honneur, murmura' 
t-il; c’est seulement pour vous ob6ir, monsieur 
que j’ose m’asseoir. 

— Ilier, repriS'je dhin ton bref, lorsquevou 
ra'avez amene a Visseghcm, vous m’avez pari 
de ma cousine Marguerite siir un ton singulier^j 
Vous avez voiilu me dire du mal d’elle, n’este 

r 

ce pas ? 

— Du mal ? moi ? de mademoiselle Marguerite 
r6peta-t-il ? Au contraire, monsieur 1 N’ai-jf 
pas affirme qu'elle a un excellent caractere ? 

— Mais votre intention, on me parlant ainsk 
n’dtait autre, cc me semble, que de me mettrti 
eu metiance centre ma cousine. 

— Ah! monsieur, quelle supposition \ Vouro 
vous Mos Irompe. Oserai-jo calomnier quek 
qu*ua qui u’a qu’un mot 4 dire pour nous fairdi 
joter dans la rue, moi et ma soeur infirme? Nonio 
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non, mademoiselle Marguerite est la meilleiiro 
et la plus noble fillc dii moiide, aussi vrai que 
Corneille Saulcriot inarcho droit dans ses sou- 
liers* 

Et il remiia do nouveau la tote avoc iiii vio¬ 
lent mouvement nerveux. 

— Oui, jo vous compronds bicn, repondis-jo 
severoment, voiis craignoz la juste colero de ma 
cousine, et e'est pour cela quo vous parlez il 
double entente. Vousavez cqiitro elle uuogrosse 
rancune. 

— Comme on est souvent mal recompense 
du plus pur devoiiemont! dit-il on soiipirant. 
Tenez, monsieur, je vieiis du Lio7i Rouge, Si 
vous m'y aviez entendu defendro mademoiscllo 
Marguerite centre les meebantes insinuations 
dbin grossier paysan, vous ne douteriez pas do 
ma sincerite, Quoique je sois vioux ot faible, 
j*etais pret a me battre. Mais aussi, monsieur, 
to que ces mechantes langues osent dire de vous 

■I 

et do votre cousine Marguerite nVitait pas sup¬ 
portable. 

— Demoi? Eh bien, qu'ont-ils dit? 

— Ah! je ne puis ni ne dois vous le repeier, 
monsieur. Si mademoiselle Marguerite venait il 
savoir que j'ai ose vous parler de paroillo chose, 
elle coinprendrait peut-etre mal mon intention, 
ct Dieu sait ce qui aniverait. 






II rc^sista longteraps a mos instances ; il nc sejl 
rendit qu’^monordre expres^ et apres qnejejj, 
lui eussc repcte I’assnraiico quo je ne fcrais ,]a-|- 
mais allusion a cot entretien en presence do mau 
cousin e. 

— Yous saurez done, monsieur^ ce quo cet 
effronte paysan s’est permis d’affirmer. Mais je 
declare d’avance qu’il n'a fait qne mentir, et le 

vousdovoz on etro convaiiicu pour ne pas vous n 

1 

kisser aller k d’injustes soupcous envers votro p' 
cousiuG... No failes pas attention a mos mouvo- k 
monts de tete, monsieur. Co sont ces maudits e 
nerfs... 


— J'ecoute ! interrompis-je avec impatience. 

— Dkpr^s CO paysan^ roprit-il, votre cousine 

m 

vous a fait venir a Yissegliem parceqirelle crai- 
giiait quo si vous rostiez 61oigne de votre onclo, 
et qu*il devint lui-meme mortellement malade, 
il lie vousinstituat son uniqueheritier. Ce paysan 
affirmait, ^ tort sans doute, que M. Roobeck 
prend eii grippe an bout de tres peu de temps 
toutes les persounes qui demeurent avoc lui, et 
que, pour dire bienavec lui, il faut autant quo 
possible vivreeloignd. La mauvaise langue iikul- 
die pas rimpudence do pretendre que votro 
cousine Marguerite no vous avail fait venir a 
Yisseghem que pour vous faire perdre I’affec- 
tiou de votre oncle. 
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— Quelle raechaiiceie! m’ecriai-jo avec indi¬ 
gnation. Mon oncle ne cache nnlloment scs in¬ 
tentions relativement a sa succession, et ma 
cousine sail bicn qiie ces intentions sont irr(^- 
vocables. Le devouement rare qu’ello montro a 
notre oncle n^est qu’nn sacrifice desiiiteresse do 
sa part. 

— Oui, oni, vous avez raison, monsieur. — 
Les nerfs me travaillent terriblcment. — Jo Tai 
si bien dit an paysan qu’il a fini par reconuaitro 
quhl ii'etait qne J’echo d’autres m6cliantes lan- 
gues. Mais, pour nous faire comprendro quo 
pareillos clioses no sont pas impossibles, il nous 
a racoiite alors un ev6nement qui s’est pass6 
dans son village lorsqu’il n’etait encore qu’uii 
enfant. C’dtait riiistoire dhiii neveu et d’une 
niece qui demeuraient ensemble, commo vous 
chez un vieil oncle. Lo neveu etait un bon et 
candidc jeune liomme. La niece liii temoignait 
taut d’amiti^ quo le pauvre garcon ne pouvait 
pas so metier d’elle, Mais elle travaillait on se¬ 
cret contre lui... et quand le vieil oncle moiirut 
et qu’on ouvrit son testament, le neveu n'ent 
pas un sou, et la niece eul tout. Yous voycz 
monsieur, combieu les gens sont mecliants. 11s 
inventent de pareilleshistoiros pour iiuire a uno 
brave jeune fdle. C’est surtont... 

Une contraction nerveuse rinterrompit. 
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I 

II voulut coiilimicr, mais jc lo retins d’unit 
gcstc ct Ini dis s6vcrement. 

‘ — Assez ! Je vciix bieii croire quo vons n’avez; 

pas do maiivaisG intention ; mais qiioi qn^'i! cii 
‘ ; soil, je vons defends, entcndez-vous, jcvousii 

defends do mo parler encore do ma cousine... et ? 
si j’apprenais jamais qiic vons avez parle m6- 
chamment, je n'hesiterais pas a me plaindre de i> 
vons a moil oncle. Tenez-vons pom* avcrti, et I 
laisscz-moi. 

11 so leva en mnrmurant: 

— Monsieur a tort de so defier do moi, mais r 
jo rcspeclerai sa defense. J’espere qu’il no von- ► 
dra pas faire de mal fi im paiivrc vieil hommo 
tel quo moi. S’il rapportait a mademoiselle Mar- * 
gnorite ce quo de mccliantcs gens disent d’olle, < 
il raitristerait inulilement, et Taigrirait peut- ► 
6tre coiitre moi. 

— Non, no craignez rieii, repondis-je, je me " 
lairai ; mais soyez plus prudent ddsormais. 

Corneille Sauteriot s’eloigna profond^ment t 
aflligede ma sdvdrite. 

Je restai assis le regard perdu dans le vide, , 
rdtlecliissant a co quo le domestique m’avait dit. . 
Ma pauvre cousine, si innocente ct si bonne, i 
dlait Tobjet do la haine do mechantes gens. 
Cola m’allristait fort. Le desinteressement le 1 
plus complot, le devouemeiit lo plus noble ' 
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le preservaient done pas do la calomnie ? 

JJiie peiiser du domustique ? 11 semblait avoir 
in respect et de rafTectioii pour ma cousino ; 
nais ses paroles siacercs on non^ me faisaient 
nal parce qu’elies m’obligeaient a latter contro 
a mefiaiice tpii voulait se glisserdans mon coeur* 
^raiment ce domestiqiie, doiit riiitention se¬ 
crete rostait uii my store pour moi, m^iuspirait 
le I’aversion, et je resolus (I’eviter autant quo 
Cipossible tout entretieu avec lui. An bout d’un 
juarl d’heure de reflexion j’avals tout a fait sur- 
nontema defiance. Marguerite etalt ma protec- 
rice ; jusqu’a present jen’avais recu d’ello que 
Jos marques d’amitie ; elle etait ma sculo con- 
3olation dans la vie amere a laquelle j^etais 
tcondamn4* Sonpeonner ses intentions cut ete 
1 une coiipable ingratitude. 

Je me levai et quittai le jardin. 

A peine eus-jo mis le pied dans le vestibule 
que j’eiiteiidis la voix tonnaiite de rondo Jean. 

— Marguerite ! Marguerite ! criait-il, ou est 
mon neveu? Qu^il vienne, le faindint! je luiap- 
prendrai a flaner dans le village tandis que jo 
suis seul ici, a me tordre do douleur! Allez le 
cherchcr et ramenez-le parses longues oreilles... 
Tonnerre ! Me laissera-t-ou crever comme un 
chien ! 

Je moiitai en toute hate. 


I 


11 va de soi mon entree dans la chanabn 
de mon oncle un nouvel orage delate, si violou 
et si prolonge que les roulements en bourdon 
naient encore dans mes oreilles lorsquc jo 
mis au lit, ce soir-la, fatigue et d^courage, e 

no sachant pas si la sonnelte ne me reveilleral 
pas uno dizaine do fois. 


IX 


Quelques mois se passerent ainsi sans change- 
mont. 

Ma cousiiie Marguerite etait toujours anssi 
bonne pourmoi, et plus j'apprenais k laconnai- 
Ire, plus j'6prouvais de reconnaissance* II y avail 
pourtant dans sa conduite quelque chose qui 
me faisait penser parfois avec une certaiiie de¬ 
fiance aux paroles ambigues de Corneille Saii- 
teriot. 11 me semblait que Marguerite prenait 
beaucoup trop do souci de la succession denotre 
onclo. De temps en temps, quand nous elions 
seuls, elle exprimait la crainte que I'onclo Jean 
ne 16guat son bien h des parents eJoignes, ou a 
des etrangers. II semblait bien decide, pour le 
moment, a me laisser la moiti4 de sa fortune. 
Mais il pouvait bien, sans que personne lo 6i\t, 
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faire un testament olographe avec des disposi¬ 
tions lout a fait inattejiducs. Jc devais, dans 
mon intdret et dans lo sien, saisir Vocrasion fa¬ 
vorable de donner prudemment a mon oncle la 
conviction qu’il ne pouvait avantager d’autres 
porsonnes que celles qni lo servaient ct qui le 
soignaient dans sa maladie. Mais je reculais 
devant de semblablesefforts. Parlorde testament 
et d’heritage a mon oncle, comme si j'attendais 
sa mort avec impatience, je ne Teusse pas ose 
pour tonllc monde. Marguerite s’apercnt bien- 
tot qu’en cela jcne pouvais ni nevoulais suivre 
son conseil, et elle n/insista pas davantage. 

Jo m*efais presqiic accontnme aiix grondories 
de rondo Jean. Mais la coutrainte continuelle 
ou jo vivais obscnrcit mon cerveau, et souvent 
jo m’apercevais avec anxiete que mes idees com- 
moncaieiit h devenir troubles et confuses, 

Jo ne jouissais d’un peu do treve quo lorsquo 
les journaiix nous apportaicnt des iiouvelles in- 
quidtantes de Franco. A Paris le peuple dtait de- 
puis lougleraps on revolution, et so livrait tons 
les jours a des acles de violence centre leroi, 
les nobles et lo clergd. Mon oncle, quoiqu'il bla- 
mat la conduite des Francais, feignait pour mo 
contrarier, unc vivo admiration pour Marat, Mi- 
rabeau et les Jacobins, II convenait que c’dtaient 
des coquins, mais eux souls montraient du con* 
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I rage, land is quc les hon notes gens courbaient 
;I la tete comme cles laches. 

II en voiilait lerriblement d maitre Verdillcii, 
n noire voisiii, ct non sans raison ; car pendant 
p que roncle Jean soufTrail do sa goulte. Tan Ire 
sciait et clouait constaminent avec ses ouvriers 
et faisait tant de bruit que notre maison entrem' 
t , blait, et que nous avions peine a nous enten- 
f dre. Parfois, quand le tapage dcveiiait insuppor¬ 
table, Poncle Jean envoyait ma cousine cliez !c 
charpentier ponrie prior de faire moins de bruit; 
imais elle revenait toujours avec un refus gros- 
sier. On devine combien moa oncle tenipetait 
alorscoiitreson ennemi Ycrdilleu, et le monacait 

7 « 

de son implacable vengeance. 

Par maliienr, dnrant plus de qiiatre mois ron¬ 
cle Jean resta afflige de la goulte et des rlinma- 
1 tismes, a ce point qu’il ne pouvait descendre. 
Mais depuis huit jours son etat s'^tait sensible- 
! ment ameliore, et il pouvait faire quclques pas 
dans sa cliambre en s’appuyant sur sa canne. 

Cette amelioration mo remplit d'espoir, line 
fois mon oncio sur pied, jc pourrais faire avec 
lui de longues promenades. 11 ne soufTrirait plus, 
et serait probable ment d’une humeur plus pa- 
liente. Je pourrais quitter ma sombre prison et 
vivre an grand air. 

Nous etions encore en plein 6te, et toute la 
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campagne etait verte... 0 liberie promise, comme 
tu me sonriais, meme dans mes revcs ! 

Eiifin moil onclo se retablit sibien qu’unsoir 
il m’annoiica qu’il voiilait essayer le lentlemain 
line promenade. J’en fus si joyenx que je m’at- 
tirai une vcrto semonce. Cette joie, disait I’on- 
cle Jean, ii’etait qu’uue preuve de mon ingrati¬ 
tude. Si je me moiitrais si exaltd k la seule idee f 
d’uiie promenade au grand air, c’6tait parceque f 
j*4tais degoilit^ de soigner et d’assistcr dans sa 
cliambre un vieillard maladc. 

Cette fois ses reproches ne m’emurent gnere. 

% 

L^espoir d’un changement dansma triste vie mo 
donnait de la force. 

Le lendemain je sortis on eti'et avec mon on- 
cle. 11 s’appuyait de la main droite sur une caniie, 
et de Tautre c6t6 je devais le soutenir avec le 
bras, quoiqu’il eut pu se passer facilement do 
mon aide. 

Tandis que nous traversions la place, beau- 
coup do gens vinrent sur lour porte pour nous 
regarder ; mais laplupart disparaissaient a notro 
approcbe, comme s’ils avaient peur de nous. 
Deux ou trois sculement osereiit nous atlendre 
et adresser a mon oncle quelques queslious sur i 
sa sante. 

Ses r6ponses ne furent pas moins rudes que u 
d’liabitude, et je craignais qu’il nc se fit quel- b 


que qiierelle ; mais ccs personnes qui le connaiS' 
saient bien, ripostaient en riaut, et paraissnlent 
exciter a dossein sa colero. 

• Je hasardai une tiiiiide observatinn. 

Mon oncle me repoiulit avec courronx: 

— Quoi I innocent blanc-bec! Yens osez ou- 
vrir le museaii pour vous melor a notre con- 
‘' versation ? Quand les grancles personnes caiiscnt, 
les enfants doivent so taire, 

Je metus en effet et baissai la tete avec humi- 
; I lite. 

Un peu plus loin rondo Jean entra au caba¬ 
ret de la Yache Jaspee. Je dus lui apporler une 
chaise^ lui mettre son verre de biere dans la 
main, ramasser sa canno, essuyer la table do- 
vant lui, ct tons ces ordres me furent donnes si 
bnitalcment, et avec un tel acconipagnement 
d’injures que les gens de la maison me teinoi- 
gnaient leiir pitie par leurs tristes regards* 

Mon oncle rcsta ties longtemps au cabaret. 

1 II y avait rencontre qiiclqucs paysans qiii ne le 
craignaient ni ne i’dpargnaient gud’o. II dutem 
tendro beaucoiip do paroles desagreablcs, mais 
il paraissait tout lieureiix de pouvoir.y repoiulro 
nsurlemdne ton. Quand les paysans parlirent, 
il les remercia de leur amusante societe, etleur 
: serra la main comme a ses meilleurs amis. 

Nous quittames le cabaret. A peine avions- 
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nous fait quelques pas, que nous vimes arrive 
Ic fcrmier Beks, le meme qui m'avait dit tan 
do mal de mon oncle. 

— Ah I ah! jo suis charme de voiis rcncon 
Irer! s’ecria roncle Jean. Arretez-vous un ins 
tant, J’ai c\ vous parler. 

— Laissez-moi en paix, vilain porc-epic, grorw 
mela le formicr Beks en passant. Jo nc veu;} 
plus rien avoir a faire avec vous. S’il vousfam 
quclqu’un a quereller et a injurier, cherche: 
ailleurs. 

— Malhonnete rustre, lui cria mon oncle 
prcnez garde, je vous trouverai bien. Oui, milk 
tonnerrcs, vous saurcz plustard comment .leaji 
Hoobcck se von go. 

Nous vimes, de Tautre cote dela place M, Bak 
kerzeel qui nous saluait de la porte de 1 
grande huilerie, et paraissait nous appeler.Nou 
a]lames a lui et entrames dans sa maison. 

11 nous introduisit dans un beau salon et noii'< 
offrit des si6ges. Je croyais m’asseoir coramj 
mon oncle, mais celiii'Ci m’en empecba souo 
pr6texte que j’etais encore trop jeune potiic 
prendre place parmi des personnesraisonnables^ 
Je mo levai et restai debout, immobile, tandi^ 
qu’ils echangeaient quelques mots sur rindispc] 
sition doM. Roobeck. 

— T1 faut saluer ma famillc, dit M. BakkcD 
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s zed. Ma femme et ma famille m’oii voiidraient 
ri si je ne leur donnais pas cette occasion do vous 
. feliciter de votro retablissement. 

11 sortit k ces mots. 

— Pourquoi des-voiis la comme iin 6colicr 
I qui va recevoir la ferule ? demanda mon onclo, 

I Levez ta tde, et ne faites pas croiro aux gens 
) qiie je vous mets la corde au cou. 

II fut inteiTompu par le retour de iiotre lidte 
. qui rentra avec une vieille dame et deux jeuiies 
i fides. 

Ces demoiselles <§taieiit tres jolies, et tres ele- 
gammeiit vetues a la derniere mode francaise. 

Je cachai soigiicusement ma main difforme. 

Apres avoir felicite I’oncle Jean, les jeunefillcs 
daignerent s/occuper de moi. Elies etaient cu- 
■ i, rieusesde savoir si le village de Visseghem me 
p plaisait, et si, maintenant que mon oncle etail 
\ gu6ri, on ne me verrait pas im pen plus sou- 
r vent. Je devais engager mon oncle, disaient- 
3 dies, A honorer qiielquefois leur pde d’unc vi- 
site. Elies avaient iin beau jardin, ct si j’aimais 
1 les fleurs, elles se feraient iin plaisir de me 
monirer toutos les nouvellos plantes qu^elles 
avaient fait venir de Gaud au printemps. 

Tandis que Toncle Jean causait avec leurs pa¬ 
rents, les demoiselles m*entrainerent vers la fe¬ 
nfire pour me fairo jeter un coupd’ceil sur le 
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jardin. Elies 6taieiit si aimables et si gcntillesd 
que j’oiibliai mon oncle. Je r6pondis du mieiixu 
que je pus, et il vint memo iin moment ou je 
parlai tout liaut, et ou jo les fls rire par un moi i 
spiritueL 

Cola m’attira tout coup les railleries de mon 
oncle. Comment un blanc-bee, uii ecolier tel qut 
moi osait-il se permettre de badiner avec des de-i 
moiselles et do faire le plaisantin? C’etait inoui? 
on voyait bien que nous vivions eii temps de 
revolution, car il n'y avait plus d’enfants. 

Ma bonne humeur 4tait parlie : Je mereculai 
sans rien dire, et restai a cote do mon oncle, la 
tete basse, comme si j’avais commis quelque 
me fait. 

— Il est temps que nous nous retirions, grom- 
mela ToncleJean, sans celalc don Juanimberbe 
pourrait deveiiir dangerciix. D*ailleui\s jo me sens 
fatigue; c/ost trop pour ma premiere sortie... 
Pourquoi restez-vous la comme uno buche? Ten- 
dez les mains, et aidez-moi a me lever. 

Jo fremis. Je ne pouvais pas dissimuler plus 
longlemps mon infirmile, Je me soumis en sou- 
pi rant a mou triste sort, et lo pris sous les epaii- 
les pour le soul ever. 

Ah! quelle cruelle blessure je recus dansui 
mon amour-propre 1 Mon oncle pesta centre ma 
maladresse, et taiidis que les jounos lilies pa- 
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aissaiciit d6sagreablement surpluses de mon 
Qfirmit6, il m'appela mancbot. 

11 me semblait que j'allais rentrer sous terre 
ij le honte. Je no sais comment je sortis de cotte 
naisou, Je crois memo que je partis sans sa- 
uer. 

Ell chemin, I’oncle Jean m’accabla encore de 
■eproches, mais je ne r&nteiidais plus. Que m’im- 
(ortait d’ailleurs, puisque personne, surtout les 
lemoiselles Bakkerzeel, n^etaient plus 1^ pour 
Ire temoinsde mon humiliation ? 

A peine eus-je, avec Taide de Marguerite, ra- 
nene mon oncle dans sa cbambre et dans son 
auteuil, que je m’enfuis dans ma cbambre sous 
e premier prt^exte venu, ct me mis a pleiirer 
)our soulagcr mon coeur. 

Plus do grace pour moi, mon oncle me rap- 
jcla a dilltu’entes reprises, et qnandje reparus, 
a vue de meslarmes mitle comble^ sa fureur ; 
jette journee fut uue des plus cruelles dema 
riste vie. 

Marguerite, la bonne Marguerite soule, versa 
nil pen de courage et de consolation dans mon 
ioeur brise. 

Bieii des mois se passeront ainsi sans quo le 
aioiiidre rayon vint eclaircir raou sombre ave- 
(lir. 

Vers la fin de celte aimee d’importaiits eve- 
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iiements politiques apporterent un peu de r6pit 
a ramertume de mon sort, quoique j'eu fusso 
profondemeiit afflig6. 

Apres de longues et infructueuses negocia- 
tioiis, I’empereur d’Autriche, successeur de Jo¬ 
seph II, avail envoye vers nos frontieres une 
armee considerable pour r^duire de nouveau 
sous sa domination la Neerlande Catliolique. 

Los Beiges qui, pendant tout Tete, avaient 
perdu un temps precicux a de furicuses querelles 
entre les parlisans de Van der Nootet de Vonck, 
s’apercurent au moment decisif qulls avaient 
aveuglement us41eurs forces, et quo maintenant, 
sans unite de viies, et meme sans confiance dans 
leur cause patriotique, ils pourraient difficile- 
ment tenirtete a un ennemi superieur en nom- 
bre. Aussi so soumirent-ils apres une faible re¬ 
sistance, et la Neerlande accepta sans grande 
emotion sa rentree sous la domination autri- 
chienne. 

Ces ev^nements n^apporterent pas d'autre 
cliangeinentdans ma vie que d'occuper pendant 
quelques semainos I'esprit de Toncle Jean, et 
de d6touriicr siir d’autres que sur moi les eclats 
de sa colere. Auparavant il ii’^lait pas rare qu’il 
s'elevat contre les patriotes ; maintenant ilmau- 
gr6ait saus cesse centre les Aulrichiens. 

Cette liardiesse aurait pu lui attirer de graves 
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^sagrements; mais la plupart des villagoois 
:|rtageaient sa haiue coiitre les kaiserliks, et 
8 surplus on le considerait comme iiii braillard 
aas consequence, ou comme line especo do 
‘ I dont les paroles ne signifiaient rien. 
iMais a la longue on s'liabitua au nouvel or- 
:e de choses, d’aiitant plus facilement que le 
uvernoment autrichieii traita les Neerlandais 
iiec beaucoup de douceur. L^oncle Jean d6- 
r irna son attention des affaires politiqucs, et 
! redevins, comme auparavant, le principal 
jet de son incessante mauvaise hiimeur. 
Presque tons les jours, meme pendant les 
udes joui’Jiees d'liiver, je devais sortir avec lui, 
oiqu’il n’eut meme plus besoin de canue et 
I ’il put se passer de inonaide, mais il semblait 
i:lispensable au bonlieur de cet etre bizarre de 
tuvoir me traiter devant tous comme sun 


mestique, pour ne pas dire comme son chien. 
G’est ainsi qu’il me contraignit plusicurs fois 
ae suivre a rhuilerie, et cliaque fois en pre¬ 
face des demoiselles Bakkerzeel, il m’abreuva 
liiisultes et de moqueries. Les jeunes filles es- 
e^^aicnt de iii’en consoler, et cependant j*avais 
fiur d’aller dans leur maison ; il semblait pres- 
cc que roll mo conduisit au supplico. 

Je dcviiis stupid 0 , apalhique, et a pen pres 
idifferent, du moins en appareiice. 




132 


l'oncle jean 



A force d’etre humilid devant la plupart des 
habitants de notre commune, uii sentiment 
d’ombrageuse timidite, sinon de misanthropie 
fiuit par se glisserdans moiicoeur. Memo quand 
j’etais libre, jerestais alamaison dans ma cham- 
bre, et cherchais des consolations dans les li- 
vres quo j’avais apportes du college. Si parba- 
sard je sortais, c’etait par la petite porto du jar- 
din, et h travers les champs, pour ne rencontrer 
porsonne. 

Parfois mon esprit so revoltait contro le sort. 
Alors je mo demandais s’il n*oiit pas mieux valu 
pour moi dire adieu h mon onclo, et chcrclier 
dans Tune ou Tautre ville uno place d'institu- 
teiir. Mais toujours je repoussais celtc penseo 
avec indignation. Mes parents et moi n*avions- 
110 us pas joui pendant toute notre vie des bien- 
faits de mon onclo? Et jo rabaudonnerais dans 
sa vioillcsse, ct je ne serais plus la pour lui for¬ 
mer les yeux, quand Dieu trouverait bon de le 
rapp'sier k lui! 
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Lc loDg Liver elait passe et le long inois do 
iai uvait do nouveau reverdi et reficuri los 
•lamps. J*elais si enerve, si decourag»'3, quo 
ne sortais pas et que jo preferais resler assis 
sins ina chambre. J’etais devenu maigre ct 
]do, ot Marguerite liochait parfois la tele avoc 
|ti6 lorsqu'elie reconnaissait i’iiiutilild do sos 
♦forts pour me consoler. Elio craignait quo jo 




II allait so passer quelque chose dlnsiguiuaul 
4 appareuce, mais qui devait avoir ui o iu- 
u.ence decisive ct durable sur ma vie, 

Une apres-midi, pendant que roncle Joao fitaid 
fcioupi, ma cousino Marguerite me dit: 

— Cousin, jo croyais sorlir pour aller'denucu- 
iraM. Bokslal, le niaitro d’ecole, po’arri.oi jl 
t' vieiit pas payer son loyer. Mais j’ai poii.-e qiu 
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je ferais mieux de vous charger de ce message, 
Coiinaissez-vous maitre Bokstal? 

— Je I’ai rencontre quolquefois et echangeuu 
saint avec lui, repoiidis je, mais il parait pen 
communicatif. 

— Sa viie est faible. Je doule qu'il vous ait 
reconnu. Vous vons plaignez, Felix, de n’avoir 
personne avec qui causer de livres et de Iitt6ra- 
ture. Thomas Bokstal est un homme instruit. II 
a ete a FUuiversite de Louvain pour devenir 
doctour; mais une grave maladie des yeux Fa 
cmpeche de continuer ses etudes, et le besoin 
Fobligea a devenir maitre d'ecole. II doit con- 
naitre le latin comme vous, et saura, sans nul 
doute, parler des choses dont vous vous occupez 
sans cesse. Allez ciiez lui, sous le pretexte de 
sou loyer, et tachez de causer un pen avec lui. 
Ne sccouez pas la tete ; peut-etre me remercie- 
rez-vous de vous avoir rourni cette occasion. En 
tout cas, c’est a essayer. Il n’est pas necessaire 
d'insister sur le payemeiit du logis ; il ii’y a rien 
a craindre pour cela ; je sais pourquoi il est en 
retard. 11 faut savoir que maitre Bokstal, qui a 
cinq oiifants, ne peut pas gagucr assez avec son 
ecole pour nourrir sa famille ; mais il a une fille 
tres instruite... 

— Il a une fille! murraurai-jc surpris et pres- ♦ 
que inquiet do cette particularitL\ 
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— Yoiis avoz done toujonrs peur dcs fillcs? dil- 
clle en riant. Soycz tranquille poiirtant, cousin. 
! Lajeiine fille en question est depuis'trois ans 
en Allemagiie, et qui sait si die en reviendra 
; jamais. Lorsqueles edits de I’emperenr .loseph U 
commencerent a ^mouvoir le peiiple chez nous, 
elle etait institntrice desenfants du comte d’Un- 
terbach, qui babitait un chateau, a unc demi- 
lieuG d’ici. Elle partit pour TAllemagne avec la 
famillo du comte. A en croire son pere il n'y a 
pas an monde de meilleur coeur ni d’ame plus 
noble. II est certain qu’clle est tres bonne, car 
elle envoie a son pd’e, qui sans cela serait dans 
i' le besoin, assez d’argent pour se tirer bonnde- 
, ment d'affaire ; s'il est en retard de payer, e'est 
j probablement parce qu'il n^a pas encore recii 
1 rargont que sa fille doit lui envoyer... Alloz le 
voirapres quatre lieures, saclasseest finie alors. 

! Je dirai h I’oncle Jean que j’ai absolnmont be- 
soin de vous pour cette commission. Si M. Boks- 
tal pouvait payer tout de suite, voici line quit¬ 
tance acquitlee. 

A rheiire dite je me rendis an hameaii do 
Blekhout et frappai h la porte do maitre Boks- 
fal. 

line petite fille d’environ huit ans m'ouvrit 
et me salua tres poliment avec iin doux sou- 
i rire, . 
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—Veuillez entrer, monsieur Felix, dit I’en-i 
fant qui paraissait me coniiaitre. Mon pere oshi 
aujardin. II sera content devous voir; carnoiisi 
avons si souvent parle de vonsl Suivez-moi, s’il'r 
vous plait, monsieur. 

Cette enfant,, avec ses yeux noirs et brillants,^ 
et ses jones roses, qui etait si gentille et parlaiti 
uno langue si choisie, cette enfant me charma,: 
Je la pris par la main et me laissai conduire dansi. 
le petit jardin qui etait tresbien soigne et ploin: 
de fleiirs. 

Jo vis de loin le maitre d’ecole conrbe sur un 
parterre. A la voix de sa petite fdle qui m’an-i 
nonca, il vint a moi. 

M. Bokstal 6tait un homme d’environ cin-i 
quanto aus, maigre et maladif, et portait do! 
grandes lunettes. Quoique visiblement uses, ses' 
habits, par leur coupe elegante et lour coiileun 
sombre, lui donnaient Fair d’un homme commoi 
il faut. 

11 s'approcha on sou riant, mo serra la main,n 
et s*ecria : 

Quel bonheur pour nous d’etre enfin honores 

4 

de votre visUe! Yenez, M. Roobeck, il fait si 
bon ici, h Fair, Asseyons-nous sous cette ton- : 
nolle, nous causerons un peu. 

Lorsquo nous fumes assis sur lo banc sous la 
jeuue verdure, il me dit: 


V 
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— Si vous venoz pour me parler du loyer, 
nous eu aurons vile fiiii. A midi lo inessager 
de Courtrai m’a apporte rargent do iiotro bonne 
Il^leno. Je vous remctlrai le moiitaiit du loyer 
qiiand vous vous en irez. Causons iin pen main- 
! tenant... Mais d’abord il faiit qiie ma femme el 
1 mes onfants viennent vous saluer. 

— Marguerite^ cours vite avcrtir ta mereque 
M. Felix Roobeck est ici, dit-il h la petite fille, 
Les enfants peuveril interromp re un moment 
leur travail du soir. 

Je ne lardai pas a voir apparaitre uno femme 
avcc quatro charmants enfants, deux gar(;‘.ons et 
deux fillcs, de cinq a douze ans. 

Tons me saluerent poliment, ct la femme 
proiionca quelques mots pour me temoigner com- 
bleu elle se sentait lioiioree do ma visitc. 

Les enfants. qui me regardaient timidement 

ct en silence, recurent I’ordre de me donner la 

# 

main. Mon sourire leur apprit sans doulc qii’ils 
etaient devaiit un ami, car ils se precipiterent a 
I’envi, et s’apercurcut soulcmeiit alors quo jo 
n’avais qu’une main a leur tendre. 

Pour la premiere fois do ma vie je ne m’en 
sentis point confiis. Je u’avais pas a craindrede 
moqiicries do ces innocentes creatures ni. do 
lours parents. Sans liesitor je leur monlrai mon 
infirmite ct leur dis : 

8, 
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— Yoyez, chers enfants, que moii exemple^ 
vous appreuiie a etre prudents avec le feu, Li 
Quand j’etais tout petit, plus petit que vous, je 8 
tomhai dans uii chaudron d’eau bouillante, et 
vous en voyez les tristes suites. 

Cette hardiesse, ou plufot cette franchise me di 
mit tout de suite h. Taise, ct je n’eus plus a m'in- c 
quieter avecces bonnes gensdecacher ma main n 
sous mes vtHements. 

Je causai gaiement avec les enfants, je leur u 

promis des jouets et des friandises, et les cares- 

sai Tun apres Tautro: Marictte et Jeannot, Toi- d 

nette et Francois, 

* 

Mon intimite avec les enfants paraissait plaire^ 
beaucoup au maitre d’6cole et a sa femme ;; 
mais il y mitbientdt fin en les renvoyant aleursr 
devoirs. Avant de nous quitter madame Bokstal jD 
me fit promettre de renouveler de temps en u 
temps ma visite en passant. Lorsque je fus seuln 
avec le pere, ilcommenca a meparler de chosesta 
qu’il avait a coenrautant que moi. 11 savait queuj 
j’avais faft mes humanites au college Saint Paul j. 
a Tournai, et comme il avait pass-e lui-meme » 
plusieurs anneesa fUniversite de Louvain, nous ■' 
etions comme deux anciens 6tudiants qui rap- ' 
pellent avec plaisir leurs souvenirs de la vie 
scolaire et qui passent en revue les plus beaux n 
morceaux des poetes et des pliilosophes qu’on > 
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leur a appris a admirer. 11 etait plus avancd quo 
'f moi en ces matieres, mais ma mdmoirc etait 
plus jeune et plus fraiche, et jo pouvais lui 
I tenir tele sans trop dlnferiortie. 

C’est iiriG chose dtonnante combieu uii senti¬ 
ment profond, egalement parlagc, rend los 
bommes egaux. Maitre Bokstal avail oublie son 
age, et moi ma jeiincssc relative. Nous causa- 
mes pendant une heiire comme deux compa- 
gnons d’dtudes qui seraient tout fraichement 
sortis des bancs dii college. 

Notre interessant entretien passa ensuite a 
d’aiitres sujets. M. Bokstal me parla, entre autres 
choses, de sa fille Helene, qui etait institutricc 
au cbateau dii comic dHIiiterback, pres de Pra¬ 
gue, on Boheme, Une fois sur ce chapitre, il 
:i:i etait difficile dp Pen detourner. Son Ildlene etait 
son orgueil et son bonheur. Non pas seulement 
I I a cause de sa rare instruction (clle savait le Ba¬ 
ri mand, le francais et Pallemand,) mais surtoiit 
c, pour sa bonte, sa pield, la noblesse de son coeur. 

* C’est a elle qiPils devaient de traverser les diffi- 
< cultes de la vie sans avoir a soulfrir du besoin. 

Tandis que le pere recon naissant pari ait avec 
»i enthousiasme de sa fille, je croyais poiivoir 
*fi conelure do ses paroles que son Helene etait une 
I' tres jolie fille. 11 no le disait pas, mais toutes les 
qualitds morales qu’il me vantait, revetaient 
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dans moil esprit uno forme physique analogue : * 
Aussi n*etais-je pas fache d’apprendre qu^il seic 
passerait encore dos ann4es avant qu’Helene put6 
revenir, car uii pressentiment secret me faisaitii 
craiiidrc quo sa presence ne m'empechat de con -1 
linuer mes visites cliez M. BokstaU 

Nous nous promenions dans le jardiii tout eni 
causant, Le maitre d’dcole etait grand amateur:i 
de fleurs et de plantes. II en connaissait tousii 
les noms, flamands ou latins. 

Mais je m'apercus bientot que la moiiidre cir- 
constance evoquait en lui I’image d^Helene avece 
son aureole d’amour ct de noblesse. Ces belles If 
anemones, elle les avait plantees elle-meme ; cesi* 
roses moiisseuses, pres de la maison, elle les I 
liii avait donnees pour sa fete ; ces grosses pi-^ 
voines jaunes, dies les avait eues de la com- ‘j 
tesso d'Unlerbach ; tous les petits parterres dul 
cotd du soldi, pour les fleurs d/ete, attendaient fi 
la semence qu’elle avait envoy^e d'Allemagno. / 
En un mot, tout dans ce jardin lui rappelait sa 
fille cherie ; on eut dit qu’il I’avait toujonrs de- ? 
vant les yeux. 

Avant de quitter M. Bokstal, je connaissais 
done le caraetde de son H61ene,comme si j’avais 
vecii des annees a ses cotds; mais ce que 
je ne savais pas, et ce que je n^osai natiirelle- 
meut pas demander, c^etait si la beauld de son 
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visage repoiulait a la boaute dc son amc. 

En fin do compic, j'avais passe dans ce joU 
jardin, eii compagnie do M. IJokstal, niie couple 
d'heures tres agreables. J'avais snulag6 moa 
coeur en parlant poesie, beanx-arts et science; 
j'avais ete eloquent, ct jo sentais maintenant 
qne j’^tais iin hommo et non pins iin enfant, 
commo le disait encore rondo Jean, et commo 
j'avais presque fini par Ic croiro h la lon¬ 
gue. 

Apres avoir recu le prix du loyer, j’entrai 
dans la inaison pour prendre congd dc la mere 
ct des enfants. 

Ils me temoignerent beaucoup d’amiti^, ct me 
ftrent prumettro do revenir biontdt, cc quo j’eusso 
fait d'aillenrs sans y dro invit6, car si j'avais 
ete mon niaitre, j’aurais volonticrs, me somblo- 
I t-il, demand^ rester avcc oux. 

Tonto la famillc m'accompagna jnsqii'(\ la 
portc et mo serra la main. Jo fns heureux ct 
fier d’ontendre mon nom piamoncd avcc autant 
dc sympatliio qne do respect par ces chers petits 
fpii me criaicnt : « Au re voir, M. Roobcck, bon- 
jonr M. Felix. » 

Je revins a la maison d’un pas legcr, fortifid 
el rafTormi; et Fideo d’etre railld on injurie par 
mon onclc no m'attristait plus. J1 pouvait s’en 
do nil or a sun aiso ; jc le soiifTrirais on silence 
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desormais, sans m’eii affliger corame aupara-l 

vant. -I 

Lorsqiie je remis I’argent k Marguerite, et | 
qu'elle me dcmautla si j'avals cause avec lopt 
maitre d'ecole, et co que je pensais de Ini, je lai 
remerciai chaleureusement du grand plaisir quoffj 
son amitie m'avait procure. lillle me promitfi 
qu'elle taclierait do me dormer dc temps enp 
temps quelques heures do liberty pour faireimoio 
ou deux visites par semaine aii maitre d’6colej 

4 

G’etait assez difficile^ car M. Bokstal n’etant libre^ 

I 

qu'apres qiiatrc heures de I’apres-midi, je ner 
pouvais profiler de la sieste de Toncle Jean. ! 

Marguerite ayant reussi a me donner quelque^ 
heures de liberte quatre jours apres, je songeaii 
a tenir ma promesse d^apporter des jouets et 
bonbons aux eufants de M, Bokstal. L’argeutne; 
m6 manquait pas, car mon oncle etait fache do 
CO que je n'eusse pas depense deux schellings/: 
en dehors de quelques vetements et de qiielquesj 
livres que j’avals fait acheter par le messager, 
Jo m'etais fait rapporter d'Ypresdeux poupfies* 
tout habillees et deux polichinelles, cl de plus, 
pour chaque enfant, un paquet de gateaux, d’ui * 
poids %al, pour ne pas exciter de jalousie entro 
mes petils amis. 

II avait plu touto la jounide, et la rue etai^ 
couverte do flaques d’eau. 
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M. Bokslal viiit ouvrir lui-meme, iorsque je 
‘rappai a sa porte. II m’iutrodiiisil dans la salle 
i manger, eii exprimaut le regret quo le temps 
le nous permit pas de nous promener an jar- 
lin, Sa femme et seseiifants etaicnt assis anlour 


Tune table, ayant devant eux qui uu caliier, 
jui im livre, qui une ardoise, et occiipes t\faire 
eurs devoirs de classe. 

On lour permit do se lever et de me doiiuer 
a main. J’etalai mes cadeaiix'; et doimai aclia- 


jue petite fille une belle poiipee et a chacjuo 
)etit garcon im grand policlunolle qui faisait 
relranges gambades quand on tirait la ficelle. 

Je crus quc Ics pauvres eufanls allaicnl deveiiir 
ous de joie. Ils me baiserent la main, rempli- 
1 ent la chambre tie lours cris joyeux et se mirent 
L danser eii rond. Ce fut bien pis ijuand chacim 
il’eux recut un paquetde sucreries representaiit 


les boiisbommes et des aiiimaux de toutes cou- 
eurs, avec des menues dragees comme on eri 
lislribue au liapteme des eufanls riches. 

La premiere explosion de leur joie etant un 
>en calmee, M. Bokslal voulut leur fat re mettre 
es jouets et les bonbons de c6te,jusqu’a ce qu’ils 
jusseut full leurs devoirs. Les onfanls obeireiit 
liaiis niurmurer et reprireuL b'urs places autour 
ie la lable. Mais il el all vdsible, a leurs regards 
ristes ct disirails, tpi’ils n’avaicnl plus la tete 
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a Tetiide. Ala priere de la mere, on leur accorda 
une heure do conge. 

Mariette vint me chercher pour m'asseoir a 
la table et jouer avec eux. Je m’en acquittal 
avec un vrai plaisir. Je fis purler les poupees et 
danser les polichinelles. Je racoutai une drdlerie 
a chaque friaiidise qu’ils tiraient du sac, et je 
rep^tai en plaisautant toutes les pctites farces, 
tous les petits tours d^^scamotage que j^avais 
appris au college, C’etait une fete pour ces chers 
enfants et une f^to aussi pour moii coeur, affame 
depuis plus d’uu an d’affectioii et d’intime cau- 
serio. 


Bokstal et sa femme paraissaiout aussi bcu- 
reux que nous, et je lisais sur leur visage coin- 
bien ils etaient recoimaissants du plaisir qiieje 
procurais a lours enfants. Madame Bokstal sur- 
tout etait heureuse, ses yeux se mouillaient do 
larmes, et elle rep6ta plusieurs Ibis que je de- 
vais avoir un excellent coeur, puisquo jbimais 
taut les enfants. 


Peu h peu rattentioii des enfants passa a 
d'autres onjets. 11s me montrerent les joujoux 
quails possedaieiit deja, lours images, leurs 
livres, et cbacuii de ces objets ainena sur leurs 
levres lo uom de leur scour Helene. Co quMls di- 
saieiit d’elle dcvait etre cxagere, car on ii’eut 
pas autremeat parle d'un ange. 


■I 

2 1 A la fin joiiots ct friainliscs fiiroiit scrres dans 
inliroir, et les onfants dtiroiit rcprendro leiir 
ravail dii snir* 

Monsieur Bokstal me fit monter i\ son cabinet 
retude et me montra les anivrcs do beauconp 
le poetcs latins, parmi Icsqucls plusieiirs m’e- 
aicnt totalemcnt incauniis. Nous Idmes, nous 
ausamcs, nous parlamos lilterature et linguisti- 
. [ue jusqu’^ co qu’il fut mou lieu re de retournor 
iiu logis. Lc maitre d’ecolo mo romercia des 
igreablos instants que jo lui avais fait passer, et 
0 lui cxprimai ma profondo reconnaissance pour 
0 boiilieur quo J'avais eproiive on sa compa- 
piie. 

Nous nous s6paramcs avec une cordialo poi- 
;m'ic do main, et la promessc do nous revoir 
►ieiitdt. 
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Chuqiie dimanclie apres-midi, ef line on denxp 
fois dans la scmaine j’allais voir M. Bokslal, etp 
je passais line couple d’iiourcs a causer avec luiu 
oil t\ joner avec ses cnfanls. J'dtais comme de lafl 
fumilio, ct Ics pclits, si Ic respect ot la bionse-t 
anceno les cn eusseot cnipecbds, m’anraient ap-j 
pele leur frcrc. 

J’avais beaiicoup d’amiti6 et do reconnaissance : 
pour le savant maltrc d’ecole, cela sc comprend. ^ 
Je liu dcvais le reveil do moii esprit et dc nionii 
courage. Je no ressemblais plus a ce fxiie j’etaisfl 


auparavaut. J’etais encore reserv6^ mais mon i 
exces dc limidiLe avail disiiaru ; j’avais depoiiill<§ 
renfant, ct j’itais deveiiu uii horn me par la clartd 
dc moil esprit, et la conscience do ma valour i 
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Mon OMclc rcmarqiiait co chaugomout avec 
tin coniTonx reel on feint, qnoiqu’il ne sot pas 
k qnoi Faltribuer. Je m’eiiliarcHs trahonl a vou- 
loir Ini pronver fioidoment qu’ii avail tort dans 
tollc oil telle circonstance. Mats ronragan do 
Q^ros mots qui sc dechaina cliaqno fois s'lir ma 
leic me decida a renoncer a do pareillos tonta- 
livcs ct a laisscr mon onclo grogner tout a son 
aisc. 

Soiivciit, lorsque je reiitrais au logis apres 
ivoir eiitendu parlor d’ll^lene par son pere en- 
^iliousiasme, Timagc do lajouue fillc so dressait 
levant mes yciix. Jo la voyais admirablcmont 
lelle ; ct Ics ngures cliarmantcs do scs freres ct 
iOinrs, la boante memo a peine fletrie do madamo 
(lokstal aiitorisaient cettc supposition. 

Mais cn realite Ileleiic etait-elle jolic? Cettc 
picstiou s’imposait a mon esprit avee nne irri- 
ante importunito. Quo m'importait cependant 
pi’ellc flit bcllo oil laide, cetto jeiinc fillo qui vi- 
rait loin do moi, quo je no verrais pcnt-ctro ja¬ 
mais, III no desirais voir ? 

Et cependant, j'aiirais vonlii lo savoir. 

Le demander a qnolqiEun, jo no m-y fiisso pas 
lasardo. Je n’etais siir nn pied do familiarity 
lu’avcc M. llokstal ct sa famillc. Marguerite ne 
lonnaissait pas Helene. 

Qnatrc mois s’etaient dconles depnis quo j’avais 
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li6 coiinaissaiico avcc M. IJokstal, Dcpuis quelques 
jours il se plaignait do la fatigue do scs yeux, elo 
craignait quo cet otat n’empirat. 11 savait par ex- 
perienco qu’nn mois do repos ahsolu siiffirait 
sa gnerisoii. Mais il n*y poiivait pas songcr. Si,!- 
dans cctto saisoii de ranii^c, il avail donne unii 
conge do quclquos semaines h scs 6levcs, ils not 
serai cut plus roveiius, cl scraient alles a recolc i 
chcz lo sacrislain. 11 no poiivait pas siipportorii 
uiiG si grosso perte ; car, , on dehors de rargcutn 
qu’eiivoyail Helene, son 6colo 4tait sa seule res-; 
source pour lui et sa nombreuse famille. 11 devaiti 
done rndnager sa viio, dans Tespoir qu’elle sc^ 
retablirait petit a petit. 

L'onclo Jean, souvent attaqne de la goutte,; 
etait pour Ic moment en proie a un nouvel acces' 
qui le tenail au lit. Il m'etail difficile de lo quit-, 
ter, ct jo rcstai six ou sept jours sans aller voiri 
le maitre d'ecolo. 


All premier jour de repit, jo me rerulis chezD 
lui en loiitc hate, Je trouvai sa femme etscs en-i 
fants lout en pleurs et desesperes. J’appris quhmi 
grand malbeur Ics monacait. M. Bokslal etait 
sur le point dc devoir former sou ecole et ren- 
voyer scs oleves. L’etat dc sa vuo avail empir6, i 
ctil etait presquo avcuglc. 

Elle me conduisit aupres de lui, et jc trouvai v 
mon pauvi’c ami assis dans sa chambre prcsqueq 
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obscure, avec unc grande vision dcvaiit les 


yeux. 

Je fiis si emu do compassion qiie j’eus toiites 
Ics peinos dii moiulc a rclenir mcs larmes. Qne 
j*eussc vonlu lo consoler! Mais quo poiivais-jo 
hii dire, si non dcs paroles banal os (respoir cl do 
sympathie. 

II no douiait pas dc sa gn6rison. Deux on trois 
fois deja il avail die dans Ic memo dial, et il s'cii 
etait lire an prix d*un long repos. Co qui lo do- 
solait, liii et sa famillo, c’dtait la necossild do 
rcnvoycr ses cloves el la portc do son gagnC' 
pain. 

Son ccenr saignait Tidec qne ses enfants 
poiirraient souffrir dii bosoin et tomber dans la 
misero. 11 connaissail Ics ddplorables cons6- 
qnenccs dc la fcrmclurc momcrilaneo do son 
ecole. Chaqiie fois qn^il avail dii s’y resigiicr 
pour la memo caiisc^ il y avail perdu la moilie 
do SOS eleves. Et il lui on resluit si pen, quo la 
moindre ddsertion robligerait a former definiti¬ 
ve ment. Et alors, quo faire a sou Ago pour cn- 
tretenir sa famillo? 

Ses plaintes me loncbercnt si profouddmcnl 
quo je m’en retonrnai cn soiipirant el en rumi¬ 
nant Ionic sorlc do projels pour Ini vonir cu aide. 
Lui oOrir du rargenl? Jo le ferais an Ijcsoin? 
Mais a quoi pouvait scrvir Ic peu d'argciit doiit 
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jo disposais, s’il dovait former defiiiitivcraent p 
son dcolo ? 

Je racoiilai son malheur a Marguerite. M. li) 
I]okslal et sa famillc etaient les seuls habitants 
de Yisseghcni dout elle parlait avec ostime et avec a 
sympalliie. EIlc parul prendre pitie commo moi i* 
de Iciir in fortune. ^ 

— Croycz: moi, ma cousiiic, liii dls-Je pour I 


fiiiir, si j’etais mon maitrc, jo sais bion ce qiie p 
je ferals pour sauvcr M. Uokstal et sa famille. 

— Et quel moyen emploiriez-vous ? demanda- 
t-ello. 


— Un moyen infaiUible. Mais c'est uiic.chose v 
a laquclle jo no puis pas pensor mainteiiant. Et I 
pourtant, Dieu le sait, Margueiate, je donncrais | 

I 

mon sang pour montrcr a M. Bokstal, dans sou | 
mallieur, comb ion jo lui siiis roconnaissant. 

— Et do quel moyen voulez-vous parlor, cou¬ 
sin ? I 


— Do quel moyen ! N’ai-je pas acquis assez 
dhnstruction an college pour pouvoir la donner 
a de joLinos garcons? J’ou sais dix fuis trop. Eh 
hicMi, si j’etais libro, jo dirais a M. Dokslal : no o 


reiivoyez pas vos 
jiiscjiEa votre gue 


cloves : je voiis remplaccrai ij 
ison ; votre ecolc restera ou- -j 


verte et vous no perdroz pas votre gagno-pain. a 
— Mais vous comprenez, cousine, que cola n’ost 
pas possible. Notre oiicle no mo lepcrmcttrait pas. 
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Elio garda iin moment lo silence, puis elle re¬ 
leva la tetc et demanda avec un souriio singu- 
lier : 

— Impossible? Et si roncle Jean vous rofiVait 
liii’meme ? 


L’oncle Jean me TofTrir ! repetai-jo incre- 


diilc. 


— Je ressaycrai, cousin. Si vous roceviez Taii- 
torisation ou rordee d’allcr doimer rinstriictioii 


rpendant unc couple do semaines, ou plus, aux 
eleves de M. Bokstal, consentiriez-vous a passer 
lo rosto do VOS journees an pres do voire oncle , 
pour me laisser lo temps de fairc aussi mon ou- 
vrago ? 

Je lui certifiai qu^cn dcliors dcs lieures de 
classes jc iic demanderais pas un moment do li- 
bortd ; mais j’ajoutai qu’a mon avis fous scs ef¬ 
forts pour obtenir le consentemont de rondo 
Jean seraieul vains. 


Elio raoiita eri courant, et en me disant : 

— Attendoz-moi id, je vais lo savoir tout do 
* suite. 


J’entendis biciilAt retcntirla voix demon ondo. 
• Je lie dislinguais pas ses paroles, mais mon nom 
11 qu’il proaoncait au milieu d’uii torrent d’injurcs, 
lime faisait comprendre qu’il no fallait pas cs- 
perer son consentement. 

Marguerite ne dcsccndit quo longtemps apres. 
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— No Tavais-je pas dit, coiislno, quo c’est 
impossible? soiipirai-je. Voib^ moii oncle tres!' 
irrite contre raoi. 

— Oiii, repondit'Olle, il cst furieux conlrc 
vous parce qiic voiis avoz refuse t\ M. Bokstul Ic 
service quo ce mallicuroux implorait do voiis. 

— J’ai refuse a M. BoUstal un service qu’il mo 
demaiidail? 

^ Noire oncle lo croii, et maiiiteiiaLit il votisr 
enjoint do remplaccr M. Bokslal jusqu’a ce qii’il :i 
soil gu6ri. 

Je la regardai avec stupour. Jc savais Lien 
quo, pour obtonir quolquo chose de mon oncle,, 
lo mcilleur moyen etait souvent de lui demander i 
le contrairc; mais jo n*aurais pas cru quo co: 
moyen pht r6ussir h ce point. 

— Tenez-vous bicn, me dit Marguerite ; notro j 
oncle vous accusera d'insensibilite et d'egoisme. 
No failes semblaut do rien; feiguez de ne pas ^ 

vouloir faire la classe de M. Bokstal. N’ayez pas 

▼ 

peur dkin petit mensonge, mainteiiaul quo vous i 
savez quo ce petit mensongo pout seul vous per- 
mettre do faire une bonne acliou... Montez, 
ronclc Jean vous attend pour eclatcr contre 
vous. 

J’obeis Icntcment, ctj’cssayai do prendre des 
forces pour le role quo m’assignail ma cousinc. 
Je n’elais plus si impressionnable qu’autrcfois, 
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1 je compronais qu’avcc dos geus lelsi quo mon 

t, ) j ^ 

•nclo 11 (uait parfoiiS necessairc denser do dissi¬ 
milation. Mais si je ii'etais pas encoro asscz cui- 

asse pour meiitir cfTrontemeiitj je pouvais mo 

* 

airc, ct laisscr croire a moii oiiele, par nioii at- 
itnde ct roxpressioii do mes traits, quo j’avais 
T,livers M. Bokstal les dispositions pen eliarilablos 
I tu'il m’attribuait. 


Cola so passa ainsi. L’onclo Joan dtail furtonx 
on I re moi. Dans nno longue explosion d’indi- 
i pialioii il mo Iraila do laclio et do sans cauir. Si 
avais refuse do vonir on aide a M, Bokstal, 
j *otait par parosse cl par ego'ismo. 

T Jo nio ilefcndis plus on moins et balbiitiai quo 
0 no pouvais pas, tons Ics jours, abandonner 
' i longtemps iin onclo malado. Mais Ini, excite 
>ar ma resistance apparenle, finit par m’in timer 
’ordro d’allcr immediatement avertir M. Bokstal 
jo ferais la classe a sa place avee tout lo 

elc ct le soil! donl j’etais capalile, jusqu'a sa 

«> 

ompleto gn^rison. Mon onclo mo menaca 
nemo do sa pcrpetncllo disgrace si j'osais be- 
itcr dans raccomplissement do ce devoir. 

Je promis d’obeir, on feignant nno tristesse 
)i oloride. Mais qnand je sort is do cbez mon onclo, 
nos yenx rayonnaient dc joio el mon couir bat- 
ait do bonlicur. 

Apres avoir rcmorcie Marguerite avec eflusion, 
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je courus toutd’uiio lialoin(3 clicz M. Bokstal, ct) 
lui appris la bonne nonvclle avoc line juie sansn 
melange. 

Lc brave Ifoinmc se de fend it loiigtemps d’ac-^ 
cepter mon oflre. Cel ail un Irop grand sacri^ j 
fice, disail-il. Uii fils n’en eat pas fait davantagej 
Mais il finil par consciitir ct me scrra dans scs 
bras cn pleu rant. 

II appela sa femme ct ses onfanls qui partagc-) 
rent sa joie et me comblerent de benedictionsi^ 
Ils seraicnt tombes a mes gonoux, si jo iie les 
en eusse empeeli6s. Les cnfants me baisaient lc£ 
mainSj et grimpaicnt sur moi pour mo passer 
les bras an tour dii con. 

Cette jouriiee fut une des plus lienreuses do 
ma vie, taut la conscience dn devoir accompl. 
nous met de joie an canir. 

A.U bout d"uii quart (riiourc les enfaiits se rc' 
tirerent avec leur mere, car il 6lait temps qu’ilfi 
allassciit se couclier. 

M. Jtokstal me remit une lettre qu’il avail recuc 
d’Allemagno, ct comme sa mauvaise viic no lui! 
permoKait pas de me la lire, il mo pria d’ci 
prendre connaissancc. 

C'^tait recriture d'Heleno, do cottc Helene don 
Timage me poursnivait sans cOssc. Ma mail 
tremblait. 

La leltre sVdail probablemenl egarecon route ^ 
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car sa date remontait a plus d’uii mois. Kilo coii- 
leiiait line noiivelle qiii m’iiiquicta. II61eiie os- 
p6rait, disait-olle, qu’clle reviciulrait dans qucl- 
ques iBois. Elle iKcn etait pas encore sure, iiiais 
selon toutes les probabilites, son service clicz 
Je comte d’Unterbacli deviendrait Inutile au com¬ 
mencement do rann6e suivante. L’une do sos 
sieves devait sc mar i or, ct Kant re entror au con¬ 
vent. 

Quand je rendis a M. Bokstal la Icttro de sa 
fille, ma bonne humeur avail presqnc disparu. 
Helene, revenir I Sa presence nKompechorait de 
rosier dans la inalson sur Ic memo pied d’inti- 
milc, ct pout-etre memo de coni inner mes visiles. 
Mais dans tons Ics cas ellc devait encore roster 
plusieui s niois eii Allemagiic. Cette idee me per¬ 
mit d’ecoutcr sans Irop de distractions les paroles 
do M. Bokstal. 

Je recus de lui toutes les explications dont je 
pouvais avoir besoin pour faire sa classe des lo 
leiidemain. II me remit la lisle nominative do 
ses cloves, suivant lour dcgr6 d’avancemeiit, me 
montra les livres dont on so servaitclans ebaquo 
classe, ct me donna tant do details queje finis 
par etre an conrant presqne aussi bien quo lui. 

Lo leiidemain, lorsqne neuf bcurcs soniicrent 
au clocber de Togliso, les ecoliers de M. Bokstal 
elaient assis sur leurs bancs, .reiitrui on classe 
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et leiir adressai nne courtc allocution, moUi6 se- 
ricusc, moitie plaisante, pour leur appreiidre la n, 
maladic de M. Bokstal, ot la mission quo j’avais ^ 
do le remplacer on attendant sa gudrison. 

D’abord Ics peUts garcons ni'ecoiitorent bouclio o 
boante, el avee unc visible mefiancc, Mais moil n 


ton amical et mos paroles eiicourageantes arao- - 
nerent bieiitot le sourirc snr lenrs levrcs, et 
avanl quo j*cusse ccsse do parlor jo pus m'aper- k 
cevoir quo Ics 6colicrs ii'etaient pas facbes d’a- - 
voir im inslituleur si jeuiio et si afTablc. 

Je passais tons les jours cinq bcurcs, assidu- 
ment, dans Tecolc do M. Bokstal. Jo me seritais < 
heurenx, et ce bonbeur rayonnait an dehors. . 
Mes olives, charm6s et encourages, faisaient des ? 
progres son si hies, ct re panda lent dans touto la j 
commune relogc du nouveau maitro d’6colc. Au i 
bout do quinze jours, Tecole do M. Bokstal avail t 
six nouveaux elevcs, ct Iniit autres devaient sc o 
pr6scnter encore. Bans Totat de gene ou so trou- j 
vail M. Bokstal, e’etait uno fortune pourlui.Sa 
vuo s’ameliorait lonlcmcnt mais sensiblcment, J 


et I’on pr6voyait uno guerison certaine. 
jugo d’apros cola de la joio do sa famille, ot des 


temoignages de gratihido dontj’olais cnmble! 

Dos quo la classo etail finio, jc rolournais clicz 
mon oiiclo au plus vile,pour reprendremon ser- 


st 


vice et dclivrer Marguerite. 
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Mon oiicle clout Ic pied dtait Ires enfl6, souf- 
fniit bcaucoiip et son humour etait fort difficile. 
Los injures plouvaieiit. Mais j'dtuis si content de 
nioi c]ue je supportais font sans chagrin. 

All bout de six semaiiies de repos les yciix de 
M. Bokstal etaient gudris. 11 y avait d/*ju cinq 
jours que je rcmpecluiis de reprendre son ser¬ 
vice, mais cnfin, a bout de pretextes, jo ne pus 
liii rdsister davantage, cl jo quittui definitivo- 
meut son ecole on lo prevenant quo jo rcsterais 
probablement quclques jours sans vonir lo voir. 
Mon intention etait de rester assidiimoiit a la 


maison pour quo Marguerite put a son tour, 
jouir de sa lil)orte dontelle avait cte privee pen¬ 
dant moil absence. 


Six jours se passerent cn efldt sans quo jo 
sortisse, memo pendant la sieste de roncle 
IJoaii. 


Le matin du septieme jour Marguerite nfon- 
voya a uno melairie situee i\ mio demi-liouc du 
village, et ou inon oiicle faisait batir uno uou- 
- voile grange, Je devais m’assiirer si les ouvriers 
s’acqniltaicnt bionde leur travail, et transmetlro 
quolques ordres an maltro macon. 

Qiiandje revins, Margueriie m’cntrairia dans 
la ebambre vers le jardin, en me disant : 

— Devinez un pen, cousin, qui esi veiiu voiis 

demander: 
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— Comment puis-je le doviner? 

— Essayez. 

Je nommai les villageois quo je coniiaissais le 
mieux, et commc Marguerite se moquait de mon 
peu de pcrspicacite, jo prouoncai meme les iioins 
dll professeur Charles et de mes camarades do 
college, Moiitoii, De Reus, et Davrcux. 

— Mais qui done, alors, demaiidai-je impa- 
tieiite. 

Qui ? Helene Bokstal. 

— Helene Bokstal ? Est-ce possible ? 6 cicl! 

— Elle est arriveo a Vissegliem, a I’improviste, f 
hicr au soir. Son perc lui a raconte ce qne vous ^ 
avez fail pour Tobliger, et ellc est venue ce ma- j 
tin avec sa mere pour nous remercicr, mon I 
onclcj vous el moi. C*est unc fillc intelligente, i 
modeste, rdservde, aimablc et polio.On voitbien, i 
a son laiigage ct a scs maniercs, qu'elle a passe « 
do longues aiinees avec des gens de hauted 
volee. 

— Mais comment est son air, son visage? de- )i 


mandai-je avec hesitation. 

— Que vous dirai-Je? repondit*elle en levant 
les dp allies. Cerles, il y a des femmes plus jo- 
lies... 

— Ah! dieu merei I elle est laide, m’ecriai-je 




* * 


avec joie. 

— Laide? Je crois que vous revez, Fdlix ! La 
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fillo do M. Bokstal cst uu conlruiro charmuiite tic 
visage. 

Jc laissai lomber ina lelc siir ma pollritie eii 
soiipiraut. 

— QircsUco quo cola sigiiifio? ricaiia Mar¬ 
guerite. Ceki vous attriste quo Helene soil plus 
ou muins jolie ? Auriez vous mieux aim6 qu'clle 
fut laidc? Yous semblcz effraye. 

— Je suis triste, repoudis-je, tres ti islc. Je 
n'irai plus voir M. Bokstal comuie precodeni- 
moiit, 

— Pat 'ce quo sa fillo est assez jolie ! All, oui, 
j’oubliais quo vous avez pour des filles, et siir- 
toul de cellos qui nc soul pas laides. Je le com- 
prends, Fi^lix, vous craignez d'etre touche au 
ca-iir, et comme votre infirniite vous fait doulcr 
qu'oii repoiido a vos sentiments, vous aimez 
mieux ne pas vous exposer a pareillc desillusioii. 
II faut accepter votre lot tel qu’il cst.Un homme, 
suffisamment avert!, a assez de force et dc cou¬ 
rage pour arrachcr de sou cceur toutc atrection 
qu’il lie vent pas y laisser enraciuer. 

Jc baissai la tote, car les paroles do ma cou- 
sinc no mo porsuadaient pas. Pour ne pas roster 
muet jo deman cl ai : 

— Vous dites quo mademoiselle Bokstal est 
venue pour remercier mon oucle. L’a-t-il recue? 

— Nun, cela ne se pout pas, vous le savez. Je 
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mo suis o!iarg6c do hii transmetlre scs rcmercic- 
mcnts ; mais je nc Ic feral pas. Notre onclc cst 
jalonx ; il ue vcut pas quo nous ayons du do- 
voueineiit pour personne, liormis pour liii. S'il 
apprenait quo cettc Helene est une jolic fille, il 
cralndrait co quo vous craignez vous-mome, et 
vous cmpeclierait probabloment d'aller cncoro 
chez M. Bokstai. Si nous no pouvons pas lui 


tenir cach6 lo rctour d’llelene, jelui feral croiro 
qn^elle cst laide, — eela depend des gouts. — 
Do votre c6te, ne me demcntcz pas. 

— Et mademoiselle Bokstai a-t-clle riiilen- 


lioii de roster longtcmps h Visseghem? 

— Elio dll qu’cllo va s’etablir couturierc ; et 
commo olio connait les modes nonvelles et qu’clle 
est tres habile, olio espere quo cot elat lui fera 
gagner longtcmps sa vie. 

•— De sortc qu’elle va demeurer lei ? demari- 
dai-jc Iristement. 

— Aliens, aliens, Felix, pas d*enfanlillagcs. 
Jo lui ai annonce qii’anssitot apres le diner, 
pendant la sicsto de rondo Jean, vous iriez la 
remercier de sa visile... Cola vous repugnc-l-il 
vraiment, cousin? N’irez-vous pins voir du tout 
votre ami Bokstai ? Qnclles raisons acccplablcs 
donucriez-vous pour oxpliquer celte rupture ? 

Je no savais que repondre, etjc reconnus quo 
jo lie poiivais pas rompre aiiisi lirusquement. 
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J’irais done lo voir an moins une fois encore, ot 
apres ccUo premiere rencontre avec sa fille, je 
verrais comment j'agirais desormais. 

Jo causai avec Marguerite jusqu’i riioiiro du 
diner. 


Les paroles do ma cousiiie aval on t on parlio 
ifj dissipe mes apprehensions ; ct qnand roncleJeau 
flit endorini, jo qnittai le logis, poussd par ello, 
It pour allcr rcmercicr do sa visile la fille du mai- 
- tre d’eeole. 







J’allais (lone la voir, celte Helene quej’avaisi 
constamment dovant Ics yeiix dcpiiis six mois.p 
Jo marcliais a pas lenls ct la tetc basso. D’jvj 
I rangcs sentiments m’agitaient, jo regrottaisi 
sincercmciit qu’elle ne fiit paslaide... et je mei 
rejouissais cii score! (ju'cllcfut jolic. Plus (Punof' 
fois j’ciis envio do fairo uii grand detonr, etmeso 
pas suivaient, commo malgre moi, le cliemin lei 
plus direct vers Blckhout; jc souriais, je sou- ' 
pirais, je me parlais amoi-memo. 

Donx ou trois fois, on regardant ma main dif- : 

■ 

forme, j'avals rougi do lionto. Cacher men in- i 
firmite? A quoi bon? Lcs frercs et sceurs d’lle- 1 
leiic n’avaicnt ccrtaincment pas manqinWle Ini li 
fairo do moi nn portrait fulele, ct do lui paricr -! 
de moil accident. Si piiiiiblc quo cola me futje 
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resol US de ne ricii faire pour detourncr raltcii- 

*' 

tioii d’lleleiie de ina diCTormile, car ces ofTorts 
seraieiit vains et no pouiTaicnt que morciidre 
ridicule i\ ses ycux. 

Quoique profoiulement emu, je feignis d’etre 
^res calmc, et j’cnlrai liardimciit quaud madamc 
llokslal m’ouvrit la portc ot m’invita a la sui- 
vro dans la salle commune ou jo devais Irouvcr 





Mon premier regard tomba siir le visage do 
la jcune fille. 0 cicl, clle etait vraimcnt belle ! 
rcn fremis. 

Elle viiit a moi avec un doux sourirc, et mo 
Icndit la main on m’cxprimant sa reconnais¬ 
sance dans un Ian gage emu et clioisu Elio sa- 
vait tout: mon a mi tie pour son perC;, mon dd- 
vouemcnt generoux qui ravait sauve, hii et sa 
fainillc, d’linc ruiae cerlaiiie. EUo avail appris 
tout cola cn Allemagne par Ics loll res de ses pa¬ 
rents, et clle dprouvait un vit desir de connai- 
tro le noble emur qui aimait son pore commo 



un 

Cortes, aiiisi que Marguerite me I’avait fait 
presscutir, celte Helene n’etail pas uiie femme 
ordinaire. Son laiigage etait pur et cliatie ; tout 
ce qu’cllc disait avail une forme cx(|ulse ; sa 
reserve, ses gcsles mesurds, Taisanco de ses 
manieres, tout en clle attestait qu’elle avail vecn 
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au milieu tie gens haul plac6s et bion eleves, g 

Nous primes tons place antour do la table, et 3 
la conversation ronla siir le s6jonr d'lleleiie enir 
Allemagne ct sur sou projct de se fixer dans led 
village comme coutiiriere. Puis nous abordamesja 
line foule traiitrcs siijets varies. 

Helene nc m*adrcssalt la parole qu’avec lesio 
formes d'lin profoiul respect ct d^inc politcsseif^ 
oxquise. Kilo scmblait nc voir en moi quo i’amin 
et le bienfaiteur de scs parents, ct n’etait ni ti-; 
mide iii cmbarrassec. Son aisanco me mit a- 


raise moi^meme. Biontot jo recouvrai toute ma 
liberte dVsprit et je fus fort etoniie quo la pre¬ 
sence do cetto jeune fille me laissat, contre mon 
attente, aussi libro d'osprit que si j’avais caiis6> 
avec un jeune homme de mon age. 

Jo profitai de foccasion pourla contempler avec 
attention, Ses traits, sans etre d'uno beaute sai-ij 
sissaute dans lour ensemble, etaient fins ct de- t 


Heats. Elle avail ties cheveux bruns, do grands b 
yeux noirs tres expressifs. Elio 6tait do taillc fi 
moyenno, ct do complexion delicate. II y avait i 
dans toute sa personno qiielquc chose tPdlegantj f 
do distingue, et scs vetements, malgre lour hii' fi 
milite, contirmaient encore cetle impression, n 
EIlo ne dovait pas avoir vingt ans. 

Comme jc n’etais venu que pour salucr lie- il 
leuc, jo voulus abregor cettc premiere visile au- n 
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tant quc la bienseauco lo pcrmottait. Aiissi, 
lorsqne M. Bokstal out qiiitle ini instant saclasse 
:: pour vcnir me sorrer la main, jc me leva) ponr 
rs me rclirer. 


iJ? Helene et sa mere m’accoinpagnercnt jnsqir;\ 
liiporte, ct la jcunc fille me dit qu'elle esperait 
quo je viciulrais voir M. Boksial commo aiipara- 
A'ant. Ce serait iin lioiineiir et iin honheur pour 
' die (Vexprimer sa rcconiiaissaiico a I’ami cleson 


,.pde. 

Je retouriiai a la maison le coeur ]6gor, coii- 
{itent de mobinemc, et soiiriaut do ina puerile ti- 


f,» mid it e. 

— Kh bicn, cousin, comment trouvez-voiis 
Ildeiie Bokstal ? demanda Margnerito en mo ro- 
voyant. 

— All! ma cousine, r6poiidis-je^ olio estiii^ 
lelligente, aimablo et ires polie. Coramc uuc 
education clioisio pout transformer uiio bumble 
villagcoisc, n*est-co pas ? 

— Oui, mais je veux parlor do son visage. 

— Elle u’est pas laide, baibutiai-jc, dii ton le 
..i plus inditferent quc jc sus prendre. An coiitrairo, 
scs traits soul agreabtes, el die a demagiiifiques 
yeux iioirs. 

— Commo voiis dltcs cola, cousin ! Vous n"a- 
vez done pas on pour d’ollo ? 

— Pas dll tout, Jc no sais comment expliquer 
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cola, mais jo mo sciitais tout a fait a mon aiscie 


avec ellc. Ma craiiite a tlisparii. C’cst un graiula 
boiilieur pour moi. Maiiitenaiit du moius je noa 



pas du tout. Jo coiitiniicrai a voirson porooomme » 
aiiparavaut. 

— C*cst surprcnant I FA vonsotcs sur quo cola; 
contiiiuera aiusi? dcmanda-l-ollc on riant. 

— Trbs sur, macousine. 

Elle me regarda un instant avec un sourire* 
singulicr ct secoiia la tete. 

Moi» qiii me seiitais fort^ j’essayai do la con- 
vaincrc quo ses doiitos n"6taicnt pas foiides. Jci' 
savais trop, disais-jo, a quel sort me condamnaUi 
mon iufirmitd dans Ics affaires do coeur, et cm 
tout caSj s'il devenait noccssairo, jo suivrais soiii 
conscil ot chcrchcrais uu protexte pour romproi' 
avec M. Bokstal. Mais, a mon avis, un tel dangers 
n’etait point craindre. 

Marguerite parut sc rtyouir de mes paroles, > 
Elle me demanda si Helene persistait dans son; 
projet de so faire couturiere. Jc r^pondis que jcx 
I’avais trouveo occupec a coupor ct a coudre des;£ 
vetements pour ses petites soeurs, ot qu’eiloavait 

rintention de faire Ic Icndcmain unc tournee 

*• 

dans le village pour sc rccommander a la l>ien- 
veillance des habitants. 
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— Et vous seriez bicii aisc, sans doiilc, me 
it-ellc, qu’H61one Irouvut prompleinont qucl- 
'ues pratiques ? 

— Natureilement, comme ami dc son pore je 
ois le soiihaiter, r^pondis-jc, car le fruit do son 

ravail pent soul preserver Ics Bokstal dn be- 
ain. 


— Eh bicn, Felix, je veux etre sa premiere 
lientc. Je lui donnerai bien pour quinze jours 
;'*ouvragc a moi seule. Je vais renouveler toute 


la toilette des dimauches ; manteau, robe, tu- 
iquo, tout, Cost un bon commencemeut, lEest- 
B pas? Cette Helene me plait, et memo je le 
lis par pure amitid pour vous. 

— Je vous rcmcrcic de font coeiir pour ces 

raves gens ; votre etx'eiine leur porlera bon- 
eur... 

— L*oiiclc Jean appello. 11 cst rdvoilld I Yenez, 

. Dusin, nous montons. Tout A I’lieuro j’irai jus- 

u a Blekhout pour remettre mes nouveaux ba¬ 
its 4 Helene. 


Et olio ajouta pendant quo nous mentions : 

— Et je lui dirai quo e’est a vous qu’elle doit 
L premiere cliento. 

— Non, je vous en prie, no fail os pas cela, 
iiurmuraUje. 


' — Bah ! dibelle en riant. Je 
liiiiiond’Hdlenc vous etaittout a 


quo To- 










— Elio Test on cfTct, repliquai-jo. Agisscz) 
comme il vous plaira, cousiiie; mais je ferar 
comprejiclre i II61eiic qiEelie doit son premier 
otivrago k voire hoii cmur scul. 

Nous ouvrimcs la porlc, ct rondo Joan nous 
salua, commo do coulumc d’une bordee d"in¬ 
jures qui dura an nioins line demi-lieure. Mar-t 
guerite sorlitpoiir faire son onvragc, et jo res-; 
lai soul avec mon oncio. Sagonlte le faisailtanli 
soufTrir qu’il dul so metlre aulit. A diaque ins¬ 
tant il poussait des cris qui so resolvaient on 
uno pliiio do roprodies contro moi; maisj"^lais 
dovcnu prcsquo insensible a sa rudesse appa- 
rente, du moins qiiand il n'y avail porsonne 


pour elro temoin do mon humiliation. 

Quatre jours apres,sculement^ je resolus d’allcr 
voir lo maitre d’ecolc, quoiquo Marguerite, par 
plaisantorie, ii’cCit cesse dome pousser a y allor 
plus lot. Mais la severe bienseance d’lleldie me 
retonait, Je ne voulais pas me montrer inferioui 
i olio do CO cdtd Lui imposor trop souvent ma 
presence pouvait lui paraitro uno indiscretion. 

Lorsqiie la mere Bokslal m’introduisit, jo vis 
IIdene assise pres do la grande table couvertr 
d’6toires nouvellos. Aiitour d'olle, Stales sur des 
chaises, ou pondus a la muraillo, il y avail 
boaucoup do vdements do femme faufll^s ou pr^h 
k otre cousus. 
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La jeuno fillosc leva des qu'eilomo vit; ct mo 
clit, on me regardant avec des yeux rayonuaiits 
dc bonheur et dc gratitude. 

— Merci de votre visile, monsieur. Combien 
aoiis la desirions! Depuis avaat-hier nous no pen¬ 
nons qii’^LVO us... 

— A moi,madcmoisello ? muruiuraiqeDionne. 

— Oui, monsieur 1 Jo suis si lieurcuso qiio jo 


l^sirais faire part do notro joio an gdneroux 
imi do mon pere, — ct a Tami de ses enfants 
uissi, u’cst-ce pas? Voyoz, sur la table et sur les 
ihaises, le bel ouvrage qii’on 'm'a coufi6. Ah! 
’ai eu une bonne ideo do m'elablir couturiero. 


fo gagnorai beaucoup d*argent. Jo dois chercber 
les oiivriercs et des apprentios. Pcul-elro mon 
ravail me fournira-t-il plus tard les moyens de 
)crmetlro a mon pere de fermer son ecolc sans 
avoir a s'inquieter do Tavenir do mes freres et 
<oeurs. Si tout va bien, jo puis ouvrir uno bou- 
ique, et alors mon pauvre pere n’auraplus bo- 
oin do s’abimorki vue ; e’est le revo dema vie, 
it avec Taide du ciol, je le realiscrai. Et aiusi, 
nonsieur, je pourrai roster dans noire cber 
/isseghem, pour assuror les vieux jours do mes 
tarenis. Je benis le ciel du fond do rAmo do celte 


leurcuse perspective. 

Madame Bokstal, dmiio, onvritles bras ct serra 
a bonne fille sur son ccenr. 


to 
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J’avais Ics larmes aiix youx. La voix dllelene 
avail de^s accents (jni allaient an fond do ramc, 
el raisaieiit vibrcr les c».n'des do inon cconr. 

Je lie savais quo dire. Ib'^oiie rcmarqua mon 
embarras, ct s^imagina sans donte que sajoid 
ravait cntraln6c trop loin, car ellc panit sc faire 
violence, ot mo dit d*un toii^plus calnic : 

— Daignez m’excuscr, monsieur. L’idce qua 
je pourrai preserver mon pauvrc perc d'un daiHi 
ger mcnacant me fait perdrc mon sang-froid.r 
II est hieu natiirel, n*est-ce pas, que je fasse> 
part dc notre bonheiir a vous, Tami, Icbienfai- 
tour dc mes parents? 

— Cortes, mademoiselle, repondis-je, je suis; 
bicii recuiiiiaissaiit do vos boiis sentiments a 
mon dgard. Co qoe j’ai pu faire pour votrcperci 
est pen dc chose. Mais, croycz-le, si je pouvais^ 
contribucr a vous faire louclior ce quo vous ap-|i 
pelezle but dc votre vie, jVui benirais Ic cielau*y, 
taut ([ue vous, car cc scrait pour moi uu vraii 
bonheur. 

Elle me pria ensuite dc remercier cn moD* 
nora Marguerite pour rimportante commande 
qu’elle lui avail raile. Son (Urcmie avail portt: 
bonheur a llclenc, commo je pouvaisle voir, el 
je devais le lui dire, car ceia ferait sans douttn 
plaisir d raa bonne cousine. 

— I’ermeltez-vous quo je coulinue mon tra- 
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^ail, M. Uoobcck? aemaiuia iiuK'iic. veni 
^ous asscoir. Lcs cnfants out conge cctle apres- 
iiidLMoupere va ventr ii rhislant. Lui aussi 
■st lie bonne luimeur. ll aura pluisir a causer 
ivcc vous. Tons lesjours il allait a la porle voir 
i vous no vcnicz pas. Mon pere vans ai me com me 
■on propre fils, monsieur, et il a des raisons 
>our cola. 


ilene. 




EUc avail, lout en caiisant, repris sa place 
uipresdc la table, ct cousait une robe ilc satin 
jleu deslineo, k ce qii'ello me dlt, a mademoi- 
;ollo Ijoatrice, la fillo de M. Bakkcrzccl, Ic fabri- 
iaiit (Eliuile. 


l*our dire quebpie chose, jo lui demandai si 
»ou longsejonr en Allemagno lui avail pin, 

Elio so init a me parlor du comte d’Untcrbach, 
lo scs fillcs, — scs eleves — du beau chateau 
[ ipi’cllc avail habile, cl de loiUes les personnes 


an milieu dcsquclles clle y avail vecu. A Ten 
croirc elle n’avail rencontrd quo do bons ct no¬ 
bles cceurs. Ellc i’aisait relogc do tons ct en 
parlait avec line sincere gratitude. Elio nous 
dccrivit aussi d’nne facon pittoresque les beaux 
environs du chateau ; les moiitagncs, les vallcos, 
Ics pics rocheux, lcs cascades niurmurantes ; ct 
elle nous cn fit un lahloau si vivant, quo jo mo 
tigurai etre avee elle au pied dcs x\lpos saxonnes. 

Je lie repondais ricn, non par Umidite, mais 



' 4 ' 


f • 


, k 


i 

* 


* 


I ♦ * 
. • 

r 


172 


L ONCLK JEAN 



parco quo jo craignais do 1 interrompro par 
remarqiics iiilempestivcs. 

Quant a madame Liokslal, assise aupros do 
Tatre, olio no quittait pas sa fiUo des yoiix et 
elle recoutait parlor avec admiration, comme on 
ocoute unemiisiqiio dtdicieuso, 

Jo subissais lo memo cliarmo, et les pctits cu- 
faiits qni faisaioat lours devoirs a la petite ta¬ 
ble, avaicnt d6pose lour plume pour inieux 
^couler lours soeurs. 

Quaud M. Bokslal entra, j’appris do lui quo 
Ics principaux habitants du village avaient a 
I'envi apporte lours plus beaux ouvragos a sa 
fille. II on roiulait gn\co a la protection du ciol; 
mais jo mo disais, moi, quhl y avait encore line 
autre raison. La politesso extromc d’Helene, Ic 
charmc do son langsigo, la bont6 d’amo qui 
rayoiinait dans scs youx dovaient avoir contribuo 
pour bcaucoup a lui gagner la favour des gens. 

Probablomont pour montrer h sa fillo quo 
j’otais un jeuno hommo inslruit, M. Bokstal 
amena inscnsiblcment la conversation sur Ics 
poetes latins, dont les anivres tHaient lo sujet 
habitucl do nos entretiens. 

Jo lui on sus gre, car cc fiit alors moa tour 
do tenir lo do do la conversation. 

Ensuite nous passames aux grands tragiques 
francais, a Corneille ct a Racine dont j'etais on- 
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housiasto, et il in’arriva de dire quo, dc tons 
es peuples modcrnes, les Franeais seiils avaiont 
me litteratiiro capable, par la graiuleur cles 
lonceptions et la purete de la forme, d’entror cii 
ICC avee les cerivrcs des ancioiis maitros de Fart. 


Quand j'c cessaidc parlor, Ileleiio me demanda 
a permission do faire uno observation. Elle ne 
/oulait pas, dit-elle, m6coimaitre les grands me- 


itos dcs poetes franeais ; muis nous, Flainands^ 


ii voisins de la France, nous n’onlendions sou- 
miit qubinc cloche, et no savions pas Ion jours 
:e qui se passait clicz d’aiitres peuples, La-dcs- 
ais elle sc mil a nous exposer les hctireux clforts 
ju’on avail tent6s depuis quclqiics annees en 
Vllemagne, poiircrecr une littdrature libro do 
r.oute influence etrangerc, et fondeo sur la na¬ 
ture memo du peuplc allemand. On y comptait 
anc foulo d’ecrivains d’un vrai mdrilo, a la tele 
Jesquels brillaicnl Klopstock, Goethe cl Schiller, 
lonl les noms devaient, d*apres elle, acqiidrir une 
celebrite univcrselle. Elle narla encore do Lessing, 
de Herder, de Jacobi et de Wioland, et nous fit 
regrettcr sinciU’ement qiie rdducaiioii incom¬ 
plete dc nos colleges nous laissat ignoranls de 
tout ce qni se passait dans le mondc des arts 
eu dehors-de la France. 


Elio counaissait anssi qnelqucs poesies des 
maitrcs d'Outre-Rbin, ct nous recila qwelquos 
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vers pour nous lairc apprecicr I’liarmonic el 
riclicsse dc la languo allcmaiide. Eiitre aulrcs^j 
choses elle nous raconUi que lorsque Ic nial dii f 
pays lafaisait sonpircr apros scsparciils clapres i 
sou beau pays do Flaiulro, elle avail trouve, on 
Bohorne, line veritable consolation a repeler Ic 
beau lied do la Mignoii do Goethe. 


« Connais'lu Ic pays oil (Icurit Turanger! » 


Et, pour sa propre satisfaction sans doute,.o 
elle en recita trois strophes cu allemand avec.- 
des inflexions do voixsi teiidres, et une si douce- 


expression dans le regard, que nous oooulions 
encore cn silence apres qu^cllo avail cosse dc 
parlor. 


II lie poiisso ni orangers ni cifronniers on 
Flandrc, inais le village natal, on quhl soil si- 
lue, et lie produisit-il (jue des roncos ct des or- 


ties, rcste clicr an canir de I’hoinmc. Un italien, 


disait-clle, 


n*a pas plus de iiostalgie cn peusant 


a sa patrie cnsoleiliee, qiFcile n’en avait enrouv^ 
elle-mernc on pensant contiuuellement a riiiitn- 
Ido petit coin dc terre ou ellea\'’ait hegaye pour 
la premiere fois le doiix nom de mere. 


Enflii, pendant qne jo causais avec Helene of 
avec son perc^ dans un comjdct oiihli du mondc 
enlier, lo poids du coucou peudii a la inuraillc 
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a eiulescendani tout a coup avcc bruit me tira do 
mon onclia 11 lenient, ct la soiinerie do rhorloge 
I'm’iiyertit quo dcptiis pins d’unc licure j’aurais 
%du etre de retour a la maison. 

, Jo pris conge d’flelenc ct de sou pere, ct Ics 
f • rcmerciai do tout coeur dos momeuls ugreubles 
,qu’il m'avait etd doime de passer en leur aini- 
i calc compagnio. 






Aprescolic sccoiidc ciilrcvuc, jo coniiiituu a? 
fairo rcgnlioroniciit ties visiles an maitro d'dcole, jn 
e’est-a-dire quo deux fois par scmaiiic je passaisn 
line partie de Tapres midi, el meme qiielquefoisti 
do la soir6o dans sa famille. 


I^cndanl los premieres semaiucs, pour satis-e 
fairc k ma domaiide, il mo conduisit souventu 
dans sa ohambroou nous rostious dos lieiires a; 
causer litleralurc et sciences, Uiic timidite so-Or 
Crete m’empechait de restor longtcmps en com- n 
pugnio d’Helene; mais bienldt ce dernier rcstel^ 


do ma timidile dispanit, et j osai exprimer lo' 
desir do m^isseoir k la table de travail d’lleleiio, ! 
cl do la voir prendre part a nos entretiens, r 
croyant n’avoir d’alitre mobile quo los agr6- s 


menls <lo sa conversation. 
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Sou vent jo Irouvais choz M. llokstal d’autres 
haliltaiits du village, principalement des femmes 
t des jeuues fillcs, clioiites d’lleloiie, qui atti- 
•ees par son amabilitt^ etson esprit, rostaiont as¬ 
sises pendant des licures autonr de sa table. 

Autrefois leiir presence m^out deplii. Mainte- 
ijuil an coutraire j’y trollvais du plaisir. Pour 
noi, luibicuc a coorber la lete sous les liumilia- 
ioiis, j’etais Hatte dans nion amour-propre lors- 
[lie, dans mes discussions avec M. Bokstal ot sa 
illc, jc pouvais montrer que j’etais un jeune 
lommc iustruit, ct jouir de Petoniicmcnt quo 
inspirais a mes aiiditcurs. 

Parmi cesuouveaux visiteurs il y en avail deux 
^pLi veuaiont prosquo tous les soirs, ct qui dtaient 
lOur ainsi dire les amis particulicrs do sos pa- 
lonts, les sieus, et un pen aussi les miens. 

Lo mciinicr Gaspard Vlicrings, qui demourait 
ans lo voisinage, avail quatre enfants. Nos 
oux amis elaient son fils aiue Gerard, un gar- 
on do vingt-cinq ans, et sa fillo aineo Jeanne, 
no fillo do vingt et un. 

Tous deux dtaiont des personnes simples ct il- 
ittrecs qui, voudes au travail, n’avaicnt pas 
a le temps d’aller longtemps a Pdcolo. 11 ii’etait 
as bieu sur qn’ollcs fusscut cu dtat de iircleli- 
I’c deprieres avcclcqucl ollcs allaiout a feglise. 
ous deux etaiciil d'ailleurs de joyense humeur, 


■ 



rep6(aiunl voloiiliers les memos plaisantericsio 
villageoiscs, ct riaicnt si fort, si hruyamrnciit i; 
et si longtemps, qu’il nous fallait rij’C avcx eux'i 
bon gre mal gre. 

La smur etait assez reservec ; mais lo frore^ o 

I 

dans sa grosso gaiefe^ s’expiimait souvenlcn des,^ 
termcs qni no s’aceordaieiit pas avec iios idees, p 
et qiii faisaicnt parfois rougir lleldne ; mais e!lel. 
le lui pardoniiait volontiers, a cause de son igno-j)- 
ranee des usages, et olle se contcntaitdo I’avcrtir' 
amicalement qu’il risqnait do fraiicliir les bor- 
nos do la biens^ance. 

Co joune homme travaillait depuis son cnfanco 
au moulin de son perc ct faisait la rondo chez 
les paysans avec son cheval pour cliercher lo blel 
ot reporter la farine. II etait largo d’dpanles,' 
solidemont lu\ti, et il avail do grosses mahiseal-i 
louses. Sa figure ouvertc n*elait pas laido, mai-|; 
gre ses gros traits: il pouvait mome passer poura 
uii beau paysan. 

Si lo pore Vlicrings 6tait roi do lacourrdi ie do< 
Saint Sebastien, sou filsdei’ard pouvait so vantoi 
d’etre, apres lui, iiii dos arcliers les plus adroilsi 
do la commiiiie. En outre il faisait pariio dc 
tontes les societes do tir au blason, de jeu di 
Louies oil do quillos, dc jeii dc palot, el d’autre; 
oncorc. 11 elait partoutleboule-eu train, lojoyeu: 
compaguon, et chacuu riuvitail ot I’aimait, 
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Sa saHir avail des joues Henries, dos yoax 
bleus tres donx et line joiie lioiiolic lonjoiirs sou- 
riante, nieiiie lursqu’cllc cruyait avoir dcs rai- 
^(1113 d’etre Iriste. Eii iiu mot, Jeanne elaii line 
i^rossc, saine cljolie paysaiiiic. 

Bieii des mois se passereiit suns qii'il survint 
in changoment dans ma facon de vivro ou dans 
:ello de mes amis ; mais, petit a petit, certaiiies 
‘irconstanccs evcillercnt moii attention et troii- 


bier cut quelcjne pen la quidtnde de mori esprit. 

II me semblait quo Gerard commencait a se 
nontrer bien familior avec Helene et no so soii- 


/onait pas lonjonrs d*i respect qu il lui dovait. 
’eproiivais souvent iiii certain deplaisir a enten- 
re les iouanges grossieres qu’il lui adressait 


inns discerneincni, et a Ic voir liii prendre la 
main on lui frapper liardimcut sur rdpanlc en 
lausaiit avee elle. 


Jo no comprciiais pas quo cola fCit possible, 
d Il^lenc ne paraissait pas froissee de sa fami- 
liarite. Y etail-ellc indiirerento, on le contact 
reqiient do ccs gens pen delicats lui avait*il 
]6ja fait fait perdre quelque chose do sa reserve 
labitnellc. 


Quoi quil cn fiit, jo concus un sontiment 
ravorsion pour ce Iiardi jcuneliommc. Klcommo 
>a conduite y doniiail sans ccssonn aliment nou¬ 
veau, j’anrais sans doiite fhii par Ic hair, si la 



crainto d’elro injusle son ogard no m’avaitfaim 


refoiilcr ce seiilimenl an fund do mon cccur. 

Sa soeur Jeanne, an coiiiraire, me fatignai h 
par sa trop grande ami lie. Etait-co par pur lia-i 
sard qu'ello finissait toujours par etre assise f • 
mes c6l6s ot ties pres dc moi, quoi quo jo fisse ; 
pour r^vilcr ? El pourquoi no mo quiltait-elkif 
pas dos yeux? Comment so faisait-il qu'en me/' 
parlant cllo fut s6iieiiso contre son habitude, oi 
qii’au lion do bavarder hrnyamraenl, ellc tdchal 


do reteiiir etd’adoucir savoix? 

Jo croyais remarquer quo ramitie d’H^lene 
pour moi diminuait iusonsiblemcnt, cn meme 
temps quo son amili<5 pour le fils du meunici 
semblait augmontcr. Lorsqiio parfois mcj; 
yeux so levaieiit sur elle ct rencuntraieut lo re¬ 
gard profond do scs yeux noirs, il mo paraissail; 
qu*un frisson glac6 courail dans mes veinessaiis 
que jo pusso diro pourquoi, 

Dos questions inquietantes s’elevaicnt dans 
mon esprit, mais je ne poiivais ou iie voulais 
pas y repond re franchement. l^prouvais-jc quel- 


quo dopit a cause do la logercle dc Gerard avec 
Helene, jo rexpliquais par lo d^plaisir quo me 
can salt co manque do respect on vers la noble 
fillo. Si jo delournais sou vent Ic regard do son 
visage, comme si jo craignais dc rcncontrer k 
sien, ck'dait, pensais-je, par un rcste dc limidile. 
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lilt c*est ainsiqnojo tachuis do me Irompermoi- 
nemc, pour ecarler le danger qiii mo moiia- 
;ait» 

Pendant los qnclques mois qui suiviront lo rc- 
onr d’llelono h Yissoghem, mon oncle avait etc 
ouvent alit^, mais il avait eu cependant, a diffe- 
■entes reprises, quelqiics semaines do bonne 
;ante, ot alors jc sortais avee lui pour lo souto- 
dr et lo guidcr. 

La scale personne du villago qu’il voulM bien 
louorer do sa visile etait lo richo fabricant 
lliuile Bokkerzccl, on presence diiquol il m*avait 
i cruollemeut liuraili6 precedeirimeiit. Plus 
’line fois depnis j’avals d\X raccompagner dans 
otte maisoii, et cliaque fois j’y avais rencontre 
js deux demoiselles Bakkcrzcel. L’oncle Joan 
'elait pas plus aimablo avec moi; maismoi, dc- 
cim boaucoiip plus hardi, jo ii’y faisais plus 
tlentioa, d’autant moins quo cos domoisollos 
lomontraicnt surabondamment qu’cllos nopre- 
aient pas Ics paroles de M. lloobeck au serioux, 
t qu’ellcs coiisideraieiit sa grossieretd commo 
11 dad a, 

Taiidis quo moa oncle causait avec le fabri- 
ant d’liuilc, scs ebarmantes filles me condui- 
iicnt ordinairoment au jardin, pour me mon- 
'or los belles fleurs, objcl do lour predileclion. 
lies etaient fort aimablcs avee moi, surtout Lea- 
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trice, unetres gentillepersoime, spirituelle, ins- 
truite et bien elevee, et assez an courant des 
poetes francais pour on parlor avec moi. Dans 
les derniers temps celle-cim’avaittemoigne une 
amiti6 si particuliere, que sa compagnie m'etait 
pour ainsi dire devenue i\ charge. A mon avis 
cette jeune fille avail des maiiieres trop iibres, 
et Tesprit trop leger. Quand jc la comparais par- 
fois a II61tne Bukstal, Beatrice me paraissait bien 
infer!cure, quoiqu^elle eut les traits plus regu- 
licrs. Mais il lui manquait les beaux yeux noirs 
d’llelene, son esprit, sa distinction, sa reserve 
et probablement aussi sa delicatosse de senti¬ 
ments, 

Depuis quelques jours I’oncle Jean etait de 
nouveau sur pied, il m’ordonnade le suivrechez 
rhuilier. 

A peine avions-nous echange les compliments 


causer un moment seiil avec roncle Jean. Les 
jeunes filles m^inviterent a les suivre au jardin. 

Anna ne se tonait pas de joie, et battait des 
mains en me regardant avec malice. Beatrice, 
quand jo I’interrogeai du regard pour avoir Tex- 
plication de cette gaieteinsolite,roiigit jusqu'aux 
oreilles et balbutia des motsinintelligibles. 1! dtait 
clair qii'on me cachaitun secret; (juelqiie chose 
de grave se tramait entre mon oncle et M. Bak- 




f 

f 


*• 



r 


X 

I 







l’oncle jean 


J83 


erzeel; mais qu'est-ce que cc pouvait eire ? 

On r^sista pendant quelqiie temps mos pres- 
antes questions^ puisje vis Annafaire c\ la d6ro- 
6e un signe asasoeur, et Beatrice, sous pretexte 
'arroser une fleur, s’^loigna jusquA Tautro 
out du jardin. 

Anna me dit myslerieiisement: 

- — Soyez content, Fdlix ; le bonheur vous sou- 
.it. Aujourd’lmi meme le voeu lo plus doux de 
otre coeur sera sans doute rempli. 

— Je la regardai avec 6tonnement. 

— Ne devinez-vous pas ce quo mon pero vent 
amander h votre oiicio ? 

— Nullement, madomoisollo; je n'on ai au- 
ine id6o. 

-Allons, ne feignez pas, Felix, c'est inutile, 

on pero va proposer k votre oncle d(i vous ma- 
er k Beatrice. 

Cette revelation mo fit palir, et mon visage 
:prima si clairement ma stupeur, qiiMnna se 
It a douter si elle ne s'etait pas trompeo sur 
es sentiments envers sa soeur. 

— Ydus aimez ma soeur Beatrice, iFest-ce pas? 
)manda-t-elle. 

— Moil aimer votre sceur? murmurai-jo, l*as 

i tout, mademoiselle ; je n’y ai jamais pense. ^ 
^ Testime et jo la respccto : j Ai beaucoiip d'ami- 
e pour elle. Mais je n’ai point dAmour, 
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— Ainsi, si M. Roobock conscntait a votre 
manage avcc Rcalricc...? 

— Je rofiiscrais, mademoiselle. 

— Cicll monsieur, vous scricz assez cruel 


pour nous fairo cet affront? 

— Oiii. Je no veux pas mo marier. 

— Mais volro onclo pourrait vous forcer. 

— J'aimorais mieiix m’cnfuir do Yisscghcmii 
ct ii*y rovenir jamais, 

Et commo je voyais que mos paroles raffli-l'' 
geaient profondement, je dis, d’un ton plusiu 
doux : 


Pardonnez-moi, mademoiselle, si mes pa¬ 
roles vous blessent. II m'est impossible d’agirii 
autrement. No voyoz-vous pas commo la scule;- 
idee do co mariage mo fait trembler? 

Elio marcha Icntomeiil vers sa sauir et lui fiti 
part do ma resolution. Jo vis Beatrice sorlir d’un? 
sentier, les larmes aux yeux ct Ics mains diten-K 
dues. Yraimeiit josouffrais de devoir payer ainsirn 
les sympathies de la pauvrc fille. 

Mais j’etais doming par uiic irresistible aver¬ 
sion, ct je ii'eusse pas acccpte la main de B6a-£i 
trice pour tout Tor dumonde. Mais que lui dire ? e 
Ma situation etait si terrible que je fremis a sonlo 



noureusomont j*cntcndis la voix furieuse deb 
Eoncle Jean r6sonncr au memo instant. II m’ap-.]. 
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I pclait, ct somblait d’uno impatience extrtimo. 

Jo couriis h liii eu balbuliant quelqnos excuses 
aiix deux jeiiiics filles : il etait deja dehors. 11 sc 
parlait h lui-memo en grommclaut. 

— Tonnorro! il me lo paicra, I’civirlc Imilier! 
All! il altcnd ma morl. Il a beau calculer, ma I'or- 
n ‘ tunc lul passcra devaiit lo ncz, millo milHaids!... 
j'aimerais micux me casser la jambo quo de re met- 
Ire les piods dans sa baraqiie... lloso dire quo jo 
donnerai mon couseiitemcnt boii gre mal gre f Si 
e’est cola quo Beatrice attend, il pout la consor- 
vor dans du sol, sa fillo. 

I 11 

L'onclo Jean dovait 6trc furiousoinout on co- 
Icre, car il jiirail en allemand, ct il oubliait dc 
me demander mon appni. Commo jc marcliais 
ill; derriere lui, il so retourna, cteclata : 

— Ici,seducteur hypocrite! Vous no me Taviez 
^■|| pas dit, ii’ost-co pas, que pendant quo je cau- 
sais avee Bokkcrzocl, vous jouioz ramoureux 
avee ses fillos? 


lI 


Moi, mon onclo, 





ayai-jc. Qui vous a dit 





1 


B 


— No faites pas riiinocenl, manchot ridicule. 
N'avez-vous pas avoue a Beatrice que vous etes 
follcment epris d’cilo? 

I f — pijg tout, mon onclo. Jo ue Taiino iiul- 
lemciit. 
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— Etvousne d^sirezpas vousmarier avecelle?a 

— Je ai jamais pense, 

— Vous me trompez, coquin. 

— Je vous en prie, mon oncle, ne persistozu 
pas dans celtc erreiir, 

— Ainsi, vous osez soiitenir que vous no dAsi-fe 
rez pas epouser Beatrice Bokkerzeel? c’est uneo 
jolie petite et son pero est riche. 

— Quand meme il serait un Cresus et elle unen 
Venus, je nele voudrais pas encore, m’ecriai-jo. 

— Et si je vous I'ordonnais? demanda-t-il 
avec un regard severe qui me fit fremir. 

Jen'osaipas r6pondre. 

— Ah! vous vous taisez ! ricana-l-il. Vous es- 
p6rez?... Eh bien, pourquoi restez-vous h\ muet 
comme un poisson? 

— Jo crains, balbuliai-je, que par un mouve- 
ment de votre impenetrable volorite vous ne mer 
condamniez a cette union... 

— Et si je vous ordonnais en ofTet d'epousci 
Beatrice ? 

— Je refuserais, mon oncle. Je ferais tout 
pour vous etre agr6able, mais Sponsor mademoi¬ 
selle Bokkerzeel, jamais! 

— Et si je vous menacais de vous d6sh6riler? 

— Pas davantage, mon oncle. Mon unique 
souhait esl de roster aupres de vous, librc de tout 
lien, fut-ce pendant quarante ans. 
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— Dravo 1 mon gari^on, alors jo serais plus 
quo centeuaire drUil avec un boii soiirire qiii 
m'etoniia. Mais, Dion morci! jo no diirerai pas 
si longtemps. Je suis cepondaiit content do vous, 
Felix* Jo craigiiais quo voiis ii'oussioz ringrali- 
tiide de m'abandoniicr pour line fcinino. Cola 
m’eiait fort penible. Je suis bieii also quo vous 
m’opargnioz ce chagrin, J’ai Ibi en votre fran¬ 
chise, Felix* Le rus6 Bokkerzeel a voulu me 
tromper, mais il saura pourquoi, I’linpos- 
tour I 

Nous fimes quolques pas, puis il roprit d’un 
ton tres amical: 


— Croiriez-vous, Felix, quo ce gros sac d*6cus 
m*a affirme sur tons les tons quo vous aimiez sa 
fille depuis longtemps, et quo vous seriez au 
comble du bonbeur de pouvoir I’^pouser ? 11 
supputait, couronne par coiironno, ma fortune 
et la sienne et de plus il avait rimpudenco 
d'aj outer que j’irai bientdt dans le royaume des 
vers. L'imbecile I li a raison peiit-etre; mais on 
lie dit pas aux gciis des choses si desagreablcs 
en face. Je ne trouvais pas etonnant, mon gar¬ 
den, que vous vous fussiez laissd ensorceler par 
Beatrice. Elle a recu sa part quand le creatcur 
a fait la distribution des jolis visages. Mais quhine 
fille comme elle puisso aimer un estropie tel que 
vous, c^est imo histoire ^ center aux oies. L'ar- 
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gent seul, ot la perspective d^in gros heritage, 
inspirent Bokkerzeel et sa fille. N’a-t-il pas eu;i 
la folle hardiesse de rire de ma colere? Jiisqu^au u 
dernier moment il a ose soutenir quemon refiis hi 
n'etait pas serieux, que jo reviendrais sur ma u 
decision, et qn’aii bcsoiii vous, Felix, voiis nFy / 
contraindrioz par vos instances et vos larmes. 
Heureusement le pauvre liomme est foil... car ; 
n’oubliez jamais, mon iievcu, quo si uno femme i> 
devait so mettro eritro nous, non seulemont je :• 
vous d^shMtorais sans pitid, mais je vous ban- 
nirais pour toujours do ma presence. Cette me¬ 
nace a Tair do vous fairo de la peine? Aliens, iie 
craignoz rien. Yous n’oublicrez pfis votre de¬ 
voir, jo lo sais bien. 

Jamais il ne m^avait parl6 si doucement, et J; 
j’on etais profonddment touche. Aussi je Tassu- - 
rai do mon devuiiement d’unc voix attentive et J; 


les larmcs aux yeux. 

Cola parut hii ddplairc, car il sc remit a gro- 
gnor et a me traitor d’enjdlour et de blauc-bec, 
et nous n* el ions pas encore re litres a la maison 
quhl avait repris son ton habituel. Lc soir, ren- 
trd chez moi, je reflecliis a tout cela et je mo re- 
Jouis de ce moment d'expansioii de mon onclo. 
Il avait done du conir ? Mais ne jamais me marior 
tant qu’il vivrait. Cette defense absoliie ii*etait 


pas faite pour me plaire 


-( 


i; 


-1 






ti 


Le loiidcmaiii, jc m’evcillai eii sursaiil, ct 
plus tot quo dUiabitudo, le front troinpode suour. 
Impossible do mo reiidormir. Jc mo Icvai lout 
doucemoiit ct me mis it la feueLro. 

Pourquoi 6tais-jc agile ct tout tromblant ? Que 
m*etait-il arriveII mo semblait avoir rAv6 

toutc la unit de Beatrice et d’Helene ; dans Ic 

■ 

premier moment mes souvenirs n*etaiciit pas 
bien clairs. 


Mais pen a pen la meinoiro me revint. J\avais 
reve (]uc j’6lais i\ Pegliso, devant raulol; B6a- 
Irice ctait agcnonillee a cote de moi, coiireo do 
la conronno do fianc6o, L’orguo r6sonnait, et le 
pretre implorait la gr;\co divine pour le joune 
couple qne sa benediction allail unir pour la 
vie. Toutc Teglise etait ploine de moiide, nos 
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amis et connaissances... Le pretro dcsccndit de^ 
I’aulel et commencala c^rdmonie niiptiale ; maisi 
lorsqii^il me demanda si j’acceptais Beatrice Bok" 
kerzeel pourma femme, au moment oii j'allaisi 
pronoiicer le oiii fatal, j’enteiidis retentir sousj« 
les voutes de Teglise uii cri d’angoisse, le cri*' 
d’un coeur qui sc dechire, et une voix bien con- 
nue me crier: « Felix, Felix, ayez pitie de moi, 
ne me Inez pas ! » Je coiirus vers Fendroit d'ou 
le cri dtait parti... jevis Helene Bokstal eteiiduo 
par terre,immobile et palecommeun cadavre!.... 
C’est sans doiite a ce moment que je me reveilk 
lai, car je ne me rappelais rieu de plus. 

Je me demandai dans quels mouvements de^ 
mon ame ce reve avait pris sa source. II availn 
6videmmeiit sa cause prochaine dans la propo¬ 
sition que M. Bokkerzeel avait faite a mon on- 
cle. Mais pourquoi Helene s'y Irouvait-elle me¬ 
lee et d*ou pouvait me venir Fidee qu'elle souf- 
frirait si j’dpousais Beatrice ? File aimait Gerard 
Vlierings, c'etait assez visible, et depuissix mois 
j'en etais convaincu. 

Je ne poiivais meconnaitre qu’un amour nais- 
sant pour Helene ne se fut eveille dans mon 
coeur ; mais tout espoir m*etait defendu a cet 
egard. Cet amour, lors meme qu'il eut dte par- 
tagd, ou nous aurait-il conduits? Au chagrin et 
au desespoir. Je n’avais pasle droit d’aimer; jo 
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no pouvais pas me maricr 1 L'oncle Jean avait 
prononc6 iin arret irrevocable. Jo ne m^effrayais 
pas beaiiconp de la menace qu’il m’avait faite 
do me deslieriter ; mais etre banni do sa pr<^- 
senco el poarsuivi do )a liaine de moii bienfai- 
teur ! Ah! oui, mon cceiir devait roster ferme 
'A force de me peiietrer du sentiment de ce de¬ 
voir, je finis par me persuader que ce que 
prouvais pour II61ene n’etait que de reslimo ot 
do ramilie. J’essayais ainsi de me tromper moi- 
meme, et j’y r6ussis assez bieii pour retrouver 
ma liberty d’esprit. 

L’apres-midi je me rendis chez lo maitro d*d- 
cole. 

Madame Bokstal vint m’ouvriret me condui- 
sit dans la piece commune ou Helene travaillait. 
£llc ecliangea avec moi un salut amical et un 
donx sourire, mais petit a petit elle devint si 
taciturne que je fis de vains efforts pour ram¬ 
mer la conversation. Pourquoi etions-nousmain- 
tenant si embarrasses tons les deux? 

Jc no pouvais naturellemenl pas lui parler do 
monreve; et j’avais peu d'cnvio de lui parler 
lu projet de fhuilier. 

Tandis qifelle continuait son travail en si- 
ence, je la contemplais involontairement avec 
plus d'attention que d’habitudo. Ou’elle 6tait 
belle I quelle douceur dans ses traits fins et char- 
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mants! Je detournai la teto ca fremissant, sans 
oser la regarder davantage. 

Ce long silence qiic la mere Bokstal essay a 
vainement d’iiiterrompre, angmeiiia encore moii 
embarras. Kt pour dire quel quo clioso, je de¬ 
mand ai a Helene si elie avail du cliagrin. 

Elle mo repondit qu*elle avail la migraine dc-> 
puis le matin, ee qiii liii arrivait freqnemmcnt 
maintenant... mais pourqiioi, sonpira-t-olle en 
memo temps? 

La conversation tomba de nouveau, el j’avais 
envie de m*en aller, lorsquc Gerard Ylicrings 
et sa sceiir Jeanne entrereiit gais ctriants. 

Le jeuiie meunier s^approcha hardiment d’He- 
lene, lui serra les mains^ et se mil imm^diato-' 
menl a debiter uno foiilc de plaisautcries plus 
oil moins spirituelles. 

Jo fus aussi peine quo surpris de voir avec 
quelle promptitude Helene avail oublie son mal 
do tMe en presence du jovial Giu’ard, Avec moi, 
malgr6tous mesenbrts, elle avail h peine echaiige 
quolques mots, et avec lui elle rotrouvait toute 
sa gaiete ct toute sa volubilite. Jo remarquai 
en outre quo, memo pour mo repond re qiiand 
je liii parlnis, elle toiirnait la tele vers le fils du 
meunier, 

Depite, ct voulant peul-etrc me vengcr im 
peu, jeme mis a causer tres familierement avec 
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Jeanne. Nous riions, nous plalsanlions, et jc 
feigiiais do ue plus fairo aucunc allontiou a 
Helene ni a Gerard. 

Quand cette com6die cut diirt^ (luelquc leinps, 
Helene dit tout a coup quosa migraine empirait 
ct dovenait insupportable. Elle nous pria de 
rexcuser, mais il fallail qii’clle se roliral dans 
sa chambre pour so romettro un pen par le si¬ 
lence et le repos. Joanne restcrait aupres d’elloj 
Gerard et moi, nous no pouvions faire aulrc- 
mont que de lui dire adieu jusqu*au lendemaiji, 
en lui soubaitaut d’etre proinptemcnl retablie. 

Madame Bokstal nous dit qu’elle no savait 
pas ce qui reiulait Helene si tristo el si conccn- 
tree depuis quelqiies jours. Elio craignait quo 
sa fille lie tombat malado. Apres Tavoir rassu- 
rec de moil mieux, jo sortis avec G6rard Vlio- 


rings. 

Une fois dehors, il mo dit raysteriousomenl: 

~ Felix, vous ^;tes I’ami d’lfelencot le mien, 
u’esl-ce pas? J’ai quelqno chose sur le cceurque 
je voudrais vous conlier. Je vous eu prie, ve- 
nez faire un bout de cliomin avec moi dans les 


champs. 

Jo 1o suivis sans repondre, et quand nous fu¬ 
mes assez loin, il m’arreta el me dit avec plus 
de s6rieux que je no lui on avais Jamais vu. 

— Vous etes un honime inslruit, Felix, et 
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vous avez plus d’esprit dans votre petit doigt 
que moi dans tout mon corps. Depuis quelquo 
temps j^ai la tete si vide que j*eu perds Tappe- 
titj et que je ne dors plus. C^est pour cela que 
je vcux vous demander conseil avaiit de pren¬ 
dre uno resolution grave... Hdlene Bokstal est 
une fille aimable et spirituelle, honorable, soi- 
gneuse, laborieuse, et a qui son dtat de coutu- 
Here pent rapporter gros. II me semble qu*a 
tous egards elle est faite pour rendre heureux 
riiomme qu’elle acceptera pour mari. N*est-ce 
pasaussi votre avis? 

Je le regardai avec stupeur, comme si je ne 
Tavais pas compris. 

— Je lie veux point parler de sa beaute, pour- 
suivit-il. Cela ne gate ricn, mais je fais beau- 
coup plus de cas de son bon caractere, de son 
esprit et de son instruction que des charmes do 
son visage que la moindre maladie pent detruire. 
Ne croyez-vous pas aussi, Felix, que je serais 
heureux avec elle ? 

— Eri efTet, repondis-je sans bien savoir ce 
que je disais, la beaute de Famen^azden a crain- 
dre du temps ni de la maladie... 

— Vous eies done egalement convaincu, Felix, 
quo Ic jeune homme qui prendra Hdlene pour 
femme n*aura pas plus lard a regi'ctter son 
choix? Vous vous taisez? Parlez, quelle est vo- 
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tre peasee ? Gela exige-t-il tant dc reflexion? 
La chose vous parait-elle douicuse? 

— Mais pourquoi me deniandez-vous tout 
cela? murmurai-je avec line impatience ipiej’es- 
sayais de dissimuler autant qne possible. 

— Ne le comprenez-vous pas ? repondit-il en 
seuriaiit malicieusement. Yoyons, Felix, ne dis- 
simulez pas avec moi. Vous avez bien rcmar- 

I 

que, n’est-ce pas, ce qui se passe depuis plu- 
sieurs mois enlre Helene et moi ? 

Je levai les epaules. 

'tf 

— Yous etes doncaveugle comme une taupe 
pour ces choses-la? Je vais done parler fraiiche- 
menteten deux mots. Void la chose: j’aime 
Helene Bokstal si ardemment ct si profoiide- 
ment, que j*eu deviendrais malade oii fou si je 
- devais continuer a vivre ainsi. Le seul remedo 
* est le mariage. Je n'ai pas encore oseen parler 
i a moil pere ; masoeiir Jeanne sait ou le bat mo 
' blesse. J’ai longtemps hesite, et j’hesite encore; 
I mais puisque vous exprimez ainsi la conviction 
» que je serai heureux avec die, j’epierai une 
occasion favorable, fut-ce aujourd’hui ou de- 
main, pour obtenir le consontement de mon 
pd’e... et, cet obstacle ecarte, le reste iracomme 
sur des roulettes, car je ne doute pas plus d’lle- 
lene que de moi-meme. 

J'etais sur des charbons ardents. Que n*eusse- 
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je pas donu6 pour ^tre loin! Jo m’etais cru 
fort» Jc m'6tais cru fort, pout-etre avoc raison ; 
mais je n’etais pas anno contre uu pareil coup. 
Cliaque mot dii jcuiic meuiiier mo percait le 
coeiir, clje no pouvais rioii laisscr paraitre ! 

llassemblanl peniblemcnt mcs forces, jo trou- 
vai assez do calmo pour repondre avee uiie feiutc 
indifrorcuce: 

— Pourvu quo vous no vous fassicz pas illu¬ 
sion, Gerard ! II mo scmblo qu’Ilelene no pout 
pas so marier, lors memo quo son plus ardent 
souliait sorait do devonir votro femme. Vous sa- 
vez aussi bieu quo moi qu’clle vent et qii’cllo 
doit travaillcr pour sos parents, et qu^ello 1‘era 
memo on sorto quo son pero puisso former son 
ecolo pour no pas so roudre avouglo en travail- 
lanl, 

— Oui, Felix, mais cola ii’est pas un empe- 
chement, Mou pero, outre quolques pieces do 
leiTO, a un gros sac plein do couronnos, ct il 
iFest pas avaro. De plus, quand nous seronsdeux 
a travaillcr pourmaitrc Bokstai, cola ira plus fa- 
cilomoiit encore. Helene dcmeurcra au mourtn 
avec moi... 

Jc secouai la tetc on murmuranl: 

— Cola nio parait Ires douteux, Gerard ; mais 
puisque vous croyez si fermcment pouvoir comp¬ 
ter sur son couscntemeul... 
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— Compter? repeta-t-il d’uii air triomphant. 
Compter? Ellc coiiscutira eii plouraiit dojoie. 
Ve le croyez-voas pas? je Taime a la folio, mais 
5 lle m^aimc encore beaucoiip plus... Ticiis, pour- 
[uoi mcs paroles vous fonl-olles palir ? Hon, 
roil a qiie vous rougissez ! qu’est-co quo cola si- 
;uifie, Felix ? scnoz-vous jaloux ? Ravioriez-vous 
non bonhour, par liasard ?.., Allons, c’cst pour 
ire, ce qiie j’ea dis, C'est impossible. Helene no 
lourrait jamais devonir votro femme, a vous 
0 plus riche heritior do la commune. Elloost 
iauvre, et d'ailleiirs... no vous fachez pas, olio 
10 vous aimo point. Supposcz qu'il cn fut aii- 
romont, ct quo le maitro d’ecolo vous offrit la 
lain desa fllle. Quo ferioz-vous? 

— Je rofuserais, repondis-je la gorge scr¬ 
ee. 

— Naturellement, Jo le sais Lien, reprit-il, 
ous iCavoz pasassez de confiance enmoi pour 
favouer quo voire coeur cst pris aillours, cn 
leillcur lieu. J’ai entendu racontcr hior c\ la 
dche Jaspec quo vous allez epouser Bealrico 
okkerzccl. C'ost unc demoiselle de votro con- 
lion : riche ct tres jolic. Yous secouez la tete, 
voulcz mo fairo croire qu’il n’est pas ques- 

311 do manage enlre olio ct vous? L’huilierra 
t lui-meme a maitre Yordilleu lo charponlier, 
e’est cclui-ci qui I’a racont6 eii ma presence. 
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Yoyons, soyez franc avec moi: convenez qu’i 
ne mentent pas. 

Son long bavardago m^avait laisse le temi 
de surmonter mon trouble^ et je saisis avec jo 
I’occasion qu’il m^olfrait d’ecbapper a son p 
niblfj interrogatoire. 

— Non, ils lie mentaient pas, repoiidis-je. 
y a en effet quelqiies mots de manage ecbai 
ges entre M. Bokkerzeel et mon oncle ; maisi 
resteront probablement sans resultat. 

— Oui, Felix, nous connaissons ce refraii 
dit-il en riant. On parle toujours ainsi au coi 
mcncement: maisla femme murit avecle temp 
et le mariage aussi. Je vous felicite de to 
cmur, car mademoiselle Bokkerzeel est ui 
bonne et cbarmante fille. 

Je lui fis comprcndre que je n’avais pas le k 
sir de causer plus longtemps, parce que me 
oncle m'altendait. 11 me serra la main, et dit ( 
s’eloignant: 

— Motus siir ceite affaire avec toutlomond 
et surtout avec Hdlene. Elle no salt riendc ni’ 
intentions. Mes parents doivent d’abord bad 
la chose. Le reste, je puis le considerer comr 
fait. Ne soyez done pas etonne^ Felix, si da 
uiie couple de semaiaes, dans quelques jou 
peut-etre, vous apprenez qu’IIelene Bokstal d 
vient ma femme. Adieu. 
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Je restai un instant immobile. Les paroles de 
Gerard me bourdoiiiiaient encore aux oreilles. 


Puis je repris le sentier (jni se dirigeait vers la 
place ^ travers champs, lo lon^ ties tillenls du 
saint Calvaire. Co sentier solitaire etail dopuis 
nil certain temps inon cbemiii habitiiol quaiid 
j'allais cliez maitre Bokstal. 


Je chancelais, je m’arretais, je parlais tout 
haut! je me sentais profondemeiit mallienreux. 
Gerard aimait H61ene, et elle I’aimail avec uue 


tendresse irifinie ! Je le savais depuis des mois ; 
pourquoi done mon coeur battait-il si fort ? Ce 
n'etait pas la jalousie, non ; mais voir Helene 
devenir la femme de Gerard! Ne plus pouvoir 
na’approclier d’elle sans etre coupable, du moins 
devant Dieu ! Me voir prive de ses can series, 
tie plus voir briller ses yeux noirs, lui devenir 
tout a fait etranger! Je n’exigeais ni ne soii- 
haitais son amour ; mais il me semblait que j’en 


tnourrais. 


Je luttais en vain centre la lumiere qui pe- 
letrait dans mon cerveau. Jo ne pouvais phis 
ongtemps me mentir a inoi-meme. Je poussai 
i 111 profond soupir, etm'ecriai en essuyantdeux 
i ilarmes. 


— Malheureux que je suis ! Oui, oui, ma con- 
Jcience me le crie: jo Paime follement, autaiit 
juhl est possible d’aimer! Helas! que fairo pour 



arracher do mon coiiircolto passion victoriouso?> 
En ce inomont j'approcliais dos tillculs. Obeis-i 
sant a nil sonlimcnt secret, je m^ageiiouillai sub 
le banc debois, et priai Dion d’eclaircr mon cs* 


priU 

Lorsquo je (juillai enfiii cot cudroil isole, 
me scnlis plus calmo. La Icmpele do mes ul6et^‘ 
s'apaisa, ct ma raison rcpril lo dossus. Helene 
n'etait-cllc pas libro de disposer dc son coeur ol 
do sa main? Et puisqu'ellc aimait G6rard Vlio 
rings, quel droit avais-je dVssombrir lo cicl d( 


lour bonhenr par I’avou do mon amour iih 
sense? Ne mo rendrais-jo pas ridicule auxycnx 
dc tons, si quclqu'un pouvait siipposer quo j'aij> 
mais une jounc fillo fiancee un autre? Com-; 
ment mo comportor dans ma tristo situation' 
Quel etait mon devoir ? Ah ! si penible quo futh 
sacrifice, je no pouvtiis in(5connailro la v6rite 
Jc devais elontrer dans mon coeur cet amour sarn 


ospoir qui doviondrait plus tard un sonlimcni 
coupablo ; ct on attendant, il fallait caclicr moi 
secret a tout Ic monde, me tairc ct dissimulci 
ma faiblcsse, non sculemont pour mo soustrairc 
la honto, niais pour no pas laisscr ternir riion 
nour d'lleleno par les vains propos des bavards 
Oui, jo ferais aiiisi; il n^’y avait pas d’aulri 
moyen. Et dans riiypotheso ou Helene m’eu' 
aim6 au lieu d’aimer le jcimo meunier, cn quo 
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, )la ciit-il change ma position ? Jo no pouvais 
IS me marior ; je ticvais roster li[)rc anpres do 
on Glide, jasqifa cc qii'il pint ii J)ioii do Tap- 
»:3ler h lui. Cel a valait done mieiix alnsi; jo se¬ 
as seal a souffrir, et n<51cno dii moins serait 


t 


i; 3iireiiso. 

®' Cette dernierc rerioxiou cliangca lo conrs do 
es idecs, cL mo fit secoiicr la tele avee in(]ui6- 
ifadc. 

P — La bonne fillo scrait-ollc bion heiireuse 
(Dmmo elle Ic merite? nuirmurai'-jc, I’auvro 
mie ! vous avez re^u une education soignee; 

: )us etes douce, sensible, ddicate, polio, ins- 
luite, spiriluello... et lo sort vous douno pour 
mcee, pour compagno a im bravo garcon qiii 
luit ^ peine lire, qui ost ignorant, grossicr et 
imird!... J‘essaicral d'oiiblier cc quo mon coeur 
> irouvait pour vous; mais quand j^aurai triom- 
t ie do mon egareinent, Tideo du tristo sort qui 
irms attend mo poursuivra encore comme nn 
’aiivais rove... 


Perdu dans cos roliexions, Je rcgagnal notro 
ffcmenre, fermcinent resolu a caclier a tout lo 
nionde le chagrin quo me causail I’idee soule du 
iariago d’llelenc, 

Ce qui m'afnigeait surtout, e’etait do perisor 
'‘I'il no mo serait plus possible do rendro visile 
♦M. BokstaL Quelle attitude poiivais-je 
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en presence do sa fillo? Et, lorsqu'elle m’annoU’ 
cerait son manage avec Gerard, mon emotioni 
ne lui revelcrait'il pas Id secret qul devait ros¬ 
ter eteniellement enfoiii dans mon coeur commo 
dans un tombeau ? 

Mais comment justifier cetto rupture soudame 
d'une si longue araitie? Feindro ime maladio et 
gagner du temps pour liabituer M. Bokstal d, 
mon absence? Oui, je pouvaischercber des pre- 
textes, du raoins jusqii’au jour oii Helene quit- 
terait la maison paternelle pour aller demeurer 
au moulin avec son mari. Alors je pourrais en¬ 
core de temps en temps, en son absence, ren- 
dre visite a maitre BokstaL 




I 






lonformement a ma resolution prise, je fei- 
s d'etre indispose, taut pour I'onclo Joan el 
ir Marguerite que pour les autres. Lo second 

Mr Corneille Sauteriot alia dire a M. Bokstal 

^ , 

ij(,i je ne me sentais pas bien et qu'il ne devait 
%s''etonner si je restais quelque temps sans al- 
ele voir, 

k’etais forttriste et ne pouvait chasser Timage 
t elene, qui me poursuivait jour et unit; mais 
tvgre les revoltes do mon cceur blesse, le senti’ 
lilt du devoir me donna la force de ne pas chan, 
'‘rdans ma resolution, 
j restai a la maison une semaino cntiere sans 
^'Jr. 

'^13 liuitieme jour, pendant quo mon onclefai- 
ii sa sieste, je dis a Marguerite que j’avais be* 
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soili d’air ol f]uo j’allais mo promonor ini poiiic 
(laiJS la campagno dcrriorc notro jardin. Jo in’6-^ 
tais dloigiiii puut-olro U’unc dizaino do raiimtcsi# 
ot jo mo imivais dans iin chcmhi, immobile, lal 
loto basso, ot Ic regard perdu dans unc orniorop 
commo si jo demandais a la terro le secret do^ 
mes souirraiicos. 


Tout h coup jVutondis la voix do qiiolqu’uii 
qiii semblait m’appcler avee coloro. Jc fremis a 
I’idoo quo rondo Joan pouvaitmesurprondro la; 
mais Jo mo trompais. C’dtait Gerard Vliorings: 
qui s^ipprodiait, Ics poings formes, aveedes gos-ii 
ics furieux. II paraissait avoir rintentiondo m’al- 

j 

taquer, mais lorsqu’il vitavee quel froid 6tonne4 
ment jo lo rogardais, il s’arrota deux pas do 
moi ol s’ecria: 


— Jo no sais co qiii mo rotiont do vous tor- 
dro lo con, hypocrite I Pendant desmois ontiors 
vous avoz attondu le moment do me piquoi* 
mortollcmont commo un roptilc vonimoux. 

^avez-vous bioii, Gerard, repliqiiai-joirrit^, 
quo vous pousscz la grossibrete troploin ou bion 
blos-vous dovenu fou ? 


— Foil, furieux, enrage ! Ilcmorciez Pi on dc 
1 da voir qu’uno main, ot do no po avoir vous db- 
fondro, sans cola no do nous deux no sorlirail 
pas do CO chomin. 

— Mais quo vouloz'vous dire? domarulai-jo. 
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i Quo vous ai-jo fait, qui vous facho a cg point ? 

— Vous m’avez trompo, vous avcz cl^tniit 
moil bouhcur a jamais; et si je viciis t\ me 
noyer dans quelquc etang, no vmis cn prcncz 
qu’5. vous. Vous seroz la cause do ma mort. 

Dos larmes coulaient do ses j^ciix ct il parais- 
sailen proie au plus grand desespuir. 

— Mais, Gerard, jo no vous comprends pas, lui 
dis-jc avoc unc compassion sincere. Appronez- 
moi la cause do votro chagrin, jc f^cliorai do vous 
consoler. 


■li' 


11 repondit on sanglotant, d’uiic voix 6traii- 
^ glee ; 

—11 n*y a plus d’espoir pour moi; jcsiiis uu 
1 homme perdu. J’avais oblenu lo consentemont 
do mon pere ; il etalt alio chez M. Dokstal, qui 
' lui avail repondu qu'il laissait Ilelono entiere- 
n ment maitresse do sa resolulicii, 11 no fallait done 


plus quo lo oui d’ll^leno pour mo rondro Thommo 
le plus lieureux du mondo... Ilelas ! Heleno a ro^ 
fus6! Mon pere ct ma sccur I’ont supplieo do 
m’<5pargner cc coup mortel ; Jo me suis age- 
• inouille devant olio cn piciirant... lUen, non. 
Ellene sera jamais ma femme, dit-ollo,Pourquoi, 
olio lie vent pas lo diro ; olio rosic miieUo; des 
soupirs et dcs larmes sont sa sculo rdponso. 

Surmontant mon dmotion, jc lopondisavocun 
calmc affecte. 



I 



206 l'oncle jean 

I 

— Je vous plains, Gerard. Oui, voire chagrin 
doit etre grand. Mais quels motifs croyez-vous 
avoir de me meuacer coinme si j'etais cause de 
votre malheur? 

— Yous dissimulez encore, j’eii suis certain^ 
s’ecria*t-il. Si vous n’existiez pas, Heleneaccepte- 
rait ma main avec joie. 

— Comment pouvez-vous vous mettre pareille 
folic en tete, Gerard? Puisqu’Helmie vous aime, 
mon sentiment sur ce mariage, si je Tavais ex¬ 
prime, devait lui etre tout h fait indifferent. 

— Oui, c’est moi qu^elle aime, moi seul... et 
cependant vous 6tes cause que je mourrai de des- 
espoir. 

— Allons, Gerard, le chagrin vous 4gare. Yous 
vous trompez. Je suis si peu mele a cetle affaire 
que, depuis notre dernierc rencontre, je n’ai plus r 
6te chez M. Bokstal, et j'avais fermement resolu i 
de ne plus voir Helene avant le jour de votre f 
mariage. 

11 semblait port6 a croire a ma sincerity. Pour- - 
taut apres un moment d’hesitatioii il reprit avec ) 
un redoublement de colere: 

— Que vous soyez innocent^, cela ne fait rien n 
k Paffaire. Helene n’en est que plus coupable. r 
Ah ! je sais bien ce qui la pousse a ce refus im- n 
pitoyable quoiqu'clle m’aime. C'est la cnpidite, 
le desir do votre heritage. Elle doit s'appeler 'j 
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maclame Roobeck, habiteriiii chateau, roulor en 
voilure. Uii paysan lei que moi cst beaucoup 
trop commun pour elle, e( quo co paysan meure 
do chagrin, die n’oii versera pas une larme, 
taut la ciipidile g'ate le coeur humain. Les 6cus, 
les terres, les fermes de voire oucle lui donneut 
dans Toeil, et mon bouheiir, sou amour, elle sa- 
crifie tout a cet espoir d*dre riche... Mais, aussi 
vrai que je vis encore, je me veugerai, je mo 
vengerai cruellement 1 Elio ne coniiait pas en¬ 
core G6rard Vlierings. Ah I elle mo livre a la 
risee du monde. Eh bien^ die saura ce qu'il en 
coute, oui, elle le saura ! 

En achevant ces mots il s'enfuit en grommc- 
lant. 

D*abord un joyeux sourire ^clairamon visage ! 

II61ene avail refuse sa main I Elle resterait done 

« 

libre ; il n'y aurait pas do mari entre elle et moi 
pour m’doigner d'elle. 

Mais eelte illusion de mon esprit so dissipa 
promplement. Si Helene, malgre son amour 
pour Gdard, n’avait pas consenti, c^dait sails 
douto parce qu’dle iie pouvait oii no voulait 
; pas quitter ses parents sil6t. Co n*6tait qii’uno 
■b affaire de temps, et en tout cas, qu’dle in- 
fluence ce refus pouvait-il avoir siir mon sort ou 
sur ma conduite? Plus encore qu'auparavant je 
devais m’dloigner d’lleldie, car h toutes les rai- 
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sons qiic j’avais pour ccla vcnait sc joindro la 
orainlo dc donncr quclque apparcnco dc fonde- 
mcnt aiix sonpcons du vindicatif Gerard. 

Jc rctournai a la maison, iie dis pas uii mot a 
Marguerite de ma rencontre, et fit semblant 
d’etre plus malado. 

Qiiand j’cus passe quatre jours dc trisfessedans t 
la solitude, Marguerite alia unc apres-raidi au' 
village pour difl'drenlcs commissions. Ellc resta 
loiigtcmps dehors, ct qiiand ellcrcnlra, olio m^ap- 
pela du has do I’escalier, 

Lorsquo j'arrival aupres d’ellc, olio me rc- 
garda avec uu sourire etrango, ou jo pouvais 
lire on memo tomps retonnoment ou la moquo- 
rie. 

— Eh bien, cousin, innocent garcon quo vous 
etes, s’ecria-t'Clle, voila douzc jours quo vous 

if 

restez ail lo-gis, sans soup<;:onner ce qui so passe 
dohors. Tout lo village ost mont6 centre vous. 

— Centre moi, ma cousiue? 

— Oui, vous excreez torriblement la langue 
des gens. Tout lo mondo s’occupe dc vous. II 
parait quo vous u’onsorccloz pas soulcmcnl 
Helene, mais aussi Beatrice Bokkorzeol, Jeanne 
Vlicrings ot d’autres til I os oncoro . Vous no pou* 
vcz copendant avoir donne votro canir qu’a unc 
soule, et bion sur, e’est a II61enc Bokstal. Hy¬ 
pocrite I Jo vous cn veiix. Moi, votre amic, votre 
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protectrice desinterossee, vous me Tavez caclid I 
CO ii'est pas bicii, F^lix, ce n’est pas bicii, 

— MaiSjConslnCjiepoiuUs'jo avee ombaiTiis,tout 
ccla^ mais cc sent dc pares supposiltoiis. Helene 
iaime Ic fils dii mcunicr. Jamais uu mot n\i 6Le 


.eebange enlrc elle el moi (jui put fairc croire 
jpareillc chose, Cost Geraid Vlieriiigs qiii, dans 
sou depit, rdpaiid ces sotles accusations contre 
mioi. Lc d6sespoii’ le read foil. 

— Ell effet, j’ai cause avec Gerard, II pretend 
qu’Ilelene Taiine ardomment, ct (|u’elle desire 
enpendant sc marier avec vous, Le paiivre gar- 
con lie saif plus ce qu’il dit, et il est vraiment a 
moilie ton. Cola u*empecbc pas que los gens I'e- 
couteiit ct qu’il monte lout lc village conlre 
vous. 


— Dit'Oii du mal de moi, macousino? deman- 
iai-je. 

— De VOUS pas autaiit qucd’IIelene Bokstal, 11 
y'eu a qui soiit tollcmcnt exaspdres contre elle 
[u'ils no parlent do rieii moins que de la cliassor 
le la commune. 

— Ciel! cst'CC possible ?m*ccriai-je. ik)urquoi 
letto in juste colerc contre uric innoccutc jounc 
ille? 


— On la traito de s6ductrice, do irompeuse... 
it celui qiEelle aiirait sediiit n’ost autre que 
vous-meme, Felix. — Vous me regardoz avec 
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stupeur! c*est pourtant ainsi. Teiiez, je n’ai pas 
beaucoup de temps, et je veux vous expliquer 
la chose. Gdrard Ylierings, du moins a ce qu’U 
dit, tres shr de I’amour d^IIelene pourlui, I'a fait 
demander en mariage par son pere.Elle a refusd, 
fermement refuse, sans laisser le moindre espoir 
au pauvre garcon. 

— Ce n'est pas etonnant, interrompis-je. He¬ 
lene veul rester aupres de ses parents pour tra- 
vailler. Yous le savez bien, Marguerite, elle ne 
peut pas se marier. 

— Gdrard I'accuse de cupidite. Selon lui ellei 
refuse sa main pour vous dpouser, Moi je n*en 
sais rien, mais les autres se laissent exciter con- 
tre Ildlene. Gdrard a beaucoup d'amis qui croicnt 
devoir tirer sur la meme corde. Tout le village 
cst monte contre Hdlene. Et, bien sur, sa repu¬ 
tation est perdue pour toujours k Yisseghem, oi 
du moins fortement entamee. Deja quelques 
clientes lui ont retire lours commaiides. 

— Pauvre Helene! soupirais-je. Ainsi, la pbu 
grande bonte, le meilleur coeur ne preserve pa 
do la calomnie! Qui aurait pu supposer que Ge 
rard Ylierings fut un si mediant bomme? 

— Ge n'est pas lui seul qui excite le villagi 
contre Helene. L’builier et ses filles se metten 
de la partie, aidees do Jeanne Ylierings, de Tbd 
rese Moers, de Catherine Yedels et de beaucouj 
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d’autres qui crieiit comme si on Icur avail vol6 
leiir bien. 11 parait qiie voiis faites des miracles 
sans le savoir, Felix : Toutcs les filles de Yisseg- 
hem soiit folles de vous on de votro heritage.., 
Et vous n’en saviez rien vraiment? 

— Sauf le dernier entretien de moii oncle ot 
tie riiuilier, rien, absolument rien, Marguerite. 
Laletem’eii tourne. Je comprends rien, mais 
je n’ai pas besoin de vous dire combien tout cela 
m'afflige. M. Bokstal en sera bien maHSeureux, 
lui qui aimo Helene comme la prunelle de ses 
mix. La reputation de sa fille perdue; son ga- 
^ne-pain compromis! Ah! e’est un grandma!- 
aeur pour ccs braves gens... Je iFoserai plus al- 
er voir mon pauvre ami main ten ant. 

— Pourquoi pas, cousin? 

— Je donnerais un nouvel aliment a la medi* 

I 

iaiice. 

— Et vous laisseriez done le maitre d'^cole 
ans consolation, pr^cisement quand vous croyez 
(u'il est tres malbciireux? Moi, a votre place, 
e riraisdes vains propos, et je n^ecouterals p'as 
es bavardages de pay sans. N’etes-vous pas in- 
i^pendant? 'Oui a le droit de yous demander 

ompte do vos actions? 11 faijlaller voir M. Boks- 

* ' 

d aujourd^'liui meme: C’est votre devoir de le 
onsoler et do le conseiller, si vouspouvez.Ainsi 
ous saurez du moins ce qui se passe chez lui, 
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ot vous jugeroz eii coiinaissanoe de cause com- i 
ment vous dcvoz voiis comporter dorenavaiit. j 
Dans niic he are j’aurai fini mon ouvragc; jo j, 
vicnclrai vous remplacor aupres do uotre oucio, ■ 
et vous eiiverrai dehors sous iiii pretexte quelcon* 
quo. Allez droit a Bleckhout et tachez de reudre. 
un pen de courage a votre ami. Peut-etre lamal- i 
veillaiicc des gciis sc calm or a-t-e lie plus vite quoi 
nous ne^ensoris. Si vous voulez reellemcnt rom- 
pre avec M. Bokstal et sa fillo, ditcs-lcur du 
moins vos raisons et prenez conge d’eux,.. Non, 
non, ne repliqiiez pas, vous avez tort. N’etes-r 
vous pas un hoininc? Et si ricn ne charge voire, 
conscience, que craindriez-vous? Remontez 
maintenant jusqu’a ce que jo vienno vous deli- 
vrer. 

' J"ous a essuyer un torrent d^’injures do mou 
onclc. H nous accusait non sans raison cette 
fois, do ne pas fairo attention a scs cris poui 
havarder a notre aise ; mais scs rcproches nt 
m’emiiront pas: mon esprit etait ailleurs. 

Marguerite tint parole. Elle viilt bientdt mt 

* 

delivrcr ot m^iiivoya dehors sou.s prdtexte d’al- 
lor survclllcr do's macons qui construisalent ui 
nouveau puits. 

Quoiqiie je no sortisse que pour obeir ^ Mar 
guerite, Tidee de mo retrouver en presenc 
d’llelene mo rciidait heuroux. Je devais rassem 
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bier mes forces, former mon coeur, et composer 
mon visage pour quo pcrsoniio ne put devincr 
mon secret. 

Je soiiis par le jarilin ct puis par des chomins 
14touriies pour ne rcncoiitrer personne. 

An moment on j’approcliais do la maisoii du 
naitrc d'ecolc, je sonlis lout a coup quolqif un me 
lU'cndrc la main. C’etait Marioltc, la petite sauir 
l’116lene, qui s’ecria toutc joyeuse : 

— Bonjour monsieur Felix I Jo suis bicn con- 
onto que vous vcniez chez nous! II y a si long- 
cmps quo nous no vous avons vu.Mon pore sera 
onlont, et II61ene aussi... Ileleno ost si malado, 
nonsieur! 

— Malade, votro sceur est malado! rep^tai-jo 
vec inquietude. 

— Oui, monsieur, elle ploure toujours. Elio a 
ant do chagrin! 

— Pourquoi done, Mariotte? dilos-lo moi? 

— Je n’en sais rien, monsieur. 

Et, comme si I'enfant voulait clicrclicr une 
xplication, elle regarda uii moment c\ terre, puis 
lie me domanda a mon grand <^tonnomont: 

— Est-il vrai, monsieur Felix^ que vous allez 
if)us marier avec Beatrice Bokkcrzecl? 

— Qui vous a dit pareillo chose? 

— Cost Helene qui mo Fa dit, monsioiir. 

— Et e’est pour cela qu’clle est si Iristo? 
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— Non, pas pourcela, monsieur. C’estG^rai 
qui lui fait du chagrin. II viont toujoiirs luidii 
de vilaiiies choscs. Mais maiiiteiiant Helene r 
travaille plus en has. 

Nous6tionsdevant la raaison, etje suivisTer 

■ 

fan! dans la salle commune ou je ne trouvai pe, 

^ I ■ 

sonne on efTet. 

— Montez, monsieur, dit Marielte en me pn 
nanl par la main. Ma soeur sera joyeuse. 

— J’h^sitais a paraitre devant Helene sar 
6lre annonc6 et je demandai k Tenfant ou eta 
son pere. II descendait justement. 

II me salua profondement, avec une sorte c 
solennit4. 

— Monsieur Roobeck, dit-il, nous sommesd* 
venus tres malheuroux depuis votre derniere v 
site. Je dois voiis dire quelques mots en partij 
culier, Ayez la bont^ de me suivre. 

Je le suivis passivement, le cceur serre. Pou- 
quoicettesolennite insolite ? Savait-il moii seer 
et allaitdl m*acciiser ? 

H ferma la porto dorriero nous et me mont: 
un siege. 

— Veuillez vous asscoir, dit-il. Ce que j'ai 
vous demander m^est penible, mais vous etes b( 
ot g^nereux, et vous comprendrez la craintc 
le souci d’un pauvre pere. ficoutez-moi av 
bienveillance, je vous en prie. 
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se mit h mo raconter et a m’expliquer ce 
je savais cl6ja; la demando dii mounior, le 
s d^'Htdeno, et rirritation du villugo contro 
et contro ses parents. 

- Je siipposais bieii, dit-il, qu’Helenene cou- 
irait pas a se marier dejt\. D'ailleurs jo la 
ais entierement libre. Son rofus nom*6toniia 
; pas, et pour consoler Gerard, jo lui fis es- 
r que plus tard II61ene pourrait prendre uno 
isiou plus favorable; mais riraseible jouno 
imo ne voulut rien entendre ot menaca do 
mger. II I’a fait cruellement, et il a excite 
8re nous tous ses amis et counaissancos. II6- 
i(;a perdu plus de la moitie do ses pratiques ; 

I cinq Aleves ont quitt6 mon 6cole. Nous 
«ds si reconnaissants a Oieii du bonliour qui 
I 6tait proinis, et maintenant, li61as, peut- 
:’»est-ce la misere qui nous attend. 

H Esperons, balbutiai-je avec embarras, que 
I r penible situation no durera pas longtemps. 
Irdllageois, egares par Gerard, s'apercovront 
^iot que leur irritation est sans fondemeut. 

Savez-vous, monsieur, de quoi on oso ac- 
i- IleKuie ? 

^ repondis que je le savais. 

Comment est-il possible que Ton croie pa- 
i‘Jt chose de ma bonne Helene? Dopuis quo 
rt* nous lionorez de vos visites, s’est-olle 
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amais 6cart6c dii ri'spoct qu*elle vous doit ? J 

— Jamais, Sa rdsorvo no s’est jamais d6-‘) 
men lie. 

•— El I on prdlciid dans lo village qu*cllo a 
cm ploy 6 dcs artifices pour vous sdduire, non 
par amour pour vous, mais par interet! La perle 
dc noire gagne-paia csl certes un grand mal- 
heur, Mais voir ternir la rdpiitation dc ma chere 
et noble Helene, ccla me fait tant do peine quo 
jo Grains d'en perdre la raison. Quo faire, 6 ciel, 
pour la defendre conlrc la calomnie ? 

Jebalbutiai quelques consolations banales, car 

vraimerit j*avais beau chercher, Je ne trouvais 

* 

rion dc raisonnablo a dire. En tout cas le maitre 
d'ecolo, tout a ses propres ponsdes, nc m’dcou- 
tait pas. 

— Oui, roprit-il, j’on perdrai la li^te... J'avais 
prcsqno oublie co que jo voulais dire. Yotre com- 
pagiiio m'dtait precieuso,monsieur Felix; elle m\a ' 
"console et rajcuni.Jc ne douto pas quo vous n’ayez 
aussi trouve du plaisir en noire societe. Rompro 
ces donees relations est une resolution qui me ' 
dechi re le coeur ; mais riionneur dc ma fillc est 
pour moi le bicn supreme, et aucun sacrifice ne 
mo coute pour le gardcr intact. Nc vous etonnez 
done pas do co quo je vais vous demandor ; par- - 
donnoz-lc-moi; mes sentiments ii'oiitpas chang^t 
mais mon devoir de pere, le bonlicur do ma 
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fille... II avait les larmes aux yeux. J’eus pitie 
do lui, et rinterrompant : 

— 11 est conveuable, croyez-vons^ M. Bokstal, 
pour faire taire.la raedisance, quo je cosse mes 
visiles et no parlo plus a Helene. 

— En effet, monsieur Felix, c’est douloureux 
pour tous deux, mais ce sacrifice prouvcra aux 
gens qu'ils se troinpoiit et Forage so calmera 
peu h peu. 

— Vous avez raison, maitre. Quoi qu'il m'en 
coute, j’obeirai. 

— Et vous n’eii voudroz ui moi ni a mes 
enfants ? 

— Nulloment; je vous garderai la raeme os- 
timo et la memo amitie. 

— Merci, monsieur Felix. Aujourd'hui que 
tout le mondo est conlre nous, vous etes nolro 
seul ami, et si je devais perdro aussi yotro 
amitie... 

—- Non, non, no le craignez pas, dis-je en mo 
levant pour lui serrer la main. Jamais je n"ou- 
blierai votre bonte, ct jo me tiendrai toute ma 
vie pour votre oblige. Les temps peuvent chan¬ 
ger. J^aurai peut-etre nn jour les moyens de 
vous prouver ma gralitudo autreinent qu’en pa¬ 
roles. No redoutez done pas trop la pauvrete. J’ai 
lino grosse detto envers vous, ct je no l^oublierai 
pas. 
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^ Noble co^ur ! soupira lo maitre d’ecole cruii 
voie emue. Je vous crois, mais il ne pent pa 
etre question de pareilles choses entre nouf 
Vous dites queles circoiistances peuvent changer 
Oui, et plus vite que nous ne lepeiisons. Helen 
ne pourra pcut-etre pas continuer son etat d 
coutiiriere. Ellechercherait alors line place d'ins 
titiitrico ct devrait quitter le village. Si ell 


part, nous pourrons encore causer ensembl 
comme auparavant, 

L’idee qu’Helene pourrait etre forcee de s’e 
loigner m’attrista. 

Le maitre d’ecole le remarqna, et dit: 

— Cc n'est qu^uiie crainte qui ne se realiscrc 
pent-etre pas. Si Helene conserve assez de pra¬ 
tiques olle rest era a Visseghem. 

II se leva et me prit la main. 

— Ainsi, monsieur F(dix, sails adieu. Nou^ 
contiiiiions a nous aimer, malgre uotre separa¬ 
tion forcee. 


— Mon amitie pour vous ct les vdtres esi iue 
branlable, maitre. 


Nous etioiis emus jusqu’aux larmes. II m’ac- 
compagna dans lo vestibule et me rep^la soi 
adieu. .Jo m’arretai, le regard fixe sur la portc 
de la sallc commune. 

— 1161ene? demanda-l-il. Voudricz-vous 1< 


voir encore uno fois ? 
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— II serait si cruel, repondis-jc, d’etre venu 
et de partir sans I’avoir saluee. 

— En offet, vous pourriez lui dire pourquoi 
Ls lie viendrez plus la voir desormais. Elio io 
iiverait moius triste; car ello aussi a besoiii 
iauser do temps en temps avec des personnes 
jlligentes el bonnes. Suivez-moi, monsieur, 
lyez la bonte de no rester qu^un moment au- 
'$ d’lleleno. 

me preceda et ouvrit la porte de la piece ou 
raillait sa fille. 

lie etait pale et ses yeux etaient rougis par 
larmes. A moii apparition inattenduo, elle so 

♦ , et il me sembla que ses mains tremblaient; 
i je m'etais trompe sans doule, ou bien elle 
irisa sur-le-cliamp son emotion. Du moius jo 
lercus rien dans rexpression de son visage 

ins son attitude qu’un grand abattoment, 
lii’expliquait suffisamment par le chagrin que 
’-it lui causer la caloinnie dont elle etait Tin- 
Knte victime. 

iile fit un pas vers moi, et balbutia un bon- 
ri amical. 

f Yous etes malade, mademoiselle ? deman- 

-1 

• * • 

^ Non, monsieur, je ne suis pas malade, dit- 

e ’une voix tres faible. 

rfe Monsieur Roobeck vieiit vous dire adieu 


220 


l’oncle jean 


pour quelque temps^ Helene, dit le maitre d’ecol 
Je Tai prie de suspendre ses visiles, 11 ne s’l 
formalise pas, et reconnuit avec nous quo ce 
ost necessairo pour convaiucre les gens que G 
rard est iiii calomniafeur. M. Roobeck n*en re 
tera pas moins noire bon et fidMe ami. 

— Tonjours, mademoiselle^ affirmai-jc. Qu 
qu'il arrive, mon estimc pour vous et votre pe 
lie s’atfaiblira pas. 

Un sourire qui rossemblait k uue triste iron 
plissa ses levres. 

— Qu’il me soil permis de fi^liciter M. Roobec 
dit-ello. Jo prierai Dieu de benir son union av 
Beatrice Bokkorzeel. 

— Yous vous trompez, mademoiselle, il n'f 
est pas question^ m'ecriai-je. 

— Votre oucle auraiUl refuse son conseu' 
ment ? 

— Ce conseutement n’etait pas necessaire ;; 
refusd. 

— Beatrice est pourtant une tres jolie fille 
fort bien elevee. 

— Qii'importe? Jo n’ai pas la moindro in 
nation pour elle. 

— Ah! que doit-on... que peut-on croirr* 
tout ce quo diseiit les gens, begaya-t-elle- 
clierchant do la main le dossier d’unc clb 
pour s’appuyer. 
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Elle se retourna vers moi, et reprit avec un 


iiourire don I la vivacile m’etonna : 


— Le cliagriu me rend un pen maladivc. J*6- 
rouve parfois une faiblosse soudaine, mais cola 

! asse vite. Adieu, M. Roobeck, je ne puis rester 
)ngtemps debout. Adieu, excusez-moi, il faut 
ue je m’assoie. 

1 Le maitre d’ecole me prit par la main et m'en- 
Iraina dehors. ■ 

a — Pauvre Helene, dit-il, ello iPest pas moius 
Iriste que moi, d’en ^itrereduite par la calomnie, 
t se priver du plaisir de vos visiles. Mais il le 
aut, noiis devons on prendre noire parti et nous 
:ieonsoler. : 

Jo me laissai reconduire sans repondre, el 
juillai la maison de M. Bokstal eii balbutianl 
yjuelques mots sans suite, dont Paccont desole 
iput convaincre le brave homme que cettc sepa- 
""^ion no me faisait pas moins do peine qu'fl 
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J*4tais content do n’avoir plus a cherchor do 
pretextes pour roster 61oigne d’H^leno^ et jo ne 
doutais pas quo la blessure do mon cceur ne fut 
bientdt gu6rie. Mais helas! combien j^avais mal 

calculi mes forces. L’image d^'Helene me pour-If. 

) ■*- ^ 

suivait si obstinement qu’on out dit que pour- 
moi il n'y avail pins qii’elle au monde. 

D’apres les informations que jo recevais do 


Marguerite et du domestique, Texasperation des^, 

* 11 " 1 TT ^ 1' y * i. 1 * * ^ - 


villageois centre Helene n%avait pas diminuo. y 


fr 


Elle n'avait presque plus de pratiques ; son pero 
avail perdu lamoitie do ses eleves... Qu'allaient* 
ils devenir? Tomber dans la misero et hitter ^ 


centre le besoin ? Eux, si dignes, si bons, si 
nobles . Et moi, qui leur devais le seul bonheur 
de ma vie, jc ne pouvais ni los consoler, ni lo 


£ 




idcr ! Comment osperer que, devantla calomnie 
I ui nous poursuivait, M. Bokstalacccpterait mes 
nDcours, et meme comment oserais-je lui otTrir 
0 Targeiit ?... Cette idee seule mo faisait fris- 
iDiiner. 

1 Le sentiment demon impuissanco dovant leur 
^etresse me torturait si cruellement, qu’au bout 
ito six semaines j^avais perdu lout mon courage. 
0 ne sortais plus; j'6vitais m6mc la presence 
e Marguerite, pour rever a mon aise, seul dans 
;ia chambre. Car ma cousino, qui ne soupcon- 
ait pas sans doutc le mal qu’elle me faisait ne 
3 lassait pas de mo parlor d’Heleiie, do vanter 
i beaute et son esprit, do plaindre son malheur, 
!: de raviver ainsi mon amour et ma pitie pour 
i. fille du maitre d’ecolo. 

! Une apres-midi, pendant que mon onclo dor- 
faait, je sortis par la porte du jardin. La veille 
.1 soir, il m’etait venu le desir d'aller rovoir les 
iiilleuls du Calvaire. line force secrete mo pous- 
ndt malg^re moi vers losenticr qui y conduisaif, 
i J’avancais macliinalement, la leto baissoe; 
.mCs pieds me portaient sans que ma volonte y 
it pour ricn. 

r Tout a coup i] me scmbla que j’cnteiidaissou- 
^.rer pres do moi. Jc leva! la teto et regardai 
3rs le crucifix... Jc me mis a trembler comme 
^, feuille. Un cri expira sur mes levros; mon 
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6motion elail si forte quo je ne pus articulor 
aucuu son, et jo dcmeural clone an sol. 

, La, au pied du Tilieiil, a dix pas de moi, nne 
jeune fdle 6tait agenonilleo, la tete basse, et si 
profondement absorbee dans sa fervento pricre, 
qu’ellc ne m'avait pas entendu approclier. 

0 ciel, c/etait Helene Bokstal! 

Je retins mon souffle, et tacliai de comprimei 


les batteinents de mon coeur. Helene tenait h 


tete im pen sur le cote, et je la voyais de profil’ 
Elio pleurait amerement; ses larmes roulalem 
siir ses joues comme de grosses perles. 

Jo croyais n’avoir pas bouge, et cependanti 
malgr^ moi, je m’etais av^ance si pres d’Hedeii^ 
qu*oii etendant le bras j’aurais pu lui toucb 
Eepaule. • 

Tout k coup elle fit un mouvement : elle lev 
les bras vers la croix, et dit en sanglotant: 

— Dieu misdricordieux, cxauce ma priere 
Pour d6lourner de moi la calomnic, pour sanvt 
mes parents de la misere, je dois accepter . 
main d’un homme que jo n'aime pas. Je sw 
prete... mais^ Seigneur, donne h mou amo 
force d’accomplir ce douloureux sacrifice, 
AvaiS'je bien entendu ? N’etait-ce pas un rev( 
Helene n'aimait pas Gdrard : elle ie confessi 
devant Dieu. II y avail done place dans son cce * 
pour uno autre inclination ? 
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Quel espoir vint luire a mes yeux ! Mats co ue 
'□t qu'un Eclair. Helene ne venait-ellc pas dedirc 
{u^elle voulait se sacrifier pour epouser sou per- 
^;6cuteur, si cruel que dut elre son avouir ? 

Ces reflexions traverserent mon esprit avec 
line rapidite foudroyaiite. L'emotion me reiidait 
ou ; je lie savais plus co que je faisais. Jo in’e- 
triai avec force : 

— Helene, chero Helene! 

Elle, au son de ma voix, se leva d’un boml, 
It poussa un cri d’effroi, en mo regardant avoc 
jine etrange expression de terreur. Fremissanto, 

faisant un pas en arriere, elle s’ecria : 

' — Vous ici, monsieur? Yite, eloignez-vous. 
i quelqu’un vous voyait, je serais perdue pour 
oujours... Non, non, je vous en supplic, par- 

3Z. 

Aulieud’obeir, je me rapprochai, uniquement 
our justifier ma presence en cot cndroit; mais 
lie, voyant mon intention, vouliit fuir. J’ouvris 
3S bras pour la supplier de m’ecoutor un ins¬ 
ult. Elio crut sans doule que je voulais la relenir 
0 force, car elle devint pale comme une morto, 
t ses jambes se deroberent sous elle. Elle poussa 
n cri d^cliirant, et serait infailliblement tom- 
30, si je n’avais etendu le bras pour la sou- 
iiinir, 

Nlli Ma position etait cruelle. Helene 6tait dans 


13. 
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mes bras sans mouvemont, les yeux ferm6s et 1 
les levres d^colorees, comme si elle avait cessed 
de vivre. J’avais peine a me tenir dobout. La m 
force allait mo manqiier.,. Quo faire?... Et pas» 
de secoiirs, mon Dieu! » 

Je regardai autoiir de moi avec angoisse, et* 
me mis k crier de toutes mes forces. Mes cris | 
r^sonnaient dans la campagne... En meme temps4 
j’appelais Helene par son nomen murmurantdol 
donees consolations a son oreille... Mais elle res-fl 
tait inanimde et pesait de tout son poids surS: 
mon bras... Si la vie I’avait r^^ellement aban-l 
donneel si c'^tait son cadavre que je soiitenaisJ 
en fremissanti | 

Dans mon d^sespoir, je jetai un regard de dc^ 
tresse sur le crucifix en implorant Tassistance 
du Tres-Haul. 

II vint du secours. Mes cris de detresse avaient 
ete entendus d'une dizaine de villagcois, liommes 
et femmes, qui travaillaient aiix champs. Ils 
approchaienl on courant,craignant un malhour. 

Lorsqu’ils me reconnurent, et qu'ils reconnu- 
rent aussi celle que je soutenais, ils s*arretereul 
etonnes, et me regarderent avec dos yeux ou 
brillaient rindignation et la hciine. Je devinai 
lours soupcons, qui me percerent le coeur^ non 
pas pour moi, mais pour la pauvre innocente 
H61ene. 
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— Mes amis, leur dis-je, votre arriveo me 
implit de joie, Je passais par hasard. Made¬ 
moiselle Bokstal est tombee eii syncope, Soyez 

» 

ms ; ae restez point immobiles; je vous en 
pplie, secourez la pauvre fille. Allez chercher 
Teau. 

iUne des femmes, moins insensible que les 
itres, s’approcha et pril Helene dans ses bras. 


al sa demande ini des hommes Ini tendit ime 
tuteille pleinc d'eaii. An moment on elle allait 
itmecter lo visage de la jeiine fille, celle-ci fit 
c moiivement ot reprit ses sens. 

Elle regarda d’lin air surpris et iuquiet les 
ms qiii rentouraient, delonrna de moi ses 
mx eflares, jola un cri, et fit quelques pas en 
iiant a la femme qui la secourait: 

— Par pitie, soutenez-moi, ramenez-moi ala 

i 

ajiison, Helas! Dieu m’a abandonnee, 

I.La pear lui donnait des forces; elle courait 
oit6t qu’elle ne marchait, ot disparut bientot ti 
lascoude do ebemin. 

%e demeiirai im instant aneanti : mais lesrires 
lUiultants des paysanSjleurs murmiires a travers 
ftpielsje croyais entendre de mechantes accu- 
lilions centre Helene, me rappclerent an senti- 
|r at de la realite, et jo m^eloignai a pas precipites. 
1 rlii rentrant jo ne dis rien k Marguerite. It me 
iAtait encore une demi-heuro avant le r^voil 






228 


l’oncle jean 


t 


probable de mon oncle, Je m’enfermai dans ma 
chambre pour reflecbir h ce qui venait de se i 
passer. 

J’etais effraye et profondement afflige... Et! 
pourtant je riais parfois malgr6 moi, et moa 
coeur battait joyeusement comme s’il m’etait- 
arriv6 un bonheiir inattendii. Helene n’aimait: 
pas G6rard Vlierings! Et si. elle en ainaait un au-i 
tre; qui cela pouvait-il etre? Moi? Mais alors 
pourqiioi avait-elle ainsi peiir de moi? Pourquoii 
ma viie I’avait-elle efFray^e? Parce qu’ello crai- 
gnait la m6disance? Probablement, Quoil elle 
poiirrait m'airaer!,.. Ahl je me ber(jais d’un 
vain cspoir. C’etait impossible : sans cela, ne 
m*en fusse-je point apercu auparavant? Jamais 
Helene, ni par ses paroles, ni par Pexpression dc 
son visage, ne m’avait donne lo droit de croirc 
qu'elle eprouvat pour moi autre chose que di 
respect et de Tamitie... 

En tout cas, cl quoi ces d6covantes reflexioni 
pouvaient-elles me conduire? Helene allai 
accepter la main de Gerard. Si elle avait pou 
moi plus quo de la'sympathie, c^'etait un mal 
hour pour elle, car ce sentiment empoisonnerai 
sa vie, k moins qu*ello ne I’etouffat imm6diatf 
ment. Pauvre Helene, etre rdduite a epouser u 
homme qui avait agi envers elle comme un bou: 
reau, qui avait terni sa reputation, qu’elle har 
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sait peut-etre!... Et si elle m’aimaiI, moi? Ah I quo 
pouvaiS'je faire? Je n*4lai» pas libre : sans cola, 
qui m’eut empech6 de demander sa main et do 
rarracher an malheur qiii la mena^ait? Mais 
c^etait une idee iiisenseo ; il m’etait inlerdit de 
songer an manage. Je ne pouvaisrien pour ello. 
La conscience de cette cruelle impiiissancom’arra- 
chait des larmos et des soupirs, mais la tristesse 
et lo d<§sespoir ne m’^taieiit d’aucun secours. 

C’est ainsi que ballotte entro des sentiments 
contraires, passant de Eospoir au ddcouragoment, 
je passai toute cette journee, et pour comblo de 
disgrace, mes distractions m'attircrent les repro- 
ches ot les injures dontmononclo 6tait si pro¬ 
digue. 
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Le lendemain, dans Tapr^s^midi, comme j'etais 
assis an jardin, sons la ton nolle, r^flechissant ’j 
au mallieureux sort d’llelene, je m’entendis 
appeler. Je reconnus la voix de Marguerite, qui' 
revenait du village et avail probablement quel- 
que chose de particulier a m’apprendre. Des que 
je Teus rejointe dans la salle basse, elle me 
dit: 



u 


X, mon garcon, si vous saviez ce qui 
s’est passe cette nuit,vous ne seriezpas si tran- 
quille. 

— Que s'est-il done passe ? murmiirai-je eii 
comprimaiit violemmenl mon emotion. 

— Est*il vrai, cousin, que vous avez eii bier , 


uu rendez-vous secret avec Helene Hokstal sous 
les tilleuIs du Calvaire? 
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— Un rendez-vous? Nouvelle calomuie. Je 
jjmssais par la sans rao douter do ricii I 

— Comment se fail-il alors, Felix, qu’aiie 
I ouzaine de temoins vous aient surpris tenant 
telene dans vos bras? 

— Cela pent paraitro inexplicable en offot. A 
aon apparition inattendue, Ileleue ponssa ua 
ri d’angoisse. Elle devint pMe comme une 
aorte, et serait tombee si je ii’etais accouru pour 
a soutenir. Elio etait dvanouio; j’ai crie au 
ecours, et les gens sent accourus. 

— N’aviez-vous reellcment ricn dit qiii put la 
srrifier? 

— Rien. 

— Et Helene? 

— Pas un mot non plus^ rna coiisinc. 

■ — G'est incomprehensible^ grommela-t-elle 

1 n socouant la tete. Ainsl, vous no saviez pas 
u’lldlene dovait venir la? 

4 

— Comment poiivais-je Ic savoir ? Depuis plus 
tee deux mois je n’ai plus rien appris d'llelene, 
mnon par vous ou par le domestique... et encore, 
rjien que des bruits de rue. 

— Quoi qull en soit^ cousin, Helene est per- 
iue maintenant, dit Marguerite avec un soupir, 
Luciin malheur plus grand ne poiivait liii arri- 
'er; et vous, conscient ou non, vous en etes la 
ause.., J’osc a peine parlor..* Felix^ hier ausoir, 




Ics garcons dii village ont donne k Helene un * 
charivari assoiirdissant. Jiisque bien avant dans 

■ k 

la nuit ils ont fait un vacarme infernal devant ; 

I 

la maison du maitre d’ecolc, adressd des injures 
a Helene : ils I’ont traitde do * scandale diivil j- 

'• I 

IT 

lage,)) et lui ont jure qidilsne lui laisseront point t 
de repos jusqu’a ce qu'elle ait qnilte pour ton* > 
jours Visseghem qu'elle deshonore par sa con- 
duite. 

Je blemis d’indignation. Un charivari; a elle? ’ 
Elle, deshonordOj insulteo, bannie! c'etait hor¬ 
rible. Je poussai un cri de desespoir, el laissai 
tomber ma t6te sur ma poitrine, muet, cons- > 
terne, an^anti. 

— C’est tout ce que vous trouvez h dire? \ 
ricana Marguerite. Vous voyez qu’on veut porter 1 
le coup de la mort h la pauvre Helene, votre 
amie,le coeur lo plus pur^ le plus noble, etpour 
I’assister, pour la sauver, vous ne savez quo 
soupirer, et larmoyer peut-etre en^ecret? 

— Inutile, repondis-je avec depit. Helene fera 
taire la calomnie et cesser la persecution. Elle 
va epouser Gerard. 

“ Ah I ah I vous etes fou! repliqua Marguerite. 
Ce sent les amis de Gerard, instigues par lui, qui 
ont donn6 un charivari a Helene. Et elle ^pou- 
serait son persecuteur I 

— Croyez-le, Marguerite, je dis la verite. 


! 
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— Mais comment pouvez-vous lo savoir? 

— D*une facoii singuliere. Pendant qn'IIeleno 

priait an pied dn cnicifis, jc Tai enlendne deman• 

fi dor an ciel le courage el la force d’accepter la 

ijimain de Gerard. Eile disait qu’ello iie raiinait 
• ( 

i pas, el quo cependaut ellc voulait repmiser pour 
S|j:sauver ses parents de la honte et de la misere. 

’ — Une pareille abnegation ! s'ecria Margue- 

f'l rite. Oiii, elle en esl capable, la noble fillo! 
^ Pauvre victime 1 

Je me laissai tomber siir une chaise. Des 
iij larmes coulaient de mes yenx. Marguerite mo 
d regarda iin moment sans rien dire; puis olio posa 
i sa main sur mon epaule, et me dit : 

— Aliens, Felix, no soyez pas si abattu. Tout 
I n’est pas perdu. Montrez un peu de courage. 
I Yous etes un hommo, et vous pleurez commo 
I une faible femme, 

— Oui, m’ecriai-je, je suis un hommo, et j'ai 
[| honte de pleurer. Mais si vous saviez, cousiue, 
3J'Combienje suis malheureux ! 

— Est-ce la calomnie et lo chagrin d*II61ene 
'i seuls qui vous desespereiit ainsi? 

— H61as! non^ Marguerite, pas cela seul, 

— Ah! vous etes franc enfm I Yous iTavez pas 
li besoin do me faire un aveu plus complet. Depnis 
I' longtemps, cousin, j"ai lu dans votre coBur, mais 
(, j*ai respecte votre secret, puisque vous voiiliez 
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me le cacher. Maintenant lo moment do foindre 
et d’hesiter est passe. Si vous reciilez encore ^ 
devant une resolution ferme et energique, vous 
devenez le veritable bourreau d’Helenc. Dites- 
moi, Felix, voulez-vous la sauver de la misere, 
elle et ses parents? Youlez-vous lui rendre Tlion- • 
neur? 

— Ah! ma bonne cousine, si c'elait possible, ; 
je le ferais au prix de mon sang, de ma vie, , 
m*dcriai-je. 

— Eh bien, repondez-moi franchement. Vous 
aimez Helene ? 

Je fis un signe affirmatif. 

— Profondem6nt, cousin? 

— Plus que je lie puis dire. 

— Helene le sait-elle? 

, ^ 

— Elle ne peut le savoir; nous ne nous 
soinmes jamais parle qu’avec la plus grande 
reserve. 

— Vous aimo-t-elle? 

— Je ne lesais pas non plus, Marguerite. 

— Et moi, cousin, je n’eu doute pas. Tout; ^ 
duns sa conduite semble attester que son c(Bur 
et le votre saignent do la meine blessure. ' 

— Ah! cousine, e’est une simple supposition 
de votre part. 

— En effet, je n’eu suis pas tout a fait sure* 
Mais quoi qu’il en soit, c"est votre devoir do 
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secourir la panvro fillo. 11 faut a tout prix cm- 
pecher qu’elle clevienne la victime cle la meclian- 
cete^ cle Tegoismc et cle la sottise dc Gerard. 

— Si cela m^etait possible j’eri benirais le ciel! 

— Oui, il faut dll courage, poursuivit-ello on 
reflechissant. Si vous h^sitiez, TIeleno est per¬ 
due, condamn^e a uii malheur etornel, ot vous 
auriez toujours le remords do ne pas Tavoir 
sauvee quand vous le pouviez. 

— Mais le moyen, cousiiie? 

— II n’y en a qu*un, et il est souverain, r6- 
pondit-elle, mais osericz-voiis y recourir? Voila 
p.a question. 

— Ahl parlez, parlez,je suis pret h tout. Ge 
moyen, quel est-ii? 

— Vous marier : epouser Il^Iene. 

Jc me sentis trembler et p41ir. Me marier! 
|]ette idee jetee a IMmproviste dans mou esprit, 
me remplit d’effroi. Je baissai la tete et ne re- 
|)ondis point. 

^ — Vous lidsitcz? votro courage faiblit? mur- 
ipura Marguerite avec uii accent dc mdpris. 
§Linsi, vous abandonnez II(dene h son mallicu- 
peux sort? 

il — Mais, ma cousine, vous le savoz bien, 
I lalbutiai'je ; jo ne dois pas, je ne peux pas mo 
i larier. 

— Pourquoi pas? 
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— Mon oiicle no m’a-t-il pas defendu de son 
ger au manage tant qu'il vivra? 

— Bah I n’est-ce quo cola? Je me fais fori 
d’obteiiir son consentemcnt. 

— II refuscra inexorablement! 

— Yous vous trompez, Felix. Je m^expose 
sa colere, oui; mais qne sa resistance soit ii 
surmontable, no le croyez pas; je peiix tout su 
lui. 

Dans un transport de joie qiie je ne pus coi 
tenir, je saisis la main de Marguerite, et, la r€ 
gardant avec des yeux etincelants, je m’^criai 

— 0 Marguerite, qne vous etes bonne e 
genereuse! Vous feriez consentir Foucle Jean 
moil mariage avec Helene? Je pourrais sauve 
ma pauvre amio et la rendre Iieureuse I Comm 
nous vous benirions! 

— Mais, m*dcriai-je tout h coup, pris d’ur, 
terreur soudaine, si Helene no m’aimait pas? 

— Je ne doute pas do son amour pour voii: 
mais avant do faire une demarche aupri^s < 
notro oncle, nous devons avoir une certitu* 
sur ce point. 

— Mais comment? cousine. 

— Rien de plus facile : vous allez trom 
M. Bokstal et lui domander la main de sa fd 
H61ene ne pourra cacher ce qu'elle ressent pc' 
vous : amour ou indifference. L’idee d’une ' 
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Hi reille demarche vous fait fremir? Pourquoi? 
Yi N’allez-vous pas leur apportorlc bonhour, si olio 
VOUS ainie, comme jo le crois? plus quo le hoii- 
£fe hour memoj le salut. Reflecliissez bieuj Felix. 

Si vous ctes publiqucment reconnu pour son 
a fianc6, on n'osera plus mddire d’elle h la 16gere, 
i* car ce sera votre droit ct votre devoir do la 
[<i defendre. L'argent ue vous manquera pas pour 
traduire au besoin Gerard et lesaiitresmauvaisos 
langues devaiil les Iribunaux. Le bailli est tres 
irritd dii tiutamarre de cetto nuit, et sur votre 
plaiiite, il no negligerait rieii pour mottre un 
terme h de pareilles algarades. Voilti pour Tlion- 
neur d’Heleuo. Pour ce qui rogarde le sort de 
son pere et de sa famille, vous pourrez Tamelio- 
1 rer k votre guise quand vous serez marie. L'onclo 
' Jean vous donnera ime pension suffisanto. Jo 
- veillerai a cola... Maintenant, cousin, il no de- 
' pond que de vous dc sauver Ileleno et de rdali- 
: ser le plus cher desir de votre cceur. Yous irez 
> demaiii Bleckliout, n’est-co pas, pour demaii- 
der la main d'lleleno? 

Une telle liardiesse m'efrrayait, Je secouai 
encore la tete avec hesitation. 

— N’en auriez-vous pas le courage? dibelle 
avec colere. Seriez*vous assez lache, oui, assez 
laclie pour reculer devaiit une bonne action dont 
la recompense doit etre le bonlieur do toute 
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votre vie?..* souliaitez’VOus peut-etre quoje fasso 
la demarche pour vous? Mais cela serait ridi- 1 

■i r 

cule; vous avoz viiigt-quatro ans et je no suis 
pas voire mere. 

— Eh bien, c'est decide ! m’ecriai-je, Yous 
avez raison, Marguerite, ie rassemblerai mon -1 
courage, et demaia j’irai a BleckhouL Mais je r 
vous on prie, ma cousiae, si Foncle Jean... 

On frappa doucement a la porte de la rue. ; 

— Void quelqu’uii dil Marguerite. Probable^ 
ment on m^apporte encore de mauvaises nou- . 
velles d’lleleno. Ne remontez pas encore, je vais j 
voir qui c’est. ' 

Marguerite revint avec une vieille femme : a 
ma grande surprise je reconnus la mere d’He- • 
Idle. ' 


— Void madame Pokstal qui desire vous par- 
ler, me dit ma cousine. Prenez une chaise, ma¬ 
dame... Felix, j'entends appeler Toncle Jean, 
et je vais aupres de lui. Ne causcz pas trop 
haut. Je tiendrai les portes closes la-baut. 

En s'eloignant clle me fit signe des yeux et de 
la main qiie je ne dcvais pas negliger de saisir 
Poccasion si favorable qui s’offrait arimproviste. 

C'etait ma ferme resolution. Cepeiidant j’ap- 
prochai de la mere d^IIelene, si dmu et si hesi¬ 
tant^ que je devais avoir Fair d'uu coupable de- 
vant son juge. 
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— Madame Bokstal, vous etes malhoiireuso, 
'a’cst-co pas? begayai-je. Ah ! Ics gens soul bien 
nechants ot bion cruels! Mais il est oonsolaiit 

<!ile pouvoir espercr qiie cette persecution no du- 

« 

It era plus longtemps, 

Elle se mil a me decrire en pleuraut les tristes 

Hceues do la unit. Mairiteuaiit Helene 6tait an 

It et le m6decin redoutait line forte fievre. Des 

I u’elle serait guerie elle quitterait la commune 

» 

t chercherait line autre place d’insLilulricc dans 
liune ou Tautre ville. Ses parents devraient la 
•iuivre, car ils ue pouvaient ptusgaguer leur vie 
n Yisseghem. 

Elle pleurait si amerement que moi-meme 
avais besoin de toutes mes forces pour roteuir 
tes larmes. 

— Mais puisqu’H61eno consent a epouser Ge- 
ird ? dis-je. 

— Quoi 1 vous savez, monsieur? s*ecria't-elle 
'ec unc surprise mel^e d’inquietude. Helene 
)us en a-t'Clle parle? 

- — Non, pas H61ene, r6pondis-jc avec embar- 
'.s, Mais je le sais. 

— Helas ! oui, monsieur, la pauvre enfant est 
1 'ele a se sacrifier par amour pour nous ; mais 
:ms ne le vonloiis pns. Dieu nous punirait si 
lOiis el ions assez inbumains pour livrer Helene 
:i mediant homme qui, par vengeance, parce 
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qu’olle ne peut pas Taimer, a idchement tern 
son honneur, son senl bien sur terro,.. Mab 
roes sens s’egarent. Qu’est-ce que je vous disla ‘ 
J’oublie pourquoi jo suis venue. 

Elle reprit d*un ton suppliant ; 

— Monsieur Roobeck, pardonnez k une pauvre 
mere la priere qu'elle vous adresse. Ayez pitk 
de nous et dllelene ! Ne faites plus un pas poui 
la voir, ce serait donrier de nouvelles armes ^ 
la calomnie. C"est par amitie, par plaisanterit 
seulement, ii’est-ce pas, que vous avez vouli 
surprendre ma fille pres du crucifix ? Le danger 
auquel elle s'exposait sans le savoir fa presquf 
fait mourir de peur. I161as 1 son pressentimenf 
ne la trompait pas; avec quelle cruaute on nou 
a tons puriis do votre imprudence ! Nous ne res 


terous plus longtemps k Yissegliem; mais j 
vous en conjure, monsieur, soyez gen^reux pou 
nous : Jusqu’au jour do notre depart, tachc 
d’oublier que vous nous avez connus. 

Elle se tut, Le moment solennel avail sonn* 
Je le scntais, et je faisais de si grands effor 


pour recueillir le courage necessaife, que je r 
repondis point a son accusation. Elle aussi croya 
done quej’avais volontairement surpris sa til 
sous les tilleuls ; mais je jugeai inutile de la co 
vainere du contraire. Mon parti etait jiris, j’aik 
parler, paider franebement. 
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— Asseyez-vous encore uii instant, madame 
iokstal, dis-je, et ecoutez-moi. Co que j*ai 5, 
^oiis appreiidre voiis dloimera peut-^tre, c’est 
in secret que j^ai religieusement cache aloutlc 
oonde, meme k Ilelmie. Mais sou bonheur, le 
^6tre et le mien peuvent depeiidrc do moii cou- 
lage : jc n^hesite plus... madame, j'airae votre 
die... je Taime d'un amour saus borne, 

— 0 mon Dieu ! vons aimez ma bile, s*6cria- 
-elle, quel malheur ! maintenant elle partira do 
'isseghem des qu'ellc pourra so lever. Yous no 
ouvez plus la voir ; co sorait la deshonorer. 

— La deshonorer! Je ne vous comprends 

— Un pared amour sans butl^itime estcou- 
able aux yeiix de Dieu et des hommes ? 

— Calmez-vous, je vous prie. Mon amour pour 
eleno n’est pas saus but, et pour vous en con- 

iiincre, je vous dirai que j’avais rintontiou 
liiialler chez vous on pleiii jour, au vu de tout 
r village... 

f; — Oh ! lie le faites pas, monsieur ! 
i— Pour demander a M. Dokstal la main do 
1 1 fdle. 

11 Elio me regarda toute stupefaito, en ouvrant 
^ J grands yeux ; elle seniblait douter qu’ello eut 
en compris ; ct copondant un souriro de boii- 
3ur eclairait son visage. 


14 






— Vons vouliez demander a mon mari la maiu 
d^H61ene, repeta-t-elle ? Voiis feriez d’elle votre 
femme ? 

— Mon vceu le plus cher est de consacrer 
toute ma vie 4 son bonbeur et an bonlieur des 
siens. 

La mere Bokstal prit ma main en tremblant, 
et la sorra tendremenl en disant: 

— Soyez belli, monsieur!... mais n’allez pasj 
a Bleckhout: 11 ne faut pas qu’Helene apprennei 
cette bonne nouvelle sans y etre preparee. 

— Puis-je esperer qu'elle accueillera ma do-) 
mande ? 

Madame Bokstal leva les epaules. i 

'— Je ne sais pas, r6pondit-elle : peut-etre he^ 
sitora-t-elle de crainte de justifier, du moios 
en apparence, les mechants propos des gens. 

. — Helas I elie ne m*aime done pas ? 

— All! ne parlez pas ainsi, monsieur Felix:- 
ne vous a-t-elle pas toujours temoigne la plus: 
profondo estime el la plus vive amitie ? 

— Do Tamitie et de Testime, ouimais ce n’esi 
pas assez. Peut-etre ferais-je mieux de renoncei 
k ma vaine esperance. Me marier sans amour 

— Taisez-vous, monsieur; taisez-vous, dit- 
elle avec une sorte d’iiidignation. Si vous avie: 
souffert commo noire pauvre 1161eric, si le cha 
grin vous avait rendu malade, vous ne doulerie: 
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tas, Ah! vous levez les epaules et ne voulez pas 
ae comprendro ? Yous exigez uii avou supremo 
fte la boucho d*iine mere ! Trahir le secret d*II6- 
f me ! Je n’ose pas... 

— Parlez, je vous en supplie ; m*(^criai-je ros- 
irant k peine. 

— Felix, je fais raal peut-etre en vous le di- 
xnt, repondit-elle, encore hesitanlo ; personno 
11 raonde n’est aim^ plus quo vous. 
h Et, en achevant ces mots, elle s'affaissa sur 
ne chaise en pleurant, comme si ello etait a 
i out de forces. 

Je lui sautai au cou et Tembrassai tendro- 
lent. 

— Ne soyez pas tristo, chere mere, dis-je en 
ii tenant la main. Nous serous tous heureux. 

I eleno ne pent pas refuser. Je devieiis votrc 
Is. Mon oncle me donnera les moyons de fairo 
) onneur k son nom. Helene ne travaillera plus, 
i vant de songer a m’allier a lui, j’ai promis ^ 
laitre Bokstal de pourvoir a son avenir a celui 
3 ses enfants. Je tiens parole... Vous n’avez 
ns rien a craiiidre, chere mere, ni misero ni 
iilomnie, car H61ene trouvera en moi et en mon 
icle des defenseurs naturels, et, croyoz-moi, 

) remplirai mon devoir avectout le devouement 
' xntje suis capable... Maitre Bokstalagreera-t-il 
iia demande ? 
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— Pas tout de suite, monsieur ; lui aussi he-' 
sitera; mats je suis mere et le bonheur de mon 
enfant passe avant tout. La crainte dejustifier la 
m^disanco ne pent m'arreter. Je convaincrai 
mon mari iju’il doit accepter votre genereuse 
proposition. No doiitez done pas davantage, mon¬ 
sieur. 

— J'ajournerai done ma visite k Bleckhout et 
parlerai d’abord a mon oncle. 

— Giel, qu*entends-je? s’oeria la mere Bokstal, 
avec uno subito inquietude. Est-ce possible? 
Votre oncle ne salt rien de votre projet? H61as! 
monsieur, vous m'avez oruellernent trompee. 

— Mais non, vous avez tort de vous inquieter, 
mon oncle donnera son consentement, soyez ea 
sure. Cela coutera peut-etre quelque peine, mais 
je ne reculerai pas, et lui ferai comprendre que 
son refus me reduirait au desespoir. Margueritet 
m’aidera ; mon oncle ne lui refuse jamais rien; 
elle peut tout sur lui. Vous concevez bien que 
je ne pouvais parler de co manage h mon oncle, 
avant de savoir si Helene m'aimait assez pout 
m’epouser... 11 est troislieures ; mon oncle m'at 
tend. Rentrez chez vous, madamo, et faites pari 
de mon projet a votre mari et a Helene. Demair 
ou apres-demain je viendrai vous dire que mor 
oncle a consent!. Laissez les calomniateurs re 
pandro lour venin : ils sont impuissants contn 
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|:nous. Que le spectacle de notre bouheur a tous 
-isoit leur seulo puiiition! 

La mere Bokstal se leva cl sc dirigea vers la 
• porte. Elle ne paraissait pas tout a fait couvaincnc 
lique les choses s’arrangeraient si facileraeut et 
■si bien. 

Je lui posai la main siir Tepaule en ajoii- 
daiit : 

— Soyez tranquille,chere mere,et bon espoir! 
Mous avons tons bieii soiifTert, mais un bel avenir 
nous sourit. Demaiii peut-etre jo pourrai presser 
maitre Bokstal sur mou cceur on 1’appelant mou 
pere. 

Je la reconduisis jusqu’^ la porte, et avantde 
monter je m’arretai un moment dans le vesti¬ 
bule. (( Personne n’est plus aime quo vous. » 
vCes douces paroles resonnaient encore a mon 
jreille, car elle Tavait dit, et une mere ne pent 

nentir. 11 n’y avail plus d’obstacle. Helene ac- 

* 

licpterait ma main ; Marguerite obtiendrait lo 
(CODScntement de mon onclc ; il no pouvait ricii 
!-ui refuser; mon bonheur etait done certain,.. 
'■ jO ciel allait s’ouvrir pour moi, 

Jo montai d’un pas leger pour deJivrer ma 
‘ousine. Elle vint a ina rencontre et me demanda 
i voix basso : 

— Eh bien, cousin, avez-vous demand6 Ileleno 
)n manage ? 
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— 0 ma cousine, repondis-je, que je v( 
baise les mains ! H^leno m’aime. 

— Je le savaiSi Felix. Et votre manage ? 

— Ils consentent... Tout mon espoir rep< 
en vous. Je u’ose on parler moi-meme a m 
oncle. II refuscrait certaiiiement. 

— Vous n’avez pas a vous en meler, lais?' 
moi faire. J’epieral le bon moment, car, soit 
entre nous, c’cst une entreprise difficile. M 
par amiti6 pour vous je la menerai h bonne i 
n*en doutez pas. Allez aupres de foncle Jel 
main tenant, et ne faites semblant de rien. Tac| 
de le satisfairo en tout et de vous le rendre fa^ 
rable. Ce soir, des quTl sera couch^, el q 
vous aura donne la permission de vous reti' 
descendez, je vous attendrai; car avant de if 
la demarche decisive, je dois vous faire conna 
mes conditions et vous demander aussi un* 
portant service. Jusque la plus un mot sur « 
affaire. 

Elle descendit fescalier et me laissa stupf 
et inquiet. Elle voulait me poser des condifi 
et me demander un service important! Qn 
ce que cela pouvait-etre ? Et si je ne po-? 
pas lui rendre ce service ? Helas! Je le se 
bicn, un nouveau danger me menacait- 

Je n’eus pas le temps d’y reflechir loi' 
mont, car I’oncle Jean m’appelait; et 
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nant surtout je no pouvais pas le laisser atten- 
dre... 

Que les aiguilles de Vhorloge pendue ^ la 
muraille ne paraissaient lentes et paresseuses ! 
Avec quelle impatience j'attendais le moment 



ou Toncle Jean se mettrait au lit! 

Enfin iline rendit ma liberte, et jo me liatai 

de descendre. 
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Ma cousine etait assise pres do la table dans la 
salle basso, et m’attendait. Elle me montra un 
si4ge en face d*elle et mo dit. 

— Asseyez-vous, cousin. C*est toute uneitt; 
histoire que j’aiavous raconter. Je veux etre ‘r 
franche avec vous, et vous confier les desirs lei - 
plus in times de mon coeur. La fierte et les reti¬ 
cences no conviennciit qu’aux personnes faibles 
on mechantes, et je ne suis ni m^chante ni faibk 
ecoiitez-moi avec patience. 

Des que je fiis assis, elle commenca : 

— Vous le savez, coiisin, je suis nee i 
Loochristy, pres de Gand, de pauvres ouvrien 
que jo perdis des le berceau. Commo j’etaisgen 
tille, fraicbe et rose, je fiis recueillie par b 
femme d’un riche notairo sans enfants, mais ai 
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jout d’un an il lour vint une petite fille qu'ils 
lommtn'eiit Claire. Nous fumes elev6os ensom- 
)le, et j’aurais 6te tres Iioureuse si je no m*6- 
^ais pas apercue, quand je iCavais pas six ans, 

" [ue Claire 6tait beaucoup mieux habillec et 
nieux traitee que moi, J’eii concus du cliagriii 
de I’envie. Quand Claire allait atteindre sa 
ilixieme ann6e, sa mere la condiiisit un Jour 
dans un chateau voisin ou il y avail un enfant 
dtteint de la petite verole. Elle rapporla le 
germe de la contagion. Nous on fumes alteintcs 
’line et rautre, et marquees toutes les deux ; 
iftllaire fut meme plus grelee quo moi, quoiquc 
afhficuii autour de nous no parut rcmarquer que 
na laideur k moi. A partir de co moment ma 
i ituation devint pire. Le notaire, que ma jolie 
figure avail seduit d’abord, regret tail sans doute 
oi.’avoir coiistamment sous les yeux un visage 
'•‘efigure. Sa femme soule restait bonne pour 
loi. Cela fit que petit h petit jo demeiirai con- 
nee a la cuisine. Claire prit rhabitude de me 
ommander, et me traita commo sa servante, 

' 1 va sans dire que la difT^reuce entre nos toi- 
i iittes s’accentuait de plus en plus... Nousetions 
/ evenues grandes filles, et le notaire parlait do 
liercher pour Claire un bon mari, Dans ma 
1 implicite jo considdrais co projet commo in- 
anse. J’etais convaincue que laidescomme nous 
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Blions — elie encore pins quo moi, —nous ne 
poiivions inspirer do rafToction a anciin liomme. 
IltMas I cela^ ii'etait vrai quo pour moi. Le no- 
taire se mil a doiiner des diners et des soirees. 


Vingt jeiinos g’ens, aimableset beaux, s’empres- ^ 
saient aulour de Claire, et vanlaient a Tenvi ses i 
qualites : ils lonaient son esprit, sa tourniire i 
elegante, la douceur de ses yeux bleus, et sem* 
blaient beureiix d’un do ses regards. Ah! je i 
comprenais bien ; elle 6tail riche, et cet avau- • 
tagc suffisait pour qu’on fermat les yeux a la' 
laideur de son visage... et moi, pauvre creaturet 
repoussee, personnc, pas meme im valet, not 
m'accordait iin sourire de syrapathie... Je sup- 
portais patiemment mon sort en apparenco* 
mais I’envie mo rongeail le coeur. Non pas con- j 
tre Claire, car jo me serais volontiers sacrifices 
pour la voir heureuse, mais parce que j^Claisi 
convaincue que ma pauvrete sorait pour moi unei 
cause eternelle d’liumiliatiou. De temps en 
temps un rayon d'cspoir percait cependant a 
travel's cello sombre perspective : peiit-etre se- 
rais-je riche un jour, plus riche que Claire... 
Je comptais dans les environs une doiizaine de 
cousins et de cousines par lesquels j’avais ap-^ 
pris que nous avions a Visseghem un oncle 
malaclif doiit la fortune depassait un million, ^ 
ce qu’ils disaient. Nous devious heriter de lui. 






Vous etions nombreiix, il est vrai, mais un 
nillion partage eiitre quatorzc laisso encore line 
olie somme a cliaeun... Je serais done riche! 
‘t]ela devint chez moi line idee fixe, uii revo 
(ifontiniiel, ou je piiisai la force de devorer 
non chagrin... Claire fut conduite a raiitel par 
e fils de notre bailli. Sa mere no surv6cut quo 
^ix mois a ce mariage, et un an apres le iiotaire 
remaria avec uno vieille dame de Gand Ires 

I 

3 |iche, qui semblait.m^avoir prise en aversion. 

chaque instant ellc me reprochait ma lai- 
fffiieur... 

' — Mais, ma cousine, interrompis-je avec im- 
llfeiatience. vous etes trop severe pour vous-meme. 
(f^oiis parlez comme si...' ’ 

• — Oui, oiii, ne dispiitons par la-dessus, cou- 
( in, repondibelle en riant. Mais pour qui mo 
iia'issait, il iCetait pas diUcile de me troiiver af- 
feuse... mais ne m’interrompez pas, ce serait 
' 'op long. Cette noiivelle maitresse me traitait 
i duremeiit que je ne pus le supporter. Jo mo 
jvoltai 11 n beau jour, et ne lui epargnai pas 
■5S paroles ameres. J’osai memo lui dire : « Parce 
me vous etes riche, madamc, vous vous croyez 
'line autre pate que moi, etvous mo traitez en 
sedave; mais nion sang est aiissi noble quo le 
otre, et s’il plait a Dieu, jo serai un jour plus 
die que vous, et j'aiirai le droit do vous ren- 
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dre VOS m^pris !... » La suite de cette sortie futi 
que lo notaire me montra la porte, et que tout 
le village me taxa d’ingratitiulc. Que fairo' 
mainteiiant? Enlrer eii service? J'en avais assez; 


ce n’etail pas une existence pour uno personno 
destinee a devenir riche. Je voulais rester iad6-i' 


pendante et vivro de moii travail. Mais le nO'- 
taire et sa femme n*avaient rendu cette tache 


presque impossible, tant ils avaient dit du mali 



) 


de moi. Le pen d'argeiit que j’avais epargn6 fut’ 
bieiit6t epuise, et plus d’une fois j’eus faim 
froid dans la petite chambre que j’avais lou^o.j 
Dans ma misere j'eus 11 dee d*ecrire 4 mon ou-r 
do, Je travaillai pendant deux j ours entiers a 
composer uno lettre ou je lui racontais mes 
malheurs, et ou je lui donnais des assurances, 
vingt fois repetees, do mon amour et de mon de* 
voiiement, le tout siir iiii ton si desole que je 
no doutais pas quil n’en fut dnu jusqifaux 
larmes. Je no lui demaudaispas desecours, mais; 
je le suppliais de me pcrmettre d’aller le voir 
pour lui exposer ma detresse... Huit jours apres 
le facteur m’apporta cent florins et une lettre de 
mon onclo. Centnorins! c'dtait un tresor pour 
moi. Get oncle millionnaire existait done reelle- 


ment? Mais la lettre? que pouvait-il m’ecriro? 
Sans doute il me permoltait d’allor lo voir, et 
alors, qui sail? Pout-etre me tirerait-il definiti- 






^'ement do la misore. Jo roiirus rn'enfeimer 
^lans ma chambre, et decaclietai la lotlre cViine 
^ain fievretise. Voici cc qu'etle disait : cf Ma 
i\ nioce^ jo vous eiivoie cent lloriiis. No m^ecri- 
/i| vez plus, car je jetterai au foil vos sottes la¬ 
ri nientatioiis sans les lire. Si vous osez veiiir a 
"Visscgliem, je vous deslierite. »> 11 n’y avail 

m 

‘4as un mot de plus. Je plenrai de dqiit et do 
dhagriii ; mais je fas bientot coiisoleo par la cer- 
iXtude de iie pas m*elro berc^e de vains reves. 
serais tout de meme riche im jour ! Je ii’oxi- 
eais pas davanlage diisort... Je vegetais ainsi 
ifendaiit quebfues mo is, Alors arriva a Loo- 
risty lino femme qui avail ete pendant Irois 
s an service de rondo Jean, et qui Tavait 
yiuitle par impatience et par colere. Je me fisson 
imie et la fis jaser sans perdre un mot de ce 
lu’elle me racoutait de Vissegbem et de roiicle 
Ipaii. En moins d’une semaiue je comiaissais 
t atre oncle^ son caractere et ses faiblesses comnie 
j’avais vecu cbez lui depuis mon enfance. Ce 
i li m’inqiiietait, c'etail do savoir quo mon on- 
e jetait son argent par les fenetres de telle 
con qne s'ii vivait encore iongtemps, il nc Ini 
i resterait pas grandVJiose. 11 domiait des 
mimes considerables a I’eglise, an bureau de 
ri.,enraisancc , il avail I’ait parer une route a ses 
ais, et distribuer, des bannieres et des prix a 
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(les socieles d'arches et de joueurs de boule, 11 
manifestait rinteiition de faire im testament 
pour appeler amis et oiiuemis a sa succession, i 
II y avail aupres de moo oncle uii certain do-i 
mestique qui paraissait avoir aiissi beaiicoup de 
chances d’obtenir une bonne part de Theritage. 
Jo serais done depouillee par des etrangers, etj 


moil legitime espoir s'evauouirait eii un vaini 

w 

reve. Non, non, celane pouvait pas etre. J'avaisI 
du courage et Tesprit inventif. L'inqui6tude: 
qui me tourmentait depuis une semaine I’aiguisa 
encore. Sitot moa projet form6, je Texecutai 
sans li6siter, sans faiblesse mais non sans feinte, 
avec une voloiite inebranlable. J’avais un but: 
devenir riche^ et je ne le raanquerais pas,., 
Qnelqiies jours plus tard je me presentais ici, , 
dans cette maisoii, Le domestiqne se Jaissa per¬ 
suader et me conduisit aupres de moii oncle. Je 
savais comment je serais recue, mais je savab .. 
aussi comment il fallait s’y prendre pour le domp- 
ter. Des ce moment je fus maitresse de lui.. 


Ab! si qiielqu’un merlte d etre recompense di 
devouement le plus absolu, e’est bien moi! Pou> 
plaire a Toncle Jean j'ai renie mon caractere e 
tout mon etre; j’ai feint d’etre mechante et gros 
siere, j’ai appris des mots injurieux, je me sui. 
faite son esclave, et voila quatre ans que je P^^ssj ^ 
dans line situation dont un chien perdu ne vou 
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rirnit pas ; mnis lout cela n’esl rien poiirvu que 
je devieiine riclio,.. et je le deviendrai couteque 
6<x>ute. 

I Marguerite sc leva. 

' — Taut parleraltere, dit-elle. Atlendoz, Felix, 
e cours a la cave ehercher uii broc de biere. 
t-'Vous ullons parler cle vous. Yous le voyez» je iie 
'“•oiiriie pas autonr de la question et me moutrea 
oVous telle que jo siiis. C’est parce que vous etes 
a’tn bon garccm, et que j’ai de l*amiti6 pour vous. 
ole siiis incapable de vous tromper dVilleurs, 
oaous avons le meine int^ret, et mes etrorts 
"iout peut-etre plus a votre avautage qu'au 
nieii. 

Elle sortit. Je ne savais que penser de ses 
Meontidences. Son furieux desir d’etre riche me 
vsemblait une passion quelque peu blamable, 
Jnais combien j’aimerais et j’euviais sa force de 
iparactere! Quel mat faisatt-elle ? S’il 6tait vrai 
tuque, sans elle, roncle Jean eut dispose de sa 
djortune aux depens de ses parents, la luttequ’elle 
Mvait engagee n’etait qu^iine legitime defense, 
fet tous ses coberitiers devaieiit 



en savoir gre, 
x:ar c’^tait leur cause qu’elle defeiidait en meme 
eraps que la sienne. 

Lorsqu elle reviut avec la biere, je lui dis : 

— Ma cousine^ j’adrnire votre courage. Sans 
f 70US, je le reconuais, je n’aurais pas pu passer 
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six iiiois clans cctte niaison. Je me fusse enfui,/ 
oil moil oiicle m’eiit eliass6, et duns les deux:, 
cas j’aurais perdu mon heritage. Je vous doisi 
beaiicoup_, ei vous serai 6ternellemeut reeonnais- 
sant. 

EUe se rassit et reprlt ses explicalious. 

■r 

C’est ce fjue nous allons voir. Ecocitez en¬ 
core . Vous croj^ez, P'61ix, que Toncle Jean mej 
porte nue veritable afTeclioii? II me hairait, qiiei 
je ue m*en 6toniierais pas; cependant je lie crois 
pas que cela aille si loin. Mais une chose dont 
je suis sure, c’esl qu’ii ii’aime qu'^une personae 
au moiide, apres lui,et celte persoime, c’est vous. 

— Heellenieut, cousirie? Cela me r^jouit fort. 
Mais ii’etes'vous pas trop niodeste et in juste eii- 
vers vous-meme? 


— Ne m’iiiterrompez pas. N’est-il pas nature/ 
que I’oncle Jean n'aime que vous, le fils de sot 
frere unique? Tons ses autres collateraux sont, 
comme moi, des descendants de freres ou soeun 
de feu sa femme. Us ue sont pas reellemeiit dc 
sou sang. L’oncle Jean m^a souvent parle dc 
vous comme d’un jeune homme simple quil m 
voiilait pas mander aupres de lui, parce qu’i 
n’esperait pas que vous siipporteriez ses gros 


sieretes. A la fin de la troisieme annee il lU' 
# 

viut a I’esprit de le forcer a vous appeler a Vit 
segbem. 





Et je vous eii remercie de (out mon coeur 

Tl 

ji(;ousnie. 

n, ne me remerciez pas, Felix. Ce ijue 
w eii iaisais, ce n etait point par amitie pour 
u oiis, car je lie vons coniuiissais pas, et commc 
lous sommes coli^ritiers, je tlevais vous cousin 
i: erer comme uii eiinemi plutdt (jiie comiiie iiu 
mmi. Mais j‘avais specule siir votre caraclere. 

w 

t jusqu’a present je lie me suis, jo dois lo re- 
i onnaitre,tronip6e en rieii dans Ics ju^einents 
' ivorahles que j’avais perils siir vous. Vuici 
' laintenant mes mobiles ; TFapres rititentioii 
lEavait plus d uiie fois exprimee votre oiicle, 
ous devriez beriter do la moitie de ses bieiis, 
t qiiant ;t I’autre moitie ii voulait la partager 
! Jitre ses quatorze collateraux d’une part, ot 
«»es legataires etraugers d’aiitro part. Or, a ce 
iiompte, que devait-il me revenir? Jen ai fait 
ires exnctement le calcul. La fortune de notre 
ncle pent s*elever an plus haul a quarante- 
r. iiiatre mille couronnes imperiales, soit environ 
l eux cent quaranle-cinq inilte francs. La moitie 
nantpour vous, reste cent vingt-deux mille. De- 
i! iiisez encore la moitie pour les legs, resie 
/. iixonte et nn mille, qni doivent etro partu* 
entro (jnatorze heriliers. II me reviendrait 
inc la somrne ridicule de sept cents couruiiues, 
i plus ni moins que les cousins qni n’ont 
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jamais vu Toncle Jean. Ne troiiveriez-vous pas 
cela scaiidaieusement injusle, Felix, que moin 
qiii depuis plus dc quatre ans vis dans cettepri- • 
son, qui mo laisse invectiver et maltraiter du 
matin au soir, qui m'epiiiso a embellir les vieiix: 
jours de mon oucle, et qui ai resolu de tester 
son esclave impassible, dut-il deveiiir centenaire, t 
je ne recusse pour ma recompense rien de plus 
que des inconnus qui n'oiit jamais rien faiti 
pour etre utiles on agreables a Toiicle Jeau? 

— Gertes, consinc, ce serait uno scandaleuso 
injustice, affirmai-je. Mais votre crainte n'est 
pas fondee, Malgre sa grande rudesse notre Gli¬ 
de est un no hie cmiir, incapable de ne voasi 
laisser qu’une aiimdne pour prixdu devouement 
avec lequel vous le servez. 

n 

— Eh bien, vous vous trompez. Maintes fois 
j'ai tache de lui faire entendre raison la-dessus. 
C’est, la seule chose a laquelle il refuse obstine-> 
ment de prder Eoreille. II m^’est dilficile de par¬ 
lor pour moi-meme : je sens bien que j’y man- « 
quo d*autorite. Quand Tonde Jeau in'accnse : 
d'avidite el d’egoisme, je ne sais presque que 
rr^pondre. Oiielqu'uii d’auire doit plaider pour; f 
moi, Et qui le pourrait avec phis de chances dc 
renssite que le fils de son frere, que la seiik 
personnequ’ilaimeaii momle ? C’estpoiir cela (pic 
j’ai contraiat Toncle Jean a vous mauder a Vis- 
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;^seghem^ Felix. One u^ai-je pas fait pour meriter, 
t)fvotre bienveillance et votro amiti6?.)e vous ai 
^console, encourage, proleg6: j’ai porte votro 

I 

chaine avec la mienne, ctje me suis privee do 
toute liberty pour vous en procurer iiii pen. J'ai 
Itaciie de dovitier vos nioiiidrcs desirs et les 
^ij'voeux les plus secrets de votro cceur pour aider 
a leur accomplissement. J’ai vii quo vous se- 
(iriez devenu inalade do Iristesse et d’oiinui. Je 
^■^'vous ai fait lier connaissauco avec la famille 
ilBokstal,et j’ai protege vos relations avec ello an 
jjiprix de mon prop re repos. Vous le dirai-je, 
llFelix? d»is ce moment j’eutrevis dans Helene 
■une consolation et nne force pour voiis. Si cette 
I inclination a eu des fruits amers pour ellc et 
[pour vous^ la faute en est a votro timidity. 
IMais je suis toiijours coiivaincue qu’il n’y 
a pour Helene et pour vous d*autre espoir 
de salut et de bonheur qu*un prompt ma- 

I 

ijiriage. Ce mariage, jo vais le rendre possi- 
I'ble. C’est un efforl qui pent me faire perdre 
entieremeut les sympathies de Foncle Jean, 
mais j’invoque a mon tour voire protection et 
veux la meriter par cette prenve do d6vouement. 
JiLe moment est venu pour moi de demander la 
‘ recompense de tout ce que j’ai fait pour vous. 

. J’espere que vous ne me la refuserez pas. 

— Tout ce que vous pouvez desirer, ma cou- 
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sine, m’ecriai-je, Metlez-moi a 1 epreuve. Je se- * 
rat Irop heuretix de vons prouver ma profonde : 


reconnaissance. 

— Voici donolc service quo j’attends de vons. . 
Je venx etre riche apres la mort de roncle Joan, , 
ctje lo serai. Pour me faire attoindre ce hntde l 
tons mes elForts, il n’y a qn’nn scul moyeii: 
Vons anrcz la moitie do rhdritagc ; les autres 
collateraux anront iinquart... 11 me faiil le qna- 
trieme quart! Cela foralt onze mille couronnes ; 
mais je me contcnlerais do dix mille. 11 r ester ait 
a rondo Jean environ deux mille couronnes a ^ 
legnor a Teglise et aux pauvres, s’il cn a rdelle-' 
ineiit Pinlcntion. Jusqu’a present je n’ai reussi 
qu’a dhranlerplns on moins la volonld dePonclo 
Jean. A vons, Felix, de lo retourneren ma favour. 
Lc ferez-vcms? 

— J’essaierai, Marguerile, repondis-je. 

— Essayer? repota-l-tdlo avecun sourire amer^l 
Hesitez-voiis doja? Vons devez convaincre uotre 
onclc avec nne voloiil6 fernic et unc persislance r 
inflexible qii’ii serait injuste, cruel et iiigrut s’il (i 
me laissait moins de dix mille couronnes. Vons ii 
devez lui faire ecriro sur son testament dans ce 
sens, on dn moins Ini an acher la pi'omesse qu’il 
le i’era ainsi. ISoIre Ofiele no manque jamais a 
line prom esse faile. Le reste mo regard o. Allans, 
Felix, donnez-moi Passnrance quo vous tenterez 
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slncerement et r^solnment de me faire obtonir 
cette n^compense. 

^ Je repondis qne j’afteiidrais Japremiero oeca- 
VsioTi favorable. Dans le fail, la scale idee de par- 
lerdeson teslameiit a moa oncle me faisalt fre- 


n? mir. 




x\ttendro? ricana-t-elle. Non, non, cousin, 
n pas de dclai. Avanl qne je force I’onclo Jean k 
• consenlir a votre mariaKe, il faut an moinsqn’il 
sc soil lieparnno prnmesse lormclle envers vons 
‘ ct envers moi. Sanscela il serail bien capable de 
f me desb^iiter tont ^ fait. La necessite exige qne 
jc 1 este indexible sur ce point. Je ne venx pas 
vons faire violence, Felix ; vonsponvez vons de- 
iicidei libiemeiit; mais si voiis besitez on si vons 
r.refnsez, pins de mariage. Melenc el ses parents 
fquilteront Visseghem, etiront Intter aillenrscon 
rtre la misere, commo des proscrits... Et vons, 
Kconsin, voiis serez et vons demenrerez mallien- 
TTeux, avec la conscience de n'avoir eti ni lecon- 
' rage ni la volonte necessaires pour les sanver. 

Efliaye pai cette menace, jo proinis a Margue¬ 
rite de faire tons mes ellbris pour rbaliser son 

\ r ■ 


i desir. 


Elle me fit comprendre qne Jc devais snrtout 
ni aimer confre les feintes coleres de roncle Jean, 
et ne pas recnler devant ses criaillcries et ses 
brnlalites. Je devais 6pier lo moment propice, et 
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alors entamer la lutte avec rin^branlable resolu-J| 
tioii de lie pas la cesser avaiit d’avoir alteiiit moil 
but, Et le lendemaiu ou le snrleiidemain au plus 
tard cllc lultcrait k son tour pour le faire con- - 
sentir a moii mariage. 11 ne d^pcndail done que t 
de moi de hater le moment on je pourrais annon- ► 
cer rheureuse nouvelle a Helene et a ses pa- \ 
rents. 

I. 

— Je pensc. Felix, dit elle eu se levant, que t 
vous m^avez tout a (ait comprise. 11 est tres tard, , 
nous devous aller nous concher. Si vous teiiez ^ 
courageiisement votre promesse, avant la fin de . 
la semaine nous pourrons nous dire heureux tons ■ 
lesdeux... A demaiu, cousin. 

Elle prit la lampe el s^eloigna par une porte a 
latdralc, car elte coiichait an rez de-chaussee. I 
Tout etourdi dhine fei nude dn coiiduite et de f 

I 

langage si uouvtdle pour mo?, je inoutai douce-r 
ment et ouvris ma chamhre sans faire de bruit, i 

Assis sur line chaise pres de monlit, je pesaif 
les paroles de Marguerite et la promesse que je j 
lui avais faite. Si dure que me parut la necessite ) 
de parler a mononcle dechosesqiii devaient luii* 
montrer que sa mort enlrait dans nos calculs, 
je ne pouvais m*y soustraire, Le boiiheurd’Helene 
et le mien en dependaient. Et plus j'y reflechis- 
sais, plus moil angoisse augmeiitait, et macon- 
science commencait a me reproclier que j’allais 



ipent-etre commettre une grande injustice, une 
laction coupable. En effet, quo Marguerite m6- 
rritat d’etre recompensee pour son devonement, 
icela ii’etait pas contestable; mats si je d6cidais 
! lOQon oncle a lui laisser dix mille couronnes, ne 
I 'aisais je pas tort d’autant aux autrcs coh6ritiers? 
‘V^aidais-je pas a depouiller secretement des ab- 
(wents? Cette reflexion me fit trembler, et je for- 
imai meme le projet d’annoncer netlement i\ ma 
(iiousine quo je relusais de tenir ma prom esse, 
dais ensuite Timage d’Helene, mallieureuse et 
’eponssi^e, se dressadevant moi et me fit hesiter 
f ie nouveau. Enfin J’eus niie inspiration qui me 
jarut tout concilier. Mon oncle voulait me lais- 
er pins de viugt mille couronnes, Je n’avais 
tias besoin d^nne si forte somme pour etre heu- 
leux. Si c’etait necessaire, je le supplierais de 
'i^en reprendre la moitie pour la donner aMar- 
i iierite, et realiser ainsi levoeude toutesavie: 
tre riche ! 

Apres avoir forme ceplanje m’endormis tran- 
iuillement. 








XIX 


i 


J)es le malin du lendeinain, Marguerite me 
poussa a remplirnia promesse. Peine snpcrfliio, 
car mon parti etait pris de tenter re.solument 
Pessai, et de ne reculer devant rien pour attein- 
dre mon but. 


Je saisis uu moment ou mon oncle paraissail 
de bonne humeur pour me poster devant lui, ei 
lui dire tres sericusemeiit. 


— Mon oncle, j*ai avous demander une chos( 
a laquelle j^ai le plus grand interet. Je vous ei 
prie, ecoulez-moi sans colere. 


All 1 abi que signiQe cette mine de croque 
mort? Est-il arrive un malheur? Taisez-vous, j 
lie veux pas entendre votre billet de t’aire part 
— J'attendrai, mon oncle, jusqu’ace que vou 
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me permeltiez de parler. Mais cette fois je ne 
me tairai pas. 

— Et si je vous ordonnais do tenii* la bouche 

•I 

af close? 

— Je n^obeirais pas, mon oiicle. 

Mon san^^-froid parut snrprendre peiiiblemeiit 
rondo, Jean. 11 mecegarda en face et me diten 
ricanant. . 


J1 

11 


ii 

14 


f 

J 

% 


— Vous n’ob6iriez pas? Mille toiinerres, c/ost 
trop fort! Vous lisez trop les journaiix, garcon. 
Le jargon des Parisiens alfolcs vous trouble la 
tde... Ah! vous voulez vous revoUer aussi coU' 
tre votre loi? Prenez garde, vous regrettcriez 
cette folie. Sites dents du vieux lion sontusees, 
il salt mordre encore... Allez vous asseoir lii-bas 
dans le coin, pres de la petite table, el laissez moi 
la paix. 

Je ne bongeai pas, 

— AveZ'vous jure de me faire avoir line atta- 
cjne? Est-ce qiie je vis trop longtemps a votre 
gre? Arriere, ingrat, et I'nites ce que je vous or- 
donnc... Yons me bravez? 

— Mon oncle, soyez bon pour moi, Je suis 
vraiment d^solo de vons deplaire, mais j'ai a 
faire appel a votre justice, a votre droiture, pour 
line personiie qui vous^rcndles plus grands ser¬ 
vices avec uu dtH'ouemeut aussi rare que desiii- 
teresse. 
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Yous voulez parler de votre coiisine Margue¬ 


rite ? 


— Oui, mon oncle. 

— Desiiiteress6e, ellc? Ah! voiis me faites rire 
malgre ma colere. Cette affreuse vipero, desiu- 
leressee ? Elle ne reve que salaire et heritage. 
Yous voulez lirer les marrons dn feu pour ellef 
Innocent que vous etes^ on vous fait accroire tout 
ce qu’ou veut. Ainsi: vous croyezquo Marguerite 
me sert par pur devouemenl ? Croyez-vous aussi 
que rabatteuse donrie a manger an cochon par 
pur amour pour la bete? 

Je compris que j’avais dit une sottise, et mal 
engag6 raffaire, mais la froide cruaute des der- 
niers mots de mon oncle me donna la force de 
triompher de moii hesitation. 

— Si vous vouliez avoir iin pen de patience et 
m’entendre, inon oncle, je vous demontrerais 
que vous risquez d’etre cruel et injuste enveis 
ma cousine. Peul-etre me trompai-je, car je ne 
donte nullement de votre generosite. Quoi qu’il 
en soil, Marguerite m’a rendu egalement beau- 
coup de services, et la reconnaissance me fait 
uD devoir de la d^fendre coatre une injustice 
possible. Ce devoir, jele remplirai aupres de vous, 
mon oncle, main tenant, tout a Theure on de- 
main. Yous pouvez me faire taire autant de fois 
que vous voudrez, je parlerai toujoursune fois. 


1 


& 


i 
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Mon ton resolii etonna mon onele, 

— Je veiix etre pendu si je comprends quelle 
monche voiis pique, grommela-t-il ? Heiireiise- 

I nent pour voiis, je suis curieiix de savoir ce quo 

& 

' »^oiis ponvez avoir a dire eu faveiir de cette 
lypocrite. 

— Vous m’ecouterez avec patience, mon 


i jncle? 

11 laissa retomber sa tele contie le dossier de 
son fauteuil, et repondit d^nn t<jn railleiir: 

— Nous allons bien voir. Commencez, et ta- 
:hez de ne pas m’etidormir par vos sornetles. 

Je depeignis avec une expression profondemeiit 
sentie, et a la fois avec uue eloquence eiithou- 
siaste^ rabuegation de ma cousine, sou devoue- 
meiit pour roncle Jean, son alTection, sa patience, 
son d6sir de rendre la vie agr«'‘able a son oncle. 


le preparai ainsi mon oncle a l*idee qn’nn pareil 
J^vonemeut m^ritait une r^co npense speciale, 
yX qu'U ferait bien de leguer une bonne partde 
5011 bien a Marguerite. 

11 m’avait inleiTompii a diH'drentes reprises 
0 pour faire une sortie contre ma cousine, se mo- 
ij [[uer de son desinteressement, mais il ne m'avait 
‘ pas iiiterrompu dans mon pan^gyrique, Cepen- 
dant le mot testament parut Tavoir frappe d6sa- 
p^reablement. II se dressa dans son fauteuil et 


s'ecria: 




— Testament 1 Testament! Croyez-vons clone,; 
mille tonnerres, qiie je sois a la mort? Je vonsj 
vois la tons deux, vous ei votre belle cousine,?' 
attendant la mort du vieux bandet, et calenlanti 
ce que vaut sa pean, etqiiel morceau vous pour-" 
rez en emporter. Mais je me tienclrai bien. sacre-L 
bleu! el je vivrni jusqu'a quatre-vingt-dix ans, f 
lie l‘iit-ee que pour me venger d'ellc et de vous.f' 
Je sentais que le courage allaitme manquer/ 
je refoulai violemment les larmes qui me movi-i 


talent aux yeux. 

— Ah! cher oucle, vous me faites.saigaer le 
cmurl soupirai-jc. Pourquoi me dire cela? Jel 
vous assure de nouveau que, si c/etait possible, f 
je donnerais vingt ans dema vie pour prolougerf^ 
la vdtrc. Si vous ne croyez pas a la siuc6rit6 de*} 
mon atfeclion, dites-le moi francliement. Je m'enc 
irai, loin d'ici, je reuoiiccrai a votre heritage,i» 
et deploreraieternellemeutrinjusticedhin liomme f 
que j’ai appris a aimer et a betiir des nion ber-'i 


ceau. 


Et je fis reellement im pas on arriere, comme 
si j’abandonnais la partie. 

Mes paroles avaieut emu ou cirraye roncle > 
Jean. 


— Reslez, diidl. Aiqirochez uiie chaise, et 
mettez-vous la devaiit moi. Vous etes im iMour* 
neau; mais je veux vous parler line bonne fois. 
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Felix, mori garcon, je u’ai rieri contre voiis ; jc 
sais, je crois dii moins quc vons me poiicz uno 
altection sincere. IJ ne manqiierait plus qae ca, 
que le fils de mon frere soiihaitat impatiemment 
I ma morU... Mais dites-moi done,la malignebi' 
) gote lie vous a t-elle pas presse ou ineme fored 
^le parler en sa I’aveur? 

— Oui, iiion oncle, Marguerite ni’en a prie ; 
lauais qu’esl-ce quo cela fait a Taffaire, si ee que 
' ie vons dis cst la verite? Dans voire droiluro 
x/ous devez reconnaitre que ma cousine merite 
I )ien plus une recompense que des gens qui vons 
fpout etrangers et qui n'out fait peut'etre que vous 
lesservir. 




— En cela vous n’avez pas tout fait tort, 
y^dlix, dit-il avec une douceur inaccoutiimee, et 
depiiis longtemps mon intention est de ne pas 
; uiblier cette circoustance dans mon testament. 
I e ferai quelque chose pour Marguerite ; mais 
Jille nc sera pas coulente. Savez-vous ce qu’elle 
! Icsiro? 

— Je le sais, mon oncle, et je vous cn supplie, 
l^ealisez generensemeiit son desir. 

— Mais e’est impossible, s'ecria-t-il. J’ai pro- 
nis a ma femme, a son lit de mort, que je laisse- 
ais au moins un quart de ma fortinie a ses 
lareuls. Irais-jo done lea desheriier au profit de 
farguerite ? 


f 
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— Non, men onclc, il n'est pas neoessaire de ^ 
desheriter personne, iii de changer vosintenlions. 
VouB m’avez <iit plus, d’une fois que vous avez: 
rintention de me laisser la moitie de voire for-’ 
tune. Je n’en desire pas taut. Je suis jeurie, et: 
pnis augmenler mes ressources en eiiseignaut.i 
Oonnez a Marguerite la moitie de la part que 
votre bjnt6 m’avait destin^c... Cher oncle, nen 



repoiissez pas ma priere, 

L'oncle Jean me regarda avec stupeui\ 

* 

— Etes-voiis foil oil ensorceie? me demanda- 
t-il en secouant la tete. Quoi! vous renonceriez 
a la moitie de voire fortune en faveiir de Marguei 
rite? Savoz-vous bieii a quel cliifTre s’elevera 
votre part ? 


— Je ne sais pas avec certitude, men oncle 
mais j’estimeqiie ma cousinerecevraitaumoiiu 
dix mille couronnes. 

— Parlez-voiis serieusement ? Avez-vous mu r 
rement reflechi ? 


■— Tres serieusement, mou oncle, et je sui 
fermement decide ^vous prior jusqu’ace que vou 
accediez ama priere. 

II courha la lefe et parut reflechir profondemeui 
Au bout d"iin instant il reprit; 

— Dix mille couronnes ! C’est line somme coc 
siderablo, et cependant je pensais que Marguerit 


L*ONCXfi JEAN 



v1|rfe.sirait beaucoup plus. Croyez-voiis, Felix, qii*elle 
^ji'S^cn coiileuterail ? 


I 


suis convaincu, mou oncle: ello vons 


Hjbenirait. 

— Ah! cola rnhiiquiefe pen ; mais elie m'a, 
en effel, rendu (le boiis services, ct mon intention 
t/etait de ne pas la laisser sans recompense a pres 
ma mort. Dix mille conronnesl Comment pour- 
raije disposer de pareille somme sans nuire 4 
d’aiitres personnes, la est le nceud. 

ais, mon oncle, si voiis voiiliez les preii- 
ildre sur ma part...? 

'^a, ta, ta, laissez-la ces sottises. Jhrais 
desheriter le fils de inon frere pour enrichir a 
©ses depens uno pareale eloignee? non, non, F6lix. 
Je trouverai bien ciuelqu’autre moyen. Et si je 
devais rogner votre part, ce serait de bien 



t * 


pen. 

— De sorte que je puis esperer que ma cou- 
fuie aura ses dix mille couronnes? 

— Oni, pour vous satisfaire, elle les aura. 

— Positivement, mon oncle ? 

— Qnand ai-je manqu6 a ines promesses? 

Je lui pris la main eii m'ecriant: 

— All! mon ciier oncle, vous feignez parfois 
d'etre insensible, mais que voire cceur est noble 
ot bon I Merci, merci! Croyez bien que ma cou- 
I sine et moi nous prierons Dieu pour qifil pro- 





longe VOS jours au dela diiterme ordinaire. Noiisi 


tarherons de deviner... 5 

il retira sa main et in’inlerrompit en gromme-^ 
lant: ; 

If 

— Assez ! cette ridicule comedie a troplong-::j 
temps dure, .le ne venx pas qii’ou m’enonie. Li I 
sez-moi ie ionma!. Je veux savoir si les Parisiens a 
contiiiuenl a s’etilre-devorer... Plus nu mot de 
Marguerite, de testament ni d’h6ritage^ ou Je i 
retire ma promesse. 

de craiiite qu’il ne reprit sa parole, et 
me mis a lire rapidement pour ne pas luilaisser 


le temps de reflecliir. Ileureusement le journal| 
contenait une junivelle qui me fonrnit ie moyeni] 
de, fixer toiite rattention do mon oncle siir la po-;: 
litique. 


L’Assembl6c nationale de France avait publie 
nn decret coutre les Emigres, prononcant la peino / 


de mort et la coriliscatitjn de leurs biens, coutre 


tous ceux qui no seraient pas rent res en France 


avant le l®\janvier 1792. 

Je savais qiio mon oncle elait generalcnient? 
tres bostile aux nobles. Ouoiqiic je scntisse am 
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niSmineiitsreiidus a la France paries meinhresdes 
ij^familles nobles^ et je rappelai qn’ils avaieiit, peii- 
iJiiaut <ies siecles, verse leiir sangsnr les cliaiiips 
Oile bataillo pour la grandeur ct la gloire, de leur 
i®Datrie. Et combieii leur sort etait horrible! Res- 
aiout-ils emigres, ils etaieut condaiuues amort; 
’enlraieut-ils en France, ils se livraieut a la 
pjage dbin people egare qui avail soil de leur 

i£iang, 

L’oncle Jean les accusait d’orgueil, d’egolsme 
hi croppressioii, etaffirmail quo leur libcriiaagc 
H leur tyraunie etaieut les seules causes de 
b/effroyable revolution qui avail change la France 
tl'ii uu volcau, et meuacait d’eugloutir le trdiie et 
e pauvre roi Louis XVL 

.. Je soulius mou opiuioii avec une certaiiie euer- 
^;<ie, et je reussis, non sans essuyer quelques 
fdpithetes malsoiinantes, a ocoupor mou oucle 
usqu’a rhenre ou Margiierite monta pour met- 
■re le convert. 

Elle m’iuterrogea du regard, mais je iFosai 
^ tas lui faire signe, car il mo seml>lait que mou 
Sfciiicie epiait mes mouvemeuts, el il pouvait etre 
■■ augereux de lui fouriiir roccasiou de reveuir 
ur uue chose d^cidee. 

Le diner fut plus cahne que d’habitude. Car, 
auf quelques sarcasines a I’adresse do Margue- 
ite, mou oncle se inoiitra gai, et je pensuis qiFil 


1 

y 
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I 


etait content de m*avoir fait celte bonne 



messe. 

Des quMl se hit assoupi dans son fauteuil, 
descendis I’escalier qiiatre a quatre. 

— Eh bien, consiir,demanda Marguerite,avez-: 
vous tenle la chose? 

— Oui, ma cousine, repondis-je. L’oncle Jeafl 
a consenti : vons aurez dix mille couronnes. 

— Bieu sur !*je ne peux pas le croire! Bacon-> 
tez-moi ce qu’il vons a dit. Potirvn que voiis ne 
voussoyez pas laisse berner par quelques parolea 
ambigues. 

— Non, ma cousine : il me l^a promis for- 
mellement. Je lui repetai toiite ma conversation 
avec Toncle Jean, qiii, m’avait-elle affirm^.? 
u^avait jamais failli a sa parole. 

— Non, non,jamais! s’ecria Marguerite, Ah! 
je serai riche 1 El vous, Felix, vous me restore: 
reconnaissant, n’est*ce pas, quaiiit j'aurai rendi 
possible votre mariage avec Helene? mais votn 
reconnaissance ne sera jamais egale a lamiennc 
Vous m’avez aidee a atteindre le but de ma vie 
il n’est pas de sacrifice que je ne sois prete ■ 
faire pour vous. 

Nous etions enchantes tons les deux. Elle, d 
la certitude d’obtenir ses dix mille couronnes 
moi de Eespoir qui me souriait, car Margueril 
m’assiirait qu^elle etait absolument certaiiie d'ot 


l’oncle jean 
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rjenir le conseiitemeut de moii oncle eldetriom- 
f'ther cle sa resistance. Notre oncle ne souffrait 
^fiias beaucoup de sa goiitte pour le moment. 
Iplle ne vouiait pas lui parler de la chose aiijour- 
i|jrhui, inais elle le ferail des demaiii matin s*il 
atait encore de bonne luimeur. 

> 3 Nous eutourames notre oncle de prevenances 
i. msqu’au soir; son hurntnir resta la meme, et 
tAiand Marguerite lui eut sonhaite le bonsoir, 
Jlle murmura a nion oreille, en se retirant chez 
»lllle : 

— Demain, Felix^ domain vous serez heu- 
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J’6coiitcUS sans rien dire les sorties de roiick 
Jean coutre les Emigres, eoiilre le roi et coutn 
les Jacobins, car selou Ini persoime u^avait rai¬ 
son, et Paris revolten’etait qu’une maison de fous 
furieux. 

Marguerite monta. Elio me demanrla du re 
gard si le moinoiil etait favorable, et quand j( 
liii eus fait signe qne oui, elie dil a voix haute 
— Mon oncle, perinettez-vous qne Felix des 
cende a la cave pour uiie demi-henre? il fan 
qu’il aide le dornestiqne a ranger le via qn' 
vient de mcltre en bouteilles. Sans cela on u 


s’y rolronvera pas. 

— Broniller mon vin? grogna roncle Jean 
pardieu ! ji) voudrais voir ca! allez, F61ix, e 





fiveillez a ce qiie Corneille iie fasse pas de inaii- 
f/aise besogne. 

Je compris que ce u’etait qu’iinc invention de 
Vlargnerite pour rester seule avec mon oncle. 
i ille allait done engager la liiite pour moi! 

Je descend is. La cave eta it fermee, et le do- 
nestique sorti. 

Assis dans la salle basse, je tendis l^oreille. 
}’abord je n^entendis rieu. Marguerite et mon 
Hide parlaient done sans passion ni colere de 
non inariage? Cette pensec rassurante me rein- 
; )lit d'espoir ; peut-etre Toncle Jean avait-il con- 
I'iienti tout de suite,., mais cette iilasion ne fut 
)as longue. Tout a coup mon oncle eclata. Ses 
laroles, que je ne distinguais pas, roulaient 
i*.;omme un toimerre sourd au premier etage, et 
‘ i travel's ses grondernents s’elevait de temps en 
ofiemps la voix aigfie de Marguerite. 

I'r Une lutte achurn6e se livrait aii-dessus de ina 
tj ete. Je tremblais, ear c^etait le salut et ie bon- 
leur d’Hdene qui daient en jen. Qu’allait-il sor- 
lir de la? 

t Le bruit dura plus d’une derni-lieiire, et ne 
lit que croitre en intensity. A la fin j’entendis 
' non oncle frapper si violemment sur la table que 
onte la maison en fut ebraul6e. 

' Qnoique mon cceur baltit a se rompre, je 
Tavais pas perdu tout espoir. Je savais par expe¬ 
ls 
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ricrico qifon lie poiivait obtonir rien dMmpor- 
laat de mon oncle avant qii’ii eut epanch6 cum- 
pleteineiit sou meconieuiemeiit reel ou feint. Si 

A A ' 

furieiix qu’ii parut, Tissue pouvait etre favora-i 
ble, et Jo le croyais d'autaut plus que depuis uii 



I 


moment lo bruit de ia lulte s’atraibbssait seusi-f 

blemeut... saus doute mon oucle avait consenli!( 

( 

Cette esperance me fit sauler debout. { 

Je vis Marguerite descendre precipitammeuC 

Tescalier. Elle 6tait pale, et des larmes roulaieiit 

■ 

sur ses Jones. Elle se laissa toinber sur uue chaise. 

* 

avec les sigiies du plus profoud d^couragement. 
Je la regardai eu tremblant et lui demaudai 
avec angoisse : 

— Eh bien, raa cousine, qu'est-il arrive? 

— Ah ! F61ix, dit-elle, croyez bieii que j^ai 
fait tout ce que j’ai pu, mais il iTy a plus d’es t 
poir! Tidee que vous pournez le quitter pouK 
line femme lie le rend pas seulemeut furieux 
mais Tafflige profoiiddmeut. Je lie Tai jamais vr 
aiusi. 11 a pleure, lui qui parait avoir uu coeui 
de pier re I Je me suis eiifiiie, craiguaut que s 
j’insistais, il iTeiit uu coup de sang, lleuoucez r 
VOS vceux, Fi^lix ; iie pensez plus a ce mariage 
du moiiis pour quelque temps. Car si nous iiisis 
lions maiuteuaut, nous hateiioiis peut-etre 1; 
mort de Toucle Jeau, et cela iie se pent pas, j 
ne le veux pas, ni vous uon plus_Ecoutez,: 
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sonne, et vous appello. Ne me faites pns atten- 
dre, ayez piti6 du pauvre vieillard. Plus tard, 
insensiblement, ]e tacherai de Ic disposer mieiix.. 

Sans repondre iin mot je montai I’cscalier. 
\Ies jambes se derobaietit sous inoi,ct je iiu* sen- 
trembler. Lorsqne je fus eutre je fls quel- 
|ues pas eu avaid et m'arrelai devant mou oucle 
a tele basse comma un coupable qui atlend sou 
irret. 

, — Appr ochez, monsieur, dit i! d’un ton amer 
Tfiais calme, quoique ses yeux fussent pleius 
i Peclairs. Aiusi, voila ma recompense ! Je vous 
li aime, protege, elev6 depuis votre eufaiice, et 
e vous cherissais taut quo, pour vous epargner 
m chagrin, je vous ai term eloigne de moi, 
qiiaiid j^aspirais apres votre presence ! je me 
inonsid^i’ais comme votre pere, et je n’avais a 
•; <pur que de vous rendre heureux. 

— Mon oncle, mou cher oucle, pardon! 
t' a’ecriai-je su[>pliant. 

— Taisez-vous ! je ne vous crois plus. Qui 
' ourrait'On croire encore, quaiid vous, le fils de 
( aon frere, vous avez recours ade pareiiles faus- 
i' etes pour me tromper? Vous mo faites des pro- 
best ations d’amitie, de devouement, do fidelile, 
5 t en meme temps vous cornplotez contro moi 
vec Marguerite. Vous voulez m’ahandonuer 
our line femme ! ah ! je sais bieu ce quo vous 



allez me dire pour pallier votre ingratitude. He- ^ 
lene Bokstal est uiie bonne fine,n’est-ce pas? Vous 
seroz deux a m’aimer^ a me soigner? soltises j 
(pie tout cela : vous ne savez pas ce que^ 
c’cst quo le manage, f^ersoiine ue pent serviri: 
deux mail res, et le pauvre vieillard quinteux^ 
serait hicntdt oublie pour la jeune epouse. En w 
tons cas, je ne veux pas de remrac eulre uous.|| 
Vous pouvez vous marier, je n'ai pas le droit de|l 
vous en empecher. 

J’essayal de parler, mais il m’interroaipil im- / 


mediatement. 

— All conlraire, je vous donnerai un millier 

de couronnes comme dernier gage do mon affec- f 

% 

tion, poiirsuivit-il, mais a partir d’aujourd'hui 
il n"y aura plus rieu de commun entre nous. 
N'besitez pas, Felix, puisque votre cteur a fait 
son choix. Abandouuez-moi sans reruords aux 
mains de gens avides : je ue vivrai plus long-, 
temps d'ailleurs, je le sens bieu. Ce coup de 
poignard etait inutile. J’ai bcaucoup peclie ; je 
mourrai sans qu’uue main amie, sausque le Ills 
de moii frere soil la pour mefermer les yeux.Ce 
sera ma punition ! 

J)es larmes jaillirent de scs yeux. 

Je ne pouvais plus comprimer mon angoisse et 
mon emotion. Je tombai a genoux devant lui, 
en m’ecriant: 
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— Mon oncle, mon rlier onele, econtez-moi. 
fe ne me mariorai pas ; jo no veux pas me ma¬ 
nor. Plulot quo trabi eger vus jours, je veuxetre 
malheureux... 

Cos paroles imprudentes rimpressiomi» 3 rent 
pdniblement. II me repoussa, et me dit qu’il ne 
vonlait [)lu.s m'enteiidre et quo jedevais m’eloi- 
iigner pour no pas tc trapper <riin coup tie sang. 

Je fis quelqnes pas pour Ini obeir, mais avant 
de sortir je ni’affaissai sur un fanteuil, et cacbant 
ma figure dans mes mains, je me mis a saugloter 
tout haut. 

11 se passa quelque temps sans que Toncle 
Jean rompit le silence. Puis il reprit d^un ton 
plus doux : 

— Felix, mon garcon, parlons raison. A lout 
pecbe misericorde. Yenez ici, pros de la table, et 
asseyez-vous, Yens n’eles plus un enfant, ctmoi 
je ne le suis pas encore redevenu. Pourquoi la 
verite nous etrrayerait-elle? apres l^avoir recon- 
I nue, ne restons-nous pas Fibres de faire ce que 
‘ nous voulons. Soyez franc. Aimez-vous beaucoup 
d Helene Bokstal ? 

— Je n’ose pasmentir, mon oncle, repondis-jo 
n en hesitant. 

— Kt vous sonliailez ardemment de Fepouser? 

— Je le soiibaitais (res ardemment, mon on- 

cle, non seulement par amour, mais plus encore 

It;. 
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par compassion pour elle et pour ses parents ; 
et laissez-moi vous dire nies raisons,jo vous prie. / 

Je reconanjoiicai a lui racouter tout ee qui 
s'etait passe ;mais il m’iiilerrompit anx premiers 
mots. 

— Je sais tout cela, me dit-il. Marguerite, vo- 
tre avocat rotors, m’a tUt la-clessus plus que vous 
ne ponrriez m'en dire vous-meme. Je counais 
cette histoire dans tons ses details. Ce que je * 
veux savoir do vons categoriquement, c’est si 
vous dosirez encore vous marier, maiutenaiit 
que vous savez que ce mariage abregerait pent- 
etre ma vie, et rempoisonnorait a coup sur. 

— Mon cher oncle, repondis-je, si J’avais pu 
supposer que ma demande vous affligeat si fort, 
jamais je n'aurais ose ni voulu penser a cette 
union. Croyez-moi, je suis prot a tout sacrifier 
k votre repos, au boiiheur de vos vieux jours. 
Oui, j’aimo Helene Bokstal, et le sort atfreux 
qui la menace m'inspire la plus proforide pitie; 
mais oublier ce que je dois au frere de mon pere, 
a mon bienfaileur, jamais. 

— Ainsi, vous reiioncez a ce mariage? 

— Oui, mon oncle. 

— Sans chagrin ? 

— Non, pas sans chagrin. 

— El vous souflrez dans votre coeur cet amour 
qui me porte ombrage? 




— Ah ! mon oucle, dis-je en plan rant, pour- 
;^quoi me forcer a vous tromper? Est-oii maitre 
^tide soi an point de poiivoir arracher de son cceur 
nn sentiment fpii y a grandi? 

— Qne voulez-voiis dire? demanda mon on do 
v;avec mefiance. 

— Je reslerai pres de vons libre et sans lien, 
tiiant que cela ponrra contribner avotre honhenr. 
^i\fais vons promettre d’oiiblier Helene ? Cela ne 
i ^erait pas sincere. 

— Soit. Mais consentez-vous a ne plus voir 
lelene Bukstal, a ne pins Ini parlor? Vons hesi- 
ez?,.. Ce que vons ferez apres ma mort, j*e ne 
n’en mele point et ne m*en soiicie pas davan- 
‘jaage ; mais jusquA ce quejem'en aillea</ pat7*es^ 
i e ne vcnx pas de femme entrc nous. Vons de- 
«;?‘ez le savoir : je ne vons force pas. Cfioisissez 
npleiiie liberte. Elle on moi 1 c’est mon dernier 
lot,. 

Je me fis violence, et repondis d’nne voix 
Iraiiglee : 

- -— Mon oncle, mon choix ne pent etre don- 
iimx. Jeremplirai mon devoir envers vous. Mais 
3 sacrifice mecoiite beaiiconp... All 1 mon ooeiir 
J dechire! Ne plus voir Helene ; no plus lui 
irler! La fnir? L’abandonner sans seco.irs! 
est cruel, mon oncle, et cependanl je le ferai 
ir amour pour vous. JeiEimplore qu’une grace 
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{]e votre bonte : Permettez-rnoi fie hii eerire une^ 


(Icrniere fois pour liii faire part de ma resolu-j 
tion et pour justiHer mom incomprehensible con-, 
duite. 1 


C’esl bien, failes-le, Felix ; mais pas de fai-j 


blesse, pas de detours, entendez-vous, Piiisqiiet 
vous etes si (raiic avec moi, est-il vrai que Mar-p 
giierite vous a pousse a ce mariage, et que, 
sans cela, vous auriez point pense? Yens 
secouez la tele? EUe me Fa avoiie elle meme. I 


Par geiierosiie, inon oncle, pour m’excuser;' 


an pres de vous. 

— Et vous vous etes laisse prendre a ce pi§ge/ 


r* 

'■I 


Aveugle qni ne voyait pas qfPelle ne voulaili 
quo shissurcr sou aide ! service pour service, na-ij 
hirellement. Ah ! e’est un grand boiilieur poiii- 
vous et pour elle que vous renonciez volontaii 
rement a ce mariage ; car s’il avait dii s'accom] 
ir, je me serais venge sans pitie sur tons Ic^ 
deux. 



.Favais baiss6 la tele et no disais plus rien. 
— A qnoi pensez-vous? Regrettez-vous dej 
voire promesse? 

m 

— Ce que je t'ais est inbumain ! i'6pondis-jf 


Je suis libre de disposer de mon bon hear ; ma 
ma resolution condamno maitre Bokslal etf 
famille a la misere. Je suis la cause do leui 


souirrances, et je n’aurais pas de remords eiib 
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ribando'nnaiit sans secours a lenr sorl ? j’y ponse 
,ivec horreur, mon oncle. 

— N’est‘Ce que cela, Felix? -Fy ai pense plus 
: jno vous. Pour la derniero fois, repundez-moi : 
Vons ferez tout pour no plus voir Jidloiic? Vous 
le lui eorirez plus qiFiine seule leltre; vous no 
iii parlerez plus? Est-ce bicn convenii entro 
ions ? Alors donnez-moi la main. 

Ce fut en hesitant que je mis ma main dans 
a sienne. 

- Eh bieii^ dit-il, j^assisterai moi-memo 
Boksfal et sa famille, pour vous recompenser 
le voire bon von loir. 

* — Vous ne le pouvcz pas, r6pondis-je triste- 
nent. Ils iFaccepteroiit d’argent de personne, et 
le mou oriole mo ins que d’nti autre. 

— Je le comprends, Felix, maisqui vous parle 
I’argent ? 

— C'est egal, mon oncle. De nous ils refusc- 
'* 011 1 tout. Ils sent tres susceptihles pour tout ce 
|ui touche a rhonueur on aux convenances; et 
^ lomme les villageois les out calomnies, ils ne 
oermettront pas... 

— I5ah ! Bah ! Je n^ai pas besoin de Icur coii- 
i >entement. Tout arheure, Fdlix, vous irez cliez 
. d. Neefs, le president du bureau de hienfaisauce, 
it leprierez de venirme voir Ic plus t6t possible, 

— Le bureau de bienlaisance? m’ecriai-je avec 
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indignation. Mon onele, est-co possible ? Yousf" 
voulez faire assister maitre Bokstal par le bureaui - 
de bienfaisance! 

— Voila que vous montez commo one soupe d 
au lait. Attendez jusqu^ace que vous connaissiez 
mon projet, etourneau. Je voulais le cacher 4 
tout le monde; .mais je vous le dirni a vous, a: 
condition qiie vous vous taisiez, meme pouri 
Marguerite. Conibieii d’eleves y a-t-il dans Te-f 
cole de M. Bokstal ? 

— Peul-etre vingt cinq. 

— Et combien y en avait-il avant ces bavar- 
dages? 

— Un pen plus de qiiarante. 

— Eb bien, quand M. Neefs est venu dernie-f,i[ 
rement me demander un don pour les paiivres,*: 
il s’est plaint qu'il y eut dans la Commune plusL 
de cinquante enfants qui courent les rues smsi 
aller a I’ecole. Leurs parents voudraient bien - 
les instruire; mais la caisse dcs pauvres n'est pas 
assez nche pour payer les frais d'etudes. Si je 
donne assez d'argent pour cela, a rondition qu’on 
les envoic a I’ecole de mailre Bokstal, il aura 
soixante eleves sans se douter a qui 11 les devra. 
Comprenez-vous ? 

Je lui pris la main et I’approchai de mes levres 
avec uiie emotion profoude, mais il la retira vi* 
vement. 
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— Avssez d’eiifantillagcs, dit il. Je me suis 

aisse toucher une fois par votre sotte conduite; 

lelasuffit; iie croyez pas que desormaisjo me 

aisserai prendre a vos pleiirnicheries* Non, mor- 

lieu, je me tiendrai fermo, ni plus ni inoins 

ju'avaiit... Je a’ai pas fini. Ces quaraiite ouciii- 

■ 

jiiaiito nonveaiix sieves augmenteroul notable- 
nent les ressonrces do AL Bokstal. Je fournirai 


les pratiijues a Helene, qui a perdu les siennes 
i CO quc m’a dit Marguerite. Vous me regardez 
ivec etonuemeni? Uii viciix grognard comine 
noi procurer du travail a iiiie couturiere! Jiigez 
)ar la de mon alfection pour vous. Elle me rend 
ngenieux. Dans quelques mois les entants foil 


* \ 


eur premiere communion ; je me suis mis en 
ele d’liahiller a mes frais tontes les jeunes fillos 
lauvres comma des petites demoiselles. Et toutes 
;es robes, savez-vous qui les fera? 

— Mouoncle, votre buntd cstsans borne ! m’e- 
riai-Je. FJtdtme o( sou pere no counaitront peut- 
‘tre pas leur bieiifalteur ; mais moi je le Iieuirai! 

— Allez-vous recommencer? Si vous m’oa- 


luyez encore, je ne fais rien. Domain, Felix, 
mus irez prier le cur6 de vouloir bien veuir me 
mir. Je m’enteiidrai uvec lui sur celte affaire. 


1 

£tes-vous content de moi, niaiiitenant ? 

Je recommoiicai a van ter sa generosile et A 
lui ternoigner ma reconiiaissauce. 
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— Assez ! vous chantez tonjoiirs le meme en^ 
niiyeux refrain, dit-il. Je ii’eii venx plus entendre 
uii mot. Je vous rep6terai seulement line chose : 
Si vous n’observez pas fidelement le traite qiie 
nous venons de conclur^, je retire ma parole, 


et je laisse maitre Bokstal et sa fille se tirer d'em- 
harras comme ils pourront, C’est bien compris 
une fois pour toutes, n’est-ce pas ? Bescendez; 
maintenant, et dites a Marguerite qu'elle vienne 
ici. Je peiisais ne pas lui faire part de mesinten-; 
tions; mais je reflec.his que la luiee bigote ne 


larderait pas a surprendre le secret 
mienx ijiie Je lui en parle moi-meme. 


11 vaui 


J’obeis et sortis de sa cbambre. 
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J’avais io coHii' brisu ! Mon floux revo sY'tait 
ttiinoui sans reiour, J’clais s6pare irilelunc 
iuat-etro pour lonjours, 

jjilo devais. lui annoncer le refus definitif do 


uini oiido, ol lui oxpliqiior rinexorablc neccs- 
v6 dont j*olais la vicLiine. 
le recomincncai viiigt fuis ma loltro sans pai‘- 
i'lir a 6criro qnelqne chose qui me saLisfil. 
jliijours ma lettre finissait pat’ des prolostations 
riimonr (jnc jo n’avais iii le droit ni la volontd 
ddresser a Helene. Jo passai aiusi line partie 
ala unit 

1 \pres <juolf|nos licnrcs dhin sommeil agit6, jo 
»hcendis el (it part a Margoerile do mon oni- 
ai’ias. Elio me conseilla d’ecrire a madamo 


dkslal, a qni je pouvais parlor plus libromont, 
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ct ellc me promil dc porter ma leltre le matii 

I 

meme, ct dc profiler dc I'occasioii pour causeif 
avec Helene, 

Je suivis son coiiseil, ct Marguerite partit pou- 
Blekhout, I 

Midi sonnait qnand je la vis revenir. Quelqui 
flit mon ddsir do savoir le result at de son mes 
sage, jo n’osai pas dcscendre, car j’etais occup : 
a faire avec inoii oncle, et sous ses yeiix, I 
comptc de ses recettes ct depciises. Quand Mar. 
guerite mon I a pour dresser la table, ellc mo fi 
entendre par signes qu^’clle avail cause avec He 
lone. Cela excila ma curiosile, et des quo mO( 
oncle fat assoupi, je descendis precipitammen* 
— Marguerite, Marguerite, avez-voiis vu He 
leiie ? demandabje. 

— Oui, je Tai vuo ct je lui ai parle, 

— Scale ? 


— Seiile, pendant pliis d’iuie heure. 

— Sa mere lui avait-clle dit qiie jiiliais d 
mander le consentement dc mon oncle ? 


— Naturellement. Mais iaissez-moi vons i" 
colder tout. Tai remis voire let tie a la mei 


Bokstal eu presence dc son mari, Helene etii 
en bant. Monsieur Bokstal a lii votre lettre to 


haul. 11 secouait tristemeiit la tele et disait qu 
n’avail pas doute un in slant du ref us de M. Ro 
beck. Sa femme, an coiitraire, semita pleiire i 
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rilo eaviSfigeait cu mariago eomnie rniiiquo 
«. loyen <le saiiver sa fillc iioii seiiionieut clt) la 
alomiiie, inais do Ja maladie, do la coiisomp’ 
luon. 

— 0 mon Dieiil Pauvro Helene! .sonpirai-jc. 
— Taisoz-voiis, co n'csl pas si grave, J’al do- 


m i 


uiiidd alors a voir Helene sans temoiiis, pour 
iPclle in’ouvritson cauir, etquo jo pusso la cun- 
-Dler et lui doiiner dii courage. [Is y eoiisenti- 
iTiBnt, Je montai aupres d’lJelenc quo je trouvai 
1 Touvrage. Dos qu'clle me vit, ol!e courut a 
( loi les bras ouverls. « Ali! Marguei ilo, s'ocrki- 
I elle, vous apportcz de bonnes nouvelles, je serai 
‘ i femme ! » Mais mon atlitiido hii fit comprendre 
irelle so trompail. Je lui appris avec tons les 
lenageinents possibles rinsiicces do nosefibrts; 

' tis qiPeile connut le refus de votre oncle, elle 
alfaissu sur line chaise et fondil cn laniies, 
ongtemps olio rosta sourde a inos consolations, 
[ais a la fin elle reprit un pen do ealme et re- 
ondit a mes questions. Elle me dit qn’elle avail 
11 tort de se liercer dbin vain espoir. Ktlc se sou- 
letira a sou sort avec resignafion, mais si elle 
0 pent pas dcvenir votre femme, elle no sc ma- 
era jamais, et son cauir no battra jamais quo 
our vous. Elle quittera Yisscghem. Elle part 
omain pour Gaud avec sa mere pour y cliercber 
ae place d’institulrice. 
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JMiUerroinpis ina cousiue par men lamentation 
Elle alluil parlir domain ! Et si ellc trouvait un| 
posUiou a Gandja reverrais-je jamais?D’ailleuri 
puisque moil oiicle voulait venir a son secouri 
qii’avait-ellc besoiii de partir? 

aisjene pouvais pas lul dire cela, com 




sill. Et crailleurs, il vaiit mieux qiElIelenc s’qf 
Icigiie pour quclqiic temps. Si clle restait a Vis' 
soghem, son esprit ii’aurait point de repos, o, 
ellc y deviendrait gravemeiit malado. Elle c^ 
deja bioii maigrie et bieii pale. 

Jo secouai tristoment la tete. 

— Aliens, F61ix, soyez liomme et prenez coi;) 
rage. Quo font qiielques mois et memo quelqueiJ 
aiin6es, quaiid vous etes sur de la fid61il6 dllil 
lone ? Notre oiicle cst inabordable sur co poinii 
et nous devons nous tairc ; mais jc le connais; 
il lie reslera pas in^braulatde, et je ne laissera 
passer aucune occasion favorable de riiabitiuj 
petit a petit a Tidee de votre mariage, Ayez u 
pen de patience; rcloile du bonheur pout i > 
lover pour vous, et poiit-etre plus tot que voi 
n’osez Tesperer. 

Elle contiuna longtemps sur ce ton. Jo r- 
croyais pas a ses predictions; j'olais convaiuc 
quo roncle Jean nc coiisentirait jamais a mpu 


inaru 





Eendant une semaine on tier e jo fus moruli 
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iient conime perdu. Mon etat (dfut affrciix. Taut 
no mon oncle vivrait, toulo esperance 
itcrdite. Sa mort scule pouvnil nio rcudre io 
onlieur. Sa mort, o del I... Kt j’aiirais doime 
la vie pour prolongcr lasicnne I Et iieanmoiiis, 
lalgre nioi, Tideo de cette mort m’apparaissait 
)mrae Ic signal de ma ddivranoe. Cette mons- 
neuse poiisee, qnc je ne poiivais chasser, m'ef- 
ayail et m’iiispirait do riiorreur con ire moi- 
•tieme. Cette lutte adrouse outre mon cocur et 
aa conscience me torturait crnellement. 

Mon oncle penetra sans doute les raisons de 
tiion insur mon table tristesso ; mais, s’il me re- 
rocliait parfois de.ne pas tenir completoment 
la promossc, il ne le faisait qu'avec douceur, el 
iceptait mes excuses sans objections. Sa bonte, 

1 la certitude du chagrin rjuo je lui causais mo 
umerent la force de cacticr autant quo possiido 
a doiilour, et memo de feindre la bonne bu- 
eur. 

Cc qui mo permit de le fairo avec qiielijnc 
icces, CO fut la nouvelle quo m*apporta Margnc- 
lo : IId(die n’avait pas trouve de place a Gaud, 
grace au travail qiie lui avail procure mon 
' iclo sans qu’elle s’en doutat, elle ne songcait 
us a quitter Yissegliem, Qaarante onfants 
lUvresetaient entres dans recolcde M. Bokslal, 
Ic curd avail coramandd a sa fille unc partic 
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flos vetements destines anx jeuiies commui 
niantes. Les naovens d’existence de la famillJ 
Bokstal etaient assures pour loiigtemps* Wni 
autre nouvellc me rejouit encore davantage : M 
Necfs, le president dii bureau de bienfaisancj 
6tait alle chez le bailli, a la demande de roncli 

r 


Jean, pour sc plaindre de la conduite de Gerarts 
Vlierings eiivers Helene. Le bailli avail faitveuifi 
Gerard ct son pere, et les avail menaces' to up 
deux de Tamende et de la prison s’ils se peb( 


mettaieiit encore de nouvelles diffamations contrb 
Helene ct ses parents. Gerard avail promis no t 
sculement de les laisser en paix, mais encore d f 
reparer, taut par lui-meme que par ses amis, 1^ 
mal quMl avail fait dans un moment de depit d 
d'egarement. 

La certitude qiiHIelene n’aurait plus a lutUj 
centre le besoin, ni a chereher dans line viH\ 
dtrangerc ses moyens d’existence me donn* 
le courage de cacher ma tristesse a mon oncl's; 
G’est ainsi que se passercnt les mois d’hive / 
l^cndant les premiers beaux jours du mois c 
mars mon oncle fut debarrasse de sa goutle; ma s.' 
son genou droit etait ankylose an point qu’il t i 
poiivait marcher sans s’appuyer sur line b 
quitle. 


Jc I’accompagaais presqiie tons les jours a 
promenade, et parfois nous allions par lescham 
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iis([n’a line deiiTi-liene do distance; mais, par 
in accord lacUc, nons ne dirigions jamais nos 
>as dn cote de Blekliont. Un beau jour Ic repos 
le Yissegliem ful trouble par le passage de deux 
■egiments de soldals aulriciiiens. Un balaiUon 
esta dans iiotre commune et fnt logo chez les 
labitanls. Nous rocumes deux officicrs avee tears 


lomestiqucs. 

C’etaient des Groates on des Pandoiirs, ct la 
[ilnpart ne connaissaient memo pas rallemand. 

; (Is so croyaient d6ja sans donto en pays cnncini, 
2 ar ils etaient briitaux et grossiers^ ct ii*Iiesi!aicnt 
pas a donner des coups de plat de sabre anx 
nllageois qui no coinprenaieut pas ce qu'ils de- 
draient. 


Ilcureusement nn des deux olTiciers logds ciiez 


nous parlait passablement le t'raiuyais, et nons 
servait ddnterprelc aupres do ses compagnons. 
Sans cola un malhenr fut vito arrive, car Toncle 
lean qui ne pouvait se d^faire de ses formes 
bourrnos grognait sonvent centre les officiers, 
et employait des gros mots allcinan(is,dont il igno- 
rail probablement Ini-inemo la portee. 

Comme J'avais averti roftlcier qui parlait fran- 
cais de ces facons de men oncle, ct Ini avals dit 


qii'il no devait pas y prendre garde ; comme 
d’aiitre part, Marguerite Icnr servait ebaquejonr 
deux on Irois repas choisis, el quo j*avais sans 
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ccssfi a la main la clof do la cavo d’oii jo lonr ap->: 
porlais les vins los pins fins, cos oincicrs otj’ 
lours gons nous prironl on Icllo aHectiop 
so seraicni joins an fen pour nons. 

On disait quo tons los villages snr nos froii- 
liorcs otaiontainsi rcmplis dc soldats. 

L’Asscmbleo Idglslativo dc Franco rotonlissait 


d*oxci tat ions a la gnerrc. Los chefs du mouvo- 


monl revolutionnairo sentaicnt qirnnc giiorre 
exlericnro etait lo soul moycri do sauvcr Paris 
d’nn Ijonlevorscincnl sanglant, et los journaiix 
ct los consoillers dn ponple no dissimnlaient pas 
quo la Necrlande aulrichicnnc dovait scrvir do 


pout anx arnioos francaisos pour cnvahir Ic nord ' 
do rMnropo. II ost vrai quo lo roi Louis XVf so < 
doclarait contro la gnerrc ; inais pendant com- K- 


hion do temps cc faildo monarqno [)Ourrait-il re¬ 


sistor an conraut qni ontrainait son ponple? 

L’omporour d’Aulricho, pr6paro depnis long- 

temps a do paroilles ifivcnlualitds, avail cnvoye 

♦ 


line pnissant(! armeo 
et ])onr roponssor 


poor prof ego r nos fronf iercs 
an besoin nne attaquo dos 


Franeais. 
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* 11 y aviiit environ dix jours qneles Pandonrs 
i^ampaient a Yisscghem lorsque, nne nnit, iin 
i*)rage mele do grele et do neige, de vent ot do 
iionneirc, tel qii’oii on avait pas vu de mdmoiro 
U’hommo, eclata snr noire village. Cependant 
PMi n’ent pas de mallieur ^ deplorer. Tout se 
)orna h la chute de quelques cheminees. Mais 
i un bon quart de lieue de Tegiise, passe le ha- 
neau de BlekhoiU, la foudre avait frappe, de- 
miille de son ecorce et fendii jnsqu’aii pied nn 
iMieno seculaire, et creuse en terre nn tron do 
^iix pieds de profdndenr. Tons les villageois et 
Mieauconp de soldats etaient alles contcmpler ces 
T iffets etonnants du feu dn ciel. 

Mon oncle eht voidn y aller anssi, mais ]e 
LI emps rcsta contraire jnsqn'a la fin de la se- 
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maiiic. Alors il so mit au bean, ot. ronclc Jean 
m’onlonna do Ty conduire. 

Je Ini fis rcmnrqner en liesitant qn’i! prenait 
le chemin do Blekhoiit, mais il me r^pondit : 

— Bah, bah, quel eiifaiitillage ! il n’y a pas 
moyeii trarriver au grand cheno par iiii autre 
chcmin. Si vous avez pciir de votre faiblcsse, 
fermez les yonx on detoiirnez la tele, vous ne | 
verrez rien. 


Nous passames a cote de la maison do ¥ 
M, Bokstal. Comme le cceur me battait, et que 
d’efforts il me falhit faire siir moi-memc pour i 
on detourner mcs regards ! Ileiireiisement nous t 
nc viincs personne. 

Nous arrivames au chene foudroye. Apres i 
avoir examiiid les elTets de la foudre, nous nous 

I 

rcposames encore quelqlies instants contre le ' 
talus du chemin ; car malgr6 tout son courage, , 
mon Glide marchait tres difficilement avec sa i 







11 se leva enfiii, et nous re primes le dicmin 
de Blckhont. Au moment ou nous allions atleiu- 
drcce hameau, nous entendimes tout a coup nil ii 
grand tapage derriere nous, ot nous vinies ■ 
qiiatro ou cinq Paiidours, le sabre nu, sotir d’unc = 
maison de paysaus. 11s Irainaicnt avec eux tin 
bommo (ptils hourraieut de coups de poing ct 
de coups de pied ; mais il nous etait impossible •) 
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' le fleviner, a ionrs cris^ do quel mtM'aif on TaC’ 
Ansail et ce qu'oii avail Tin fen (ion de I'airo do Ini. 
1 Le premier mouvemojit do ronclc Jean avail 
^Me do courir sns aux anleurs do ces mauvais 
raitements; inais,a ma priere.il sc tint Iranquiile 
t liata Ic pas pour no pas so laisser eiiiporter 
tar la col ere. 

All moment ou les soklats allaicnt nous d6- 
) tassor avec Jeur prisonnier, nous nVdioiis plus 
Lpra line demi-porlee de fleohe do 1 ocole, 

Lo paysaii eponvanl6 essaya do resister et do 
0 deg“ager dcs mains do scs bourrcaiix ; mais 
Pandours, excites par la boisson, le frap- 

aient riidcmeiit avec lours sabres. 

* 

. Jc scntais mon onclc fremir d’indignation, car 
j 'avais pass6 mon bras sous lesion, pour pouvoir 
3 rcteiiir an bosoin ; mais il se degagoa brus- 
iipicmeiit et s’ocria avec colere : 

- — Cicl! c’est Francois Devildcr, lo plus bravo 

n omine de la commune f grcdins, ivrognes, la- 
hez'le. Millo loiinerres, imbeciles, pensez-vous 
voir a fairc a dcs esclaves? Si jc n’elais pas 
’ erclus, j{3 vons romprais le con avec ma b6' 
uille, laches inangeiirs de cliaiidelles! lacliez- 
3, mille milliards! 

Les soldats, surprls et blesses de sa sortie to- 
lerairc, tonrniu’ent la tote vers nous et nous 
aenacereut de lours sabres eii vociferaiit. 
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I v> 

— Mon oncle rGp6ta ses defis ; mais ]orsr|u’ill 
leur ndressa on allemand Tepilhetc de misera-'^ 
hies, la rage dos Pandmirs ne conniit plus doi 
bornos. f 

L’liii deux rctint lo paysau ; deux auires mo 
prironl par les bras ot m'ontrainerent a cpiol- • 
qiios pas plus loin. Le quatrioraej un gaillard : 
liaiit comme un goaiit, vouliit saisir Tonclo Jean. ^ 
Mais le courageux vieillard lui assena sur laj 
ttMe un coup si violent de sa boquiUe qu’il en fiit I 
presquo renverse. Mais aussitdt le Pandour hors i 
do lui so rua sur mon oiiclo, lo jeta par torro^ cti 
leva son sabre pour lui fendre la tele. Jovoyaisi 
Ic danger ; je rPetais pas a cinq pas, mais tout j 
CO quo jo pus faire i’nt de poussor un cri d’an- ^ 
goisse, car les deux Pandours me tenaient si : 
fort quo, malgre mos efforts desesperes, je no 
pus faire uu mouvement. Mon oncle 6tait per¬ 
du!... 

Tout a coup je visuue femme s’elaiicer, pren¬ 
dre le Pandour a bras lo corps, ct I’arraclier de 
mon oncle* 




Dieu, e’etait 
sa tern (hale dc sa vie? 




! na 






as payer 



Non ! Elle harangua les soldals en lui allemand 
si pur qu’ils la regarderent tout etonnes, et Pd- 
coiitcrenl avee uno sorle dc respect, lls ossaye- • 
rent cepondant de lui faire com prendre quo le 
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viei!lorfl i|ui otait oncoro etnndu pnr lerro leiir 
avail adrcssn niic saiiglanto iiijnrc, et qn’ils 
avaieiit lo droit do lo Innr. 

IViidaui oeflo explication, si coiirle (jirello 
flit, heancoup d’habitants dii hanioan avaienl 
cn le temps d’aceoiirir, ot quchiues soldats el 
sons-officiers etaieni sortis egalement. Lorsque 
CCS derniers s’apercurenl qne leurs camaradcs 
avaient trop bn, ils Ics priretil par to bras ct Ics 
ommenerent moili6 par persuasion, moilie par 
force. 

Jo coiirns an pres de mon oiiclo. flclene essayait 
dole relevor; mais il etait presquo evanoiii, et 
commo iiianim6. 11 avail vu la mort snspendno 


siir sa tele ! 


M. hokslal et deux ou trois voisitis vinrenta 
II notro seconrs. Nous condnisimes roocio Jean 


-1^’ 

V 

'1, 

II 

i 

n 


dans la maison d’ecole, et rassimes doucement 
dans un fanteuil. Il etait ties pale ; nous regar- 
dait dbin ceil egare, el ne prononeait pas line 
parole. Nous craignions tons quo son emotion 
excessive n’eut des suites fatales. 


Helene lui temoignait la plus tend re sollici- 
\\ tilde ; elle lui serrait les mains, mnrmiirait a son 

) oreille de donees et aftbetnensos paroles, ct lors- 

* 

gp (|ii’cllo vit qii’il remnait les Icvrcs, commo nn 
d- bonuno qnl a soif, elio conrnt chcrcbor nn verre 
01 d’ean fraiclio qn’elle approeba de sos levres. 









Malgre raponvante qiii me faisait fremir, je 
ooDcus iin pen d'espoir. Helene avail sauve mon 
oncle d'nrie marl certaiiie. Nc raccopterait-il pas 
volonliers pour niece? Notre boriheur pouvait re* 
suiter (le ce terrible evenement. 

L’onclc Jean avail bu avec avidile, efc avail re- 
pris ses sens. 

— Chicii do sauvage, grommela-l-il! Millc 
tonnerres, jo te... 

— Soyez calmc, mon bon monsieur Roobeck, 
Ini dil Helene^ cn rent our ant de son bras. Yous 
allezmieux. Dieii soil lone! co no sera rien. 

Alors senlement mon onelc regarda attentl- 
vcmonl raimablo filic. Un sourire eclaira son 
visage ; il lui prit la main, et lui dil douce- 
ment : 

— Yous m^avez sauve, n’est-ce pas? Oni, je 
Ic sais, vous vous etes jetde entre son sabre et 
moi. Jo vous dois la vie, je veux vous recom- 
penser; je suis riche : demandez-moi lout cc 
que vous voudrez, je vous ie donnerai. 

Personne ne disait mot. Nous etions tous pales, 
et fremblants d’angoisse. 

— Qui etes-vous, vous qui mkivez si coura- 
geusement defendu ? demanda4-il. Je ne vous 
connais [las. 

— Je suis IbMene Rukstal, repondit'elle. 

— llelime Rokstal? Yous etes Ileleuc Rokstal? 

■ 
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Sans vons je ne serais plus qu’un cadavre. fl^las 1 
nion enfant, il y a cependant nno chose quo je 
no pcnx pas vons dormer, .fe vous on snpplio, 
ne nic la doinandez pas ! 

Helene, deeue dans son csperance, se latssa 
) tornber a ses pieds, posa sa tete sur scs ^enoux, 
V et foudit en larmes. 

— Mon cher oncle, ayez pitie do nous! m’e- 
r criai-je. Elle vons a saiiv6 la vie. ITn seal mot 
• do vous pent la rendro Iicnrense! 

La mere Bokstal tom ha a genoux a cotfj do sa 
I fillc- Le vieux maitro d’ccoie joignit les mains... 
■ |I Mon oncle parnt ebranle. 

— Vous raimez comme un fils ; laissez-moi 


;> anssi vous appeler mon pure, dit Helene en le- 
/ vant vers liii scs yeux baignes de larmes. 

— C’est done la ce quo vous vonlcz de moi ? 
I Je no puis pas vons payer ma detto autrement? 
i dibit (run ton plaintif. C’est im cruel sacrifice; 
! mais soil! Je comple pour bien peu de chose. 
! Eh bien, jo donne mon consentement. Quo Felix 
deviciine voire 6poux ! 

Nous noussames nn cri de triompbe. Helene 
Santa an con do mon oncle, fembrassa avec 
effusion, I’appela son bon pere, et arrosa son vi¬ 
sage de ses larmes. Je fembrassai a mon tour, 
et ios parents, les freres et les sanirs d’H61enc lo 
comblerent des marques do leur reconnaissance. 
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Le visago de rbncle Jean s^assomhrit promp- 
tement. Jo Ic compris; son co?.nr ropugnait a do 

paroils dpancliemeuts. Aussi m'cfforcai-jo do 

■■ 

fairo cnteiulro a Helene ot a sos parents qii’ils do- 
vaient so mod6rcr; mais ils avaiont grand’peine 
aconteiiir I’expression de leur joie, Et d’ailleurs, 
il etait trop tard ; il s% 3 tait deja fait iin revire- 
inent complet dans rhiimour.de mon oncle. 

— On est ma bequille*? demanda-t-il, donnoz- 
moi ma hequille, 

Et, remarquant notre etonnement, it ajouta : 

— Oni, oui, c’est ainsi. Jc veux retourner a 
la maison, lout de suite. 

Nous padames do taire e.liercher le cabriolet ; 
de ranbcrge ; mais il s’opposa avec impatience 
a cette proposition. 

Lorsque je Ini eus rendu sa beqnille, il seleva 
non sans peine, et fit qnelquos pas pour sortir. 

s 

Mais voyant que sa froideiir affligeait Helene et 
scs parents, il lui prit la main,ot hii dit d’lm ton , 
moitie rude^ moitie aimable. 

— Oni, je snis ainsi fait. J1 faiit me prendre | 
commc je snis. Ou’importc apres tout, mille ton- 

0 

uerres I Co ii’est pas moi que vous epousez, ^ 
n’est-co pas ? En tout cas, mon enfant, je n’ai ^ 
qnhine parole. J’ai donne mon consentcment a 
votre mariagc, que vouIoz*votis de plus ? Soyoz 
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Iranqiiillo^ Ftilix voiis (0'*fl(>mma£i:ora do ma bnis- 
(|no.rio. 

(1 serra la main a M. nokslal ol a sa fornmc, 
et sortil en miirmnrant qrieOjiies paroles d’a- 
dicu. 

Je le sontoiiais dii miciix (jiic jc pouvais; il 
mardiait fort penihlemenl ; sa jamho maladolni 
faisait tres mal, disait-il ; mats (|naiid Je lo plai- 
gnais, il m’envoya uiio bordec d*injiircs et me 
domanda si jc le pronaFs pour line petite fille in¬ 
capable de supporter le moindro mal. 

tin pen plus loin il so mita parlor do mon ma¬ 
nage avec beancoup do calmc^ mais non sans 
tristessc. Pnisqu’il iFy avait pas a revenir snr 
lino resolution qu’un concours fatal de circon- 
stances lui avait arracbe, il desirait quo jc Iia- 
lassc le pins possible mon mariage, 11 allait y 
peuscr sorieusement, et me ferait connaitre lo 
)li lendemaiii ses intentions an sujet des mo 3 ^cns 
f‘J d’oxistence qii’il voiilait nous assurer* Jusqne-la 
li il me defendait de Ini reparler de mon mariage, 

, car il en avait plus qu’assez pour co jour-la. 

J^essayai ponrtaiitde lui faire compreiidro qne 
i si Helene et moi demeurions avee lui, nousnV 
B-vions besoin do rion, mais il mo ferma labouebe 
f avec colere, ot repeta qiPil nc voulait plus etre 
.1 onnuye de cetto alfairc jiisqiFa domain. 

Nous rentrions a la maison. Aide de Margue- 
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rite, je coiidnisis mon oncle a sa diambre, puis 
je racontai a ma consine tout ee qiii venait do 
se passer. Marguerite eu parut plus heurense 
encore que iiioi, et loute la joiirnec elle se moii- 

tra cl’une joie folle. 





XXIII 

I 

I 

I I 
I 
* 

Lo loiidomaiii I’oncle Jean resia an lit; son go- 
, non etait cnfle, ot H devait soufTrir I)eaiicoiip, 
car je le voyais parfois grincer des dents. Je ha 
conseillai, je le siippliai de fuire cliereher le m6- 
' docin, mais il no le voulut pas. Con’elait qu’iine 
suite de sa fatigue, et cela passerait lout senl, 

' disait-il. 

Apres avoir grogn^ quelqiie temps contre les 
Aiitricliiens et les Pandonrs^ il me fit asseoir 
; pres do son lit, et me dit d’lai ton ires serienx. 

— Econtez, F61ix, je vais vous faire part du 
1 resultatde mes reflexions, ct vous faire connaitre 
i; ma volonte. Sonmettez-vous y sans me contre- 
f dire, car moins longtemps j’anrai a m’occiipcr 
do voire mariage, el moins je me cliagrinerai. 
/ Vous vous marierez lo plus tot possible, e’est-a- 
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dir*' dans lo inois. Jo chnrgcrai Margiiorito do 
vmis romoliro Irnit rargoiit doiit voiis pniivnz 
avoir hcsoiii pnnr vos lialdts do nooo ol. voiro 
promioro iiislallalion ; Hon do luxnonx ni d’ex¬ 
travagant, inais tout cc qiii est convenahlc. No 
m’en parloz done plus dus aujourd’hni. Marguc- 
rilo csl votro caissior ol mo rendra compto do 
VOS ddponsos. Elio fora arranger la petite feriiK 
i(ui ostvido depnis ipiiiize jours. Vons rhabitcrez 
avoc votro fern mo... 

(lotto dernierc decision m^arraclia na cri do 


desappointemont. Moii rove etait do demeiirer 
chez mon onclo avoc II61ono, ot do consacror 
tons nos soins j\ cndiellir sos vioiix jours. Jo no 
dontais [las qn'IFelenc no gagnat bientdt son af- 
foction ot no I’amonilt a so fobcitcr do co qn'il 
rogretfait si fort maintonant. Mais il ropoiissa 


mos instancos avoc colcre ot avoc impatience. 

— N’ost-co pas assoz quo jo consonto a votro 
mnriage? grommola-t-il. Osoz-vous oxigor quo 


j’aio sons mos yonx uno fommo qni m’est ros- 
f6o incounuo jnsqu’a present? Uno fommo par 
qui !o tils do mon frerc... Mais vous vouloz done 
mo rondro onragi^? Tonez, si jo pouvais siqi- 


jmsor (pie vous on votro fommo vous no vous 
soumottrioz pas h ma volonti^!, jo rotirernis mon 
consontemont. Oui, oui, jo le rolirorais. Si vous 
vouloz Tovitor, parloz-inoi d’ollo to moins pos- 
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siI)!o, ct (jii^olle riiiioiice a vcnir mimporluner 
(le ses temoiguages de gralitutle. Jo lo voux 
aiiisi : mariez*vous ot laissez-moi on paix. 

Jc ooiirbai la tele, el rdpoiidis eii soupiraut : 

— Cola mo fait do la peine, raon cher oiiolo, 
mais que votre voloiitd soil faito. 

— Un (leriiior mot loncliant vos moyens d’exis¬ 
tence. Jo ue veiix pas que la femrno de moii 
nevou travaille pour aulriii. Jo uo le veux pas, 
eiitoiidcz-voiis? Yous recovrez de moi cent llo- 
riiis do cliange par mois. Vous n*avoz pas do 
loyer a payer; cola vous sufflra pour vivre a votre 


also. Marguerilo vous remettra ootte sommo 
d’avaiice chaque mois, C’est tout ce quo j’ai a 
vous dire. Par coiisdqueut, plus mi mot la-des- 
sus.., Kii passant ici vos jouriiees aupros d"mi 
I malade, vous ii’avancercz pas beaucoup vos pro- 
pres atfaires. D’autres devoirs vous appolleiit. 
Vous n’osez pout-6tre pas mo lo diro, mais votro 
coeiir est a Blekliout, ii’ost-cc pas? Naturollo- 


ment 1 No devez-voos pas vous enteiidro avec 
votre fiancee et avec ses parents sur les mille 
preparatifs de la ceromonie, et sur rarrangemeiit 
de votre maisoii? No dovoz-vous pas vous re- 
jouir ensemble do luon consontoment iuespere? 
II n’y a plus do repos ni de bonbeur pour vous 
ailleurs qn’a lUekbout, ii’est-ce pas? Non, non, 
n'essayez pas de me le caclier : meme pendant que 
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voiis etes.ici assis a cutf) de moi, votre esprit est 
ailleurs. 

— Je coiiviens, raon onclo, que j'irais voloii- 



tiers a Blekhont aiijourtniui^ mais j 
jusqu*au moment de votre sieste. 

— Non, non, je no le veiix pas. Jc me sou- 
mets a la iiecessile, faites de memo. Allez uBlek- 
hout siir-le-champ... Ne repliquez pas, je le 
veux! Et restez-y taut que vous en aurez envie. 
Go n’est pas cela qui me rendra plus triste ; le 
grand coup est porl6 maintenant... Bites a Mar¬ 
guerite d’ouvrir si on sonne et partez tout de : 
suite... Ah cal allez-vous obeir? 

J’ob6isa contre-coeur cii apparcnce, mais au i 
fondj’etais tres reconnaissant de cet ordre que 
je considerais comma one preuve de la bonte de 
mon onclc. Oui, j’etals heureux qu’il mo iaissjit 
alier a Blekliout. Et comment pouvait-il on etre 
a litre men t ? Depuis que Toncle Jean avail con- 
sciiti, jo n’avais pas pn eebanger vine parole avec 
II61 one ; je ne i’avais memo plus viie. Aiissi. 
apres avoir averti Marguerite, je mo dirigeai en 
toute hate vers la demenre de mailre Bokstal. 


r 

i 


11 sera it superllu de decrire la joie d’llelene el 
de ses parents. Je leur tis part dos intentions de 
mon oncle au sujet de iiotre demciire et de notre 
pension. Cette pette ferine qu’il nous donnait 
pour habitation^ aveepeude peine nous pouvions 




^ en faire nne sorto do peiil cliatoaii. 11 y avait 

t 

:fi iin graiul jardin, quo nous rcmplirioiis do flours 
T rares. Et avec cent florins par niois, nous poii- 
^ vioMS bioii nous procurer quelques petilcs dou- 
3 ceiirs. 

Hole lie out prefer^ vivre chez M. Roobock, 
“ commo olio Tavait ospore ; non pas pour avoir 
la vie plus facilo, mais pour ponvoir dounor 
r SOS soiiis a moil oiicle et lui lomoigiier sa recou- 
!i naissauco. 


Cola mo fouriiit Toccasion d’oxpliquer louguo- 
( meut le caractere, les babiludes et los mauios 
I do moil oricle, qu’ils uo couiiaissaioiit quo par 
sa reputations bieu moriteo d’ailleurs, do bizar- 
rerio qii’il avait a Vissegliein, et do premuuir 
Ilelono coutre sos epanchemeiits. 

Puis nous nous mimes a parler des prepara- 
1 1 tits do notre mariage et do rarraiigement into- 
rtricur do iiotro future deineuro. 


L’heure passa si vito quo la mere Bokslal ou- 
blia do preparer sou diuer, et qiPil otait midi ot 
demi quand le mailre (Pecole viiit nous averlir. 

Je leur serrai los mains etm'eloignai a la luite, 
eu promettant do roveuir Ic soir si moii oiicle 
poiivait so iiassor do irioi. 

Le leiidomaiii roufluro du geiioii do rondo 
Jean avait disparu ; mais il nous dit qu’il allait 
avoir ime violeule altaque do goulte. II en etait 
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ccrUiiu ■ ct son pressentimoiit no Tavait jamais 
troinpe. 

En elfot, quelques jours apres la gouttc lui 
viiiL auxdeux pieds; mais il ue voiilut pas ros¬ 
ter au lit, malgre ses soiiirrauces, et qiiand nous 
roumes place dans son fauteuil, il y resta ioiino- 
bilo. Ouoiqu'il cut I'esprit libro ot vif, il parais- 
saiL triste, ct port6 au sileiico, coiitre sa cou- 
tume. Ce qui m’etoiinait fort, e’est qu*il no par* 
lail jamais do moii mariago, et qu'il u*y fuisait 
jamais la moiiidrc allusion. Au bout do cinq ou j 
six jours il etait si adaisse et si tire que Margue¬ 
rite n*liesita pas a faire ciiorcher uu medeciu 
sans le prevenir. 

Men oncle le recut fori mal, mais le docteur 
ne l^cu examiiia pas nioins, et le resultat de son 
examen fut quo, k part sa gouttc, M. Iloobcck 
n’avail qu'uuc sura bond ance de sang ct de 
saute. 

V - v 

Gependaut, par Tordro ex pres de mon oncle, 
los apprets de mon mariage furent poussesavec ; 
activity. Chaque jour je courais plusieurs I’ois a li 
Blekhout, ct j'y passais plus dc temps que chez a 
mon oncle. Je me le reprocliais memo quelquo* - 
fois, mais il le voulait aiiisi. Et d ’ail I ours, Ics 
buns soiiis ne lui maiiquaienl pas, ear Margue¬ 
rite mo remplacait avec devouement, Kile avail. i 
memo, malgre sa defiance, permis a Corneille 
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Sluiteriot do roster do lemps eii temps sent avec 
I’oiicle Jean, dans respoir ijiie cehii-ci prendrait 
. plaisir a qucreller sou domestiquo comme autre¬ 
fois, et qu’iiu epaiichement de bile lui ferait dii 
bieii. 


Mais rien iie poiivait tircr raon oncle de son 

I afVaisseineiit, el malgre nos ellbrts pour le dis* 

Iraire, ii rostait souveut des lieures eiitiores la 

tele basse, le regard fixe, ot gardant le silence. 

i‘ll‘liis de grosmolsiii d*cxplosioiisdo colere. line 

[mrlait plus qu'avec douceur. 

Do quelle nature elaieiit done Ics sombres 

pensees sous le poids desquellcs ii s'allaissait? 

-■ 

Mon mariage? Mais il n*en parlait jamais, sinon 
pour m*eii faire hater la coiiehision. 

Le grand jour arrive enfin. L’oiicle Jean 
m’avait ordonne de faire, avec ma femme, un 
voyage de plaisir do quinze jours, a Paris ou a 
Ihuxelles. G’etait Piisago, disait-il, et il no vou- 
lait pas qu’IIelene ou moi, lui fissions le sacri- 
dco de notro plaisir. 

Je conduisis ma fiancee a Pautel, et la bihie- 
iliction du pretre nous unit pour toujonrs. 
.Pavais atteint lo comhle du boriheur. Dans sa 


loilelte d’unc blancheiir de lys, avec sa cou- 
rojiiicde viergo sur ses beaux cheveux noirs, et 
SOS grands yeux ou brillaient famour et la re¬ 
connaissance, Helene me naraissait sic 
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quti pai'fois je croyais rever. Ktait-ce bien vral ? 
Moi, le pauvic estropie, j’elais ardemmeiit aimcLi 
de cetto creature angeliquo : Elle etait ma femme „ 
ot m'apparleuait pour loujours! 

An sortir de TEglise nous nous reiidimes cliez 
moii oiicle en Iraversant les rues joncliees de 
fenouil et de flours, entre deux rangs de villa -1 
gcois en liesse qiii formaient la bale. Marguo- 
rile nous inlroduisit. 

J’avais recommande a Helene de se garder; 
de toiite eiriision en presence de mun oncle et 
olle me Tavait promis. 

Lorsijue nous entrames, nous Irouvames 
men oncle assis dans son grand fauteuil presde 
la table avec une boutcille do viri de liqueur et 
quelqucs verres devant Ini. Nous approchames 
et le saluanies en silence. U jela sur Helene un 
regard d’une lixite singulierc ; sans doute su 
beaute peu commune lui faisait de Telfet, car il 
paraissait frapp6 d’admiratioii. Apres avoir se- 
coiier fi6vreiisement latete comme i>our se sous- 
traire a celte impression, il dit a Helene ; 

— Yenez ici, mon enfant, donnez-moi cetto 
douce main, quo je la serre dans ma rude poi- 
gne. Yous etes inadame Uoobeck n’cst-cc pas? 
Je pourrais vous cn vouloir, car, si vous mV 
vez sauve la vie, vous m’enlevez uussi uiie 
chose a laquelle je tenais plus qu"a la vie. Mais 
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CO n*est pas voiro faiite... Prcnez oo verre. Jo 
fvenx lioire a. voire sarito... cl pofir la dernierc 
fois pcnt-etro, car je sens bieii quo je ne vivrai 
; plus loiiglemps. 

Helene et les aulres persoinies presontes vou- 
(laieiit rinterrompre ; mais jo lour fis sigiic do 
lie pas commettre cello imprudence. 

— Qiie ce verre soil done vide a votre sante 
ot on votre honneui% madame Roobeck ! conti- * 
ana Toiicle Jean. Pussiezvons otre heiironso 
Ians la mesure du bonhenr quo j'ai perdu. 

Sa voix s'elait altereo, et dcs larmes rou- 
laiont sur ses joucs. 

Helene ne pouvail plus maitriser son emo- 
:ion. Elio ouvrit les bras, et saiita an con do 
mon oncle en liii adressant de donees paroles 
inspirecs par son bon coeur. 

Co doiix epanchement, loin d’emouvoir Pou- 
cle Jean, parut Tirriter. II repoussa lentement 
Helene, et grommela cn nous regardant dbin 
leil eourrouc6 : 

" A.ssez ! Ayez pilie d'nn vieillard malade. 
Si vons ne vonlcz pas que j*ai un conp de sang, 
illez-vous-cii. Laissez-moi scul, je vons en snp- 
plie. Au revoir, bon voyage ! 

Nous desccndiines Tescalicr on plonrant. 
eVdait un trislc commencement quo cot accuoii 
fbadiirant. Mais dbin anfre cotd noire bonhenr 
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SI 



«is ?l 





J SI 



raisons quo sa Iristcsse s’etait presqae dissipoo,- 

noMS rcstamos dans la chaiso de poslo) 
qui devait nous condiiire a Garid, apres avoir 
dit Lin dernier adieu aiix parents de ma femme, 1 
La separation no sc fit pas sans qiielques j 
Burs, mais ils furent bicii vife s6cli6s quand la i 
voitiire eut depasse les dernieres maisons de i 
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Nous passamcs deux jours a fland, puis noiis 
f partlmes pour Bruxelles. Notre voyage do iioce 
i! alait assoinbri par Taccueil froid ot le tristc adieu 
•i :le moil oiicie.Noiis elions d6sol6s (jneuotre ma¬ 
nage flit lacause do son chagrin ctnoiiscraigiiions 
(t ju’il ne deviut gravement malado on noire 
:I ibsencc. Marguerite savait, a la verite, dans quel 
Itiiotel nous descendions, et elle avait promis do 
• nous eciire, mais nous no poiivions nous empe- 
f 3her iVeXre inqiiiets. 

Nous resoliimes do ne roster quo quatre on cinq 

iihrours ii Bruxelles ct ceito resolution nous rendit 

« 

iiin pen de calmc. Nous primes plaisir ti visiter 
'' ■es monuments et les promenades dcla capitale. 

Le Iroisiome jour nous allamos nous promeiior 
; III pare, dontles grands arbres so paraient de lours 
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premieres feiiiilcs. Lc bean temps et Ic clair so- 
joil y avaient all ire dos millicrs de promeneurs. 
Kn ce moment, jo ravone, j’avais complolo- 


ment oublid mon onrio. 


J’rtais 


fior do radmira- 


fioti qu’IIdlciio cxciiait siir son passage, ct jeme 
disais avee orgucil qiie cette charmaiUc jeune 
femme que j’avaisaii bras dtaitlamieinioet lo/ap- 
parteuait pour toujours. 

En rentranta I’lidfel nous troiivanies mie iettre 
doiit los premiers mots nous arraclierent un eri 
d'angoissc. Yoici quel eii etait le eoiileini: 


« Mon chcr cousin, 

« L’oncle Jean a ou hicr uric attaqiie. Le doc- 
Icur, qui Ta fortomcnt saignd, assure (]uc pour 
le moment, ello ii’aiira pas dc suites graves, Pai 
effet, notre onclo cslremis, ct on dirait, qu’il no 
lui manque rien. Peut-etre eusse-jc mieux fait 
de lie pas tronbler votre voyage par cette non- 
voile facliciise ; mais je snis pleine d’inqnietiidc 
et e’est mon devoir de vous avertir. Corneille 
Sauleiiotest la cause de lout. H afacbe lellcment. 
roncle Jean, et Fa si fort agitd, que le paiivrc 
vioillard a presqno succombe. Maintenant Saute- 
riot n’esl plus clirz nous: nous avons un autre 
domestique. Je u’ai pas le temps d’en ecrire plus 




il 


L ONCLE JEAN 


319 


vlon.j^. L’onrlo Jean m’appolle. ie voiis raroiiterai 
1 toil I cela en di'ifail. 

» Yotre flevoiuV. consinc, 

» MARftUKlUTE. » 


Nous n’avions pas uiic minnto a pcrdre, il 
rifallait partir immediatcmoiil. Nous fiines clier- 
I chernnc chaise do poste, ct nous nous mimes en 
<ronte. 

MalheiireTisement la unit etail prochc, ct nous 
j^Bumos plusicurs retards. Nous avions a travcr- 
•j^er Alost, Andenacrde et Courtrai, cl quehiuc 
I liligcncc que nous fissions, il etait plus de midi 
[(jorsquc nous aperciimes, le Icndemain, le clochcr 
'«lc Visseghom. 

w 

Je dcscendis ma femme chez ses parents etme 
2 iis conduire pres de la place; car c’etait riicurc 
ule la siesle de mou oncle, et je ne voulais pas 
?^'isqiier deTeveillerpar le roulementde la chaise 
c !c poste. 

I t Qiiand Marguerite m’onvrit la poite, clle me 
hilit: 

' — Ne soyezpas inquiot, cousin. L’attaque u’a 
)as eu de suites^ quelque menacante qu’elle pa- 
i lit. Notre oncle cst tout a fait gin^ri, ct s'il ne 
oiiffrait pasdc sa goiittc, il serait mienxportanl 
[ii’auparavant. II dort tranquillement scion sa 
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contnme; entrcz rlans la chambre basse; il pour-® 
rail, nous ontendre, et voiis savcz qne son sommoil w 
nc doit pas (Mre trouble. w 

Je la snivis. Elle ferma la porte, et me dit. i 

— Giel, quo j’ai eu pcur> cousin ! Jo croyais J 
qu’il allait passer dans mes bras. Dieu soit loue, ][ 
c’dtail uiie fausse alerte I 

— Et c/est Corneille qui a ete la cause de tout? • 
demandai-je. 

— Vonsdoutiez parfois qne j*eusse des raisonsj 
domemdfier de ce perfide valet? C’est un coqiiin] 
fielTe, un hypocrite, un traitre, qui feint d^Hrea 
devoue a notre oncle, et qui n’a hesite a mettro| 
eu danger do mort le pauvre vieil homme. parce: 
qu’il esperait atteindrc ainsi son meprisable but.! 

Je vous Eai ton jours dit: Corneille voulait etrei 
coiiche sur le testament, pas pour pen de chose,i 
mais pour des milliers de couronnes. | 

Je manifestai ma surprise par un murmurej 
d’incredulit6. ^ 

— C’est ainsi, reprit Margiierite. Laissez-moifc 


vons racoiiter toiiteI’affaire. Esperant que ronclc ^ 


Jean seraitsatisfail d’tMre servi 
fait couclier coliii-ci dans votre 


par Corneille, j’ai 
chambre^ mais a 


d’berilage ni do testament. I) le promit, mais 
avcc !c projot bien arretfi d^abuser de ma coii- 
liaiico. Vous 6tiez parti depuis denx jours. J'<dais 


•V 





* *♦ 





L ONCLR JKAN 

iJcillee iltins lo village faire qnolqnes courses et 
Jj’avais laissc! le cloinestiqno soul avoc noire onclc. 

lOnaiiil je reviiis, jo renlrai par ia grille rUi jardin 
^sans fairodc bruit, ponss6e par jo no sais quel 
sentiment de mefiance. A peine cnS’jemis le pied 
iljdans lo vestibule que j^entendis retenlir al’etage 


Mila voix de Corneille, et, par intcrvalle, cello dc 
AH’oncle Jean. Ce colloquc olait d’nne vivacite qni 
iiimVdonna. Jo montai A pas de loup. La porte 

pas bien ferm6e, et co quo j’entoiidis me 
lafit dresser les choveux d’indignation. Jc mo tins 


Ttranquille pour mieux entendre; Corneille Sau- 
fj'teriot vomissait im torrent d’injures et de repro- 
ii clies contre son vieiix maitre, parcc qii’il refiisait 
' do liii legiier je ne sais coinbien de mille cou- 
uToniies. A un moment doiine notre oiicle poiissa 


iiun cride detresse. J’entrai brnsquoment et vis le 
u'lomestiqne qui le sccouait violemmont par 
a* ’6paule. Jc monacal d’avertir immediatomcnt le 
fioailli et de faire jetcr le domesliqtie en prison ; 
,»nais notre oiicle me dofendit do faire intorvcnir 


..ia justice. Corneille Sauteriot partirait sur-Ic* 
athamp, et iie poiirrait jamais reparaitro devant 
I los youx. II lie voiilait pas quil fiit puni autre- 
nent, surtout par pili6 pour sa soenr infirmo. 
iigez comliion notre oncle est bon ot gonioreux; 

! I me fit compter eiiiquante couronncs iiriiypo- 
rite. Le mome jonrje pris un aiitrb domcstiquo. 
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G'cst iin vienx J)erg’or fl’niie do nos fermes, uii 
horn me Ires simple, de qul uoiis n’avoirs rieu a 
craindre. II s’appeno IJruno Talfclinx. Vous lo 
v^errez tanldt; il est eii liaiit. 

— Qii’il y a done do m6clianles gens an monde! 
sou[)irai-je. Qiii eut suppose cola de Corneille ? 
11 elait done devenu fon oii enrage? Et notre 
pan vie onclc, mis hors de an par cello alfrcnso 
ingraliliulo do son domestique, est tombe on 
syncope ? 

— Pas tout lie suite, cousin. Le soir sculement. 
Pendant tout I’apres-midi il resla la tote oacliee 
dans ses mains, Je vonlais aller clierdicr le me- 
decin, mais il mo lodefendil. Pendant que j’etais 
descenduc pour prdparorle soupcr,j’avaischarge 
Pruno do veiller sur Poncle Jean. Tout a coup 
j’entends ponsser iiu cri ct lombcr iiu mouldc. 
Jo coiirs, et vois ronclc Jean elendn par terre a 
cole de son fauteuil... En moins de deux minutes, 
aidee de Rrnno, je Pavais replace sur son lit, et 
P»niiio coiirait cliercher lo medeeiu, Je lavai Ics 
tempos ct Ics mains de Ponclo Jean avee do Pcau 
froide, et il avait deja ronvert Ics yciix avant 
qne le medecin parut, et no donnait plus ancini 
signe d’indisposition. Neanmoins !e mdlccin hii 
lira nil grand bassin do sang, ct cela panit hii 
hiirc heaiiconp dchien, canine deini-honre npivs 
il nc von 1 ait plus resler an lit, et me forca de 
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.raiflci' a rasseotr dans son fauioiiit. Kt mainlo- 
nant il ii"y a plus do ti’acc de ricii, sauf la tris- 
lesse (.juo vuiis aviez deja remarijiiee avaiit voire 
I, dopart. 

— Je lie suis pas trainjiiille, cousiiio, dis-j(3. 

' Ccltc saigiioo m’iiKpiiote. Si noire pauvro oncle 
avail eu line atlatjae d’apoplexio ? 

— Non, interrompU-elle. Tout a I'heuro je 
dissiperai vos craintcs a cc sujet. Le temps mo 
manquerait pour vous doniiorime plus lieureuse 
nouvelle... L’omde ,Ieau a fait sou testament et 
me I'a donne a gardor. 

— Sou tes(aineut?d ciel ! m’ecriat-je, A-t-ii 
Idonc lo pressentimeut qa^il va moiirir? 

— Non, cousin, il ii’y a pas do danger de mort, 
mais tout est possible, u’est-cc pas? Kt il est le- 
itime (jue I’ou proiine ses precautions a temps, 
tout cas, la tentative de Corneille Sauleriot, 
qui auralt pu reussir, m’y poussa. Je saisis le 
moment ou roiicle Jean elait de bonne liurneur 
pour liii rappelcr la [numesse iju'il avait faite 
311 ma favour. It reconiiut to i'ondeinent de mu 
•icmande, et ecrivit sous mes yeux le testament 
ijuc je vais vous montrer. 

Kile lira uiie clef do sa pocho,ouvril un firoir, 
’3t me remit iiii [aipier on me disant joyeuse- 
meiit; 

— All! il est on regie, cousin; ecrit tout eu- 
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tier do la main do rondo Jean, dat6, et sigiie do l] 
son nom, II me domie les dix mille couronnes 
promises. 11 voulait m’en donner encore davaii- 
tage, mais j^ai refuse. II laissc mille couronnes a 
I'eglise deux mille aux panvres, et Imit ccutcin- 
quaiite a chacun des cousins ct coiisines. Tout lo 
reste vous cst altribu6; plus do vingt mille cou- - 
ronues assurement. 



Ouoique la question dTieritage melaissal fort 


iuditrereiit eii co moment, je crus cepeudant do- 
voir rerncrcier macousine; mais nous entendimos • 
rctentir la soiincUe. Mon onde etait reveille, ct 
j'avals hate de me montrer. 

— Pas un mol de ce testament, dit Marguorito. ^ 
Je lie Grains pas qu'il change d’avis, mais il est! 
prudent de no pas lui en parler. 

Je montai rescalior quatre a quafre. Quand ili 
me vit paraitro, roncle Jean me regarda avec un 
sourire strange qui me fit croire pour taut quo 
moil retour lui faisait plaisir. Je deplorai son 
accident^ et remerciai le cicl de son prompt re- 
tahlissement, qui nous perniettait d'e.sperer quo 
nous le coMserverions loiigtemps encore. 

11 m’dcouta sans rien dire, en levant do temps 


on temps les epaules ; mais lorsquc je ni’indignal 
do la mfk'hanccte de Corneille Sautoriot, il me 


dit avec le memo sourire : 


— Oui, e’est ainsi^ malheureusement. On no 
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G jeut plus se fier a persouiie; los ames les plus 
.. ^andides, les plus pureen appareiices, ddbordent 
i I’ingratitude. 

Ces mots me firent fremir, car je peiisais qu'il 
liaisait allusion a mon mariage. J'essayai, d*iiiio 
/oix emue, de le coiivaincro quo ma recoiiiiais- 
ij iance et mon d6vouement pour lui ii'avaioiit 
i^jas diminu6, Je lui rappelai ses bienfaits ct I'assu- 
ii'ai que jamais je n*oiiblicrais ce qu’il avait fait 
P')Our mes parents et pour moi. 

II m'interrompit ca et la par une exclamation 
ou'onique, ou par un mot dont Taccent d’incredu- 
L ite 011 d'indifr^renco m'attristait profondement. 
jidais quoi que je fissc pour le lonelier, il m’e- 
ffl outaavec le meme sourire sarcastique, sans me 
i j’epondre, jusqu*a ce quo, ne sachant plus que 
1 lire, je mo laissai tomber sur une chaise, decou- 
* age, ct la tMe dans les mains, pour cachcr les 
! armes quo je ne poiivais reteiiir, 

Apres un court silence, il me dit dhin ton ai- 
nable: 

— Aliens, Felix, no pensoiis plus a ces tristes 


hoses. Ou ne se fait pas soi-niLune, et il faut 
^lavoir subirson sort. Uelournezchcz voiis. Four’ 

r 

» juoi laisser voire femme seule le jour do votre 
d'otoiir? Je me sens tres bien, et n'ai pas besoln 
le votre aide. 

Je me plaignis amerement de son froid accueil^ 
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et le siippliai de mo permettre do passer la plus® 
grande partie dela journee aupres de lui commej 
auparavant. I 

II insisla pour que je m*en retournasse; maisj 
voyant que je ne voulais pas lui obeir. ® 

— Eh bicn, soit, mon noveu dit-il, je ne m’yj; 
oppose pas; maisje me fatigue a parler. II y al, 

* 4I * 

uu autre moyen de passer le temps. Depuis plu-a 
sieurs jours je ii’ai plus lu do journaux. Lisez-1 
moi les principaux. jl 

Je m’empressai de prendre les quatre ou cinq^ 
journaux qiii etaient sur le bullet, et pris place t 
dcvant mon oncle pour accomplir la tache qu’il ! 
m^imposait. 

Je tombai heureusement sur im passage qui 
parut interesser boaucoup mon oncle. 

La Chambre fraucaise s’occupait de rinsurrec- / 
tions des esclaves qui avail eiisanglaiile Hie de 
Saiiit-Domingue a la fm de Eannee precedente, 
et les orateurs faisaient une description si terri¬ 
ble des cruaiites des noirs, que la seule lecture 
cn faisait fremir. 


Puis/quand j’eus lu tout ce que les journaux 
disaient a ce sujet, mon oncle se fit lire Ions les 
details de Pellet produit sur le peuple de Paris 
par la defaite des armies francaises. C’etait une 
veritable rage. On accusait les generaux, les 
nobles, mais surtout le roi de trahison etd'intelli- 
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jgerice avecronnemi, et dos ce moment Ton pou- 

1 

jvait pi’6voir la chute du trone et la proclamation 
?ile la llepublique. 

1 L’oncle Jean avail souvent intcirompu ma 
(tlectnre pour dire son avis snr les evenemenls. 
iParfois aussi il mo demandait lo mien, ce qni 
cimeuait vine longue discussion. Jo m’etais done 
xrompe? Mon oncle me rendait pen a peutoute 
ikon affection. 

Les heures s’ecoulerent alnsi, et le soir arri- 
i/ait quand je d6posai le derniec journal. M. Uoo- 
Deck voulut me'forcer a le quitter. 11 savait que 
^^a femme etait chez ses parents, et que je de- 
6/ais alter Ty cliercher pour la ramoner ^ mon 
lOgis. II trouvait qu*il etait peu coiivenable de la 
aire atieiidre ainsi... Je pourrais revenir le len- 
'iemain, si j'en avals envie. II ne pouvait ui no 
ic^foulait pas m'empeclier de passer qiielqiies heures 
Aupres de lui. 

l| Je lui dis que le lendemain, avant sept heures, 
"*3 viendrais attcridre son reveil; puis an risque 
e lo facher, je lui pris la main et la serrai cha- 
isiljureusemcnt. 11 me laissa faire sans donner la 
|lus legere marque d’impatience, et je conrns, 
eureux et con tout, a Blekhout, pour chercher 

Viyele 
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II me fallut causer quelque temps avecles pa- I 
rents de ma femme et partager leur soiiper ; puis t 
nous partimeSj Helene etmoi, pour la petite ferme ; 
qu’un menage d’ouvriers avail gardee en notre : 
absence. 

Nous congediames ces braves gens et primes 
possession de notre nouvelledemeure. Nous allu- 
mames des lampes et visitames eu detail toutes 
les chambres, que nous avioiis garnies de notre 
mieux. Puis nous redesceudimes au rez-de-cliaus- 
see, et je racontai gaiement Paccucil amical que 
j'avais recu de mon oncle, cc qui fit esperer a 
Helene que le depit qu'il avail concu de notre 
mariage se dissiperait bientot, Je lui parlai aussi 
du testament quo Marguerite m’avait mon- 
tre. 
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La soiree sc passa rapidemeiit, et I’aigiiille de 
la pendule marciuait dix heiires, qu’IIelene etait 
encore occiip^e a me conseiller de ne point me 
montrer moins assidu anpres de mon oncle, an 
risque do la laisser iiii pen senle an logis. Kile 
Iroiiverait d’ailleurs a s’occuper dans son menage 
et dans notre joli jardin, sans avoir le temps 
de s’ennnyer. 

Je la remere.iai de ses bons conseils fine j'avais 



d*ailleurs rintention de siiivre. Pnis nous fer- 
mames bien tontes les portes, et montames a 
notre charabre a couchcr. Nous n'etions pas 


encore an milieu derescalier, lorsque nous entem 
dimes frapper violemment a la porte de la rue. 
Je reconnus la voix de Bruno, le nouveau domes- 
' lique de mon onclc, et courus ouvrir. Helene 
m’avait suivi. 


Bruno entra et me dit en essuyant la sueur 
qui perlait sur son front: 

— Ah ! monsieur Roobeck, il faut venir tout 
de suite, votre oncle vient d’etre frappd d’apo- 
plexie. II est peut-etre dej^ mort. 

Ma femme et moi, nous ponssamos nn cri 
w d'angoisse. 

— Est-il possible, 6 ciel! m’^criai-je. Mon bon 
oncle, mort! 

— Non, pas encore mort, monsieur; mais il 
I 1 parait bien mal. 
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tS 

— Vite, vite^ Helene» couroni>! | 

El nous primes eii coiirant le chemiri tlu village, I 
sans meme prendre le temps de^fermer noire f . 

i> 

porte a clef. i 

Cliemin faisant le domestique nous apprit quo r 
mon oncle, inieux dispose quo do coutmne ce ■ 
soir-la, avail peut-etre Irop mange et trop bu. I 
Au moment de so melt re au lit, il 6tait tom be 
sans mouvement. On Tavait concbe, et Margue- ■ 
rile, esp6rant le faire revenir a lui comme la j. 

I 

premiere fois, lui avail baign^ les tempos et les ^ 
mains avec de I’eau froide. Mais rinutilite de ses ^ 
eflbrts, et la respiration sifflanto de Toncle Jean p 
lui firent craindre tout a coup qu’il ne fiit en |i 
danger de mort, et elle avail envoye immedia- ^ 
toment Bruno chez le medecin etchez le cure. 11 ( 
pouvait bien y avoir une heure qiie mon oncle i 
avail eu son attaqne. 

Je n’ecoutais pour ainsi dire pas le domesti- *■ 
que et ne faisait qii’exhorter Helene a presser le t 
pas. Des larmes tombaient do mes yeiix ; j’avais 
la poitrine oppressee et le coeur serre, je crai- 
gnais de ne pas arriver a temps pour trouvcr 
roiicle Jean encore en vie. 

Quand nous d^boucliames sur la place, nous 
apercumos devant sa porte la lumiere des flam¬ 
beaux. On venait de lui apporler les derniers 
secours de Tfiglise. 
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A cette vue je poussai iiii cri do desespoir, ef, 

sans attcndre ma femme, jem’elancai on avant. 

La porte etait ouverte. Dans le vcslibule je ren- 

contrai une dizaine de voisiiis, homines et 

femmes^ qiii, a mon aspect, sc mi rent a ponsser 

des plaiutes et dcs gemissemeuts. Au has de 

■ 

rescalier Marguerite plcnrait. Elio m’empecha 
de mon ter; le cure etait aiipres do mon oncle 
pour rcccvoir sa confession, et personnc no 
ponvait enfrer dans sa cliambro. !Malgre sa dou- 
leiir, (jui etait immense, cllo essaya do mo con- 


fji'soler et de mo donner dii courage. Le docteur 
avait encore pratique une saigneo, et quoique 
"lie sang out pen coule, lo resnltat avait ete fa¬ 
vorable, car notre oncle etait revenii un pen a 
I lui, ot pouvait prononcer quelqiies paroles. Nous 
I pouvions done avoir de respoir. 

Le cure descendit. Je n^osais lui parlor. Mais 
illui, lisant dans mes yeux la question quo j’hesi- 
nitais a lui faire, secoua la tete dhin air si decou- 
ii rage que je frissonnai de tons mes membres. 

Je montai avee ma femme, Marguerite et 
' d^autres encore. Le docteur nous suivit. 

Je me penchai sur le lit ot baisai le visage 
pale de mon oncle : Je I’appelai par son nom 
el serrai sa main glacec : Je plaignis ses soiif- 
frances, je parlai de guerison, et le comblai de 
temoignages d’affection. Mais il demeura immo- 
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bile et ne m*entendit pas. Sa respiration hale-| 
tante, I’eclat vitreiix de ses yeux ouverts 

i ^1 

demi, les fremissements convnlsifs de sesd 
joues, me frapperent d'epoiivante. Helas ! il ra-' 
lait peut-etre dans une lutte supreme avec la. 
mort, et mourrait sans m'avoir reconnu 1 


Je posai mes levres sur sa main quo j'arro- 
sais de mes larmes silencieusesj sans m'inqui^- 
ter de ce qui se passait an tour de moi. 

Pendant ce temps, Marguerite et Helene ai- 
daient en pleurant le docteur a faire une der- 


I 


niere tentative. Elies posaient des linges; 
mouilles d’eau froide, eutouraient ses pieds do: 
synapismes, et tachaient de lui faire prendre ‘ 

f 

une potion. 

Tout a coup je remarquai avec surprise que 
I’oncle Jean remiiait la main. Je regardai son i 
visage; il ouvrait les yeux, leva vers le ciel un ; 
regard sombre, et murmura distinctement. 

— 0 Felix, Felix I 


Chacun retcnait son haleine, croyaiil que le 
maladc revenait a lui et voulait paricr. Mais ses 
yeux se rcfermerent, et il ne remua plus. 

— Comme il vous aime, monsieur! murmura 
le mddecin a mon oreille. 11 pense, et ses pcnsees 
ne troiivent qu’iinc cxprcsion : votrc nom cheri. 

La voix de mon oncle no m'avait pas fait la 
memo impression. Il me semblait qu’elle avail ^ 
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. m accent de reproche... Mais Tespoir de le voir 
■evenir a lui tout fait, et peut-Mre memo 
fuerir, suspendait cette impression p^nible, et 
0 ne le perdis point des yeux. 

Tout a coup il remua violemment les bras et 
3 S jambes, et nous poussames tous un cri de 
oie... mais un rale douloureux lui monta a la 
if^orge, ses membres se detendirent et ne bouge- 
i:ent plus... 

- — Mes amis, priez pour son 4me, il est de- 

l ant Dieu 1 dit le medecin. 

' Nous tombames a genoux et red tames en 
anglotant la priere des morts. 

Nous passames toute la nuit a prier et h veil- 
sr. J’dais inconsolable, et quoi quepussentme 
ire H61ene et Marguerite pour all6ger mon des- 
spoir, elles n^y parvinrent point. 

Ce n*dait pas seulement la mort de mon pau- 
re oncle qui me faisait souffrir. Sa voir reson- 
ait sans cesse a mon oreille, et mon nom, pro- 
once avec cet accent de reproche que j'avais 
v:n remarquer, me faisait fremir, Mon imagi- 
fi' ation frappee compldait la phrase quTl n^avait 
as eu la force d’achever : « 6 Felix, Felix, 
ii’avez-vous fait? Je vous avais dit que votre 
tariage me rendait malheureux, et cependant 
JUS vous des marie! Yous m'avez donue sans 
! itie le coup de la mort I » 
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Je luttais coiitre les doiiloureuses r6voltes de " 
ma conscience, et je tacliais de me persuader 
qiie ce n’etait qu’une illusion maladive de mes * 
sens. L’onclc Jciin n’avait-il pas en effet voulu^*^ 
lui-meme ce manage ? N’etait-ce pas lui qiii 
m’avait ordonn^ de liMer aiitant que possible le 
jour de la ceremonie ? 


Mais tons mes efforts pour chasser cos p6ni-^ 
bles pensees resterent infructueux, et a la fin je 
courbai la tete sous ia conviction que je n*e- 
tais pas tout a fait innocent de la mort prematu- ^ 
ree de mon oncle, cot homme g^nerenx qui 
m^avait protege depuis ma naissance, et qui, 
maintenant encore, me laissait par testament luio ■ 
fortune considerable. 

Nonobstant sa sincere Iristessc, ma cousine • 
Marguerite iie perdait pas la tete, et des le point 
du jour elle commenca a prendre les disposi¬ 
tions rendues necessaires par le d6ces de Toncle 
Jean. Elle courut a la cure et regia les fune- 
railles qui devaient Mre tres riches. A son re¬ 
lour elle ecrivit des lettres a tons ses cousins et 
cousines pour leurannoncer le deces de M. Roo- 
beck et le jour de renterremeut. 

Elle fit poser les scelles dans la maison mor- 
tuaire et remit au juge de paix les comptes te- 
nus par elle, oxi Ton pouvait voir ce qu’il de- 
vait se trouver d’argent comptant. Cel argent, 
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loun pen plus de mille couronnes, — etait cu- 


asjiferme dans uii tiroir de I’armoirc. Elio voulait 
iSdoniier a tout le mondc la preuve qu'elle no 

4 

• 3 'iretenait pas un lloriii et qu’eUo avail servi 
orison onclo par pur devoueineiit sans aiiciiiio 
•^retribution. Elio dit an juge quo le defunt 
lui avait coiifi^ son testament, pour le re- 
flimettre au notaire quand le moment serait 
)^venu ; et, sur la demande qu'ou lui cn fit, olio 

declara que dans ce testament mon onclo m'at- 
! tribuail la moitie do touto la succession, ct a 
olio dix mille couronnes. 


•J' 


I 


Apparemment le juge et son groffier n’avaient 

* 

riiipasjnge iiecessaire de garder le secret sur le 
contenii de ce testament, car des le londemain 
^des deux dispositions principales en etaient con- 
irniies de la plupart des habitants do Yisseghem. 

1 En ce qui me concernait, on no trouvait pas ex- 
i.horbitant quo jo recusse la moitie de rii6ritage. 
1 - En ehet, je representais seul la branche mascu- 
1 lino : mais que Marguerite sc fut fait attribuer 
nne si grosse part au detriment des autres lie- 
ritiers, do telle sorto qifil ne resltit presque ricii 
pour les autres neveux el nieces, voila ce quo 
Ton consid6rait comme line scandalcuso capta- 
tion. 

Forte do sa conscience, et des dispositions d6- 
liiiilives dii teslament qiFellc avait enlre les 
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mains, Marguerite se soucbit pen des criaille-1 
rics et des calomriies des villageois, et ello al-J 
lait sou train sans s’inquieter, disposant tout h 
pour la c6remonie de I’inhumation et pour les s 
services religieux qui devaient la suivre. 

Lo troisiemo jour, trois ou quatre de ses cou- i 
sins etaicnt arrives a Vissegliem. EUe en avail 
d'abord recu un, et clle avail ecoute patiem- 
mont les reproches et les accusations quMl lui 
avail adrcsses ; mais des qu’elle so fut debar- 
rass6c do celui-la, elle defendit de laisser entrer 
aucune personne qui ne fut pas de Visseghem, 
et elle aposta dans lo vestibule deux hommes 
solides charges do faire respecter sa defense. 

Vers le soir les cloches commencerent a son- 
ner, annoncant la triste c6r6monie du leiide- i 
main. Le glas funebro, qui se -prolongea pen- 
dant une grosse heure, et s^ontendait j usque 
dans la piece la plus reculee de notre nouvelle 
demeuro, me remplit d’angoisse et d^effroi... 
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Lc lendemain, un pen avant dix heures, tons 

les parents, amis ct roniiaissanoes etaient r6u- • 

nis dans la maison mortuaire, attendant le 
clerge qui allait venir chercher la depouille 
mortelle de mon oncle. 

I 

Les heritiers furent avertis par le notaire que, 
lorsqu’ils auraient assiste a I’enterremont, ils 
devaient revenir pour entendre la lecture du 
testament du defunt. 

Enfin, les pretres eiitrerent dans la maison 
et monterent au premier avec le sacristain et 
quatre hommes vetus de noir. i 

Apres avoir r6cite quelques prieres, ils des- 
cendirent le lourd cercueil, le poserent sur une i 

civiere devant la porte, et le couvrirent d’un 
somptueux drap funeraire. 


i 
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Le triste cortege semiten route. Les prelres, 
lo sacristain et les enfaiits dc choeur, avec la 
croix et les banuieres precedaieiit le cercueil eu 
chantant des psaumes. Je.marcliais derriere eii- 
tre ma femme et Marguerite, suivi de nos cou¬ 
sins et cousines; Un grand nombre d’amis, do 
voisins et de connaissaiices fermaient le cor¬ 
tege. 

Je pleurais a grosses larmes et sanglotais tout 
haut. Helene et Marguerite devaient me soutenir 
car les forces m’abandonnaieiit, je cliancelais sur 
mes jambes. Je devais sans doute exciter la pi- 
tie de tout le monde. Si Ton avait pu lire dans 
mon coeur, on aurait vu quel sentiment de regret, 
quelle accusation contre moi-memc me tortu- 
raiejit. 

L*6glise etait si remplie que ie cortege eiit 
grand’peine a sc frayer iiu passage jusqu*au 
choeur. On nous donna des chaises pres du cer- 
cueil qui fut place sur uiie estrade, au milieu 
d’une multitude de cierges. 

l)irai-jc quel sentiment de tristesse dveillercnt 
dans mon ame les accords desoles de Forgue, le 
chant fuiiebre des pr^tres, et le dechirant re~ 
quiescat in pace ? 

Au cimetierc, lorsque le cercueil fut descendii 
dans la fosse Ijeante, et que j’entendis la terre 
retomber dessus avec iin bruit sourd, jo poussai 


L ONCLE JEAN 


un cri de desespoir ct tombai a demi cvaiioui en- 
tre les bras do ma femme. 

On me transporta dans une maison voisine, et 
ron me lava les tempesavec de Teau fraiclve, Je 
revius a moi petit a petit, et me sontis nu pou 
raffermi. Que pouvais*je coulre la fatalite? Tout 
etait fini main tenant... 

Apres m’etre repose encore iin moment, je re* 
toiirnai a la maison morliiaire avec Helene et Mar¬ 
guerite. Les heritiers y 6taient deja r^uiiis dans 
la grande salle, il y avait meme quelques voi- 
sins et connaissauccs, au iiombre desquols je 
recoMims avec cHonnement Corneille Saiiteriot, 
ct maitre Verdillen, le plus grand ennemi de 
mononcle. 

La paleur de iiion visage, la rongeur de mes 
yeux sembltu’ent toucher tout le monde, et Ton 
sc decoiivrait devant moi avec des marques do 
sympathie et de respect, maisdes que I’onaper- 
cut Marguerite un murmure pen flalteur vint 
attestor Tantipathie generale. 

Elle n*en fut point troublee, regarda hardi- 
ment tout le monde en face, ctprit place sur une 
chaise aupres de la fenetre, sans avoir Tair de 
s’emouvoir. 

Le notaire rEetait pas encore la. D'apres Tha- 
bitude qui regnait alors en Flandre, nous au- 
rions peut-^tre lorigtemps a Tattendre, car les 
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notaires n'^taieiit rion moins qu’oxacts. Mes 
i(16os tristos so dissipereiit nii pcu par rexamen 
do tous cos inconnus qui me salnaiont du nom 
do cousin. Ils pouvaient etro nno vingtaino, car 
qiielqiies*uiis d’ontro oux avaient amon6 qui 
lour femme, qui un fils on une fillo. on 

cinq seuloment paraissaiont appartonir {\ la 
classo dos cultivatonrs, tous los autrcs avaioiit 
rail' d’etre dos onvriers. neanconp d’entro oux 
etaient si pauvromont et si miserablemenl vf 3 tns, 
qn’on los eiUpris pour dos mendianls. Ils so to- 
naient pres do la porto on nn groupo serrd, 
comme dos gens qui no so sentaient pas lour 
place dansun salon siricliemont mcnhlt^ Commo 
ils devaienl avoir appris par la rumour quo Mar¬ 
guerite et moi nous dovions recuoillir les trois 
quarts de la succession,ils craignaient sans douto 
do n’en recevoir qu’une part infime. Quolques 
hommes serraient les poings avec colero, etdeux 
on trois femmes geignaienl en plouranl cliau- 
des larmos, Corneillo Sauleriot so tenait aupres 
d’eux, mais il paraissait tout decourage ot tenant 
les yeux baisses. 

Pendant quelque tomps nos cousins et nos cou- 
sines murniurerent entre eiix a voix basse, jotant 
do temps en temps siir Marguerite un regard en- 
flamme; mais lenrs murmiires devinrent pou i\ 
peu plus bruyants ot parfois un parole injurieuso 
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pour Marguerite parvcnait distiuctement a nos 
oreilles. 

Tout a coup line de nos cousines, une femme 
longue, maigre, maladive, et qui avait Tair d’a- 
voir la jaunisse, se mit c\ gesticuler fi6vreuse- 
ment, et a eclater en plaintes et en reproclies. Los 
autres voulaieiit la retcnir, mais clle se degagea, 
s’avanca vers Marguerite, et lui dit d*nne voix 
tremblante de colere,et en la menacant du poing: 

— Oui, oui, vous qui faites ici la maitresse, 
• vous nous avez scandalensement voles I Vous 
n'avez pas plus de droits quo nous; mais par 
vos manoeuvres hypocrites, vous avez %are et 
trompe le vieillard malade. N’^tes-vous pas hon- 
teuse de nous oter le pain de la bouche, a nous, 
pauvres gens quo nous sommes?Dix mille cou- 
ronnes pour la voleuse!... et pour nous, pour 
les honnetcs gens, rien du tout peubetre! Ah I 
vous serez riche et vous pourrez faire la grande 
dame, avec not re argent, avec notre sang : mais 
Dieu vous.., Q^oi, vipere, vous osezriredemoi! 
Attendez, que Je vous arrache les yeux.,. 

Helene et moi, voyant quo cette folio allait 
r^ellement execiiter ses menaces, nous nous pla- 
cames devant Marguerite pour la preserver des 
mauvais traitements desa cousiue. Ouelques-uns 
de nos cousins et cousines proferaientdes injures 
et criaicnt qu^Aniia Daeoms avait raison; mais 
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les autreSj moins cleraisonnables, vinrcnt, a notre 
secoiirs, et eloigiierent de force cette lieritiere 


f f 


exasperee. 

Marguerite, tres calme, s’avanca et (lit : 

— Mes amis, vous ne savez pas ce qne vous 
failes. Je m'iiiqiiiete pen de vos iiijiistcs criaille- 

m 

ries. Mais piiisque vous ne poiivez pas atten- 
dre jnstpi’a ce qiie le iiotaire lise le testa¬ 
ment, laissez-moi parler ; je vous dirai ce qii’il 
contienl, et vous reconnailrez quo vous n’avez 
pas la moindre raison de vous plaindre ou de 
m’acciiser. 

ChacuTi se tut et ecouta. 

— Monsieur Roobeck, poursuivit Margue¬ 
rite, (Hait convcnu avec sa femme de laisser aux 
neveux et nieces de celle-ci le quart do sa for¬ 
tune, Le quart pouvait s’61ever a onze mille 
cinq cents couroiiiies. Eh bicn, dans son testa¬ 
ment il ne vous a pas seulement laisse voire 
part, mais encore la mieiine. Vous recevez cha- 
cun hiiit cent cinquante couronnes. Cela fait 
plusde quatre mille sept cents francs. Vous m'ac- 
ensez ! Mais si je I’avais vonlu, le nom craucua 
de vous u’eiit ete mentionne dans le testament. 

— Oui,mais combien de millicrs de couronnes 
avez-vous mendi6es 011 extorquees d’avance aM. 
Roobeck ? s’ecria iin gros paysan qui paraissail 
assez a son aise. 
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Marguerite ne hil repondit qiie par uu sou- 
II rire do mepris. 

Les autres cousins et cousines paraissaicnt di- 
versement impressioiiii6s par ses explications. 




Qnelques-uns des plus pauvres, qni avaient pro- 
1 bablement d^ja perdu tout espoir» paraissaicnt 
> encliantes ; car, on realite, uiie somme de cinq 
; mille francs etait pour enx une fortune consi¬ 
derable. Mats la plupart des beritiers, qni pen- 
■ dant des annees avaient cntendn parler dc inil- 
1 lions, et qui avaient baii siir le deces dc roncle 
y Jean des esperaticcs inscnsees, ue cacbaient pas 
Icur deception. Cependant, la certitude de rccc- 
^ voir du moins quelquc cliose avait trioniphede 
leur d6pit, et ils parlaicnt cnlre eux de raffairo 
.1 avee moins de passion. 

Marguerite s’etait rassise pres de la table, et 
causait tranquillement avec ma femme. 

Une chose attirail mon attention : maitro Ver- 
l dilleu, iiotrc plus proebe voisin, qui s'etait tou- 
• i jours montre rennemi de men oucle, etait pre- 
sent; it 6coutait et regardalt tout en clignant da 
Tceil, et en souriant dbin air malin, Les injures 
I adress6es a Marguerite paraissaicnt lui avoir par- 
ticulierement fait plaisir, et lorsqn’elle avait 
pari ft avec tant de calme et de raison a ses co- 
beritiers, it avait secoue la tete on ricanant. 
L’air de defi dc rhomme qui avait cause tant 
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do oliagrin h moii onclo m'indlgnait profond6- 
mont et j’avals cnvic do lo fa ire sorlir du salon; 
mais j’etais si abaltii, ct jo mo sontais moi-memo 
'si coupablo, fpjo le conraf^o mo Tnan(jimit pour 
Ini faire dos roproclios. 

Lo notairo onfraf et pril plaoo dcvant la table 
dans iin faiitcuil qu’on liii avail prepare. II pro- 
menasiloncionsomont son regard snr I’assistance, 
et lorsrjn’il out regarde cbactin dos pieds h la 
tete, il lira do sa pocbo nn grand portofenillo do 
cnir, (pril OTivrit et posa snr la table. Puis il 
rangca ses plumes, son papier, ct tout co qu’il 
fallait pour ^eriro. 

Nos cousins ot co 11 si nos lo regardniout avoc 
iinoattento anxicuse, car ils croyaient qn’il avail 
lo tostamont sous Ics yonx ot (lu’il allait lourcn 
fairo connaltro le contonu ; mais le notairo qui 
scrhblait braver a desscin lour impatience, so 
tourna vers son clerc et so mit a causer avoc Ini 
h voix basso, si t ran qui I lemon t et si longtemps, 
qu’il paraissait avoir oublin pourqnoi il 6taitvonn. 

Los h^ritiers temoignaicnt lour mocontente- 
ment par dosmnrmurcs sanscosse grandissanis. 
Alors le notairo so leva et dit h Marguerite : 

— Mademoiselle Hydams, venillez mo remcttre 
lo testament quo M. Uoobeck vous a conne... Et 
voiis tons la-iias, Je vous conseille do vous lairc, 
carau moindro bruit, je ccssema lecture. Done, 


si vous ne voulez pas res ter ici jusqu'a demain, 
t teiiez-vous traiiqiiilles. 

II prit le testament quo lui tendait Margue- 
T rite, etledeplia. Tous ecoulaieiit do toutes lours 
0 oreilles, et avec des battements do coeur, 

■F 

— Ecoutez done la deriiiere volonte dii defunt. 
Nous commencoiis, dit le notaire haute voix. 

Mais on co moment le charpentier Verdilleu 
s'avan^a, et dit avec lui sourire triomphanl, 
en posant devant le notaire iin papier scelle: 

— Inutile, monsieur, do lire ce testament* II 
li no vaiit rien. En voici uii qui esl meilleiir. 

— Un autre testament? dit le notaire etonne. 
Entre vos mains ? Comment en etcs-voiis d6ten- 
' teur? 

— Cola ne fait rien a Tatfaire, r^pondit maitre 
/i Verdilleu. Je vais pour taut vous le dire, M. Roo- 
di beck voulait sans doute se soustraire a certai- 
(H lies intrigues, et il a ^crit secretemeut im .tes- 
•it tament. Lorsque le cure etait an pres de lui pour 
entendre sa confession, il lui a donue ee testa¬ 
ment avec priere de me le remet!re. Jo ne sais 
pas ce qii’il contient.Aycz la bonte de nous lo lire, 
Mmoiisieur le notaire, alors nous le saurons tous. 

— Oui, mais il restc a voir quel testament est le 
ol bon, dil le notaire.Nous allons examiner la chose. 

Et apres avoir compare un instant les deux 
ecrits, il declare d'une voix assuree : 
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Le testament que m’a remis mademoiselle Ry- 
dams porte la date du 21 mai 1792, Taiilre est 

date da 24 mai, done, trois jours plus tard, ot 

% 

uii jour seulement avant la mort de M. Roobeck. 
Reprenez done votre piece, mademoiselle ; elle 
n’a plus absolument aucuiie valeur, 

Jo regardai ma cousiue; elle paraissait impas¬ 
sible. Son visage n'expriinait paslamoindre agi¬ 
tation. 

— Silence mainlenaiit, et attention! s’ecia le 
notaire. l?cou tez, vous allez con a ait re la der- 
iiiere volont^ de M. Roobeck. 

Kt, tres lentement, et appuyant sur chaque 
mot, 11 lut ce qui suit : 

« Ceci est mon testament: 

» J’annule tons mes testaments anterieurs. 
» Je donne a I’eglise de Yisseghem (ou je veux 
etre enterre) pour fonder line messe annuelle 
» pour le repos de mon ame, avec distribution 
» de pain aux pauvres qui y assisteront, uiie 
» somme de ?nii/e couromies. 

» Je donne au bureau de bienfaisance de la 
» meme commune deux rnille couronnes. 

n Je donne a Corneille Sauteriot, qui m’a 
» servi a mon entiere satisfaction pendant do 
» nombreuses annees, trois mille couronnes. » 
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Lorsque Sauteriot eiiteiidit cola, il poiissa iiri 
grand eri ei chancela un instant sur ses jambcs. 
Puis il jetason bonnet en rair,et se mit a courir de 
droitc et de gauche, comme un fou, cn criant : 

— Tr ois milie couronnes! pour moi! trois 
mille cotironnes! Pres de dix milie florins! 
J’achete nii chateau, je roule carrosse, je hois 
dll via! Ah! ce bon monsieur Roobeck ! Trois 
millo couronnes! Tenez-moi, on je devious fou,.. 
All! ma pauvre sceur, que va-t-elle dire? 

Et sans ramasser son bonnet, il sortit eu sau- 
tant, et enagitant lesbras comme Ics ailes dTin 
moulin. 

— Silence! dit le notaire: nous reprenons la 
lecture dii testament. 


» 


« Jo donne a Martin 


Rekx, fermier a Visse- 


ghcm,sur le pre, en souvenir de notre amilie, 
mi/ie cou^ofmes, n 


Chacun regarda pour voir Martin Rekx, mais 
il n’etait pas present. 

Le notaire ne s’etait pas laisse troubler et 
I contiuua : 


« Je laisse aux persounes suivantes_,enl’ants du 
» j'rere et des deuxsceursdo feu ma femme Gor- 
» nelie Dooms: 
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» 


» i°. Josse Dooms. 

» 2®. Catherine Dooms. 

» Anna Dooms. 

» 4°. Jean Charles Snetvoel. 

» 5°. Th^rese Snelvoet- 
, » 6°. Christine SnelvoeL. 

» 7°. Frans Snelvoet, 

» 8^ Malhilde Belleman. 

» 9“. Jeanne Belleman. 

» 10®. Marie-Claire Belleman. 

» H®. Elisabeth Belleman. 

» 12”. Theodore Belleman. 

» 13®. Ursule Belleman. 

» 'Je laisse, dis*je, a chaciine do ces treizc 
)) personnes, par tele, dei/a: rnille cinq cents cou- 
» 7'onnes. » 

i 

Des cris de joio eclaterent dans la salle. Nos 
cousins et cousines, siirpris A bon droit et en- 
chantes de cette liberality inattendiie, s’embras- 
saient I’un Tautro avec ell'usioii. Des larmes de 
bonheur coulaicnt de leurs yeux, ctils resterent 
ini moment sourds a la voix du iiotaire qiii vou- 
lait les ryduire an silence et annoiicait qiie la 
lecture du testament n’etait pas tenninee. 

Lorsqu’il crut avoir obleiiu un pen de silence, 
il reprit: 
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« Et je nomme et institiie mon legalaire uni- 
» vorsel... 

— Youlez-vous vous taire, malhonnetes? cria- 
t-il avec colere a nos cousins et cousines qui ne 
pouvaient pas contenir lenr joio. C'est ainsi, in- 
grats, que vous reconnaissoz laboiilede M. Roo- 
beck? Ecoutez du moins avec respect saderniero 
volonte... Allons, nous reprenons la lecture du 
testament. 

« Et je nomme et institue pour mon l^ataire 
)> universel et pour ex6cuteur de mes dernieres 
» voloiit6s Joseph Verdilleu, maitro charpentier, 
I) demeiirant a Visseghem, surla Place. 

» Fait et ecrit de ma main a Visseghem, Ic 
)> vingt-qiiatre mai de Pannee dix-sept cent mo- 
» nante deux. " . 

)) Jean Roobeck. » 

II V cut un moment do silence, comme si Ton 
doutait que lo testament fut a sa fin. Marguerite 
et moi, nous n'y elions pas nommes. L’oncle 
Jean nous avail coinpletement desheritds, II don- 
nail des liberaUtes a ses ennemis, et nous ne re- 
cevions rien ! 

Je regardai ma cousine. Elloetait pMe comme 
line morte, ot sos lt3vres tromblaient comme si 
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elle avait la fievre ; mats elle ne disait rien» et S 

ne repoiidait meme point par nn soiipir aux ef- I 

forts que ma femme faisait pour la consoler. | 

Tout a coup, till de nos cousins, tin brutal el d 
grossier paysan, se mit a la plaisanter et a se j 

moqiier d’elle. Elle se leva et sortit du salon. V* 

— Venez, F61ix, medit Helene, c*estune triste i 
deception, sans doute ; mais elle ne nous emp6- j 
cliera pas d’etre heureux. Nous travaillerons, 
et nous Irouverons dans notre profonde et mu- 
tuelle affection la force d’oublier cette injustice ' 
immeritee. 


J’elais au6anti, mes idees tourbilloiinaient 
dans ma tele, et je me laissai conduire par He¬ 
lene comme un homme prive de sentiment. Ma 
femme crut que la perte de mon heritage etait 
la cause do ma grande tristesse et essaya de me 
rendre un peu de courage en mo disant que par 
notre travail et notre savoir nous n’aurious pas 
de peine a gagner honnetement notre vie. Mais 
un autre ver mo rongeait le cceur. Helas! je 
m’etais marie centre le gre de mon oncle. Cela 


Eavait rendu malheureux, en abr^geant sa vie, 
et il avait execute ses menaces. II ne s’etait pas 
vcng6 sur moi seiil; il avait impitoyablement 
fait expier a ma pauvro cousine Eappui qu’elle 
m’avait pret6 pour obteiiir sou consentement. 
Lui, le frere do mon pere, le bienfaiteur de ma 


u 

I 







jennesse, il etait done inort eii me haissant, on 
me maudissant, peut-etre. 

Jo ii’ecoatais pas les consolation dc ma femme. 
Quand nous eiimes traverse la moitie de la 
Place, elle m’arreta en me disaiit; 

— Mais, Felix, oil son! nos esprits? Nous ou- 
blions cette paiivre Marguerite. Dieu sail si elle 
* ne s’est pas evanouie. Nous ne pouvons pas la 
laissersans secours. Elle ne pent pas rester dans 
la inaison mortiiairc, Senleainsi, on Paccablerait 
d’ontrage. Allons la chercber. Elle ne nous a ja¬ 
mais fait que du bieu. 

Le senlimeut du devoir, la pitie rameuerent 
la liimiere dans mon esprit. 

— Oni, hatoiis-nous, repondis-je.Ma coiisine 
ne saiira pas on passer la nuit. Nous Eemmene- 
rons avec nous dans notre demeure, et nous la 
consolerons, si c*est possible. 

Nous retournames a la maison de mon onclc, 
ct clicrcbames inulilement Marguerite dans la 
chambre basse et dans lo jardin. Enfin nous la 
troiivames dans sa chambre a coucher, assise 
pres de son lit, la lete dans les mains. 

— Venez, ne perdez pas courage, Marguerite, 
dit ma femme eii lui prenaiit la main. M. Boo- 
beck a 6te injuste envers vous ot euvers nous; 
mais il n'y a rien ^ y faire ; ot il faut nous soii- 
mettre a notre sort... 
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— Ah I c’cst fiiii de moi! g6mit Marguerite. 
Ma vie est sans but. (Juc yais-je ihivenir on ce 
monde, laide et pauvre, c’est-a-dire portant la 
plus affreuse malediction qiii pent poser sur la 
tete d’line femme? On dcmeurer? Cliassee d’ici, 
on no me recevra nnlle part. Ah! si Dieu vonlait 
ecoiiter ma prierc et me faire moiirir, combien 
je le benirais do ma dolivrance! 

Nous lui fimes com prendre qne nous, du 
moins, en amis reconnaissants, nous ironblie- 
rions jamais co qii^ellc avait fait pour nous, et 
qne nous ne cesserions pas de I'aimer, et de 
I’estimer. Nous ajoutamcs qu’clle ne pouvnit pas 
rester plus longtcmps dans lamaison mortuaire, 
on elle n’avaita altendro quo des adroiits et du 
chagrin ; qu’elle devait venir avec nous h la 
petite ferme et y rester jusqu’a ce qu'elle 
trouvat line autre situation; et si elle voulait 
nous faire Tamitie do demcurer avec nous comme 
line sceur, nous on serious fort heuroiix, 

Apres une longue resistance elle consentit et 
se montra protect nous suivro. Des le lendemain, 
disait-elle, elle voulait fnir le village ou on la 
meconnaissait si injnstement, et cacher ailleurs 
son d6sespoir, jusqu’a ce que la mort vint la 
delivrer dhine vie qui lui etait ^ charge. 

Nous sortimes de sa chambre. Marguerite tra- 
versa le vestibule au bras de ma femme. 
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Alors qii elqu un cria ou ricaiuuit, en s’adres- 
int a elle et a moi : 

— Oui, oui, jouez la tristesse ; voiis ne trom- 
tvez personne. Votre part,vous I’avez rccue ou 
:ise d’avaiice, n’est-ce pas? A combien de mil- 
•fcrs de coiironnes s’eleve-t-elle Men? 

4Nous passames, sans repondre a ces imperti- 
ajmtes accusations, et traversames la place, ou 

1 >s cousins et cousines se tenaient reunis, epan- 
ant leur joie. 

♦ — Atiou! Ahoul crierent-ils derriere nous. 
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!Je vous raconterai pen 
iite de ce redt. 



Ique jour la 


FIN 


Saint-Amand (Cher), — Imp. do Desteiiay, 
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